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RÓMA 797 -— 
PER LUIGI PEREGO SALVIONI 
Stampator Vaticano a S. Ignazio. 
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Con Privilegio Pontificio . 
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ESTRATTO 
DELLA PRIVATIVXÉA 
CONCESSA 
AÀ Luier PrRreco SaLvioNI 
Per ]a. Stampa del presente Uffizio . 


P De aptat 
Dic 19. Aprilis MDCCXCVI. 


N solita Audientia , expositís per me 
infrascriptum S.D. A. Magistrum pre- 
Cibus Aloysii Perego Salvioni Sanctissi- 
mo Domino Nostro PIO,PAPA VI. pro 
obtinendo Privilegio exclusivo ad X. an- 


. nos imprimendi Officium B. M. V. , la- 


tino-Italum Sanctitas sua benigne annuit 
pro gratia. p 
MIO Te coco O OE Occ 
IMTPRIM. MT 9 R, 
Si videbitur Reveren born Patri NE 
Palatii Apost. Magistro . 
F.Xav.Passeri Arehiep.Larite-Ficerg: 
ORO DAOHO MO OOo OD OD oee- 
IMPRIM.AT9UR, 
Fr. Thomas Vincentius Pani Ord. Pr, Sa- 
cri Palatii Apostolici Magister . 
a 


amen 
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Pascha. [Ascensio Moos conus 
16. Apr. | 25. Maii.| 4-Junii. |15.Junii. 
8 Apr. | 17. Maii. 27. Maii. 7. Junii. 
24. Már,| 2. Maii. |12. Maii.| 33. Maii. 
x 13. Apr. | 22. Maii.j 1.Junii. | 12. Junii. 
' S- Apr. [14. Maii.! 24. Maii. à rd 
18. Apr, |27. Maii.! 6.Junii. | 17 Junii. 
" 10. Apr. [19. Maii.|29. Maii.| 9.Junii. 
1. Apr. |1o. Maii. 20. Maii. 31. Maii. 
——— —À | — —Ó—— —Ó — gc t —Q— 
14. Apr. |23. Maii.| 2.Junii. | 13.]unii. 
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l — M — ———————À | n —o n—á 
2. Apr. 11. Maii. |21. Maii.| x.]unii, 
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, 14. Apr. |23. Maii. | 2.]unii. | 13.]unii. 
i 29. Mar.| 7. Maii. | 17. Maii.| 28. Maii. 
18. Apr. |27. Maii.| 6.Junii. | 17.]Junii. 
10. Apr. |19. Maii. |29. Maii.| 9.Junii. 
26. Mar.] 4. Maii. |14. Maii.| 25. Maii. 
I4. Apr. [23. Maii.| 2.]vuii. |13.]cnii. 
6. Apr. |15. Maii.|25. Maii. 5.Junii. 
22. Mar.|30. Apr. |10. Maii:|21. Maii. 
| 1I. Apr. |20. Maii. | 3o. Maii. | 1o. Junii. 
h 2. Avr. |11 Maii.|21. Maii.| r.Junii. 
i 22. Ajr. 31. Maii- [16 Jvaii 21.Junii. 
? 7. Ayr. [15.Maii.126. Maii.!. 6.Junii. 
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iv 
GENNAR O. 


1 C Ircouclsione del Signore . 
2 lsidoro vesc. e conf. ; e Macario Ab, 
.3 Antero papa , emartire. 
4 Tito vescovo , e confessore. 
s Telésforo papa e martire. 
6 Epifania del Signore . 
7 Giuliano mart. 
8 Luciano prete , e compagni rfiartiri . 
9 Gelso , Giuliano , e Basilissa martiri . 
10 Ágatone papa , e confessore . 
11 Igino papa , e martirc. 
12 Tiziana Martire , 
13 Leonzio vescovo , e confessore .- 
14 llario vescovo , e confessore . 
15 Paolo primo eremita , Gio: Calibita . 
16 Marcello papa , e martire . 
17 Antonio Abate. 
18 Cattedra di S. Pietro in Roma. 
x9 Canuto re di Danimarca martire , 
20 Fabiano , e Sebastiano martiri . 
21 Agnese vergine, emartire . 
22 Vincenzo , ed Anastasio martiri . 
23 Raimondo di Pennafort, 
24 Timoteo vescovo , e Compagni martiri . 
25 Conversione di S. Paolo . 
26 Policarpo vescovo, e compagni martiri 
27 S. Gio, Crisostomo vescovo , e dottore. 
28 Cirillo vescovo d'Alessandria confessore. 
29 Francesco di Sales vescovo, e confessore, 
30 Martina vergine , e martire , 
31 Pietro Nolasco confessore . 


v 
FEBBRAR O. 


I Gnazio vescovo, e martire. Z7eilia ; 
Purificazione della B. Vergine Maria . 
Biagio vescovo,e martire. 

Andrea Corsini vescovo , e confessore ; F 
Agata vergine , e martire. T. 
Dorotea Vergine , e martire. 
Romualdo abate . 

Giovanni de Mata confessore 
Apollonia vergine ,e martire . 

10 Scolastica vergine , e 

11 Lucio vescovo, e Compagni martii, 
'12 Gaudenzio vescovo , e confessore , 

13 Gregorio II. papa ; e confessore, 

14 Valentino prete, e martire . 

15 Faustino ; e Giovita martiri , 

16 Onesio vescovo , emartire. 

17 Teodolo martire. . 
18 Simeone vescovo , e martire. 

19 Gabino prete, e martire, 

20 Eleuterio vescovo, e confessore , 

21 Severiano vescovo, e martire , 

22 Cattedra di S. Pietro in Antiochia, 

23 Lazzaro monaco, e martire. — Fjeijig, 
24 Martia rípostolo. 

:5 Felice papa III, confessore . 

26 Alessandro vescovo , e confessore. 

27 Leandro vescovo; e confessore, 

:8 Romano abate. 
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D?^muo Biestile Febraro ba 29. tiürzi , € 
S. Mattia sl celebra ai 25. 
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vi 
MARZO. 


^g A Lbino vescovo ; e confessore . 

2 Simplieio papa , e confessore , 

3 Cunegonda imperatrice . 

Casimiro re , e confessore, 

Foca martire . 

Vittore, e Compagni martiri , 
Tommeso d'Aquino confess. ; e dottore. 
Giovanni di Dio confessore. 

Francesca Romana vedova. 


quu martiri . 
ulogio prete ,e martire . 


Gregorio Magno papa » confess. , e dott, 
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Ansovino vescovo , e confessore. 

14 Matilde regina. 

Longino martire , 

36 Agapeto vescovo , e confessore. ^ 
17* Patrizio vescovo » € confessore , 








A 








le 


a9 Ginscpe $poso di Maria Vergine. 
Archippi route di S, Paolo . 
Benedetto aba 








Benvenuto vere ,e martire . 
Vittoriano, e compagni martiri . 
Romolo , e Secondo martiri . 


TT PIS di Maria Verg. 
Gastolo martize . 











Ruperto vescovo , e confessore . 
Sisto III. papa. 
iona , e Barachisio martiri. 
uirino martire. 
i1 Balbinavergine; e martire . 








bb ddddd: 








Jo 


V 031 0v b uy 9 


vii 


APRILE,: 


| Eeodora martire . 


Francesco di Paola confessore , 
Niceta abate . 

Isidoro vescovo , e confessore. 
Vincenzo Ferrerio confessore , 
Sisto papa, e martire . 
Saturnino vescovo , e confessore . 
Amanzio vescovo , e confessore , 
Procoro diacono ; e martire. 
Macario vescovo , e martire , 
Leone I. papa ; e confessore , 
Giulio I. papa , e confessore. 
Ermenegildo martire, 
Tiburzio, Valeriano,e Compagni martiri. 
Basilissa , ed Anastasia martiri. 
Encratide vergine ; e martire, 

Aniceto papa » e martire, 

Appollonio martire , 

Leone 1X. papa, e confessore . 
Marcellino vescovo , e confessore, 
Anselmo vescovo , e confessore. 
Sottero , e Cajo papi ; e martiri. 
Giorgio martire, 

Mellito vescovo, e confessore . 

Marco evangelista . 

Cleto , e marcellino papa ; e martiri. 
Anastasio papa; e confessore. 

Vitale martire. 

Pietro martire. 

Cateriua da Siena vergine ,. 


a4 


yiii 


1 F Ilibho , e Giaromo Apostoli. 


a Atanasio vescovo , e dottore. 


29 
30 
3I 


Invenzione della S. Croce , 

Monica vedova. 

Angelo Carmelitano martire . 

Giovanni avanti Porta Latina - : 
Stanislao vescovo ; e martire, 
Apparizione di S. Michele Arcangelo. 
Gregorio Nazianzeno vescovo, edott, 
Antonio vescovo , econfessore . 
Mamerto vescovo , é confessore . 

Nereo , ed Achileo martiri . 
Dedicazione della Rotonda . 

Bonifazio martire ; e Pasquale papa. 
Isidoro Agricoltore confessore. 

Ubaldo vescovo; e confessore .. 
Pasquale Bailon confessore . 

Venanzio tartire; e Felice Cappuc. conf. 
Pietro Celestino papa;e Pudenziana verg. 
Bernardino:da Siena , e Basilla vergine . 
Valente vescovo ; e martire., 

Giulia vergine; e martire . 

Desiderio ; e Compagni martiri. 
Melezio ; e Compagni martiri . 

Maria Maddalena de Pazazi vergine . 
Filippo Neri confessore . 

Giovanni papa , e martire. 

Germano vescovo , e confessore . 
Restituto martire . 

Felice papa ; e martire , 

Petronilla vergine , 


E! 


GIUGNO, 


G Iuvenzio martire . 


2 Erasmo vescovo , e martire, 


Paola vergine , e martire. 

Quirino vescovo , econfessore . 
Bonifazio vescovo , e martire . 
Norberto vescovo , e martire. 

Paolo vescovo , e martire . 
Massimino vescovo , e martíre , 
Primo , e Feliciano martiri . 
Margarita regina di Scozia . 
Barnaba apostolo . 

Leone III. papa ; e Onofrio eremita, 
Antonio di Padova confessore, 
Basilio vescovo. 

Vito , Modesto , e Crescenzia martiri , 
Quirico , e Giulitta martiri . 

Isauro , e Compagni martiri . 

Marco ;e Marcellino fratelli martiri . 
Gervasio , e Protasio martiri. 
Silverio papa , e martire . 

Dernetria vergine , e martire, 
Paolino vescovo ,.c confessore . 
Giovanni prete e martire - Vigilia, 


" AIVarivitá di S. Gio. Battista. 


Gallicano martire , e Guglielmo confes, 
Giovauni , e Paolo fratelli martiri. — 
Ladislao re d' Ungheria. 
Leone H. papa;econfessore .— /jeilja. 
Piesro , € Paolo Apostoli . 
Comminemorazione di S, Paolo Apost, : 


Nx a 1 


x 
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LUGLIO. 


R Omolo vescovo , e martire . 


Visitazione della Beata Vergine . 
Anatolio vescovo , e confessore. 
Giocondiano martire . 

Zoa martire . 
Tranquillino prete ; e martire . 
Candido , e Compagni martiri . 
Elisabetta Regina di Portogallo . 
Zenone , e Compagni martiri , 
Sette fratelli martiri. 

Pio Papa, e martire . 

Giovanni Gualberto abate. 
Anacleto papa , e martire . 
Bonaventura Vescovo , e dottore i 
Enrico imperatore confessore . 
Madonna Santissima del €armine, 
Alessio confessore. * 
Sinforosa , e Figliuoli martiri . 
Simmaco papa , econfessore. 
Margherita vergine, e martire, 
Prassede vergine ; e martire , 
Maria Maddalena . 

Apollinare vescovo , e martire, 


Cristina vergine ; e martire. — Vigilia, 


Giacomo "Apostolo . 

"nna Madre di Maria Vergine . 
Pantaleone martire. 

Nazario , e Compagni Martiri , 
Marta vergine . 

Abdon , e Sennen martiri « 
Ignazio confessore . 


| 


AGOSTO. 


1 P Ietro in Vincoli. 
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10 
11 
12 
13 
14. 
15 
16 
17 
x8 
19 
20 
2I 
22 
23 
24 
OM 
26 
27 
28 
29 
30 
31 


Stefano papa ,e martire, 

Invenzione di S. Stefano protomartire. 
Domenico confessore . 

Dedicazione di S. Maria della Neve . 
Trasfigurazione di Nostso Signore , 
Gaetano Confessore . 

Ciriaco , e Compagni martiri. 
Romano martire . Vigilia . 
Lorenzo Mart. ! 

Tiburzio ; e Susanna martiri , 

Chiara vergine . 

Ippolito, e Cassiano martiri. — , 
Eusebio prete, econfessoce. — Vjgilila. 
AÁssunzione della Beata Vergine. 
Giacinto , e Rocco confessori . 
Anastasio vescovo , e confessore . 
Gioacchino padre di Maria Vergine. 
Ludovico vescovo , e confessore, - 
Bernardo abate. 

Ciriaca vedova , e martire. 

Timoteo , e Compagni martiri , 
Filippo Benizio confessore . 
Tolomeo vescovo, e martire. — 7icl//z. 
Bartolommeo /postolo . 

Zefirino papa , e martire , 

Rufo vescovo , e martire. . 

Agostino vescovo ; edottore. 
Decoliazione di.S. Gio. Battista . 
Rosa di Lima verpine. . 
Raimondo Nonnato confessore. 
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xii 


VP O9 Mov 


6 
7 
8 
9. 
10 
31 
12 
12 
14 
15 
16 
17 
18 
319 
20 
21 
32 
23 
24 
ji$ 
26 
213 
2$ 
.29 
30 


SETTEMBRE. 


Gidio abate. 
Stefano re di Ungheria. 
Serapia vergine, e martire. 
Rosa , e Rosalia vergini . 
Lorenzo Giustiniano vescovo. 
Eleuterio abate. 
Giovanni martire . 
Natisità della Beata Vei gine . 
Doroteo , e Gorgonio martiri . 
Nicoló di Tolentino Confessore . 
Proto ; e Giacinto martiri . 
Autonomo vescovo , e martire . 
Filippo martire . 
Esaltazione della Croce . 
Nicomede prete ; e martire. 
Cornelio , e Cipriano martiri . 
Stimate di S. Franceso. 
Tommaso. di Villanova vescovo, e conf, 
Gennaro, e Compagni martiri . 
Eustachio, e Compagni martiri. 77gi/ig,. 
AMatteo /Apostolo , ed evangelista. 
Maurizio; e Compagni martiri . 
Lino Papa , e martire . 
Madonna Santissima del Riscatto 
Cleofa discepolo del Signore . 
Cipriano , e Giustina martiri. 
Cosmo ; e Damiano fratelli martiri , 
Vincislao martire . 
Dedicazione di S, Michele Arcangelo . 
Girolamo prete , e dottore. 
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30 
$1 


OTTOBRE. 


Emigio vescoco , e confessore , 
Angeli Custodi . 
Candido martire . 
Francesco confessore . 
Placido; e Compagni martiri . 
Brunone confessore . 
Marco papa , econfessore.. 
Brigida vedova , e Pelagia penitente . 
Dionisio areopagita ; e Compagni mart, 
Francesco Borgia confessore. 
Germano vescovo , e martire, 
Evagrio , e Compagni martiri . 
Odoardo re d'Inghilterra confessore .. 
Callisto papa ; e martire, 
Teresa vergine . E 
Martiniano, e Fratelli martiri .. 
Eduige vedova . 
Luca evangelista. 
Pietro d* Alcantara confessore, . 
Irene vergine , e martire. . 
Ilarione, abate, Orsola,e Compagni mart. 
Maxia Salome madre di S. Gio, Evangel, 
Giovanni da Capistrano confessore . 
Felice vescovo ,.e Compagni martiri , 
Crisauto ; e Daria martiri. 
Evaristo papa , e martire. 
Ffrumeazio vescovo ,.e conf. .. Fijgilla; 
Sisone , e Giuda Apostoli . 
Na:icisO vescovo, e confessore. 
Massimo martire . 
Nemesio ; e Lucilla martiri . Figilia ; 


xiv 
NOVEMBRE, 


x Esta di tutti i Santi. 
2 Commemorazione de? Fedeli Defunti, 
3 Silvia madre di Gregorio papa. 
4. Carlo Borromeo vescovo , e confessore . 
3 Zaccaria padie di S. Gio, Battista , 
6 Leonardo confessore. 
7 Ercolano vescovo , e martire, 
8 Quattro Coronati martiri 
9 Dedicazione della Basilica del Salvatore . 
10 Trifone , e Compagni martiri . 
11 Martino vescovo, e confessore, 
xy: Mattino papa ; e martire, 
13 Omobono confessore. 
14 Giocondo vescovo , e confessore . 
15 Leopoldo d" Austria confessore , 
16 Edmondo vescovo , e confessore. 
17 Gregorio Taumaturgo vescovo , econf, 
38 Dedic. della Basil. de'SS.Pietro,e Paolo, 
19 Elisabetta Regina d' Ungaria, 
20 Felice di Valois confessore. 
21 Presentazione di Maria Vergine, 
22 Cecilia vergine ; e martire , 
23 Clemente papa , e martire , 
24 Crisogono martire , 
25 Caterina vergine, e martire . 
26 Pietro Alessandrino vescovo , e martire, 
27 Barlaam , e Giosafat. 
28 Gregorio papa. 
29 Saturnino martire. Figilia ; 
30 /ndrea Apostolo. 


xv 
DECEMBRE, 


1 Ligio vescovo , e confessore . 
2 Bibiana vergine , e martire. 
3 Francesco Saverio confessore, 
4 Barbara vergine; e martire . 
$ Saba abate. 
6 Nicoló di Bari vescovo , e confessore, 
7 Ambrogio vescovo , e dottore. 
8 Concezione della B. l'ergize. 
9 Leocadia vergine, e martire. 
10 Melchiade papa ; e martire . 
11 Damaso papa e confessore . 
12 Sinesio lettore, e martire . 
13 Lucia vergine ; e martire. 
14 Agnello abate. 
15 Ensebio ; e Valeriano vescovi , e martiri. 
16 Albina vergine ; e martire . 
17 Lazzaro vescovo risuscitato da Cristo. 
18 Aspettazione del Parto della B. Vergine . 
19 Fausta vedova. 
20 Giulio martire . Vigilia . 
21 Tommaso /Apostolo . ! 
22 Flaviano martire . 
23 Vittoria vergine , e martire, 
24. Tarsilla vergine. Vicilla . 
25 JVatività di nostro Signore . 
36 Szefauo Protomartire . 
27 Giovanni "Apostolo, ed evangelista. 
238 luzocenti Martiri . 
29 Tommaso Cantuariense vescovo , e mart. 
30 Sabino , e compagni martiri. 
ai Silvestro Papa , e Confessore . 


xvi 
AVVER 


TENZE 


"Necessavie per ben recitare l' Offizio 
di M.ARIA VERGINE . 


. Vanti di met- 


tervi a recita-. 


re le Ore Canoniche 
raccogliete tutti i 
vostri pensieri , e ri- 
tirateli dalle cose di 
quaggiü , per atten, 
dere con tutta la pie- 
nezza dell'animo a 
lodar Dio. E se vi 
trovaste gravato da 


qiio , intendo di reci. 
tare quest 9ffizio Di- 
vino secondo l' ordi- 
ne , e intenzione di 
S. Chiesa :  Intendo 
d' amarvi , lodarvi , 
benedirai , e vingra- 
Ziarvi , come fanno 
gli .4ugioli , ed i 
Santi del Paradiso ; 
intendo — cbiedervi 


colpa mortale fate| perdono de' peccati 


un atto di Contri- 
zione , con animo 
risoluto di' quanto 
prima confessarve- 
ne . Indirizzate la 
vostra intenzione , 
proponendovi di vo. 


— er recitare |' Uffizio 


per giorificare il Si- 
gnore di vero cuore, 
e dite: 


miei , e di tuto il 
mondo s vi prego in- 


'fondere nel mio cuo- 


re veri sentimenti d 
irmiltà , carità , pa- 
zienza, povertd di 
spirito , e le wirtü 
tutte 5 vi raccoman- 
do i bisogni spiritua- 
li di S. Cbiesa , la 


Conversione degl In- 


Signor mie , e Dio| fedeli , e dc' Pecca- 


l3 


xvii 
devozione recitando 
i Salmi.con alacrità 
di animo , senza te- - 
dio , e senza premu 
ra di sbrigarsene , 
come da cosa mole- 
sta. 

Non trascurate di 
fare il segno della 
Croce nella fronte , 
nelle labbra , e nel 
petto al Deus in ad- 
jutorium , cc. di 
segnarvi colla Cro- 
ce al Domine labia 
tea aperies , di chi- 
nar il capo al Gloria 
Patri cfc. di stare 
in piedi agl' Inni ; 
Cantici , e Capito- 
lis di genuflettervi 
al Te Deum nel dire 
Te ergo quesumus s 
ec. d'inginocchiarvi 
la recita 5 con at* alle Preci;ec. perché 
tenzione , attenden- queste , ed altre so- 
do anche al E miglianti osservane 
delle parole ; e conj ze sono alla nostra 


tori , gl Infermi , 
Afflitti Tentati, J4n- 
sustiati, in somma 
vi raccomando tutti 
i Fedeli vivi , e de- 
funti . Mio Dio , da- 
temi grazia di lodar- 
vi senza distrazione 
di mente , e dissipa- 
zione di spirito . 
Nell atto di dire 
l' Uffzio dovete os- 
servare che deve es. 
sere recitato con 
compostezza , e de- 
cenza di corpo 5 con 
integrità nella pro- 
nunzia delle parole , 
senza sincoparle , o 
troncarle, o mutilar- 
le di ordine,e di sen- 
$0: con continuazio- 
üt , guardandovi 
dall interromperne 


——— 
—————'Á'Á—— 
—— 





xviil 


divozione , come le, dono delle neglíoen- 


foglie al frutto , che 
lo conservano , e 
perfezionano . 
Terminato l' Uffi. 
zio , ringrazierete il 
Signore , che vi ab. 
biaammesso all'ono- 
re di lodarlo ; indi 
gli chiederete per. 


ze , e de'mancamen- 
ti , che ín tal sagra 
funzione pur trop- 
po avete commessi , 
recitando in. ginoc- 
chio |' Orazione $a- 
crosancte ce Indivi- 
dua Trinitati , c. 


pag. 143. 


Delle parti del Offizio di Maria Vergine» 
ed in memoria di quali Misterj si dica . 


" * Uffizio dellajChiesa volle , che 


Vergine fu dal. 
la Chiesa sotto Ur- 
bano II, nel Conci- 
lio di Clermont del 
1095. approvato , 
con obbligo al Cle- 
ro di recitarlo per 
meritare il di lei pa- 
trocinio àlla spedi- 
zione allora destina- 
ta in terra Santa, 

I Divini Uffizj so. 


ogni giorno si lodas- 
se da' Fedeli il Si- 
gnore , e queste so» 
no sette , cioe : 
Mattutino : Que- 
sta prima Ora si 
chiama cosi , perché. 
solea — comincíarsi 
subito dopo la mez- 
za notte, Il fine prin. 
cipale d' alzarsi alo- 
dare Dio in quel 


no divisi in diverse, punto , oltre molti 
Ore , nelle quali lajaltri , & l' aver la 


Vergine Sacratissi- 
ma  partorito ín 
quell'ora Gesü. Tre 
sono i "Notturui di- 
stribuiti nel corso 
della settimana ; cia- 
scuno d' essi € com- 
posto di tre Salmi , 
ed altrettante Lezio- 
ni,e Responsorj, on. 
de meditiamo le tre 
Divine persone , ed 
insieme i tre tempi 
della Verginità. sa- 
cratissima di Maria , 
cioé avanti il parto, 
nel parto , e dopo il 
parto, ela medesi- 
ma pia meditazione 
cade nel. numero 
delle Lezioni , e de' 
Salmi di Prima , 
Terza , Sesta, e 
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giorno , ogei si di- 
cono unitamente , 
facendone un' Ora 
sola , e peró non vi 
s' interpone Orazio- 
ne . Cinque Salmi 
si recitano alle Lo- 
di , per ottenere da 
Dio , pe' i meriti 
della sua Santissima 
Madre , la custodia 
de' cinque sensi nel 
decorso del giorno. 

Trima : Cosi det- 
ta , perché si recita- 
va nello spuntar del 
sole, che é la prima 
ora del giorno . Ca- 
de in quest' ora da 
meditarsi la nuova 
della Risurrezione 
di Gesü data dall 
Angelo alle tre Ma- 


Nona. Altre volte|rie. 


si facea delle Lodi 
Ora distinta dal 
Mattutino , cantan- 
dosi esse nel far del 





Terza: Cosi chia- 
mata , perche ella é 
l' ora terza dopo il 
levar del sole , nella 
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quale si deve lodar 
Dio , ela Vergine , 
perché in essa co. 
minció il legittimo 
periodo della Santis- 
sima passione di Ge. 
sit Salvatore, poiché 
in quell' ora fu da 
Pilato condannato 
alla morte ; e nella 
medesima pure ven- 
ne lo Spirito Santo 
dal Cielo sopra gli 
Apostoli , essendo 
loro in mezzo la Sa- 
cratissima Madre di 
Dio. 

$esta : Cosi det- 
ta , perché si recita- 
va l' ora sesta del 
giorno , cioé a mez: 
zodi , imitando S. 
Pietro , che saliva 
ad adorar Iddio al 
Tempio in quest 
ora, nella quale, se- 
condo aicuni , Ada- 
mo mangió il pomo 


vietato , e Gestt no- 
stro Salvatore fu 
crocifisso . 

Nona : S' institul 
da recitarsil'ora no« 
na del giorno , che 
era laterza dopo il 
mezzodi in memoria 
del Salvatore , che 
a quest! ora spiró 
l'Anima in Croce. 

Vespro : — Cosi 
chiamato , perché 
anticamente si can. 
tàva nel crepuscolo 
della sera . Si dice 
in memoria della in- 
stituzione del San- 
tissimo Sagramento 
fatta dal Redentore 
in quell'ora : in me- 
moria ancora della 
lavanda de'piedi fat- 
ta a'suoi Discepoli ; 


fu inoltre in quell' 


ora deposto di Cro- 
ce,e collocato nelle 
braccia di sua. Ma- 


dre; si manifestó pa- 
rimente in sembian- 
te di Pellegrino a' 
due Discepoli , che 
andavano in Emaus. 
Si dicono a Vespro 
cinque Salmi in ri- 
verenza delle cin. 
que Piaghe ritenute 
anche dopo la Ri- 
surrezione del Re- 
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Uffizj 5 fu istituita 
per dirsi la sera 
avanti di coricarsi,in 
memoria della se- 
poltura di Gésà ,.e 
per implorar il Di- 
vino presidio con. 
tro leeotturne insi« 
die del demonio . 
Verso il fine di esso 
$i dice i| Cantico 


dentore per contras- | ANumc dimittis , ec. 
segno del di lui svi-| il quale fu compo- 
Scerato amore verso sto, e cantato da S. 
di noi. Nel vespro| Simeone , quando, 


$i dice il Magnificat, 
€c, perché in quell' 
ora giunse la Vergi. 
ne in casa di Elisa- 
betta , da cui fu sa- 
lutata , e conosciuta 
Madre di Dio , ond' 
ella compose un sl 
nobil Cantico. 


! nel tempio gli fu , il 
giorno della Purifi- 
cazione della Vergi- 
ne , presentato il 
Santissimo Bambino 
Gesü. Noi con essó 
diamo grazie a Dio, 
che ci abbia fatti de- 
gni di compire que- 


Compiet& : Cosl|sto divoto Uffizio 


nominata , perché 
compisce i Divini 


|o5us sua Santissima 
Madre. 
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AVVERTIMENTI 


Ter recitare l" Uffizio della B. V. M. 
secondo la diversità de tempi . 


I vffizio di Ma- 
ria Vergine ba 
i Salmi , e gl' Inni 
per tutto l'anno sem. 
pre gli stessi , ma in 
alcune ezentifone , e 
Versetti , e nelle O- 
razioni , Lezioni , e 
Capitoli si muta tre 
volte , onde si dice , 
cbe sono tre gli offi. 
zj di Maria Vergine 
da dirsi nel corso 
dell' anno . 

Il primo lo cbia. 
eremo l' offizio or. 
dinario fra Anno, 
perché sidice la mag- 
gior parte dell'anno, 
queste comincia dal. 
la Compieta del gior- 
1o della Purificazio- 


nanzi al. Vespro del 
Sabbato avanti la 
prima Domenica del- 
/' J4v9vVento , eccet- 
tuato il solo gior- 
n0 dell J4nnunzia- 
gione , nel quale si 
dice quello dell J4v- 
gento . 

Il secondo comin. 
cia il Vespero del 
Sabbato | avanti . la 
primaDomenica dell 
v1'yvento , e dura si- 
no innanzi al V espro 
della vigilia del S. 
Natale . 

Il terzo comincia 
il Vespro della vigi- 
lia del S. "Natale ,'e 
dura sino innanzi 
alla Compieta del 


ne di Maria Vergi- |gioruo della Purifi- 
«e, € dura sino in- |cazione di M. V. 








E perchó il mede- 
simo ffizio serva 
per tutti i tre tempi 
dell anno , senza 
porvi le medesime 
cose piu d' una volta, 
e senza fatica di an- 
darle a cercare , si 
one ogui cosa a suo 
iuogo ; aggiungendo 
vi per avviso cosi s 

Nel tempo di reci- 
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tare il primo Vffizio 
sard notate : fra l' 

j Anno. 

Nel tempo di re- 
citare il secondo Offi- 
zio sard motato s 
nel Avvento . 

Nel tempo di re- 
citare il terzo Uffizio 
sard notato : nei Na- 
talizio . 


ORAZIONE 


Da recitarsi avanti l' Offizio. 


Peri , Domi- 

ne, os meum 
ad benedicendum 
Nomen Sanctum 
tuum : munda quo- 
que cor meum ab 
omnibus vanis, per- 
versis, & alienis co- 
gitationibus : intel- 
lectum illumina , af. 
fectum inflamma; ut 
digne, attente , ac 


Pri , Signore, 

la mia bocca, 
acciocché io degna- 
mente. benedica il 
tuo Santo Nome 
monda insieme il 
mio cuore da tutti i 
vani , perversi , e 
profani pensieri ; il- 
lumina l' intelletto ; 
infamma la volon- 
tà , perché possa 
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devote hoc Offi-|cón merito , con at« 


cium recitare va- 
leam , & exaudiri 
gnerear ante conspe- 
ctum Divinz Maje- 
statistuz. Per Chri- 
stum Dominum no- 
strum. 


tenzione, e divozio» 
ne recitare quest' 
Uffizio, e meriti ve- 
nir esaudito avanti. 
il Trono della tua 
Divina Maestà pe' 
meriti del nostro 


|Signor Gesà Cri- 


Ri, Amen. 

Domine, in unio. 
ne illius divinz in- 
tentionis , qua ipse 
in terris laudes Deo 
persolvisti , has tibi 
Horas persolvo . 


sto . Cosi sia. 
Signore , unendo 
la mia alla tua di- 
vina intenzione , 
cola quale tu in 
terra lodasti il Di- 
vin Padre , io ti re- 


cito queste ore. 


UFFI- 


lis] 


C. 


and cfi 








UFFIZIO 


B V. MARIA. 


AL MATTUTINO. 
A3 Maria;gratia; Io ti salvi Ma: 


plena : Domi- ria , piena di 
nus tecum:benedicta |grazia: il Signore à 
tu in mulieribus , et | teco benedetta tu fra 
benedictus fructus le donne; benedet- 
ventris tui Jesus .!to il frutto del tuo 
Sancta Mária Materiventre Gesü., Santa 
Dei, ora pro nobis |! María Madre di Dio, 
peccatoribus, nunc;|prega per noi pec- 
etin hora mortis no.|catori adesso, e nell' 
strae. Amen. .|ora della morte no, 

$tra . Cosi sia, 





Questa Orazione si dice in principio di 
ite le ore , eccettuate peró le. Laudi ; 
the non fanno Ora distinta dal Mattutino, 


: mea apéries , rai le mie lab- 
bra, 
A 


Omine , [S Ignore , tu apri- 
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B; Et os meum 


E la mia bocca 


annunciábit laudem |annunzierà le tue 


tuam . 

Y . Deus in adju* 
tórium meum in. 
ténde . 

B£. Domine ad ad- 
juvándum me fe. 
stína . | 
Y.Glória Patri, & 
Filio ; & Spiritui 
Sancto. 

Be. Sicut erat in 


lodi . 
Muoviti ,0 Dio, 
in mio soccorso. 


Signore , affretta 
ti a darmi aita. 


A] Padre , al Fi- 
glio , allo Spirito 
Santo sia gloria, sic- 


come fu nel princi- 


. princípio , & nunc ,|pio, ed ora &, e sarà 
& semper , & in sz. |sempre per tutti i se- 


cula seculórum . 
Amen. Allelija. 


coli nell'avvenire . 
Cosi sia.Lode aDio. 


$i dice Allelüja a tutte lore del Vespro dal 
Sabato Santo sino alla Compieta del 
Sabato innanzi la Domenica della Set- 


inagesimas e d'allora sino al Vespro 


del Sabato Santo si dice , Laus tibi ; 
Dómine , Rex xtérnz glóriz. 


Invitatorium . 
Ave , Maria , grá- 


Invitatorio « 


Dio tisalvi,María, - 


tia plena : * Dómi- |piena di grazia: il 


nus tecum « 


Signore é teco. 


— 
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.. Ave, María, grá-, Dioti salvi, María, 


tia plena : * Dómi- 
nus tecum. 
$almo 94. 

Enfte , exvlté- 

mus Dómino, 
jubilémus Deo salu- 
tári nostro : * prz- 
Occupémus fáciem 
ejus in confessióne , 
& in psalmis jubilé- 
inus ei. 


Ave , María , 
grátia plena : * Dó. 
minus tecum . 

Quóniam Deus 
magnus Dóminus, 
& Rex magnus su- 
per omnes Deos: * 
quóniam non repél. 
let Dóminus plebem 
suam : quia in manu 
ejus sunt omnes fi- 
nes terr , & altitü. 
dines móntium ipse 
cónspicit . 

Dóminus tecum . 


piena di grazia : il 
Signore é teco. 
Spiegazione ,- 

Enite , esultiae 

mo nel Sigzo- 
re , cantíam le lodi 
di Dio Salvator no- 
Stro : corriamo a 
presentarci davanti 
a lui coll" orazione , 
e co salmi celebria- 
mo le sue lodi. 

Dio ti salvi, Maria, 
piena di graziasil Si- 
gnore e teco. 

Perocché ilSignore 
eunDio grande,e urt 
Re grande sopra tut- 
ti gliDei:perocche il 
Signore.non rigette- 
ràil popol suo : pe» 
rocché !' ampiezza 
tutta della terra egli 
tiene nella sua mano; 
ea lui gli altissimi 
monti appartengono 

Il Signore é teco. . 

A2 
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Quóniam ipsíus 
est mare , & ipse fe. 
cit illud ; & áridam 
fundavérunt manus 
ejus: " Venífte , a 
dorémus , & proci- 
dámus ante Deum ; 
plorémus coramDó- 
mino , qui fecit nos, 
quia ipse est Dómi. 
nus Deus noster: 
nos autem pópulus 
ejus , & oves pá- 
scug ejus . 


Ave , María , 
grátia plena: * Dó. 
minus tecum . 

- Hódie si vocem 
ejusaudiéritis nolite 
obduráre corda ve- 
stra , sicut in exa- 
cerbatióne — secün- 
dum diem tentatió- 
nis in desérto: ubi 
tentavérunt me pa. 
eres vestri, proba- 
vérunt, & vidérunt 


- 


Perocché di lui é 
il mare, ed egli lo fe- 
ce , e dalle mani di 
lui fu fondata I" art- 
da terra : Venite , 
adoriamolo , e pro- 
striamoci , e spat- 
giamo lagrime di. 
nanzi al Signore , di 
cui siamo fattura : 
imperocche egli e il 
Signore Dio nostro; 
e noi popolo di lui;e 
pecorelle de'suoi pa. 
schi . 

Dio ti salvi Maria; 
piena di grazia;il Si- 
gnore é téco . 

Oggi se la voce 
di lui udirete , non 
voglíate indurare íi 
vostri cuori , come 
nel luogo del!" al- 
tercazione al di del- 
la tentazione nel de- 
serto: dove tentaron 
me i padri vostri; 
fecer prova di me,e 
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Ópera mea . 
Dóminus tecum. 
Quadraginta an- 
nis próximus fui ge- 
neratióni huic , & 
dixi : semper hi er- 
rant corde . Ipsi ve. 
. I0 hon cognovérunt 
vias meas , quibus 
jurávi in ira mea , 
si introfbunt in ré- 
quiem meam . 


Ave , María, grá 
tia plena : * Dómi- 
nus tecum . 

Glória Patri ; & 
Fíflio , & Spirítui 
Sancto: Sicut erat in 
princípio , & nunc ; 
& semper , &'in 
sxcula sxculórum . 
Amen. 


Dóminus tecum. 

- Ave, María , grá 
tia plena: Dóminus 
tecum , 





videro le opere mie, 


. liSignore € teco. 
Per quarant' anni 


fui disgustato alta- 
mente con questa ge 


nerazione, e dissi : 


costoro van sempre 


errando col cuore. 
Ed eglino non han 


conosciute le mie 


vie , ond' io giurai 
sdegnato : Non en- 
treranno nella mia 
requie. . 

Dio ti salvi, Maria, 


piena di grazia : :zdl 


Signore é teco., 

Al Padre , al Fi- 
gliuolo , allo Spirito 
Santo sia gloria, sic- 
come fu nel princi- 
pio, ed ora é , e sarà 
sempre per tutti i 
secoli nell'avvenire. 
Cosi sia. . 

Il signore é teco, 

Dio ti salvi, Maria; 
piena di grazia s il 
Signore é teco. 
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Iuno. Spiegazione . 
Uem terra , Ui Terra, Stel- 
pontus, sídera le , Oceano 
Colunt, adóran, | Adora, cole, e 
praedicant , predica, - 
Trínam regéntem| | Che l' Universa 
máchinam , regola , 
. Cláustrum Maríz| — Di Madre in pet- 
bájulat. to celasi . 
Cui luna, sol, &|Cui il Sol , la Luna 
ómnia servono 
Desérviunt per|  Ognora, e tutti 
témpora , gli esseri, ' 
Perfüsa celi grá-| ^Colme di santa 
tia, grazia , 
Gestant  puéllz| — Già portanleTue 
viscera. viscere . 
Beáta mater miüne-| Pel don beata Ver- 
re gine ; 
Cujus supernus | 1l cui supremo 
artifex , Artefice , 
Mundum pueíllo i mondo in man 
continens , stringendosi , 
Ventrís sub arca| ^ Nel :seno Tua 
clausus est . racchiudesi . 


Beáta coeli nüntio, | BeataalNunzio An- 
' Focüánda sancto gelico 
Spiritu ; 
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Desiderítus gén.| Píena di Santo 


tibus Spirito, 
"Cujus per alvum] |. L'espettazion de*- 
fusus est . popoli 


Dal ventre Tuo 
dischiudesi . 
Jesu ; tibi sit glória, | A Te Gesà sia glo- 


Qui natus es de fi: 
Vírgine , Che nato sei da 
" Vergine ? 
Gum Patre , &| . Col Padre, e I? 
almo Spiritu , almo Spirito | 
Insempitérna su-|  Ne'sempiternise- 
cula, Amen, coli. Cosi sia. 


PRIMO NOTTURNO . 


Questi tre Salmi si dicono nella Dome- 
— hica , Lunedi ," e Giovedi. 


Vntif.Benedícta tu.| Benedetta tu ,. ec. 
Salmo 8. Spiegazione . 
Omine,Dómi- Ignore , Signor 
nus noster , "|. J nostro, quanto 

quam admirábile est| ammirabile é il no- 

nomentuum in uni-|me tuo per tutta 
vérsa terra ! quanta la terra! 
Quóniam elevá-| Perocché la tua 
(4 est magn decus igit é elevata fin 
A4 
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tua , " super celos. | sopra de'cieli | 


Ex ore infántium , 
& lacténtium perfe. 
císti láéudem propter 
inimícos tuos , * ut 
déstruas- inimicum , 
& ultórem . 


Quóniam vidébo 
celos tuos 5 Ópera 
digitórum tuórum:* 
lunam , & stellas , 
qua tu fundásti. 

Quid est homo , 
quod memor es e- 
jus ? * aut filius hó 
minis ; quóniam ví- 
sitas eum ? 

Minufsti eum pau- 
ló minüs ab Angelis, 
glória, & honóre co- 
ronásti eum : * & 
constitufsti eum su- 
per ópera mánuum 
tuárum. 

Omnia subjecísti 
sub pédibus ejus : " 


E dalla bocca de* 
fanciulli , e de'bam- 
bini di latte tu hai 
ricavata perfetta lau- 
de contro de' tuoi 
nemici, per distrug-«- 
gere il nemico, e il 
vendicativo . 

Or io miro i tuoi 
cieli ; opere delle 
tue dite, la luna, e 
le stelle  disposte 
da te. ] 

Che é l'uomo, 
che tu di lui ti ri- 
cordi ? od il figliuo. 
lo dell' uomo, che: 
tu lo visiti ? 

Lo hai fatto per 
alcun poco inferiore 
agli Angeli, lo hai 
coronato di gloria; 
e di onore . 


E lo hai costitui^ 
to sopra le opere 
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oves , & boves uni- 
vérsas , fnsuper & 
pécora campl , 


Vólucres celi , & 
pisces maris , * qui 
perámbulant sémi- 
tas maris . 


Dómine Dominus 
noster , * quam ad- 
mirábile est nomen 
tuum in univérsa 
terra ! . 

Glória Patri , &c. 

"ntif. Benedícta tu 
in muliéribus , & 
benedíctus fructus 
ventris tui . 
"ahitif.Sicut myrrha, 

Salmo 18. 

GdEli enárrant 

glóriam Dei," 
& ópera mánuum e. 
jus annüntiat firma- 
anéntum , 


delle tue mani. Tut- 
te quante le cose hai 
soggettate a'piedi di 
lui, lepecore, e i 
bovi tutti , ele fiere 
della campagna. 
Gli uccelli dell'a- 
ria, e i pesci del 
mare , i quali cam- 
minano le vie del 
mare. | 
Signore , Signor 
nostro , quanto am. 
mirabile é il nome 
tuo pst tutta quanta- 
la terra ! 
Sia gloria al Padre. 
JAntif. Benedetta 
tu fra le donne, e be- 
nedetto il frutto del 
tuo ventre, ' 
Come mirra ec. 
Spiegazione . 
"Cieli narrano 1a 
gloria di Dio , e 
le opere delle mini 
di lui annunzia il 
firmamento . . 


À 5 


| 1O 
. Dies diéi. erüctat 
verbum , * & nox 
nocti fadicat scién 
tiam. 


Non sunt loquélz, 
neque sermónes , " 
quórum non audián 
tür voces eórum. 


Inomnem terram e 
xívitsonus eórum:"* 
& in fines orbis ter- 
rz verba eórum. 


In sole pósuittaber. 
náculum suum: * & 
ipse tamquam spon- 
sus procédens de 
thálamo suo . 

Exultávit ut gigas 
ad curréndam vi- 
am,"à summo cce- 
lo egréssio.ejus. 


Et occürsus ejus 
usque ad summum 
ejus: * nec est qui 
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Il giorno al giorno 
fa nota questa paro- 
la ,e [a notte ne dà 
cognizione alla not- 
te. 

Non havvi lin- 
guaggio, né favella, 
presso di cui intese 
non sieno le loro 


voci. 
Il loro suono si é 
diffuso per tutta 


quanta la terra , e le 
loro parole sino a" 
confini deila. terra. 
Ha posto nel sole 
ii suo padiglione , e 
questi come . uno 
sposo , che esce dal 
talamo . | 
Spunta fuor quil 
gigante a fornir sua 
carriera : dall'una e- 
stremità del cielo si 
parte e 
E corre fino all' 
altra estremità di es- 
so , e non liavvi chj 
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se abscóndat à caló-;al calore di lui si 


reejus , 

Lex Dómini im- 
maculáta,convértens 
ínimas: * testimó- 
nium Dómini fidé- 
le, sapiéntiam pra- 
stans párvulis . 


Justitiz Dómini re. 
cta, latificántes cor- 
da : * przcéptum 
Dómini lücidum , 
illüáminans óculos, 


Timor Dómini san. 
ctus , pérmanens in 
seculum szculi : " 
judícia Dómini ve- 
ra , justificáta in se- 
metípsa. 

Desiderabilia su- 
per áurum , & lápi- 
dem pretiósum mul. 


tum s * & dulcióra 


nasconda . 

La legge del Si- 
gnore immacolata , 
che converte le ani- 
me : la testimonian- 
za del Signore 6 fe- 
dele , e ai piccoli dà 
sapienza. 

I precetti del Si- 
gnore sono retti , e 
rallegrano i cuori : 
il . comandamento 
del Signore e lucen- 
te , e gli occhi ris- 
chiara . 

Santo il timor del 
Signore , che sussis- 
te per tutti i secoli ; 
i giudizj del Signo. 
re son verità, giu- 
sti in se stessi . 

Pià  desiderevoli 
che l'oro, e le pietre 
molto preziose, e 
dolci pià del miele, 


super mel , & fa-|e delfavo di miele. 


vum e 
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Etenim servus tu- 
us custódit ea , * in 
custodiénJis illis re 
tribütio multa . 


Delícta quis intél 
ligit ? ab occiültis 
meis munda me :.* 
& ab aliénis parce 
servo tuo. 


. Si mei non füerint 
domináti , tunc im. 
maculátus ero ; * & 
emundábor à dclí 
cto máximo. 


Et erunt , ut com- 
pláceant elóquia o- 
ris mei : * & medi. 
títio cordis mei in 
conspéctu tuo sem- 
per. 

. Dómine  adjütor 

mens ," & redém- 

ptor meus . 

. Glória Patri &c. 
vtitif. Sicut myr- 
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Imperocché il tuo 
servo diligentemen- 
te gli osserva, e 
grande é la mercede 
dell'osservarli . 

Chi e che gli erro. 
ri conosca ? Monda- 
mi da'peccati, che 
a me sono occulti , 
e perdona gli aitrui 
altuoservo, . 

Se questi non pre- 

varranno sopra di 
me , saró allora sen- 
za macchia, e da 
delitto | gravissimo - 
sató mondato , 
'E a te accette sa- 
ranno le parole della 
mia bocca , ela me- 
ditazione del cuor 
mio alla tua presen- 
za in ogni tempo, 

O Signore , ajuto 
mio , e mio Reden-. 


tore. 


Sia gloria al Padre 


4ntif. Come.mirra 
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rha elécta odórem 
dedísti suavitatis , 
sancta Dei génitrix. 
Vua. Antethorum. 
Salmo 23. 
Omini est ter- 
ra , & plenini- 
do ejus: * orbis ter- 
rárum , & univérsi, 
qui hábitant in eo. 
Quia ipse super 
mátia fundávit eü , * 
& super flhümina 
przparávit eum, 
Quis ascéndet in 
montem DóminE? " 
aut quis stabit 1a lo- 
co sancto ejus ? 
" Innocens mánibus, 
& mundo corde , * 
qui non ..accépit in 
vano ánimam suam, 
nec jurávit in dolo 
próximo suo . 


Hic accfpiet bene- 
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eletta diffondeste un. 
grato cdore o San- 
ta madre di Dio, 
Innanzi al talamo ; 
Spiegazione .— 
El Signor ell'é 
la terra , e tnte 
to quello , che la 
riempie; il mondo,e 
tutti i suoi abitatori, 

Imperocché egli la 
fondó superiore ai 
mati, e al di sopra 
de'fiumi la collocó , 

Chi salirà al monte 
del Signore , o chí 
starà nel sno santua: 
rio ? 

Colui , che ha pu. 
re le mani, e il cuo- 
re mondo , e non 
ha ricevuta .in .va- 
no l'anima $u3, e 
non ha fatto giura. 
mento al suo prossi- 
mo per ingannarlo. 

Questi avrà bene. 


| dictiónem à Dómi- ' dizione dal Signore; 
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no, "& misericór-|e misericordia da 
diam à Deo salutári | Dio suo Salvatore . 
SuO« 

. Hac est generátio 
qu&réntium eum , * 
quaréntium fáciem 
Dci Jacob . 











Tale & la stirpe di 
coloro , che lo cer- 
cano , di coloro, che 


Dio di Giacobbe. . 

Alzate ; o principi, 
le vostre porte ,. e 
alzatevi voi , porte 
dell'eternità ; ed en- 
trerà il Re della 
gloria . - 

Chi é questo Re 
della gloria ? il Si- 
gnore forte, e po- 
tente: il Signore po- 
tente nelle battaglie. 
Alzate;o principi,le 
vostre porte;e alza« 
tevi voi , porte dell' 
eternità ; ed entrerà 
il Re della gloria . 
Chi é questo Re 
della gloria ? il Si- 
gnore degli eserciti 
egli é il Re della 
gloria, 


Attóllite portas , 
príncipes , vestras , 
& elevámini portz 
&eternáles : * & in- 
troíbit Rex glóriz . 


Quis est iste Rex 
glóriz ? * Dóminus 
foris , & potens : 
Dóminus potens in 
pralio . 

Attóllite portas , 
principes , vestras , 
& elevímini porta 
eterndles : * & in- 
troibit Rex glóriz . 

Quis est iste Rex 
glóriz ? * Dominus 
virtitum ipse est 
Rex glória, 


cercano la faccía del E 
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Gloria Patri , &c.| Sía gloría al Padre. 
J"ntif. Ante thorum| | Zn£if. Innanziaal 
hujus Vírginis fre-|talamo di questa 
quentáte nobis dül-| Vergine — cantateci 
cia cántica drámatis.| spesso dolci cantici 

armoniosi . 

V. Diffísa est grá | La grazia e diffusa 
tiainlábiis tuis. — |sulle tue labbra . 

Bt. Proptéreà be-| Per questo ti bene- 
nedíixit te Deus injdisse Dio in eterno. 
&térnum . 

Pater. noster . &c.| Padre nostro ec. 


L'assoluzione, e le tre Lezioni, che diconsi 

dopo i Salmi del (Notturno, sono a pag-32- 
SECONDO NOTTURNO. |. 

Questi tre Salmi del secoudo Notturno 
si dicono nel Martedi ; e Venerdi . 


"antif. Spécie tua. , Collatua speciosità. 


Salmo 44. Spiegazione . 
Ructávit cor L mio cuore ha 
meum verbum gettato una buo- 


bonum i " dico ego | na parola : al re io 
ópera mea Regi.  |recito le opere mie. 

Lingua mea cála.| La mia lingua e la 
mus scribx , * ve-!penna di uno scrit- 
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lóciter scribéntis . 


Speciósus forma 
pre filiis hómipum, 
diffísa est erátia in 
lábiis tuis : "* pro. 
ptéreà benedíxit te 
Deus in ztérnum . 


Accíngere glídio 
tuo super femur tu- 
um, * potentíssime, 

Specie tua , & pul- 
chritüdine tua , * ín- 
ténde, próspere pro- 
céde , & regna. 


Propter veritátem, | 


& mansuetiüidinem , 
& justítiam: * & de. 
dücet te mirabiliter 
.Qéxtera tua . 
Sagíttz tua acitz, 
pópuli sub te ca- 
dent , " in corda ini- 
micórum regis . 


. Sedes tua , Deus , 
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tore , che scrive ve» 
locemente . 

Specioso in bellez- 
za sopra i figliuoli 
degli uomini, lagra- 
zia é diffusa sulle 
tue labbra ; per que- 
sto ti benedisse Dio 
in eterno. 

Cingi a'tuot fian- 
chi la tua spada , o 
potentissimo . 

Colla tua speciosí- 
tà, ebellezza tendí 
l'arco , avanzati fe. 
licemente , e regna. 

Mediante la verità, 
e la mansuetudine , 
e la giustizia: e a 
cose mirabili ti con- 
durrà la tua destra. 

Le tue penetranti 
saette passeranno i 
cuori de" nemici dél . 
re , i popoli cadran- 
no a'tuoi piedi. 

Il tuo trono;o D'io, 


- Jnsculum ss&culi;" ; per tutti i secoli.ilo 
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virpa directiónis,vir- jscettro del tuo re- 
ga regni tui. gno , scettro di e» 
quità . 

Hai amato la giu- 
stizia , ed hai odiato 
l'iniquità ; per que-. 
sto ti unse, o Dio, 
il tuo Dio di un un- 
guento di letizia so- 
pra li tuoi consorti , 

Spirano mirra, e 
lacrima , e cassia le 
tue vestimentatratte 
dalle case d' avorio., 
Onde te rallegraro- 
no le figlie de'regi 
rendendoti onore , 

Alla tua destra sí 
sta [a regina in man- 
to d'oro, con ogni 
varietà di ornamenti 

Ascolta , o figlia, e 
considera , e porgi 
le tue orecchie , e 
scordati del tuo po- 
polo , e della casa di 
tuo padre . 

E il re amerà. la 














Dilexísti justítiam, 
&. odísti iniquiti- 
tem : * proptéreà 
unxit te Deus , De. 
us tuus , óleo lztí 
tiz , prz consórti- 
bus tuis. 

Myrrha , & gutta, 
& cásia à vestimén- 
tis tuis , à dómibus 
ebürneis : * ex qui- 
bus delectavérunt te 
fili regum in honó- 
re tuo. 

Astitit regina à 
dextris tuis,in vesti 
tu deauráto , " cir- 
cümdata. varietáté . 
.Audi filia , & vi- 
de , & inclína áu- 
rem tuam : * & obli- 
víscere pópulum tu- 
um , & domum pa- 
tris tui . 

Etconcupíscet Rex 
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decórem tuum ; " 


quóniam ipse esto 
minus Deus tuus , 
& adorábunt eum. 
Et filiz Tyri ín 
munéribus * vultum 
tuum deprecabün- 
tur omnes dívites 
plebis . 


Omnis glória ejus | 


filig Regis ab in- 
tus , " in fimbriis 
áuteis circumamícta 
varietátibus . 


Adducéntur. Regi 
virgines post eam : * 
próximz cjus. affe- 
réntur tibi . 


Afferéntur in lztí- 
tia , & exultatióne:* 
adducéntur in tem- 
plum regis . 

Pro pátribus tuis 
nati sunt tibi filii : * 
constítues eos prin- 
cipes super omnem 
terram . 


tua bellezza; perché 
egli &il Signore Dio 
tuo, e a luirende- 
ranno adorazioni . 

E le figlie di Tiro 
porteranno de'doni: 
porgeranno suppli- 
che a te tutti. i ric« 
chi del popolo . 

Tutta la gloria del. 
la figlia. del re é in» 
terjore : ella é ve- 
stita di un abito a 
varj colori con fran« 
ge d'oro. 

Saranno presentate 
al re dopo di lei al- 
tre vergini : le com- 
pagne di lei saranna 
condotte a te. 

Saranno condotte 
con allegrezza,e con 
festa:saran menate al 


tempio delre . 


Inluogo de' padri 


tuoi sono nati a te 


de' figliuoli , tu lí 
costituirai principi 
sopra tutta la terra, 
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Mémores erunt nó- 
minis tui * in omni 
generatióne,& gene- 
ratiónem . 

Proptéreà pópuli 
confitebüntur tibi in 
xtérnum ,* &in sx- 
culum saculi . 

, Glória Patri , &c. 

"Antif. Spécie tua, 
& pulchritidine tua 
inténde , prósperé 
procéde ; & regna. 


| wa.  Adjuvábit 
eam. Salmo 45. 
Eus noster re- 
fügium , & 
virtus : * adjütor in 
tribulatiónibus; qux 
invenérunt nos ni- 
mis . 

Proptérea non ti- 
mébímus , dum tur- 
bibitur terra : * & 
transferéntur mon- 
tes in cor maris . 
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Eglino si ricorde- 
ran del tuo nome 
per tutte le genera- 
zioni . 

Per questo da- 
ranno a te laude i 
popoli in eterno , e 
pe secoli de" secoli. 

Sia gloria al Padre. 

J"ntif. Colla tux 
speciosità,. e bel- 
lezza tendi l'arco , 
avanzati felicemen* 
te, e regna. 

La soccorrerà . 
Spiegazione . 

L nostro Dio , 

rifugio , e for-- 
tezza nostra ; ajuto 
nelle tribolazioni , 
le quali ci hanno pur 
troppo assaliti . 

Per questo non ci 
sbigottiremo, quan- 
do sia scommossa la 
terrà, ei montisie- 
no trasportati nel 
mezzo del mare. 
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-Sonuérunt , & tur- 
bátz sunt aqua eó- 
rum : * conturbáti 
sunt montes in for: 
titüdine ejus , 


"Tlüminis ímpetus 
Metífícat  civitátem 
Dei : * sanctificávit 
tábernáculum suum 
Altíssimus . 


Deus in medio e- 
jus , non commové- 
bitur : * adjuvábit 
eam Deus mané di- 
láculo . 


Conturbítz sunt 
Gentes, & incliná- 
ta sunt regna : " 
dedit vocem suam , 
mota est terra 

Dóminus virtutum 
nobíscum : * suscé: 
ptor noster Deus 
Jacob . 

Veníte , & vidéte 


Le sue acque soro 
state agitate con 
gran rumore : della 
possanza (di esso 
( mare) tremarono 
i monti . 

La città di Dio é 
rallegrata dall'impe- 


to della fiumana 5. 


l'Altissimo ha santi- 
ficato il suo taber- 
nacolo. 

ll Signore sta nel 
mezzo di lei , ella 
non sarà scossa :. la 
soccorrerà il Signo- 
re fin dalla punta 
del di. 

Furon conturbate 
le genti, e vacilla- 
rono Í regni : egli fe 
udir la sua voce, e 
la terra fu smossa . 

Con noi il Signore 
degli eserciti ; no- 
stro rifugio il Dio di 


-Giacobbe . 
Venite , e osserva. 
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ópera Dómini , quz 
pósuit prodigia su- 
per terram , * áufe- 
rens bella usque ad 
finem terra , . 


Arcum cónteret , 
& confrínget arma:* 
& scuta combiüret 
igni . 

Vacáte & vidéte , 
quóniam ego sum 
Deus : " exaltábor 
in géntibus , & exal. 
tábor in terra . 


Dóminus virtátum 
nobíscum : * suscé. 
ptor noster Deus 
Jacob. 

Glória Patri &c. 

J"ntif. Adjuvábit 
eam Deus vultu suo: 
Deus in medio ejus, 
non commovébitur, 
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te le opere del Si- 
gnore;e i prodigi da 
lui fatti sopra la ter- 
ra , egli , che toglie 
le guerre sino a tute 
te l'estremità della 
terra . 

Egli romperà l'ar- 
CO, € spezzerà le ar. 
mi , e darà gli scudi 
alle fiamme.' 

State. tranquilli , e 
riconoscete, che io 
sono Dio: saró esal- 
tato tra le nazioni ,. 
e saró esaltato sopra 
la terra, 

Il Signore degli e-, 
serciti é con noi; 
nostro.asilo il Dio 
di Giacobbe. 


Sia gloria al Padre. 

"Antif. La soccor- 
rerà il Signore con 
lasua presenza; il 
Signore sta nel mez- 
zo di lei , ella non 
sarà SCOSSa . 





- 
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JAntif. Sicut [ztán-) J4nt. Come quelli ; 


flum. Salmo 86. 
! Undaménta e- 
jus in móntibus 
sanctis: " diligit Dó- 
minus portas Sion 
super omnia taber. 

nácula Jacob . 

Gloriósa dicta sunt 
de te ; * civitas Dei . 


Memor ero Ra- 
hab , & Babyló- 
nis, " scientium me. 


Ecce alienigenz ; 


& Tyrus , .& pópu- 


lus ZEthfopum , * hi 


fuérunt illic . 


Numquid Sion di- 
cet: Homo , & ho- 
mo natus est in ea: " 
& ipse fundávit eam 
Altíssimus ? 


Spiegazione . 

E fondamenta 

di lei sopra i 
monti santi : ama il 
Signore le porte di 
Sion piü che tutti i 
tabernacoli di Gia- 
cobbe. 

Grandi cose sono 
state dette di te, o 
città di Dio. 
' To mi ríicorde« 
ró di Raba , e di 
Babilonia , genti , 
che mi conoscono. 

Ecco, che gli stra- 
nieri , e Tiro, eil 
popolo degli . Etio- 
pi , tutti questi. vi 
avran loro stanza. 

Non sarà egli det- 
to riguardo a Sion- 
ne: uomini , e uo- 
mini in lei 5on nati , 
e Jo stesso Altissimo 
é quegli , che l'ha 
fondata ? 


- 
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Dóminus narrábit; Il Signore nella Ii- 
in scriptáris populó. -|sta de " popoli ,ede' 


rum, & principum:* 
horum , qui fuérunt 
jn ea. 

Sicut lxtántium 
ómniunr * habitátio 
est in te. 

Glória , &c. 

"ntif. Sicut lztán. 
tium ómnium no- 
strum habitátio est 
in te , sancta Dei 
Génitrix . 

Y. Diffisa est grá- 
tia in lábiis tuis . 
R& Proptéreà be. 
nedíxit te Deus in 
&tétnum . 

Pater noster &c,. 


principi dirà di quel. 
li, che in lei sono 
stati . 

E come quelli, che 
abitano in te, sono 
tutti nell'allegrezza. 

Sia lode al Padre. 
vntif. Come quel- 
li, che abitiamo in 
te, siamo noi tutti 
nell' allegrezza , o 
santa Madre di Dio. 

La grazia é diffusa 
sulle tue labbra . 

Per questo ti be. 
nedisse Dio in eter- 
no. 

Padre nostro.ec. 


L'A4ssoluzione , e le tre Lezioni , che di- 
consi dopo i Salmi del Nen 400 & 
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TERZO NOTTURNO. 


Questi tre Salmi del terzo "Notturno si di- 
cono nel Mercordi , e nel Sabato . 


— wntif. Gaude Ma-, Rallegrati o Vergine 


ría virgo. Maria . 
Salmo 95. Spiegazione . 
' Antáte Dómi- Antate al Si. 
no cánticum gnore un nuo- 


novum : " cantáte|vo cantico 5 terra 


Dómino omnis ter- itutta cantail Signo- 
fa. re. 

Cantíte Domino ,| Cantate il Signore, 
& benedícite nómi-!e benedite il nome 
"niejus: * annuntia-|di lui , annunziate 
te de die ín diem sa- | ogni giorno la salu- 
lutáre ejus. terecatadalui. — 

Annuntiáte inter| Annunziate la elo. 
Gentes glóriam. e-jria di lui tralle gen- 
jus,"in ómnibus pó. iti , e lesue meravi- 
pulis mirabilia ejus. |glie a tutti i popoli 

Quóniam magnus| Perocché il Signo- 
Dóminus , & laudá.|re é grande, e gran. 
bilis nimis : * terri- | demente laudabile : 
bilisestsuper omnes|egli é terribile so* 
deos. pra tutti gli dei : 


Quóniam omnes| Perocché tutti gli 
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dii Gentium dzmó. 
nia , * Dóminus áu. 
tem colos fecit. 

Conféssio , & pul- 
chrittido in conspé. 
ctu ejus : * sancti- 
mónia , & magnifi- 
céntia in. sanctifica- 
tióne ejus. 

Afférte . Domino 
párig Gentium , 
' afférte Dómino gló- 
riam , & honórem:* 
efférte Dómino gló. 
riam nómini ejus. 


Tóllite hóstias , & 
introfte, in átria e- 
jus :: " adoráte Dó- 
minum in átrio san- 
cto éjus-.. 

Commovedtur à 


 fácie ejus univérsa 


terra : " dícite in 
géntibus , quia Dó- 
minus regnávit. 
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deidelle genti sono 
demorj,ma il Signo- 
re ha creati i cieli. 

La gloria, e lo 
splendore sono in- 
torno a lui : la san- 
tità , ela magnificen- 
za nel suo santuario, 


Presentate al Si- 
gnore voi famiglie 
delle nazioni , pre- 
sentate al. Signore 
gloria ,, ed onore: 
presentate al Signo- 
re gloria , qual con- 
viensi al suo nome, 

Prendete le ostie , 
ed entrate nell'atria 
di lui i adorate il St- 
gnore nel sapto atria 
dilui.  . 

Dinanzi a lui stia 
in timore , e tremo» 
re tutta quanta la 
terra: dite tralle na- 
zioni , il Signore ha 
preso possesso del 
regno. 
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Etenim corréxit or- 
bem terrz , qui non 
ceommovébitur : * 
judicábit pópulos in 
«quitáte. 


Lzténtur celi , & 
exültet terra , com- 
moveátur mare , & 
plenitádo ejus : * 
gaudébunt campi , 
"& ómnia , qua in 
eis sunt . 


Tunc exultábunt 
ómnia ligna silvá- 
rum à facie Dómini, 
quia venit : * quó. 
niam venit judicáre 
terram . -— 

Judicábit orbem 
terrz in «quitáte , " , 
& pópulos in veri- 
títe sua . 

Glória Patri &c. 
 etntif. Gaude, Ma- 
tia Virgo , cunctas 
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Imperocché egli ha 
emendata la terra , 
la quale non sarà 
smossa : egli giudi- 


cherà i popoli con 


equità . 
Rallegrinsi i cieli , 
ed esulti la terra , il 


mare sia in movi- : 


mento con tutte le 
cose , ond'egli é ri- 
pieno: tripudieran. 
no le campagne , e 
tutto quello , che in 
esse si trova. 


Allora esulteranno. 


tutti gli alberi delle 
selve dinanzi al Si- 
gnore , perché ve- 
nuto egli é a gover- 
nare la terra . 
Governerà la terra 
con equità « govere 
nerài popoli secon- 
do la sua verità. 
Sia gloria al Padre. 
"ntif. Rallegrati ; 
o Vergine Maria s 


^ 
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hareses sola intere- 
místi in univérso 
mundo , 


Jntif. Dignáre 
me, 
Salmo 96. 
Ominus regna- 

vit , exültet 
terra : * laténtur in- 
sule multe. 
Nubes ;, & calígo 
ju circüitu ejus : "* 
. justítia ; & judícium 
Corréctio sedis ejus. 


Ignis ante ipsum 
przcédet , " & in. 
flammábit in circii- 
tu inimícos ejus . 

Illuxérunt filgura 
ejus orbi. terra ;.* 
vidit , & commóta 
est terra. 
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tu.sola distrugge:ti 
tutte l'eresie intut- 
to il mondo. 


Fammi degro . 


Spiegazione . 
L Signore e nel 
suo regno, esul- 
ti [a terra: le molte 
isole si rallegrino . 
Intorno a lui una 
pube caliginosa:reg- 
gono il trono di lui 
la giustizia ; e il 
giudizio . 
Precederà, innanzi 
a lui il fuoco , e ab- 
brucerà all' intorno 
tutti i suoi nemici , 
Lampegyiarono le 
sue folgura per tut- 
to il giro della ter- 


|ra: le vide, e fu. 


scossa la terra, 


Montes sicut cera| I monti come cera 
fluxéruntàfacie Dó-|si liquefecero alla 
mini : * à facie Dó- ' presenza del Signo. 
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£nini omnis terra. 


Annuntiavérunt 
celi justítiam ejus:* 
& vidérunt ómnes 
pópuli glóriam ejus. 


Confundantur óm- 
nes , qui adórant 
sculptilia; * & qui 
gloriantur in simu- 
lácris suis . 

Adoráte eum óm- 
nes Angeli ejus : " 
audivit , & latáta 
est Sion. 

Et exultavérunt fí- 
liz Juda ; * propter 
judícia tua ,  Dó. 

mine . 

. Quóniam tu Do- 
minus altissimus su- 
peromnem terram:* 

nimis exaltátus es 
super omnes deos. 


Qui diligitis Dó: 
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re : alla presenza del 
Signore si liquefece 
tutta la terra. 

Harno annunziata 
i cieli la giustizia di 
lui, e han veduta 
tutti í popoli la sua 
gloria. 

Sien confusi tutti 
coloro , che adora- 
no scolpite immagi- 
ni , e de'lor simula- 
cri si gloriano . 

Adoratelo voi tut- 
ti , o Angeli di lvi : 
udi Sionne , e n'ebe 
be allegrezza . 

Ed esultarono le fi- 
g!iuole di Giuda per 
ragione dei tuoi giu- 
dizj , o Signore. 

Imperocche tu il 
Signore altissimo 
sopra tutta la terra : 
tu sei oltre modo e- 
saltato sopra tutti 
gli dei . 

Voi che amate il 


A MarrvrINO . 29 


minum, odite ma-[Signore , odiate il 
lum: * custódit Do-| male : il Signore é 
minus animas san |custode dell' anime 
ctórum suórum , de|de'suoi santi , ei le : 
manu peceatóris li-|libererà dalle mani 
berábit eos . del peccatore . 

Lux orta est jus-| E' nata pel giusto 
to : * & rectis corde la luce, la letizia per 
lotítia . quei , che hanno il 

cuor retto , 

Latámini, justi, in| Rallegratevi nelSi- 
Domino: * & confi. |gnore , o giusti : e 
témini memórie san. |celebrate !la memo- 
ctificatiónis ejus .  |ria della sua santità « 

Glória Patri &c. | Sía gloria al Padre. 

"Antif. Dignáre me| J4ntif. Fammi de- 
laudáre te , Virgo gno, o Vergine San- 
sacráta: da mihi vir- | tíssima , di lodarti : 
tütem contra hostes | dammi virtà contro 


tuos . i tuoi nemici . 
Fra [| Anno e nelNatalizio . 
"ntif.Post partum. — Dopo il parto . 
Nell'A4vverto. : 
utnt. Angelus Düi.| L' Angelo del Si- 
gnore . 
Salmo 97. Spiegazione . 


Antáte Dómi- 
no cánticum 


Antate al Si- 
gnore un can- 


novum s * quia mi« |tico nuovo , perché 
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rabília fecit . 


'Salvávit sibi dexte- 
ra ejus : * & brá- 
chium sanctum ejus. 


Notum fecit Dó- 
minus salutáre su- 
um :* in conspéctu 
Géntium revelávit 
justítiam suam. 

Recordátus est mi- 
sericórdig suz : " 
& veritátis suz dó- 
mui Israel, 


Vidérunt omnes 
términi terraz , * sa- 
lutáre Dei nostri . 


Jubiláte Deo om 
nis terra : * cantáte , 
& exultáte , & psál- 
lite. 


Psallite Désinoto 


mirabili cose egli hà 
fatto . 

La destra di lui , e 
il suo braccio santo 
si operarono la sa. 
lute. 

Ii Signore ba ma; 
nifestata la sua salu- 
te : ha rivelata lasua 
giustizia agli occhí 
delle nazioni . 

Si é ricordato della 
sua misericordia , e 
della sua verità a fa- 
vot della casa d' 
Israele . 

Gli ultimi confi- 
ni della terra hanno 
tutti veduto la sa- 
[ute del nostro Dio. 

Canti con giubbi- 
lo laude a Dio tutta 
quanta la terra : can- 
tate, ed esultate al 
suono de' musicali 
strumenti . 

Cantate cantici al 


cíthara , in cíthara ;! Signore sopra la ter- 
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& voce psalmi : " 


in tubis ductilibus , 
& voce tubg cor- 
nez. 

Jubiláte in conspé- 
ctu Regis Dómini" 
moveitur mare , & 
pleninido ejus : or- 
bis errárum , & qui 
hábitant in eo . 


Flümina plíudent| 


manu , simul mon- 
tes exultábunt à con- 
spéctu. Dómini : * 
quóniam venit judi- 
cáre terram , 


Judicabit orbem 
terrarum in justi- 
tia, * & pópulos in 
&quitáte . 

Glória Patri &c. 

Fra lU J4nno , e nel 
nt, Post partum , 
virgo, invioláta pere 
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ra , sulla cetra, e 
sul saltero , al suo- 
no di trombe di me- 
tallo, e di buccine. 
Cantate con voci 
di giubbilo alla pre- 
senza del Signore ; 
che é Re: sia in mo- 
vimento il mare , e 


tutto quello.; che lo 


riempie , la terra 
tutta , e quelli , che 
l'abitano . 

I fiumi batteran- 
no le mani : i monti 
éziandio esulteranno 
dinanzi al Signore e 
perché egli é venu- 
to a governare la 
terra . 

Egli governerà la 
terra con. giustizia , 
e i popoli con equi- 
tà. 

Sia gloria al Padre. 
Natale. 
Dopo il Parto,o Ver- 
gine,rimanesti illesa; 
D 4 
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"miansisti, Dei géni-|o Madre di Dio in- 
trix intercéde pro |tercedi per noi . 
nobis, 

Nell' JAvvento . Nell'-tvvento . 
Antif. Angélus Dó. | vent. L' Ange!o del 
mini nuntiávit Ma- |Signore annunzió a 
ríe , & concépit de | María,e concepi del- - 
Spiritu sancto , alle- |lo Spirito Santo.Lo- 
hija. de a Dio. 

V. Diffusa est grá-| Y. La grazia € dif- 
tia in láblis tuis . — |fusasulletuelabbra. 

Bs Proptérea be-| Bs Per questo ti 
nedíxit te Deus in|benedisse Dio in 
etérnum . eterno. 

Pater noster. segr. sino al V. Et ne nos 
indácas in tentatiónem . B2 Sed líbera 
nosà malo. 


"Assoluzione » Spiegazione . 
Récibus , & Ér le preghi ere, 
méritis beátz e per li meriti di 


Maríz semper Vír-| Maria sempre Ver- 
ginis , & ómnium | gincse di tutti i San- 
sanctórum,perdiücat| ti il Signore ci con- 
nos Dóminus ad re-| duca al Regno de' 
gna ceelórü.Bz-Amen ! Cieli . Be. Cosi sia . 


Le Lezioni cbe si dicono nell! j4yvento se- 
guitano immediatamente dopo il Te 
Deum a ag. 41. € seg. 


A Marrurivo ; 


Lezione prima. 
Y. ]ube domne be- 
nedicere . 
Bencd. Nos cum 
prole pia , benedícat 
virgo María. - 


R.Amen. — 

N ómnibus ré. 

quiem quzsivi , 
& in hzreditáte Dó- 
mini morábor. Tunc 
pracépit , & dixit 
míhi Creátor óm- 
nium: & qui creávit 
me , requiévit in ta- 
bernáculo meo , & 
dixit mihi : In Jacob 
inhábita, & in Israel 
hareditáre , & in 
eléctis meis mitte 
radices . 


Tu autem, Dómine, 
miserére nobis . 
Bz. Deo grítias . 
Rz. Sancta , & im- 
maculáta virgínitas; 
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Spiegazione . '' 
V .Dacci la. benedi- 
zione. 

Bened. Col suo Di. 
vin Figliuolo ci be- 
nedica la Vergine 
Maria . 

Rz. Cosl sia, 

Ra tutti cercai, 

dove posarmi, 
e fisseró mia dimora 
nell' eredità del Si. 
gnore . Allora il 
Creatore di tutte-le 
cose ordinó , e par- 
ló a me , e quegli, 
che mi creó, stabill 
il mto tabernacolo ; 
e mi disse: abita con 
Giacobbe , e tuo re« 
taggio sia Israele , e 
tue radici getta ne" 
miei eletti . 
Ma tu, Signore,abbi 
misericordia di noi. 
Rz. Grazie a Dio . 

Be. O santa, ed im- 
macolata, Verginità, 


. 34 
quibus te líudibus 
éfferam néscio : " 
Quia quem cceli cá- 
pere non póterant, 
tuo grémio contue- 
lísti. 
^. V. Benedícta tu in 
muliéribus , & be- 
fiedictus fructus ven. 
tris tul . 

, Bé. Quia quem cce- 
li cápere non póte- 
Tant , tuo gremio 
contulísti . 

Lezione seconda. 

Y. Jube domne 
penedícere . 

Bened. lpsa "Virgo 
virginum intercédat 
pro nobis ad Dómi- 
num. 

R. Amen. 

T^? T sic in Sion 

firmáta sum , 

& in civitáte sancti- 
ficáta simíliter re- 
quiévi ; & in Jeriása: 
lem potéstas mea . 
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io non so con quai 
lodi esaltarti:perché 
portasti nel tuo seno 
quello,che capir non 
potea l'immensità 
de' cieli e 

V. Benedetta tu fra 
le Donne,e benedet- 
to il frutto del tuo 
ventre. 

B* Perché portasti 
nel tuo seno quello, 
che capir non potea 
l'immensità de'cieli. 

Spiegazione . 

V. Dacci la bene- . 
dizione , 

Bened. La stessa 
Vergine de' vergini 
interceda per. noi 
presso il Signore. 
Rt, Cosisia. 

E cosi ferma stan- 

23 io ebbi in 
Sionne , ed anche la 
santa città fu il luo- 
godel mio riposo , 


e in Gerusalemme 
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Et radicàvi in pópu- 
lo honorificáto , & 
in parte Dei mei 
haréditas illius & in 
plenitüdine Sanctó- 
rum deténtio mea . 


Tu autem , Dómine 
miserére nobis. 

Re. Deo grátias . 

R^. Beáta es , Vir- 
go María , qux Dó- 
minum portásti Cre. 
atórem mundi : " 
Genuisti qui te. fe. 
cit , & in zternum 
pérmanes virgo . 
V. Ave María grá- 
tia plena : Dóminus 
tecum . 

Genuísti qui te fe. 
cit, & in ztérnum 
permánes virgo . 

Lezione terza. 
V. Jube dómne be. 
nedícere . 
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fu la mía reggia. E 
gettai mie radici in 
un popolo glorioso, 
e nella porzione del 
mio Dio , la quale é 
il suo retaggio , e la 
mía abitazione fu 
nella piena adunan- 
za de' santi. 
Ma tu, Signore,abbi 
misericordia di noi , 
B4. Grazie a Dio. 
Rz. Sei beata, o Ver- 
gine Maria, che por- 
tasti il SignoreCrea- 
tore del Mondo : ge- 
herasti chi ti fece , 
e resti vergine in 
eterno . 
V. Dio ti salvi, Ma- 
ria , plena di grazia: 
il Signore é teco, 
Generasti chi ti fe- 
ce , eresti vergine 
in eterno. — 
Spiegazione . 
V. Dacci là bene. 
dizione . 
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Bened. Per Virgí- 
nem Mátrem concé. 
dat nobis Dóminus 
saltem , & pacem. 
Rz. .Amen., 
Uasi cedrus 
exaltáta sum 
in Líbano , & quasi 
cypréssus in monte 
Sion. Quasi pálma 
exaltíta sum in Ca- 
des , & quasi plan- 
tátio rosx in Jéri. 
cho . Quasi óliva 
spéciosa in campis , 
& quasi plátanus ex 
altía sum juxta á- 
quam in pláteis . Si- 
cut cinnamómum , 
& balsámum aroma- 
tizans odorem dedi, 
Quasi. myrrha elé- 
cta dedi suavitátem 
odóris. Tuautem , 
Dómine , misérere 
nobis. 
R2. Deo grátías . 
3. Felix nánque es 
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Bened. Per la Ver- 
gine Madre il Signo- 
re ci conceda salute, 
e pace. 

B*. Cosi si : 

I alzat qual 

cedro sul Li- 
bano , e qual cipres- 
so sul monte di Sion. 
Stesi i miei rami co- 
me una palma di Ca. . 
des,e come una pian- 
ta di rose in Gerico. 
M' innalzai come un 
bell'ulivo ne'campi; 
e come platano nelle 
piazze presso delle 


acque . Qual di cin- 


namomo, e di balsa- 
mo aromatico spirai 
odore, soave odore 
spirai come dj mirra 
eletta. Ma tu,Signo- 
re,abbi misericordia 

di noi . : 


B4. Grazie a Dio. 
3&. Imperocché sei 
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sacra virgo María ,felice;o santaVergine 


& omni láude di- 
gníssima : " quia ex 
te ortus est sol justí- 
tiz , * Christus De- 
us noster , 

3 . Ora pro pópulo, 
intérveni pro cléro, 
ictercéde pro devó. 
to femíneo sexu: 
séntiantomnes tuum 
juvíámen, quicüm- 
que celebrant tuam 
sánctam Commemo. 
ratiónem .. 


Quia ex te ortus 


est sol justítize, Chri- 
stus Deus noster , 


Maria , e degnissima 
delle nostre lodi.Per. 
ché da te é nato il so- 
le di giustizia, Cristo 
nostro Dio. 

X. Prega pel po- 
polo, interponiti pel 
clero , intercedi pel 
divoto. sesso femmií- : 
nile : sperimentino 
il tuo ajuto , quanti 
celebrano la tua san- 
ta memoria. 


Perché da te é nato 
il sole di giustizia , 
Cristo nostro Dio . . 


V. Glóría Patri, &| Sia gloria al Padre, 


Fílio , & Spiritui 
Sancto . 


al Rigliuolo , e ailo 
Spirito Santo. ; 


Christus Deus no. ! Crísto. nostro Dio. 


ster. 


| 


1l] seguente Inno , Te Deum , si dice 


a piacere dalla Natività del Signore. sino 
alla Settuagesima , e dalla Domenica di 
Resurrezione sino alla Domenica prima 
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dell' J4vvento . E quando si dice il Te De« - 
um , $i lascia il terzo Responsorio , e si ag- 
giunge il Gloria Patri uel secondo Respon. 


sorio . 


Inno. 
E Deum lau- 
dímus: te Dó. 
minum confitémur. 


Te &térnum Pa 
trem , omnis terra 
venératur: 


Tibi- omnes Angé- 
li : tibi cxli , & uni- 
vérsz Potestátes : 

Tibi Chérubim, & 
Seráphim,incessábi- 


Spiegazione . 
Oi Dio lodía- 
mo; voi Signo- 
re confessiamo . 

Voi Padre Eterno 
venera tutta quanta 
la terra : 

A voi tutti gli An- 
geli : a voi i cieli, e 
le potestà tutte : 

A voi i Cherubini, 
edi Serafini con in- 


li voce proclámant :|cessante voce intuo- 


Sanctus , Sanctus , 
Sanctus : 
Deus Sabáoth . 


nano: 
Santo, Santo, San- 


Dóminus|to, Signore Dio de- 


gli eserciti. 


Pléni sunt cxli &| Della maestà di vo- 
terra,majéstatis gló.|stra gloria son pieni 


riz tua. 


Te gloriósus Apo- 
stolórum chorus ;, 


i cieli , e piena la 
terra. 
Voi degli Aposto- 


'li il glorioso coro ; 
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Te Prophétarum 
laudábilis nümerus , 

Te Mártyrum can- 
didátus laudat exér- 
citus. 

Te per orbem ter- 
ríárum sancta confi- 
tétur Ecclésia , 

Patrem 
majestátis , 

Venerándum tuum 
verum , & ünicum 
Fílium » 


Sanctum — quóque| 


Paráclitum Spiritü . 


Tu Rex glórix 
Christe . | 

TuPatris sempitér- 
nus es Filius , 

Tu ad liberándum 
susceptürus hómi- 
nem , non horruísti 
Vírginis iterum . 

Tu devícto mortis 
áculeo , aperuísti 
credéntibus regna 
celórum. . 


imménsa | 
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Voi de! Profetí. il 
cerchio rispettabile, 

Voi loda il.candi- 
dato esercito de' 
Martiri . 

Voi per l'orbe uni- 
verso confessaChie- 
sa santa , 

Padre d' immensa 
maestà , 

Confessa l' adora- 
bile vostro vero, ed 
unico Figliuolo ; 

Anche il ' vostro 
Santo Spirito Para- 
clito . 

Voi Crista Re di 
gloria ; 

Voi siete del Padre 
il Figlio sempiterno, 
Voi per liberar l'uo- 
mo non aveste orro- 
redi chiudervi nell? 
utero d'unaVerginé. 

Voi , spezzato lo 
strale di morte , a- 
priste a* credenti il 
reguo de'cielí . 
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Tu ad dextéram 
Dei sedes , in glória 
Patris. 

]Jüdex créderis es- 
se ventürus . 

Te ergo quzsü- 
mus , tuis fámulis 
sübveni , quos pre 
tióso sánguine rede. 
místi. 

JBtérna fac cum 
Sánctis tuis in. gló- 
ria numerári . 

Salvum fac popuü- 
lum tuum, Dómine: 
& benédic haredi. 
táti tux. 

Et rege eos , & 
extólle illos usque 
in xtérnum. 

Per síngulos dies 
benedícimus te . 


.Et laudámus no. 
men tuum in szcu- 
lum : & in sxculum 
sxculi. 


Voi sedete alla de- 
stra di Dio,nella glo- 
ria del Padre. 

Venturo giudice 
siete da noi creduto. 

Voi dunque sovve- 
níte , di grazia , i 
vostri servi, che col 
prezioso sangue ri- 
compraste. 

Fate,che sian nove- 
rati. co' vostri Santi 
nell'eterna gloria . 

Fate salvo,oSigno- 
re; il popol vostro , 
e benedite la vostra 
eredità . 

E reggeteli, ede- - 
saltateli in eterno , 


Noi vi benedicta- 
mo in ciascun gior» 
no di nostra vita. 

E lodiamo il vo. 
stro nome ne'secoli: 
ne' secoli de' secoli . 


Digníre , Dómi.| Degnatevi ; o Si- 


— 
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- ne, die isto sine pec: |gnore, di custodircí 
cáto nos custódire . |oggi senza peccato « 

Miserére nostri ,, Píetà di noi, Si- 
Dómine :. miserére |gnore , pietà di noi. 
nostri . 

Fiat misericórdia| Sopra di noi dif- 
tua, Dómine , super |fondasi la vostra mi 
pos, quemádmodum |sericordia , come in 
sperívimus in te. |voisperato abbiamo 

In te , Dómine ,| In voi sperai , Si- 
sperávi, non confüa-|gnore,non sarà c on- 
dar in xtérnum.  j|fuso eternamente, 


NELL'AVVENTO,. 


Le tre Lezioni seguenti si dicono dopo li 
Salmi del "Notturno dalla prima Dome. 
nica dell .4wvento inclusivamente sino 
alla Vigilia del Natale di nostro Signor 
Gesii Cristo . 


Lezione 1. Luc. 1.| — Spiegazione. 
Y. jube, domne;!- Y. Dacci la bene- 
benedicere. dizione. 
Bened.. Nos cum! BBened.Col suo Di- 
próle pia benedícat vin figliuolo ci be« 


. Vírgo Maria. |nedica la Vergine 
B£. Amen. | Maria. Rz. Cosi sia, 
Issus est An- U mandato l'Aa- 


élus Gábriel| K.' gelo Gabriele da 
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à Deo in civitátem | Dio ad una città del. 
GalíIax, cui nomen |la Galilea, chiamata 
Nazáret , ad Vírgi- | Nazáret,ad una Ver- 


nem  despónsatam. 
viro , cui nomene 
rat Jóseph , de do 
mo Dávid,& nomen 


Vírginis María. Et| 


ingréssus Angelus 
ad eam, dixit: Ave 
grátia pléna , Dómi 

nus tecum ; Benedí- 
cta tu in muliéribus. 


: Tu áutem Dómi- 
ne , miserére nobis . 
. B*. Deo grátías . 
Rz. Missus est Gá. 
briel Angélus ad 
Maríam — vírginem 
desponsátamJóseph, 
nuntiáns verbum, & 
expavéscit Virgo de 
lümine ; ne tímeas , 
María, invenísti grá- 
tiam apud Dómi- 
num : * Ecce conci. 
pies ; & páries, & 


gíne sposata ad. un 
uomo della casa di 
Davidde , nomato 
Giuseppe, e la Ver- 
gine si chiamava 
Maria. Ed entrato 
l'Angelo da lei , dis- 
se: Dio ti salvi, pie« 
na di Grazia : il Si- 
gnore é teco; Bene- 
detta tu fra le donne. 


| Ma tu, Signore,abbi 


mísericordia di noi, 
Re. Grazie a Dio. 

. Fu mandato I 
Angelo Gabriele al- 
la Vergine Maria 
sposata a Giuseppe, 
annunziandole l' in- 
carnazione del divin 
Verbo, e s'intimori- 
sce la Vergine allo 
splendore : Non te- 
mere , Maria , im- 
perocché hai trova- 
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vocdbitue Altíssimi 
Filius . 


3/. Dábit ei Dómi- 
nus Deus sedem 
Dávid pátris ejus^ 
& regnábit ia domo 
]ácob in ztérnum. 


Ecceconcípies , & 
páries , & vocábitur 
Altíssimi Filius. 


Lezione seconda . 

Y'.Jube, domne, 
benedícere . 

Bened. lpsa Vírgo 
Vírginum — intercé- 
dat pro nóbis ad 
Dóminum .: 

R:. Amen. 

Uc cum au. 
dísset, turbá- 
ta est in sermóne e- 
-jus,& cogitábat quá- 
lis esset. ista salutá- 
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ta grazia dinanzi a 
Dio. Ecco; che con- 

cepirai,e partorirai, - 
e sarà chiamato figli. 

uolo dell'Altissimo. 

VY. A lui darà il Si- 
enorelddio la sede 
di Davidde suo Pa- 
dre, e regnerà sopra 
la casa di Giacobbe 
in eterna . 

Ecco, che concepi- 
tai, e partorirai , e 
sarà chiamato figli- 
uolo dell'Aitissimo, 

Spiegazione . 

V. Dacci la bene. 
dizione . 

Bened.La stessaVet. 
gine de' vergini in- 
terceda per noi pres. 
so il Signore. 

R*. Cosi sia. 

I[- E quali cose 

Aavendo ella udi- 
te, si turbó alle sue 
parole , ed andava 
pensando , che sorta 
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tio. Et ait Angélus 
ei : Ne tímeas, Ma- 
tía ; invenfsti enim 
grátiam apudDeum: 
ecce concípies in u 
téro , & páíries fi 
lfum , & vocábis no. 
men €jus Jesum. 
Hic erit magnus, & 
Fílius Altfssimi vo- 
cábitur. Et dábit il- 
li Dóminus Deus 
sedem Dávid pátris 
ejus , & regnábit in 
domo Jácob in ztér- 
num , & regni ejus 
non erit finis, 


: Tu autem , Dómi- 
ne , miserére nobis . 
B4. Deo grátias . 
.R& Ave María, 
grátia pléna, Dómi- 
nus tecum : * Spfri- 
tusSanctus supervé- 
niet in te, & vírtus 


di saluto fosse que- 
sto . El' Angelo le 
disse : non temere , 
Maria , imperocché 
hai trovata grazia di« 
nanzi a Dio: Ecco , 
che concepirai , e 
partorirai un figlio , 
e gli porrai nome 
Gesà . Questi sar 
grande , e sarà chia- 
mato. figliuolo dell" 


Altissimo , ed a lui - 


darà il Signore Iddio 
lasede di Davidde 
suo Padre: e regne- 
rà sopra la casa di 
Giacobbe ín eterno; 
ed il suo Regno non 
avrà fine. 

Matu Signore;abbi 
misericordia di noi. 

Be. Grazie a Dio. 

B&. Dio ti salvi , 
Maria , piena di gra- 
zia , il Signore é te- 
co: le Spirito Santo 
scenderà sopra di 
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Altíssimi obumbrá- jte, e la virtü. dell 
bittibi: quod enim | Altissimo ti adom- 


ex te nascétur Sar- 
ctuni , vocábitur Fí- 
lius Dei . 


V. Quómodo fiet 
istud , quóniam vi- 
rum non cognósco? 
Et respóndens. An- 
gélus, dixit ei . 

- Spiritus Sanctus 
supervéniet in te , 
& virtus Altissimi 
obumbrábit tibi 
quod enim ex te na. 
scétur Sanctum, vo- 
cábitur Filius Dei . 


Lezione terza. 
S. Jube, domne , 
beredícere, 

Bened, Per Vírgi- 
nem Mátrem con- 
cédat nobis Dómi- 
nus salütem , & pa- 
cem, Bz Amen. 


| brerà . Imperoccheé 
quello , che nascerà 
di te Santo , sarà 
chiamato Figliuolo 
diDio.  , 

V. In che modo sa- 
rà questo, mentre io. 
non conosco uomo ? 
E l'Angelo le. rispo- 
se , e disse. 

Lo Spirito Santo 
scenderà sopra di te, 
e la virtà dell" Altis 


: simo ti adombrerà . 


Imperocche quello , 
che nascerà di te 
Santo , sarà chiama- 
to Figliuolo di Dio. 
. Spiegazione . 

VY . Dacci la bene- 
dizione. 

Bened. Per la Ver- 
gine Madre il Signo« 
re ci conceda salute; 
e pace. 


Bt. Cosi sia - 
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Ixit autemMa: 


ría ad Angé- 
lum: Quómodo fiet 


istud , quóniam ví 
rum non cognósco ? 
Et. respóndens Àn- 
gélus , dixit ei : Spi- 
ritus Sánctus super- 
véniet in te , & vir 
tus Altissimi obum- 


brábit tibi ; ideóque: 


& quod nascétur ex 
te Sanctum , vocá 
bitur Filius Dei . Et 
ecce Elisábeth | co- 
gnáta tua , & ipsa 
concépit filium in 
Senectüte sua, Et hic 
mensis sextus. est il. 
li , que vocátur ste- 
rilis s quia non erit 
impóssibile — apud 
Deum omne ver- 
bum . Dixit autem 
María: Ecce ancilla 
Dómini , fiat mihi 
secündüm verbum 
tuum e . 
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Maria disse all 

Angelo: In che 
modo sarà questo ; 
mentre io non cono- 
sco uomo ?. E l'An- 
gelo le rispose , e 
disse:lo Spirito San- 
to scenderà sopra di 
te, e la virtà dell 
Altissimo ti 
brerà, E per questo 
ancora quello, che 
nascerà di te Santo, 
sarà chiamato Figli 
uolo di Dio . Ed ec- 
co , che Elisabetta 
tua parente ha con- 
ceputo anch'essa un 
figlinolo nella sua 
vecchiezza. Ed é nel 
sesto mese quella , 
che diceasi sterile: 
imperocché: , nulla 
sarà impossibile a 
Dio . E Maria disse: 
ecco l'ancella del Si- 


.gnore, facciasi di me 


secondo. la tua pa- 


rola - 


adome . 


AÀ MarTUTINO ; 


Tu autem , Dómi- 
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Ma tu Signore;abbi 


ne , miserére nobis. | misericordia di noi. . 


Rz. Dco grátias, 

B2. Suscipe verbum 
virgo María , quod 
tibi a Dómino per 
Angéium tránsmise 
sum est, concípies, 
.& páries Deum pá- 

riter & hóminem : 
* Ut benedicta dicá 
ris inter omnes mü 
lieres . 

Y. Páries quidem 
Fílium , & virgini- 
tátis non patiéris de- 
triméntum : efficic- 
ris grávida, & eris 
mater semper intá - 
cta. 

Ut benedícta dicí. 
ris inter omnes mu. 
liéres . 

Glória Patri, & Fí- 
lio , &Spirítui Sn- 
cto. 

Ut benedícta dícá- 
ris inter omnes myi- 
lieres. 


B*. Grazie a Dio. 

Rz. Ascolta, o Vet« 
gine Maria, la paro- 
la, che ti é stata tra- 
smessa dal Signore 
per mezzo dell' An- 
gelo , concepirai , e 
partorirai unDio in- 
sieme , e uomo : on- 
de. sarai benedetta 
tra tutte le donne. 

y .Partorirai certo 
un figliuolo,ma non 
sarà pregiudicata la 
tua verginità ; di* 
verrai incinta, e sae 
rai madre sempre in- 
tatt2 . 

Onde sarai bedes 
detta tra tutte le 
donne. 

Sia gloria al Padre, 
3l Figliuolo , ed allo 
Spirito Santo . 
Onde sarai benedet: 
ta tra tutte le donne. 
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. ALLE LAUDTI. 

Y. Deus in adjuto- | -Muoviti, o Dio, 
rium meum intende.| in mio soccorso . 
E. Dómine,ad adju | Signore, affrettati 
vándum me festína ,|a darmi aita . 
Glória Patri , &c. |Siagloria al Padre. 

Fral onno . 
eut. Assumptacst. — E'stata assunta. 
Nell'tovento . 
v4nt. Missus est... Fu mandato. 
Nel Natalizio. 


«nt. O admirabile] O comunicazione 


commercium! .. [ammirabiie! 
Salmo 92. Spiegazione . 
Ominus regná | FJ. L Signore ha pre- 
vit, decorem so possesso del 
indiitus est : * ind | Regno, si é amman- 
tus est Dóminus for-|tato di splendore, si 
titidinem , & prz-|é ammantato di for- 
cínxit se. — tez2a, e ne hacinti i^ 
suoi fianchi . 
Eténim — firmávit| Perocché egli diede 
orbem terra , * quijfermo stato alla ter- 
non commovebitur.|ra , la quale non sarà 
Sm ossa » 
Paráta sedes tua ex| Fin d'allora fu pre- 
tunc : * a szculo tu|parato , o Dio, il tuo 


eS. trono : tu se' ab eter. 


no. 


h3 
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Elevavérunt flümi- 
na, Dómine: * ele- 
vavérunt  flámina 
yocem suam , 

Elevavérunt flümi- 
na flüctus sugs ,* a 
vócibus — aquárum 
multírum . 

Mirabiles elatiónes 
maris: * mirábilis in 
alis Dóminus, 


Testiímónia tua cre- 
dibília facta sunt ni- 
mis: * domum tuam 
decet sanctitüdo , 
Dómine, in longitü- 
dinem diérum. 
Glória Patri , &c. 

Fra l 

vétit. Assmpta est 

María in celum : 

gáudent Angeli, lau. 

dántes  benedícunt 
Dóminum . 
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I fiumi hanno alza-: 
ta, o Signore ;han- 
no alzata i fiumi la 
loro voce . 

I fiumi hanno alza« 
tii loro flutti sopra 
lo strepito delle 
molte acque. | 

Mirabil cosa ' ele- 
vazioni del mare : 
pià mirabile il. Si- 
gnore nel!' alto . 

Le tue parole so- 
no oltre modo degne 
di fede: alla casa tua 
si conviene;o Signo- 
re , la santità per la 
lunghezza de^secoli. 
Sia gloria al Padre. . 


Anno . 


E' stata assunta Ma- 
ria ne' cieli : si ralle« 
grano gliAngeli,con 
lodi benedicono il 
Signore . 


AellA4tvvento . 
Jnt.Missus est Gá | Fu mandato l'Ange- 
, briejAngélus ad Ma | lo Gabriele a Maria 

E C 
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riam Vírginem de-| Vergine sposata a 
sponsítam Joseph. | Giuseppe. 
"Nel Natalizio * 
ent. O admirábile| O comunicazione 
commércium! Creá- | ammirabile ! Il Dio 
tor géneris humani , | Creatore del genere 
animátamcorpussu |umano prendendo 
mens,de Vírgine na |corpo animato si é 
sci dignátus est : & |degnato nascere dal. - 
procédens homo si-|la Vergine; c fattosi 
ne sémine , largítus | uomo senza -propa-. 
est nobis suam, Dei gazione umana ci ha 
tátem . donata la sua Divi- 
nità . 
| Fra l' Juno . 
vut. María virgo . Maria Vergine. 
Nell" Jtvvento. 
v4nt. Ave Maria. Dio ti salvi Maria. 
Nel Natalizio . 
ent, Quando na- Quando nascesti . 
tuses. 

Salmo 99. ! Spiegazione . 
Ubiláte Deo óm. Anti con gius 
nis terra: * serví- bilo le lodi di 

te Dómino in leti- | Dio tutta quanta la 
tia. terra 5 servite il Si- 
gnore con allegrezza 
Introíte in conspé- | Presentatevi al co- 
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ctu ejus , " in exul. 

tatióne . . 
— Scitóte quóniam 
Dóminus ipse est 
Deus : " ipse fecit 


105, & non ipsi nos. 


Pópulus ejus , & 
oves páscuz ejus : * 
introfte portas ejus 
in confessióne, átria 
ejus in hymnis, con- 
fiémini illi . 


Laudáte nomen e- 
jus , quóniam suávis 
est Dóminus , in 
«térnum misericór. 
dia ejus, & usque in 
generatiónem, & ge- 
neratiónem  véritas 
ejus. 

Glória Patri , &c. 


SI 
spetto di lui., con 
esultazione . 

Sappiate , che il Si- 
gnore egli é Dio: 
egli ci ha fatti; e noi 
stessi non ci siam 
fatti da noi . 

Voi suo popolo, e 
pecorelle de'suoi pa- 
schi entrate nelle sue 
porte con canti di 
laude , nella sua casa 
con inni , e rendete 
a lui grazie. 

Lodate il suo no- 
me, perché.dolce € 
il Signoreteterna ell 
€ la sua misericor- 
día, e la sua verità sí 
mantiene per tutte 
le generazioni e 


Sia gloria al Padre . 


Fra l'uno . 

«4nt.. María Virgo | Maria Vergine é sta- 
assümpta est  ad|ta assunta al talamo 
ethéreum thálamum | celeste;ove il Re de" 
in quo Rex regum | Re jn sopra un 

2 | 
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/ 
stelláto sedet sólio j| trono ornato di stel- 


Nell "vento . 
vit. Ave , María , | Dio ti ealvi,o María 
grátia plénas Dómi- | piena di grazia;il Si. 


nus tecum : Benedí- 
cta tu in muliéribus. 
Allelíja . 


gnore é teco : Bene. 
detta tu. fralle don- 
ne,Lode a Dio. 


Nel 'Natalizio . 


Ant. Quando natus 
es ineffabíliter ex 
Virgine, tunc im- 
pléte sunt Scriptü- 
re; sicut plüvia in 
vellus descendífsti,ut 
salvum fáceres genus 
humánum te laudá 


mus ; Deus noster. 


; Quando nascesti mi- 


rabilmente dallaVer- 
gine, allora furono 
compiute le Scrittu- 
re ; discendesti qual 
pioggia sopra la lana 


per salvare il genere 


umano : te lodiamo 
Dio nostro . 


Fral' nno. 


Mnt. In odórem . 


AIP odore. 


Nell J4vvento . 


vint. Ne timeas 


María. 


Non temere Maria , 


Nel Natalizio . 
v4nt. Rubum;quem | l'roveto , che aveá 


víderat Móyses. 
Salmo 62. 
Eus, Deus me- 
us ; * ad te de 


veduto Mosé . 
Spiegazione . 
Io , Dio mio ,- 
a te lo aspiro 


 Arrs Lavupnr; 53 


luce vfeilo. al primo apparir del- 
laluce. — 

Di te ha sete |" aní- 
ma mia : in quante 
maniere ha sete di te 
la mía carne ! 

In una terra deser- 
tà , che vie non ha , 
ed é mancante di ac- 
que ; mi presentai a 
té come nel santua- 
rio , per contempla- 
rela tua potenza , e 
la tua gloría., 

Perocché meglior 
delle-vite ell & la tua 
misericordia : a te le 
labbra mie daran 
laude. 

Quindi io ti bene- 
diró nella mia víta 4 
e nel nome tuo alze. 
ró le mie mani. 

Sia come ingrassa; 
ta, e impinguata [' 
anima mia: e con vos 
ci di giubilo te lode- 
ràla mia bocca, 


C3 












Sitívit in te dnima 

mea : * quam multi- 
plíciter tibi caro 
mea ! 
: In terra desérta, & 
Ínviaj & inaquosa: * 
sic in sancto appárui 
tibi, ut vidérem vir. 
ttem tuam , & gló- 
riam tuam . 


Quóniam  mélior 
est misericórdia tua 
super vitas : * lábia 
mea laudábunt te. 


Sic. benedicam te 
in vita mea: * & in 
nómine. tuo levábo 
manus meas , 

Sicut ádipe, & pin- 
guédine — repletur 
ínima mea : * & l4. 
biis exultatiónis lau. 
dábit os meum, 
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Si memor fui tui 
Super stratum. me- 
um ,, in matutinis 
meditíbor in te: " 
quia fufsti adjitor 


' meus . 


Etin velaménto alá- 
rum tvuárum exultá- 
bo , adhasit ánima 
mea post te:" me su- 
scépit déxtera tua. 


Ipsi veroin vanum 
quzsiécunt ánimam 
meam, introíbunt in 
inferióra cerrá."tra 
déntur in nranus glá- 
dii , partes vülpium 
erunt. 


Rex vetó lztábitur 
in Deo , laudabiin. 
tur omnes, qui ju- 
rant in eo: * quia 
obstrüctum .est os 
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Se io mi son ricot- 
dato di te nel mio 
letto, al bel mattino . 
mediteró sopra di 
te : perocché fosti 
mioajuto.  - 

E all'ombra dell'ali 
tue io esultéró : die- 
tro a te va anelando 
l'anima mia: la tua 
destra mi ha soste« 
nuto. 

Eglino peró indar. 
no cercano la mia vi« 
ta : entreranno nélle 
cupe Vviscere della 
terra: saranno dati 
in poter della spada, 
saran preda delle 
volpi . 

Ma il re in Dio si 
allegrerà : avranno 
laude tutti coloro , 
che per lui giurano; 
perché é stata chiusa 


loquéntium iníqua . |Ía bocca. di coloro , 


che parlavano ini- 
quamente . 
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Salmo 66. 

Eus misereátur 

nostri,& bene- 
dícat nobis: * illümi- 
net vultum suum 
super nos , & mise- 
reátur nostri . 

Ut £ognoscámus in 
terra viam tuam : * 
in ómnibus géntibus 
salutáre tnum , 


Confiteintur tibi 
pópuli, Deus: * con. 
fitedntur tibi pópuli 
omnes. 

Laténtur , & exil- 
tent gentes : * quó- 
niam jüdicas pópu- 
los ia &quitáte, & 
gentes in terra dirf. 

is. 

Confiteántur tibi 
pópuli , Deus : con- 
fiteántur tibi pópuli 
omnes :* terra dedit 
fructum suum . 

Benedícat nos De- 


5 
Spiegazione . 
Ddio abbia pietà 
di noi, e ci bene- 

dica: faccia splende- 

re la luce della sua 
faccia sopra di noi ; 

e abbia di noi pietà . 

Affiuché la tua via 
conosciamo sopra la 
terra , ela salute tua 
( che é ) per tutte ie 
genti . | 

A te dien laude , o 
Dio , i popoli : a te 
dieno laude i popoli 
tutti... 

Si rallegrino , ed 
esultino le genti;per- 
ché tu governi i po- 
poli nell' equità , e 
se' duce delle nazio- 
ni sulla terra . | 

Te confessino , o 
Dio, i popoli : te 
confessino i popoli 
tutti:la terta ha dato 
il suo frutto . 

Ci benedica Dio;il 
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us, Deüs noster, be-| nostro Dio, Dio ci 
nedícat nos Deus : * | benedica, e lo tema- 
& metuant eum om- | no tutte l' estremità 
nes fines terra, della terra . 
Glória Patri , &c. |Sia gloría al Padre . 
Fra l'Anno - 

Vfnt.In odórem un- | All odore de' tuoi 
guentórum tuórum | unguenti noi corria: 
cürrimus; adolescén- | mo; te molto amarg- 
tula dilexérunt te | no le fanciulle , 
nimis r 

Nell'Atvvento . 

J4nt.Ne tímeas Ma. , Non temere, María, 
ría, invenisti grátiam | hai trovata grazia di- 
apud Dóminum: ec- | nanzi al Signore: ec- 
ce concífpies, & pá- | co, che concepirai, 
ries filium. Alleiája. | e partorirai un figlio, 

Lodea Dio. 
Nel Natalizio. 

"Iit.Rubum;quem | Il roveto ; che, aveá 
viderat Moyses in | veduto Mosé arso,e 
combhüstum, conser- | consumato , ci figu- 
vátam  agnóvimus|ró la tua lodevole 
tuam laudábilem vir-] virginità : madre di 
ginitátem : Dei Gé-| Dio intercedi per 
netrix intercéde pro|mnoi » 
nobis . 

Fral' A4nno. 
V4ntif, Benedícta Benedetta tu, o fi- 
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filia . | gliuola. 
Nell A4vvento. 
^nt. Dabit ei 9T A lui dariil Signo- 
minus. so 
Nel Natalizio. 
"nt. Germinávit | Ha germogliato : la 
radix Jesse. radice di Jesse . 


Cantico dei tre Fanciulli . 


! Dan. 3. ^ Spiegazione. 
BD ómnia Pere del Signo- 
ópera Dómini re benedite tut« 


Dómino: * laudáte , |te quante il Siznore: 
& superexaltáte eü |lodatelo, ed esaltate- 
inszcula. . lo sopra tutte le coe 

se pe'secoli . 

Benedícite Angeli] Angeli del Signore 
Dómini Dómino : " |benedite il Signore: 
benedícite coeii Dó- |benedite , o cieli; il 
mino. Signore. 

Benedicite  aquxz| Acque tutte, che 
omnes, quz super |siete sopfta de'cieli ; 
celos sunt, Dómi- |benedite il Signore : 
no: * benedícite o- |potenze del Signo- 
mnes virttesDómi- |re, benedite voi tut- 
ni Dómino. te il Signore. 

Benedícite sol , &| Benedite voi, Sole, 
luna Dómino : " be- |e Luna, il Signore : 
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nedicite stella coeli 
Dómino. 

Benedicite omnis 

imber, & ros Dómi- 
no: * benedicite om- 
nesspíritus Dei Dó- 
mino. 
. Benedícite ígnis, & 
«stus Dómino : * 
benedícite frigus ; & 
estus Dómino. 


Benedícite rores,& 
pruína Dómino : * 
benedicite gelu, & 
frigus Dómino . 

Benedícite glácies, 
& nives Dómino : * 
benedícite noctes, & 
dies Dómino. 

Benedícite lux , & 
tenébrz Dómino : * 
benedícite fülgura , 
& nubes Dómino. 

Benedícat terraDó- 
minum : * laudet, & 
superexáltet eum in 
sccula. ; 

Benedicite montes, 
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stelle del cielo, be« 
nedite il Signore. 

Piogee , e rugiade, 
benedite voi il Si- 
gnore : venti di Dio 
benedite tutti il Si- 
gnore. 

Fuochi , e calori , 
benedite voi il Si- 
gnore : freddo , e 
caldura benedite il 
Signore. 

Rugiade, e brine, 
benedite il Signore ; 
gelo, e freddo be- 
nedite il Signore. 

Giacci, e nevi be- 
nedite il Signore : 
notti , e giorni bene- 
dite il Signore . 

Luce,e tenebre bes 
nedite il Signore : 
folgora, e nuvole be. 
nedite il Sigyore. 

Benedicail Signore 
laterra , lolodi, e 
lo esalti sopra tutte 
le cose pe'secoli . 

Monti;e colline be- 
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& colles Dómino : * 
benedicite univérsa 
germinántia in terra 
Dómino . 
Benedícite fontes 
Dómino : * benedf. 
cite mária, & flümi- 
na Dómino. 
Benedícite cete , & 
ómnia , qux movén- 
tur in aquis , Dómi- 
no: * benedícite om- 
nes vólucres coeli 
Dómino. . 
Benedícite omnes 
béstig , & pécora 
Dómino : * benedf. 
cite filii hóminum 
Dómino. 
Benedicat — Israel 
Dóminum: * laudet, 
& superexáltet eum 
in szcula . 
Benedicite sacerdó. 
tes Dómini Dómi- 
no: * benedicite ser- 
vi Dómini Dómino. 
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nedite i! Signore ;. 
germi, che dalla ter- 
ra spuntate , benedí4 
te tutti il Signore. 

Fontane benedite il 
Signore: mari; e fiu. 
mi benedite il Si- 
gnore. 

Balene, e pesci tut- 
ti , che guizzate per 
l'acque , benedite il 
Signore: uccelli dell" 
aría benedite tutti il 
Signore. 

Bestie tutte e sel^ 
vagoe, e domestiche 
benedite il Signore : 
figlj degli uomini be- 
nedite il Signore. 

Israele benedica il 
Signore , lo iddi , e 
lo esalti sopra tutte 
lecose pe'secoli .— 

Benedite il Signo- 
re voi, Sacerdoti dcl 
Signore : servi del 
Signore benedite il 
Signore . 


c 3 


60 


Benedicite spiritus, 
& ánimz justórum 
Dómino: * benedí- 
cite sancti , & hümi- 
les corde Dómino. 

. Benedícite Ananía, 
Azaría , Mísael Dó- 
mino : "laudáte , & 
superexaltíe | eum 
án szcula . 


Benedicámus  Pa- 
trem , & Fíliumcum 
sancto Spiritu: "lau- 
démus & superexal- 
témus eum in szcula 


! 


Benedictus es, Dó. 
mine , in firmamén- 
to c«&li: * & laudábi- 
lis , & gloriósus , & 
superexaltátus in sz- 
cula . 
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Spiriti, ed anime 
de" giusti benedite il 
Signore : voi santi , 
ed umili di cuore be- 
nediteil Signore. 

Voi, Anania , Àza- 
ría, e Misaele, bene- 
dite il Signore , lo- 
datelo , ed esaltatelo 
sopra tutte le cose 
pe secoli . 

Benediciamo noi il 
Padre, ed il Figliuo- 
lo, collo Spirito san- 
to, lodiamolo , ed 
esaltiamolo : sopra 
tutte le cose pe' se- 
coli . 

Benedetto sei tu, o 
Signore, nel firma- 
mento del cielo, e 
laudabile, e glorioso 
pe' secoli . 


Fra l'unno. 


v4nt, Benedicta filia 


Benedetta tu, o Fi- 


tu a Dómino: quia|gliuola , dal Signo- 
per te fructum vitz |re, perché pertuo 
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communicávimus, |mezzo abbiam par. 
tecipato del frutto 
di vita . | 

Nell A4vvento. 


"nt. Dabit ei Dó-|. A lui daràil Signo- 
minus sedem Dávid | re la sede di David- 
patris ejus: & regná-| de suo Padre ; ere« 
bitin ztérnum. gnerà in eterno. 

" "Nel'Natalizio, 
Ant.Germinívit rá| Ha germogliato la 
dix Jesse, orta est| radice di Jesse, & 
stella ex Jácob: vir.| nata la stella da Gia- 
go péperit Salvató-| cobbe: la vergine ha 
rem : te laudámus ,| partorito il Salvato- 
"^ Deus noster. re: te lodiamo, Dio 

nostro. 
Fra l'ueuno. 
-4nt.Pulchraes. — Bella seitu 
Nell'utvvento. 
v4nt. Ecce ancílla Ecco |' ancella del 
Dómini. Signore. 
— "NelNatalizio . 
ent. Ecce Maria. Ecco che María . 
Salmo 148. Spiegazione . 
Audáte Dómi- Odate il Signo: 
num. de ccelís:* re voi , che sta- 
laudáte eum in ex-|te ne" cieli : lodatelo 
célsis « voi,che siete ne'luo- 
ghi altissimi . 
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Laudáte eum om- 
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Lodatelo voi tutti 


nes Angéli ejus : " | Angelisuoi : lodate- 
laudáte eum omnes !lo tutti voi sue mi- 


virtütes ejus, 
— Laudáte eum ol, 
& luna : * laudáte 
eum omnes. stellz , 
& lüámen. 

Laudáte eum coeli 
celórum : * & aqux 
omnes, qui super 
ceelos sunt , láudent 
nomen Dómini . 

Quia ipse dixit , & 
facta sunt : * ipse 
mandávit, & creáta 
sunt, 

Státuit ea in xtér- 
num, &inszculum 
szculi:* precéptum 
pósuit , & non prz- 
teríbit. 

Laudáte Dóminum 
de terra, * dracónes, 
& ómnes abyssi. 


Ignis ; grando; nix; 


lizie . 
Lodatelo voi sole, 

e luna ; voi stelle ,'e 

tu [uce ; lodatelo . 


Lodatelo voi;o cie- 
li de' cieli, ele ac- 
que tutte , che son 
sopra de'cieli,lodino 
il nome del Signore. 

Perocché egli par- 
ló , e furon fatte le 
cose , ordinó, efu- 
ron create . 

Le ha stabilite per 
essere in eterno , e 
per tutti i secoli: fis- 
só un ordine, che 
non saritrásgcedito. 

Date laude al Si- 
gnore voi , che abi- 


- |tate la terra, voi dra- 


goni , e voi tutti, o 
abissi . | 
Tu fuoco , tu gran- 


LI 


ALLE 
glácies, spiritus pro- 
cellárum , * qua fá- 
ciunt verbum ejus. 


Montes , & ómnes 
colles, * ligna fru- 
ctífera, & omnes ce- 
dri : . 

Béstiz , & univér- 
$a pécora, * serpén- 
tes, & vólucres pen- 
nátz: 

Reges terrz , & 
omnes pópuli,"prin- 
cipes , & ómnes jà- 
dices terra ,. 

Jüvenes , & virgi- 
nes, senes cum ju- 
nióribus , laudent 
nomen Dómini : " 
quia exaltátum est 
nomen ejus solius . 

Conféssio ejus su- 
per celum , & ter- 
ram : * & exaltávit 
cornu pópuli sui . 
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dine, tu neve, tu 
ghiaccio , tu vento 
procelloso: voi , che 
obbedite alla sua pa- 
rola , 

Voi monti, e voi 
tutte, o colline:pian- 
te fruttifere , e vot 
tutti , o cedri. 

Voi tutte bestie sel- 
vagge, e domesti- 
che : voiserpenti ,e 
voi pennuti augelli, 

Regi della terra , e 
popoli tutti, prin« 
cipi tutti , e giudici 
della terra . 

I giovanetti , e le 
vergini , i vecchi , e 
i fanciulli lodino il 
nome del Signore , 
perchéil nome di lui 
solo. é sublime . 

La gloria di lui pel 
cielo si spande;e per 
la terra; ed egli ha 
esaltata la potenza 
dcl popol suo. 


£4 
Hymnus ómnibus 
Sanctis ejus 5" filiis 
Israel, pópulo ap- 
propinquanti sibi . 


Salmo 149. 
Antáte Dómi- 
no cánticum 

novum : * laus ejus 
in Ecclésia Sanctó- 
rum. 

Letétur Israel in 
eo, qui fecit eum :"* 
& filii Sion exültent 
in rege suo . 

Laudent nomen e- 
jus in choro: * in 
tympáno, & psalté- 
rio psallant ei. 


Quia beneplácitum 
est Dómino ir. pó- 
- pulo suo: * & exal- 
tábit mansuétos in 
sahitem . 
Exultábunt. Sancti 
in glória: * ltabiün- 
gur in cubfiibus suis, 
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L'inno (conviene ) 


atutti i santi di lui , 
2' figliuoli d'Israele , 
al popolo propinquo 


alui. 

Spiegazione . . 
Antate al Si- 
gnore un nuo» 
vo cantico : le laudi 
di lut ( risuonino) 
nellaChiesa de'Santi: 
Rallegrisi Israele in 
[ui , che lo ha fatto ; 
e i figliuoli di Sion 
esultino nel loroRe. 
Lodino il nome di 
lui con armonico 
canto: lo celebrino 
al suono del timpa- 

no, e del saltero: 
Perché il. Signoré 


ha voluto bene al suo 


popolo , ei mansue« 
ti innalzerà a salute. 


Esulteranno i San- 


ti nella gloria: saran- 
no lieti nelle loro 


mansioni . 


Avrrs Laupr; 


Exaltatiónes Dei ín 
gütture eórum :" & 
glídii ancípites in 
snánibus eórum. 

Ad faciéndam vin- 
dictam in natióni- 
bus, * increpatiónes 
in.pópulis , 

Ad alligándos re- 
ges eórum in com- 
pédibus: * & nóbi- 
les eórum in mánicis 
férreis . 

Ut fáciant in eis jii- 
dicium conscríprü:" 
glória hec est óm- 
nibus Sanctis ejus. 


Salmo 150. 


Audáte Dómi- |. 


num in Sanctis 
ejus : "* laudáte eum 
in firmaménto virtü- 
tis ejus » 
Laudáte eum in vir- 
tütibus ejus ; " lau. 
dáte eum secándum 
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Hanno nella lor 
bocca le laudi di 
Dio , e nelle lor ma- 
ni spade a due tagli: 
Per prender vén- 
detta delle nazioni , 
e gastigare i popoli. 


. Per legare in ceppi 
i loro re, e i loro 
grandi a catene dí 
ferro. 


Per fare sopra di 
essi il giudizio , che 
sta già scritto : que« 
sta gloria a tutti i 
Santi di lui appartie- 
ne. 

Spiegazione . 
Odate il Signo: 
re nel suo san» 
tuario-: lodatelo nel 
fortissimosuo firma» 
mento. 

Lodatelo per le 
opere sue : lodate- 
lo seconda la sua 
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multitüdinem ma. | molta grandezza « a 


gnitüdinis ejus . 

Laudáte eum in so- 
no tubz : * laudáte 
eum in psaltério , & 
cíthara , 

Laudáte eum in 
tympáno, & choro:" 
laudáte eum in chor- 
dis , & Órgano . 


Laudáte eum in 


cy mbális benesonán- 


tibus : laudate eum 
in cymbális jubila 
tiónis: * omnis spf: 


ritus laudet Dómi: 


num, 


Lodatelo al suon 
della tromba : loda- 
telo sul sàaltero ; € 
sulla cetra. 

Lodatelo. al. suon 
del timpano , e del 
flauto : lodatelo su- 
gli strumenti a cor- 
da, eafiato. 

Lodatelo co'sonori 
cimbali: lodatelo co' 
cimbali di lieta ar 
monia : ogni spirito 
dia lode al Signore. 


Fra l'uenno . 

nt. Pulchra es &| Bella sei tu, e splen. 
decóra , filia Jerása-| dida , o figliuola di 
lem: terríbilis ut ca.| Gerusalemme : ter- 
stróruz ácies ordi-| ribile come un eser- 
náta e cito messo in ordine 

di battaglia . 
Nell'z4vento e 

fnt. Ecce ancíila j Ecco l'ancella del Si- 
Dómini , fiat mihi! gnore , facciasi di 
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secándum | verbum me: secondo 1a tua 
tuum . parola . Ns 
Nel Natalizio. 
"nt.Ecce María gé [Ecco che Maria ciha 
nuit nóbis Salvató. | partorito il Sal vato- 
rem : quem Joánnes]re , qual vedendo 
vídens exclamávit,|Giovanni  esclamó 
dicens : Ecce Agnus|dicendo : Ecco !' A- 
. Dei, ecce qui tollit|gnello di Dio, ecco 
: peccáta mundi . Al-|chi scancella i pecca- 
lelija . ti del Mondo. Lode 
!a Dio. 
Il seguente Capitolo si dice fra l' J2nno ; 
e nel Natalizio. 


Cant. 6. Spiegazione . 
7] lIdérunt eam fi. A videro le don« 
liz Sion ; & zelle di Sion, e 


beatíssimam pradi-| beatissima la chia« 
cavérunt , & regíaz | marono , ele regine . 
laudavérunt eam .; |laiodarono. 
R4. Deo grátias . B£. Graziea Dio . 
Il seguente Capitolo si dice solamente 
nell J4Avvento . 


Isai. 11. Spiegazione. 
Grediétur virga Punterà un pol» 
de radíce Jesse, lone dalla radice 


& flos de radíce ejus | di Jesse , e un fiore 
ascéndet , Et requié. | dalla radice di lui s£ 
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&cet super eum Spí-|alzerà. E sopra di 
ritus Dóminus . lui riposerà lo spiri« 
to del Signore. 

Re Deo grátias . — |Bz. Graziea Dío. . 


Inno . Spiegazione . 
Gloriósa Vír. Loríosa,o tral- 
ginum, . JE le Vergini, — — 

Sublímis inter sí-| Fra gli astri subli- 
dera , missima . . 
. Qui te creávit ,| Chi già creotti , 
párvulum piccolo 
Lacténte .nütris| Con il Tuo petto 
übere. pascoli . 
Quod Heva trístis| Ció , ch' Eva infida 
ábstulit , tolseci , 
Tu reddis almo| — Rendi coll" almo 
gérmine : Germine : 
Intrent ut astra|  Acció v'entrino i 
flébiles; flebili , 
Czli recládis car.| — Del Ciel disserri 
dines . i cardini . 
Tu regis alti janua, |Porta del Rege al. 
tissimo , 
Et aula lucisfül | Regia di luce ful. 
gida . gida : 
Vitam datam per|  Lavita perla Ver- 
Vírginem — gine 


Gentesredémptz| — Data, ridite ; o 
pláudite. popoli . 
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Jesu , tibi sitglória,] A Te , Gesü , sía 


gloria , 
Qui natus es de| Che nato' sei da 
Virgine , Vergine 
Cum Patre, & al-| Col Padre, e l'al- 
mo Spíritu , . mo Spirito: 
Insempitérna sz-|  Ne'sempiterni se- 
cula, Amen. coli . Cosi sia . 
*W'. Benedícta tu in| V'.Benedetta tu fral» 
muliéribus. le donne. 


Rz. Et benedíctus|Rz. E benedetto il 
fructus véntris tui . |frutto del tuo ventre, 


Fra lU Anno. 
nt. Beáta Dei Gé- , O Beata Madre di 
nitrix. — IDio. 
Nel tempo Pasquale. 
"tut. Reginacli . O Regina del Cielo, 
Nell'z2vvento. 
v4nt. Spíritus san- Lo Spirito Santo . 
ctus * 
Nel 'Natalizio. 


^nt. Mirábile my- Un mirabil mistero. 
stérium. 
1l Cantico di Zaccaría . 

Luc. 1.. Spiegazione . 
Enedíctus Dó- Enedetto il Si- 
minus Deus Is- gnore Dio d' 

rael: "guis visitávit, |Israelle perché ha 
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& fecit redemptió,! visitato, e redento 


nem plebis suz . 
Et eréxit cornu sa- 


il suo Popolo . 
E ci ha innalzato un 


Iütis nobis, * in do- |Salvatore potente , 


mo Dávid pijeri sui. 


Sicut locütus est 
per os sanctórum , * 
qui a szculo sunt, 
prophetárum ejus . 


Salütem ex inimífcis 
nostris: * & de manu 
ómnium , qui odé- 
runt nos. - 

Ad faciéndam mi- 
sericórdiam cum pá- 
tribus nostris: * & 
memorári testamén- 
ti sui sancti . | 

Jusjurándum,quod 
jurávit ad Abraham 
patrem nostrum , " 
datiüirum se nobis . 


Utsine timóre , de 
manu inimicórum 
nostrórum liberáti,* 
serviámus illi . 


nella casa di David- 
de suo servo. 

Conforme  parló 
per bocca. de' santi 
Profeti suoi, che so- 
no stati dal. comin- 
ciamento de' secoli . 

La liberazione da' 
nostri nemici ,e dal- 
le mani di tutti co. 
loro , che ci odiano: 

Per fare misericor. 
dia co'Padri nostri : 
e mostrarsi memore 
del Testamento suo 
santo. 

Conforme al giura- 
mento , ch' egli giu- 
ró ad Abramo Padre 
nostro, di concede- 
reanoi.- 

Che liberati . dalle 
mani de' nostri ne- 
mici serviamo a lui - 
scevri di timore. 


ALLE 

In sanctitáte, &ju- 
Stítia coram ipso, " 
ómnibus diébus no. 
stris. 

Et tu Scc Proohé 
ta Altíssimi vocábe- 
ris; * praíbis enim 
ante fáciem Dómini 
'paráre vias cjus . 


Ad dandam scién- 
tiam salütis plebi e 
jus," in remissiónem 
peccatórum eórum. 


Per víscera miseri: 
córdiz Dei nostri, * 
in quibus visitávit 
n0s ,Óóriens ex alto. 


Illumináre his, qui 
in tenébris,& in um- 
bra mortis sedent: * 
ad dirigéndos pedes 
nostros in viam pa- 
cis . 

Glória Patri &c. 
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Con santità. e giu- 
stizia nel cospetto di 
lui, per tutt i no« 
stri giorni. 

b tu bambinello , 
sarai detto il Profeta 
deli" Altissimo: pere 
ché precederai da- 
vanti alla faccia del 
Signore a preparare 
le sue vie: 

Per dare al suo Po- 
polo la scienza della 
salute, per la remis- . 
sione de'loro pec. 
cati, 

Mediante le visce« 
re della misericordia 
del nostro Dio : pet 
le quali ci ha visita» 
to il sol nascente 
dall" alto : 

Per illuminare coe 
loro, che glacciono 
nelle tenebre, e nell 
ombra della morte : 
per guidare i nostri 
passi nella vía della 
pace.Gloria al Padre 
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Fra l'A4nno. 


nt. Beita Dei Gé- | 


nitrix María , Virgo 
perpétua, templum 
Dómini , Sacrárium 
Spíritus Sancti: sola 
sine exémplo placuí- 
sti Dómino nostro 
jesu Christo : ora 
propópulo, intér- 
veni pro. ciéro , in- 
tercéde pro devóto 
femíneo sexu . 


O Beata madre di 
Dio Maria Vergine 
per sempre , santua- 
rio dello Spirito San- 
to : sola senza esem* 
pio piacesti al Signor 
nostro Gesà Cristo: 
prega pel popolo, 
interponiti pel cle. 
ro , intercedi pel-di- 
voto sesso femmini« : 
le. 


Nel tempo "Pasquale. 


vit. Regina cceli 
lgtáre, allelája: quia 
quem meruísti por- 
táre , allehíja , resur. 
réxit, sicut dixit, 
allehíja : ora pro nó- 
bis Deum, alleluja , 


O Reginadel Cielo 
rallegrati ;, lode a 
Dio:perche quel,che 
meritasti portare , 
lode a Dio,rísuscitó, 
siccome disse, lode a. 
Dio: prega Dio per 
noi,lode a Dio. 


Nel etovento . 


vut, Spíritus San- 
ctus ín te descéndet, 
María : ne tímeas, 
habébis in ütero Fí- 
lium Dei , allehíja , 


Lo Spirito Santo 
scenderà sopra di te; 


o Maria ; non teme- 
re , avrai nell' uteró 
il figliuolo di Dio : 
Lode a Dio. 
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NelNatalizio. 


Jut. Mirábile my- 
stérium  declarátur 
hódie : innovántur 
natürz . Deus homo 
factus est: id quod 
fuit , permánsit , & 
quod non erat , as- 
sumpsit; non com- 
mixtiónem passus , 
neque divisiónem . 


LE PRECI 


Un mirabil mistero 
ci si manifesta in 
questo giorno : rin- 
novansi le nature. 
Iddio si é fatto uo- 
mo : rimase quel, 
chefu , ed assunse 
quel ; che non era 
senza confusione al« 
cuna, e senza divi- 
sione. 


SEGUENTI. 


Si. dicono fra l' J4nno. 


Kyrie eléison. 


Christe eléison. 
Kyrie eléison. 


3. Dómine;,exáudi 
oratiónem meam. 
Bz. Et clámor meus 
ad te veniat . 
Oremus . 
Eus , qui de 
beáte Maríz 


Signore mísericor- 
dia. 
Cristo misericordia, 
Signore misericor« . 
dia. 
y.S! ignore esaudisci 
la mia orazione . 
Bà. E a te giungane 
le mie grida . 
Pregbiamo . 
Dio , il quale 
volesti ; che 


vírginis ütero , Ver. |il tuo Verbo all' an- 


à 


D 
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bum tuum , Angélo 
huntiánte , carnem 
suscípere voluísti : 
presta supplicibus 
tuis , ut , qui vere 
eam Genitrícem Dei 
crédimus, ejus apud 
te intercessiónibus 
adjuvémur. Pereüm- 
dem Dóminum no. 
strum Jesum Chri- 
stum &c. 


Bj, Amen. 
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nunzio dell' Angelo, 
prendesse carne ii- 
mana nell'utero del- 
la beata Vereine Ma- 
ria: concedi ai tuoi 
supplichevoli ; che 
noii quali veramen- 
te la crediamo ma- 
dre di Dio, siamo 
appresso di te aju- 
tati dalla intercessio- 
ne di lei. Per lo stes. 
soSignor nostro Ge. 
sit Cristo . &c. 

B*, Cosi sia , 


Commemorazione per li Santi .. 


"nt. Sancti Dei om- 
nes intercédere di- 
gnémini pro nostra, 
omniümque salüte . 


V .Lztámini in Dó- 
mino , & exultáte 
justi . 

Bé. Et gloriámini 
omnes recti corde - 


Voi Santi tutti. di 
Dio , degnatevi d* 
intercedere per la 
salute nostra , e di 
tutti i fedeli. 

Y. Rallegratevi , o 


giusti , ed esultate 


nel Signore. 

Be. E gloriatevi voi 
tutti, o retti di cuo- 
Ie. 


ALLE LAUprI. 


Oremus . 
Rótege , Dómi- 
ne,pópulum tu. 

um, & Apostolórum 
tuórum Petri,& Pau. 
li; & aliórum Apo- 


stolórum patrocínio. 


confidéntem, perpé- 
tua defensióne con- 


serva. 
Mnes Sancti 
tui,quassumus, 


Dómine,nos ubíque 
ádjuvent ; ut, dum 
eórum mérita recó. 
limus,patrocínia sen. 
üimus : & pacem 
tuam nostris concé- 
de tempóribus,& ab 
Ecclésia tua cun- 
ctam repélle nequí- 
tlam: iter , actus, & 
voluntátes nostras , 
& ómnium famuló- 
rum tuórum in salü 
tis tua prosperitáte 
dispóne : benefactó- 
ribus nostris sempi- 
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Pregbiamo . 
Roteggi o Si- 
gnore , il popol. 

tuo, e preserva in 

perpetuo lui , che 
confida nel patroci- 
nio de'tuoí Apostoli 

Pietro , e Paolo, e 

di tutti gli altri Apo- 

stoli . 

Utti i tuoi Santi, 
ti preghiamo o 

Signore;ci sieno dap« 

pertutto in ajuto: ac« 

ciocché mentre fac- 
ciam memoria de'la« 
ro meriti, ne provia- 

mo il patrocinio ; e 

concedi la.tua pace 

ne' nostri giorni , e 

scaccia dalla tua 

Chiesa ogni iniqui* 

tà: regola i passi , le 

azioni , e le volontà 

nostre, e di tutti i 

tuoi servi sul sentie- 

ro.della.salute eter- 
nas ricompensa con 
D2a 
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térna bona retribue: 
& ómnibus fidélibus 
defünctis réquiem 
atérnam concéde . 
Per Dóminum no: 
strum Jesum Chri- 
stum filium tuum: 
qui tecum vivit, & 
regnat in unitíte 
Spíritus Sancti De- 
us per omnia sxotu- 
la szculórum . 

Rz Amen. 

Y . Dómine , exáudi 
oratiónem meam . 
p. Et clámor meus 
ad te véniat . 

S. Benedicámus 
Dómino. 

. Deo grátias . 
Y. Fidélium ánimz 
per misericórdiam 
Dei requiéscant] in 
pace i j 
BS Amen. 

"LE PRECI 


beni sempiterni i no-. 


stri benefattori , e 
concedi a tutti. i fe- 
deli defunti l'eterno 
riposo . Pel Signor 
nostro Gesà Cristo 
tuo figliuolo , che 
teco vive, e regna 
Dio nel/" unità dello 
Spirito Santo per 
tutti i secoli de' se- 
coli . 

B?. Cosi sia . 

W. Signore esaudi- 
sci la mia orazione. 
Ré. E ate giungano 
le mie grida . 

V. Benediciamo il 
Signore . 

Rz, Grazie a Dio. 

Y .L'anime tutte de" 
fedeli per la miseri- 
cordia di Dio riposi* 
no in pace. 

B:. Cosisia. 


SEGUENTI 


$i dicono nell" J4v9ento .- 


Kyrie eléison . 


Signore misericor- 


dia. 
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Christe eléison. Cristo misericordia. 
Kyrie eléison . Signore misericor- 
dia. 


Y. Dómine, exáudi |. Y. Signore esaudi-. 
oratiónem meam. | scila mia orazione. 
Bs. Et clámor meus | Be. E a te giungano 


"ad te véniat . le mie grida . 
Oremus . TPregbiamo 
Eus , qui de Dio , il quale 
beátz &c. co- volesti &c, 
meapag- 73. 


Commemorazione per li Santi . 
«nt. Ecce Dóminus, Ecco che verrà il Si- 
véniet , & omnes'gnore, e con lui tutti 
Sancti ejus cum eo ,;i suoi Santi, e sarà in 
& erit in die illa luxj|quel giorno una luce 
magna. Allelija.  |grande. Lode a Dio. 
Y. Ecceapparébit| Y. Ecco che appari- 
Dóminus super nu- |rà il Signore sopra 
bem cándidam. una candida nube . 
Be. Et cum eo San-| Rz, E saranno con lui 
ctórum míllia , milliaja di Santi . 
Oremus . Treghiamo . — 
Onsciéntias no-| FT E nostre co- 
stras , quizsu- scienze;ti pre- 
mus, Dómine, visi-| ghiamo o Signore, 
tándo purífica:ut vé-| purifica nel visitarle:. 
niens Jesus Christus|acciocché al venire 
D 3 di nostro Sig. G. C. 
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Filius tuus , Dómi- 
nus noster,cum óm-. 
nibus Sanctis , pará- 
tam sibi in nobis in- 
véniat mausiónem . 
— Qui tecum vivit, & 
regnat in unitáteSpf. 
ritus Sancti Deus, 
per omnia szcula 
szculórum . 

Rz. Amen. 

Y . Dómine , exáudi 
oratiónem meam . 
Re, Et clamor meus 
ad te véniat. 

V .Benedicámus Dó. 
mino. - 

B2. Deo grátías . 

V. Fidélium ánimz 
per misericórdiam 
Dei requiéscant in 
pàce * B4. Amen. 
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tuo figliuolo Signor 
nostro con tüttí i 
santi ritrovi in noi 
un' abitazione a lui. 
preparata. Il quale 
teco vive, e regna 
Dio nell" uni& dello 
Spirito Santo per 
tutti i secoli de'se- 
coli . 

R2, Cosi sia. 

V. Signore,esaudisci 
la mia orazione. 

Bé, E a te giungano 
le mie grida. 

VW. Benediciamo il 
Signore. .— 

. Graziea Dio. 
Y .L'anime de'fedelt 
per la misericordia 
di Dio riposino in 


.| pace . Ba. Cosi sia. 


LEPRECISEGUENTI 
$i dicono nel tempo 'Natalizio . 


Kyrie eléison. 


Christe eléison. 
Kyrie eléison. 


Signore misericor. 
dia. 
Cristo misericordia. 
Signore misericor- 


dia. 


ArrirE Launpt. 


Y. Dómine, exáudi 
oratiónem meam. 
B& Etclámor meus 
ad te véniat. 

Oremus . 

Eus , qui salü- 

tis térna beá- 
tz Maria virginitáte 
fecáünda ^ humáno 
generi przmia prz- 
stitísti: tribue, quz- 
sumus, ut ipsam pro 
nobis. intercédere 
sentiámus,per quam 
meriüimus auctórem 
vitz suscípere Dó. 
minum nostrum Je- 
sum Christum &c. 
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Y. Signore' esaudi- 
sci la mia orazione. 
Be, E a te giungano 
le mie grida. 
Pregbiamo . 
Dio, che colla 
feconda vergi- 
nità della B. V. Ma- 
ria-donasti al genere 
umano i premj della 
salute eterna : deh 
fa, che sentiamo in- 
tercédere per noi 


quella, per la quale 


meritammo ricevere 
l' Autore della vita 
il Signor nostro Ge- 
sü Cristo &c. 


Commemorvazione per li Santi . 
V4nt.Sancti Dei óm-| Voi Santi tutti. di 
nes intercédere di-| Dio, degnatevi d'in- 
gnémini pro nostraltercedere per la sa- 
omniümque salite .|lute nostrae di tuttis 
V.Lztámini in Dó |3/.. Rallegratevi , o 
mino , & exultáte|giusti , ed esultate 
justi . nel Signore. 

Bz. Et gloríámini ó |B*. E. gloriatevi voi 
mnes recti corde, |tutti,o retti di cuore. 
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Oremus. "Pregbiamo - 
T) Rótege Dómine] D) Roteggete;o Si- 
pópulum tuum, gnore &c. co- 


&c. come a pag. 75. | e a pag. 75- 

Y. Dómine exáudi]|$/. Signore;esaudisci 
oratiónem mneam . |la mia orazione . 
B4 Et clámor meus |Bz. E ate giungano 


ad te véniat.. le mie grida. 
Y .Benedicámus Dó.| y. Benediciamo il 
mino. Signore. 


Rs. Deo grátias . B4. Grazie a Dio . 
Dopo le Laudi , non 'contiuuandosi l'Of- 
fizio , si dice il Pater noster &c. il Y. Dó- 
minus det nobis suam pacem , &c. ed uxa 
delle quattro J4ntifone cbe priucipiano a 
' carte 135« rispettivamente secondo i tempi 
assegnati s e ció si pratica dopo qualunque 
altra ora; non continuandosi pii oltre P 
9ffizio . 
A PRIM A. 
Ave Maria. V. 
Eus in adjutó- Uoviti, o Dio 
rium meum in mio soc- 
inténde . COrSO . 
Bs. Dómine , adad-|Signore affrettati a 
juvándum me fest. | darmí aita . 
na. 
Glória Patri &c. — 'Sia Gloria al Padre . 


A PRIMA. 


Inno. 
Eméato re- 
cum cónditor, 
Nostri quod olim 
córporis , 
Sacráta ab alvoViír- 
ginis 
Nascéndo, formam 
sümpseris, 
María mater grátiaz, 


Dulcis Parens cle- 
méntig , 
Tu nos ab hoste 
prótege , 
Et mortis hora su 
scipe . 
Jesu , tibi sit glória, 
Qui natus es de 
Virgine ; 
Cum Patre , & al. 
mo Sptritu, 
"In sempitérna sz- 
cula. Amen. 


y 
$Spiegazione . - 
delle cose ar- 
tefice , 
Che. corpo, uman 
ricordati 
Non  isdegnasti 
prendere 
Dal seno della Ver- 
gine. 
Maria Madre di gra- 
zia, 
Madre d' amor dol- 
cissima , 
Tu dal 
guardaci , 
E nella morte acco- 
glici. 
A te Gesii sia gloria, 
Che nato sel da 
Vergine 
Col Padre , el' al- 
mo spirito 
Ne' sempiterni see 
coli . Cosl sia . 


Fra l' Anno. 
v4nt. Afümpra est. B'státa assunta " 
Nell'tvvento. 


vént, Missus est e 


Fu mandato. 
D; 


nemico 
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Nel Nautalizio. 


dnt. OO admirábile 
commércium ! 


Salmo 53. 

Eus, in nómi- 
D ne tuo salvum 
me fac: * & in virti- 

te tua jüdica me. 
Deus, exaudi ora- 
tiónem meam : * áu. 
ribus pércipe verba 

oris mel. 

. Quóniam aliéni in- 
surrexérunt adver- 
sum me , & fortes 
quzsiérunt ánimam 
meam: * & non pro- 


posuérupt Deum 
ante — conspéctum 
suum. 


Ecce enim Deus 
ídjuvat me: * & Dó. 
minus suscéptor est 
inima mea. 

Avérte mala inimf. 
cis meis; " & in veri 


táte tua. dispérde il- 


los . 


O comunicazione 
ammirabile ! 
Spicgazione . 
Alvami , o Dio, 
pel tuo nome, e 
colla tua potenza di- 
fendimi . 

Esaudisci , o Dio-, 
la mia orazione: por- 
gi orecchie alle paro- 
le .della mia bocca. 

Imperocché uomi- 
ní stranieri hanno al. 
zato bandiera contro 
di me ; e uomini po- 
tenti cercano |' aní- 
ma mia ,. e non han- 
noavuto Dio dinan- 
zi agli occhi loro . 

Ecco peró , che 
Dio mi ajuta, e il Sí. 
gnore ha presa a di« 
fendere la mia vita. 

Ritorci il ma!e so. 
pra de'miei nemici , 
e dispergili secon- 
do la tua verità. - 


A PnriMaA. 


Voluntárie sacrifi- 
cábo tibi : * & confi- 
tébor nómini tuo, 
Dómine , quóniam 
bonum est. 


Quóniam ex omni 
tribulatióne eriput- 
sti me:* & super ini- 
mícos meos despéxit 
óculus meus .. 


Glória Patri &c. 
Salmo 84. 
- Enedixísti , Dó. 
mine , terram 
tuam : "* avertísti ca. 
ptivitatem Jacob. 


Remisfsti iniquitá- 
tem plebis tue: " 
opernísti ómnia pec. 
cáta eórum. 

Mitigásti ómnem 
irani tvam : * avertí- 
sti ab ira indigpatió- 
nis tu .. 

Convérte nos,Deus 
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Ti offeriró sacrifi- 
cio volontario , e 
daró lode àl nome 
tuo , o Signore , per- 
ché buona cosa ell'é 
questa. 

Perocché da ogni 
tribolazione mi hai 
liberato , e gli occhi 
miet con disprez- 
zo han veduti i miet 
nemici . 

Sia Gloria al Padre. 
Spiegazione . 
Ignore , tu hai 
voluto bene alla 

tua terra,tu hai tol« 

ta la schiavitü di 

Giacobbe. 

Tu hai rimessi i 
peccati del popolo 
tuo : hai ricoperti 
tutti i loro peccati . 
Hai raddolcito tutto 
il tuo sdegno : hai 
sedato. i| furore di 
tua indignazione . 

Convertici ; o Dio 


4 
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salutáris noster : 
& avérte iram tuam 
a nobis . 

Numquid in ztér- 

num irascéris no- 
bis ? * aut exténdes , 
iram tuam a genera- 
tióne in generatió- 
nem ? 
. Deus, tu convér. 
sus vivificábis nos:* 
& plebs tua Iztábi- 
tur in te, . 


» 


Osténde nobis,Dó. 
mine,misericórdiam 
tuam :" & salutáre 
tuum da nobis . 

Audiam , quid lo- 
quátur in me Dómi- 
nus Deus;* quóniam. 
loquétur pacem in 
plebein suam . | 


Kt super Sanctos 
$uOs: 
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nostro Salvatore , e 
rimovi da noi l' ira 
tua. 

Sarai tu irato con 
noi in eterno?o pro- 
lungherai l' ira tua 
di generazione in 


| generazione ? 


O Dio , tu vol- 
gendoti a noi ci ren» 
derai la vita : e il 
popol tuo in te si 
rallegrerà . 

Fa vedere a noi, o 
Signore , la tua mi- 
sericordia ; e dà a. 
noi la tua salute . 

Fa, ch'io ascolti 
quello , che meco 
parlerà il Signore 
Dio, percioccheé egli 
parlerà di pace. col 
popol suo , 

E co' suoi santi, e 


* in & eos qui |con quelli , che al 


convertüntur ad cor. ; cuor loro ritornano, 


Verümtamen pro- 


Certamente la. $a- 








- A Pn 


pe tíméntes eum sa- 
lutáre ipsius : * ut 
inhábitet elória in 
terra nostra . 


Misericórdia , & 
véritas  obviavérunt 
sibi ; * justítia, & 
pax osculátz sunt. 


Véritas de terra or- 
ta est: " & justítia de 
eeclo prospéxit. 


Etenim Dóminus 
dabit benignitátem:" 
& terra nostra dabit 
fructum suum. 


justftia ante eum 
ambulábit: " & po- 
net in via gressus 

Suos . 

Glória Patti &c. 
Salmo. 116. 
Audáte Dómi- 

-4 num Ones 


— 
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lute di lui & vicina 
a coloro , che lo. te- 
mono : e abiterà 
nella nostra terra la 
gloria. 

La misericordia , 
e la verità si sono 
incontrate insieme : 
si son dato il bacio 


la giustizia , e la 


pace . 

La verità spuntó 
dalla terra , e dal 
cielo cí ha mirati la 
giustizia . 

Perocché darà il 
Signore la sua beni- 
gnitá , e la nostra 
terra produrràil suo 
frutto. 

La.giustizia came 
minerà dinanzi a lui, 
e porrà nella retta 
strada i suoi passi . 
Sia gloria al Padre . 

 Spiegazione . 
Azioni , quan- 
te voi siete , 
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Gentes : * laudáte ,date lode al Signo- 
eum omnes pópuli . |re : popoli tutti , lo- 
datelo . 

Quóniam confir-| Imperocché la sua 
máta est super nos | misericordia si e sta- 
misericórdia ejus : * |bilita sopra di noi ;. 
& véritas Dómini|e la verità del Si- 
manet in atérnum. |gnore é immutabile 

in eterno . 
Glória Patri &c. — !Sia gloria al Padre . 
Fra l' Anno. 
v4nt.Assümpta est , E' stata assunta Ma- 
María in celum :|ria ne'cieli :si ralle- 
eáudent Angéli, lau- | £rano gli Angeli,con 
díntes  benedfcunt|lodi benedicono il 
Dóminum. Signore. 
Nell 4voento. 
nt. Missus est Gá. , Fu mandato l'Ange- . 
briel Angélus adMa- |lo Gabriele a Maria 
ríam Vírginem  de-|Vergine sposata a 
sponsátam Joseph. !Giuseppe. 
— 'Nel'Natalizio . 

"nt. O admirábile] O comunicazione 
commércium! Creá- | ammirabile! I] Crea- 
tor genéris humani, | tore del genere uma* 
'animátum corpussu-|no prendendo cor- 
mens;de Virgine na-| po animato si é de- 
sci dignátus est : & | gnato . nascere. dalla 


A PRIMA, 


procédens homo si- ; 


7 
| Vergine;e fattosi uo- 


ne sémine , largítus | mo senza propaga- 


est nobis suam Dei- 
ttem. 


zioae umana ci ha 
donata la sua Divi- 
nità . 


Fra l'A4nno , e nel tempo "'Natalizio . 


Cant. 6. 

Uz est ista , 

qua progré. 
ditur , quasi auróra 
consürgens, pulchra 
ut lupa;elécta ut sol, 
terríbilis ut castró- 
rum ácies ordináta ? 


R*. Deo grátias . 

Y. Dignáre me lau- 
díre te , Virgo sa- 
cráta, 

Rz.Da mihi virtütem 
contra hostes tuos. 





Spiegazione " 
Hi é costei,ch* 
esce fuora co- 
me aurora sorgente, 
bella come la luna ; 
eletta come il sole , 
terribile come un 
esercito niesso in Or» 
dine di battaglia ? 
B4. Grazie a Dio. 
X. Fammi degno di 
lodarti ; o Vergine 
Santa. 
3: Dammi virtà con- 
tro i tuoi nemici . 


Dopo si dicono le pred , e una delle Ora- 
zioni secondo la varietà de' tempi , come 


4 pag. 98. e 9o. 


Nell'AAvvento « 


Isai 7. 


Cce, virgo con- 
cipiet; & páriet 


Spiegazione . 
Cco , che una 
4 Vergine conce- 
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filium , & vocábitur pirà , e partorirà ur 
nomeo ejus Emmá !figliuolo, eil nome 
nuel . Butyrum & di lui sarà detto Em. 
mel cómedet , ut|manuel, Ei mange- 
-sciat reprobáre ma | rà butirro ,e miele, - 
lum, & elígere bo-jaffinché sappia ri- 
num. gettare il cattivo,ed 
elezgere il buono . 
R* Deo grátias, — |B&. Graziea Dio. 
V. Dignáre melau |y. Fammi degno di 
dáre te , Virgo sa-|lodarti , o Vergine 
cráta., santa. 
Rz.Da mihi virtütem | B. Dammi virti con. 
contra hostes tuos . [tro tuoi nemici . 
Fra l'.Anno. 


Kyrieeléison .' ^ , Signore misericor- 
dia. 

Christe eléison. Cristo misericordia. 

Kyrie eléison . Signore misericor- 
dia . 


y. Dóuifue; exáudi| Y. Signore,esaudisci 
oratiónem meam . |la mia orazione , 
B4. Et clámor meus| Rs. E a te giungano 


ad te veniat , .|le mie grida . 
Oremus. ' Pregbiamo . 
Eus, qui vir- Dio, che ti de- 
. gindlem áulam gnasti elegge- 


" beáta Marío, i n qua [re per tua abitaaio- 


A PRIiMa. 


habitáres;eligere di- 
gnátus es: da qua- 
sumus, ut sua nos 
defensióne munítos 
jucündos fácias sux 
interésse commemo- 
ratióni . Qui vivis 
& regnas cum Deo 
Padre in unitáte Spf- 
ritus SanctiDeus per 
omnia szcula saecu- 
lorum . 
BtAmen. 

V . Dómire,exaudi 
oratiónem meam . 

B4. Et clámor meus 
ad te veniat .. 
S/.Benedicáímus Do- 
mino. 
R4, Deo grátias. 
Y. Fidélium ánimz 
per misericórdiam 
Dei requiéscant in 


$9 
ne l'utero verginale 
della Beata Vergine 
Maria , concedici, ti 
preghiamo , che noi 
muniti della prote- 
zione di lei lieti ne 
celebriamo la me- 
moría . Il quale vi- 
vi , e regni con Dio 
Padre nell'unità del- 
lo Spirito Santo per 
tutti i secoli de' se- 
coli . Be, Cosi sia . 
Y. Signore, esaudi- 
sci la mia orazione . 
Rz, E a te giungano 
le mie grida. 

V. Benediciamo il 
Signore. . 

Rz. Graziea Dio . 
$. L'anime de' fe- 
deli per la miseri- 
cordia di Dio ripo-« 


pace. sino iri pace . 
R:. Amen. D?. Cosi sia. 
Nel!" J4vvento. 


Kyrie eléison. &c. 
a pag. 88. 


Signore misericor- 
dia &c. 
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Oremus . Tregbiamo . 
Eus , qui de Dio, che vo- 
beítz . &c. lesti . 

P42- 73- 


Nel tempo "Natalizio . 
Kyrie eléison. &c., Signore misericor 


come a pag. 88. dia ec. a. 
Oremus « Pregbiamo . 
Eus , qui sahi- io, che col 
tis &c. pag. mezzo &c. 
79 


A TERZA. 
Ave Maria , &c. 


Y. Deus in adjutó-, Muoviti , o Dio ; 
rium meum inténde. | in mio soccorso . 
B4. Dómine,ad adju-| Signore , affrettati 
vándum me festina . | a darmi aita. 
Giória Patri &c. Sia gloria al Padre. 


Inno. Spiegazione . 

Eménto, re- delle cose ar- 

rum Condi- tefice , &c. 
tor &c. pag. 81. | 


Fra l tmmno. 

v4nt. Maria Virgo. Maria Vergine« 
Neil'utvvento. 

«4st, Ave Maria. ^ Dio tisalvi Maria. 


A TzRzA-. 


91 


Nel Natalizio. | 
v4, Quando natus es. Quando nascesti . 


Salmo 119. 


D Dóminuml 


cum tribulá- 
rer ; clímavi: * & 
- exaudivit me. 


Dómine , líbera 
ánimam meam a lá- 
biis iniquis, & a lin- 
gua dolosa. 

Quid detur tibi , 
aut quid apponátur 
tibi, * ad linguam 
dolósam ?. 


Sagittz — poténtis 


acutz , * cum car- 
bónibus  desolató- 
riis. 


Heu míhi, quia in- 
colíus meus pro- 
longátus est! habitá- 
vi cum habítántibus 
Cedar: * multum in- 
cola fuit anima mea. 


spiegazione . 
Lzai le mie gri- 
da al Signore , 
mentre io era nelia 
tribolazione, ed egli 
mi esaudl . 

Signore , libera 
anima mia dalle lab- 
bra inique , e dalla 
lingua ingannatrice. 

Che ti sarà egli d: 
to , ovver , che ri- 
ceveral tu per giur- 
ta per la tua lingua 
ingannatrice ? 

Saette acute , vi« 
brate da mano pos« 
sente , e i carboni 
divoratori . 

Misero me , il mio 
pellegrinaggio é pro 
lungato ! son vissu- 
to tragli abitatori di 
Cedar : lungamen- 
te é stata pellegrina 
l' anima mia « 
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Cum his qui odé- 
runt pacem , eram 
pacíficus : * cum lo- 
québar illis, impu- 
gnábant me gratis . 


Glória Patri &c. 
Salmo 120. 
Evívi  óculos 
meos in mon- 

tes: " unde véniet 

auxilium mihi . 

Auxfílium meum a 
Dómino : * qui fecit 
colum; & terram. 

Non det in com- 
motiónem pedem 
tuum : " neque dor- 
mitet qui custódit 
te. 

Ecce non dormitá- 
bit, neque dormiet;" 

qui custódit Israel . 


Dóminus custódit 
te , Dóminus proté- 
ctio tua: * super ma- 
num déxteram tuam. 


? 
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Fui pacifico com 
que , che odiavan 
la pace : quando io 
parlava con essi , 
eglino mi si volta 
van contro senza ra» 
gione . 

Sia gloría al Padre : e 
Spiegazione . 
Lzai gli occhi 
miei verso de' 
monti , donde verrà 
a me soccorso . 

I| mio aiuto vien 
dal Signore , che fe- 
ce il cielo, e la terra. 

Non permetta egli, 
che vacilli il tuo pie- 
de: e non assonni 
colui, che é tuo cu- 
stode . 

Ecco che non asson- 
nerà , né dormirà 
colui , che custodi- 
sce Israelle. 

Il Signore ti custo- 
disce : il Signore é 
tua difesa al tuo 
fianco , 





A Tz 

Per diem sol non 

urette: " neque lu- 
ma per noctem. 
Dóminus custódit 
te ab omni malo: " 
custódiat ^ animam 
tuam Dóminus .- 
Dóminus custódiat 
intróitum tuum , & 
éxitum tuum , * ex 
hoc nunc , & usque 

in seculum . 

Glória Patri &c. 
Salmo 121. 
JEtátus sum in 
his , qua dicta 

sunt mihi : * in do- 

mum Dómini ibi- 
mus. 

Stántes erant pedes 
nostri ,' * ín atriis 
tuis ; Jerisalem .. 
Jerüsalem , qux 
edificátur, utcívi- 
tas:* cujus participá- 

tio ejus in idípsum . 

Illuc enim ascendé- 
runt tribus, tribus 
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Non ti brucerà il 
sole di giorno , né 
la luna di notte . 

Il Signore ti custo- 
disce da ogni male: 
custodisca i| Signo- 
re l' anima tua. 

Il Signore ti custo- 
disca all' entrare , e 
all' uscire , da que- 
Sto punto , e per 
sempre. 

Sía Gloria al Padre . 
Spiegazione . 

IL son rallegra. 

to di quel , 

che é stato a me det- 

to : nol anderemo 

alla casa del Signore. 

I nostri piedi si son 
posati negli atrj tuoi, 
o Gerusalemme. 

Gerusalemme, che - 
sí edifica come una 
città;a cui perla con- 
cordia si ha parte . 

Perocche là saliro: 
no le tribà del Si- 
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Dómini : * testimó- 
nium Israel , ad con- 
fiténdum nóminiDó- 
mini. 

Quia illic.sedérunt 
sedes in- judício : " 
sedes super domum 
Dávid. 


Rogáte qug ad pa- 
cem sunt Jerüsa- 
lem: * & abundántia 
diligéntibus te. 


Fiatpax ín virtü- 
te tua: * & abunddán- 
tia in türribus tuis. 


. Própter frátres me- 


os , & próximos 


meos , " loquébar 
pacem de te . 
Própter domum 
Dómini Dei nostri," 
quzsivi bona tibi . 


Glória Patri &ci 
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gnore , al testimo- 
nio d' Israele , a lo- 
dare i! nome del Si- 
gnore. 

Perocché ivi furon 
collocati i troni per 
giudicare , i troni 
sopra la casa di Da. 
vidde. 

Domandate voi 
quelle cose , che so- 
no utili alla pace 
di Gerusalemme : e 
(dite) : sieno nell 
abbondanza. color , 
che ti amano . 

Sia la pace nella 
tuà. moltitudine : e 
nelle tue torri sia l' 


]abbondanza. 


Per amore de' miei 
propinqui ho io do- 
mandata la pace per 
te . à; 

Per amor della ca- 
sa del Signore Dio 
nostro ho desidera- 
to il tuo.bene. 

Sia Gloria al Padre .. 
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.. Fral Anno. 

"fnt. María Virgo Maria Vergine é sta- 
assümpta est  ad|ta assunta al talamo 
qthéreum thálamum | celeste;ove il Re de' 
in quo Rex regum |Re siede sopra un 
stelláto sedet sólio .| trono ornato di stel- 

: le. 
Nell J4vvento . 

"nt, Ave , María , | Dio ti salvi, o Maria 
grátia pléna : Dómi-| piena di grazia; il Si- 
nus tecum : Benedí- | gnore é teco : Bene- 
ctatu in muliéribus, | detta tu fralle don- 


*' Allehíja. ne. Lodea Dio . 


— "Nel Natalizio . 
v4xt.Quando natus| Quando nascesti mi- 
es ineffabíliter ex| rabilmente dalla Ver- 
Vírgine , tunc im-|gine , allora furono 
plétx sunt Scripti-| compíute le Scrittu- 
rz ; sicut plüvia ip|re; discendesti qual 
vellus descendísti,ut| pioggia sopra la lana 
salvum fáceres genus| per salvere il genere 
humánum te laudá-| umano : te lodiamo 
mus , Deus noster .| Dio nostro. 
Fra l'A4nno , e nel tempo 'Natalizio . 
Eccl. 24. Spiegazione . 
T sic in Sion fir- E cosi ferma stan- 
máta sum ,. &| R4 za io ebbi in 
in civitáte sanctificé-1 Sionne ; ed anche la 
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ta similiter requiévi, |santa città fu il luo- 
& inJerásalem poté-|go del mio riposo, 
stas mea. e in Gerusalemme 

fu la mia reggia . 

R:. Deo Gratias, | Rz. Graziea Dio. 
Y'. Diffusa est gra-| Y. La grazia e dif- 
tia in labiistuis. — |fusa sulle tue labbra, 
R£. Propterea be-|Bz. Per questo ti be- 
nedixit te Deus in|nedisse Dio in eter- 

eternum , DO. 

Preci fra l'anno, e nel Natalizio con l'ora- 
zione Deus , qui salutis &c. come a 


p4£- 79* 
Nell'4vvento. 
Isa. 11. Spiegazicne. 
Gredietur Vir-| Q' Punterà un pol- 
ga de radice |.O lone dalla radice 


Jesse , & flos de ra-|di Jesse, e un fiore 
dice ejus ascéndet ;|dalla radice di lui si 
& rcquiéscet super[alzerà . E sopra di 
eum Spíritus Domi- |lui riposerà lo spiri- 
- ni. to del Signore. 
Be. Deo gratias .. |Bz. Grazie a Dio. 
V. Diffusa est gra-|V. La grazia e dif 
tías in labiis tuis. [fusa sulle tue labbra. 
B5 Propterea be-[Bs Per questo ti be- 
nedixit te Deus injaedisse Dio in cter- 
eternum . nO, 
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Poi si dicono le preci con l' orazione . 
Deus qui de yd &c. Pag 73: 
A SESTA 
Ave Maria "ha 

Eus in adjuto- Muoviti , o Dio , 

rium meum in. in mio soccorso . 
tende . 
B: Dómine;ad adju-| Signore , affrettati 
vándum me festína , |a darmi aíta . 
Glória Patri, &c. —|Sia gloria al Padre. 


Inno. Spiegazione . 
Emento , re- delle cose ar- 
rum Condi- tefice, &c. 
tor &c. pag. 81. 
. Fra l tino 


-ntif.In odorem. — AI! odore. 
Nell AAvvento . 
Jntif. Ne tímeas Non temere Maria. 
Maria , | 
Nel Natalizio . 
ventif.Rubum quem, Il roveto , che avea 
víderat Moyses. — |veduto Mosé. 
Salmo 122. Spiegazione. 
D te levávi e Lzai gli occhi 
culos meos , * miei a te , che 
qui hábitas in ccelis. fai tuo soggiorno 
ne' cieli, 
Ecce sicut óculi| Ecco che come gli 
E 
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servórum * in má- 
nibus dominórum 
suórum . 

Sicut óculi ancilla 
in mánibus dóminz 
suz : * ita óculi no- 
stri ad Dóminum 
Deum nostrum , do- 
nec misereátur no- 
stri » 


Miserére nostri Dó- 
mine , miserere no- 
stri: " quia multum 
repléti: sumus  de- 
spectióne . 

Quia multum re- 
pléta est ánima no- 
stra : * oppróbrium 
'abundántibus , & de- 
spéctio supérbis . 


Glória Patri , &c. 
Salmo 123. 
Isi quia Dómi- 
nus erat in no- 
bis , dicat nunc Is- 
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occhi de' servi son 
fissamente rivolti al* 
le mani de'padroni : 
Come gli occhi 
dell" ancella son fis- 
samente rivolti alle 
mani della padro- 
na ; cosi gli occhi 
nostri al Signore 
Dio nostro in aspet- 
tando , ch' egli ab- 
bia di noi pietà. ^ 
Abbi pietà di noi , 
o Signore , abbi di 
noi pietà ; perocché 
siam satolli di dis- 
prezzo oltre modo : 
Perché molto ne é 
satolla !' anima no. 
stra : ella oggetto di 
obbrobrio a' facol« 
tosi ; di scherno a' 
superbi . 
Sia gloria a! Padre. 
Spicgazione . 
(Q' Eil Signore non 
fosse stato con 
noi ; díca adesso Is- 


A Sr 
rael : * nisi quia Dó- 
minus erat in nobis. 


Cum  exürgerent 
hómines in nos, " 
forte vívos deglutis- 
sent nos. 


Cum  irascerétur 
furor eórum in nos," 
fórsitan aqua absor- 
buísset nos. 


Torréntem pertran- 
. sivit ínima nostra: " 
fórsitan  pertransfs- 


set ánima nostra 
aquam  intolerábi- 
lem . 


Benedfctus. Dómi- 
nus, qui non dedit 
nos " in captiónem 
déntibus eórum . 

Anima nostra sicut 
passer erépta est " 
de láqueo venán- 
tium. - 

Láqueus contrítus 
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raele: seilSignore 
non fosse stato con 
noi . 

Allorché gli uo- 
mini si levaron su 
contro di noi , ci 
avrebber forse in- 
goiati vivi. 
Allorché il loro fu 
rore infuriava con- 
tro di noi forse l'ac« 
qua ci avrebbe as- 
sorti. 

L' anima nostra ha 
valicato il torrente : 
forse l' anima nostra 
avrebbe dovuto va- 
licare un" acqua in- 
superabile .. 
Benedetto Dio , 
che non cí ha fatti 
preda de'loro den- 
th. 

L'anima nostra é 
stata sciolta qual 
passera dal lacciuo- 
|o de' cacciatori . 

' ll laccio é stato 
E2 
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est , * & nos liberati 
sumus. 

Adjutórium — no- 
strüi in nómineDó- 
. mini : * qui fecit cce- 
lum & terram . 
-Glória Patri , &c. 

Salmo 124. 
Ui confídunt 
in Dómino si- 
cut. mons Sion , " 
non commovébitur 
in ztérnum , qui há- 
bitat in Jenísálem . 


Montes in circüitu 
ejus , * & Dóminus 
in circuitu pópuli 
sui ex hoc nunc, & 
usque in seculum. 
Quia non relín- 
quet Dóminus vir- 
gam peccatorum su- 
per sortem justó- 
rum;*" ut non extén- 
dant justi ad iniqui- 
tátem manus suas , 


Li 
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spezzato , e noi sia. 
mo stati liberati . 

Il nostro ajuto é nel 
nome del Signore , 
che fece il cielo , e 
la terra . 

Sia gloría al Padre: . 
Spiegazione . 

Oloro,che con- 

fidano nel Si- 
gnore come il monte 
di Sion : non sarà 
vacillante in eterno 
chi abita in Gerusa- 
lemme. 

Ella &? cinta da' 
monti , € il Signore 
cinge il suo popolo 
e adesso , e. per 
sempre . 

Perocche il Signo- 
re non lascerà , che 
lo scettro de' pecca- 
tori ( domini ) sopra 
l' eredità de" giusti : 
affinché non istenda- 
no i giusti le loro 


mani all' iniquiítà . 


| A S E 

Bénefac , Dómi- 
ne, bonis, * & rectis 
corde. 


- Declinántes. dutem 
in obligatiónes , ad* 
dücet Dóminus cum 
operántibus iniqui- 
títem : * pax super 
Israel. 


Glórta Patri , &c. 


v£nt. Im odórem 
unguentórum  tuó- 
rum cürrimus : ado- 
lescéntula —dilexé- 
runt te nimis. 
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Sii tu benefico , o 
Signore , co' buoni; 
e con quelli di cuor 
retto, 

Quelli poi , che a 
storti sentieri si vol- 
gono, li porrà in- 
sieme il Signore con, 
quelli , che operan 
l' iniquità: pace so- 
pra Israele . 

Sia gloria al Padre. 


Fra l' Anno. 


AII' odore de' tuoi 
unguenti noi corria- 


mo; te molto amaro- 
no le fanciulle J, 


Ne ayveuto . 


v4nt. Ne timeas 
María , invenisti 
grítiam apud Dó- 
minum , ecce concí- 
pies & páries fi- 
lium . Allelája . 


Non temere,Maria; 
hai trovata srazia di- 
nani al Signore: ec- 
co , checoncepirai , 
e partorirai un figlio. 
Lode a Dio. 


"Nel "Natalizio . 


v4nt. Rubum quem 


Ilroveto, che,avea 


víderat Móyses in-| veduto Mosé arso, e 


E 3 
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combüstum , con-,non consumato, ci 
secevátam — agnóvi-|figuró la tua lode- 
mus tuam laudábi-|vole verginità: ma- 
lem virginitátem ,|dre di Dio intercedi 
Dei Génitríx inter- | per noi . 
céde pro nobis. - 

Fra l' Anno, e nel Natalizio-. 


Eccl. 24. Spiegazione . 
— T radicávi in gettai mie radi- 
pópulo honori- ci in un popo- 


ficato ; & in parte|lo glorioso , e nella 
Dei mei hzréditas|porzione del mio 
illfus , & in plenitü- |Dio,la quale é il suo 
dine Sanctórum de-|retaggio , e la .mia 
téntio mea, . abitazione fu nella 
E plena adunanza de' 

santi . 

B: Deográtias. — |Bz. Grazie a Dio. 
X. Benedicta tu in| Y .Benedetta tu (ral. 
muliéribus . ledonne.  . 

Rz. Et benedíctus;Rs E benedetto il 
fructus ventris tui . lírutto del tuo ventre. 
Nell'-4ovento. 

Luce: 1. . Tregbiamo. 

& Abit illi Dó- lui darà il Si- 
minus Deus ignore Iddio la 
sedem Dávid pátris |sede di Davidde suo 
ejus , & regnábit in | Padre: e regnerà so- 
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domo Jácob in ztér-| pra la casa di Gia- 
num , & regni ejus |cobbe in eterno; ed 


non erit finis. 


B2, Deo grátias . 


il suo regno non 
avrà fine. 
B4, Grazie a Dio. 


reci fra l' Anno. 


Kyrie eléison. 


Christe eléison . 
Kyrie eléison . 


Y. Dómine, exáudi 
oratiónem meam. 
Ré. Et clámor meus 
ad te veniat. 
Oremus . 
Oncéde , misé- 
ricors Deus , 
fragilitáti ^ nostrz 
prasídium : ut , qui 
sanctz Dei genitrí- 
cis memóriam áegi- 
mus, intercessiónis 
ejus auxílio , .a no- 
stris iniquitátibus re- 
surgamus , Per eüm- 
dem &c. 
B? Amen, 


Signore misericor- 
dia. 
Cristo misericordia. 
Signore misericor- 
dia. 
V .Signore,esaudisci 
la mia orazione. 
Rz. B a te giungano 
le mie grida. 
TPregbiamo . 
Orgi , o Dio di 
misericor Jia;so- 
stezno alla uostra 
fiacchezza 5 accioc- 
ché noi , i quali fac 
ciam memoria della 
Santa Madre di Dio; 
coll'ajuto della inter- 
cessione di lei risor- 
giamo dalle nostre 
colpe. Pel medesi- 
mo &c. Re. Cosi sia. 
E 4 
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Y. Dómine , exáudi; Y. Signore, esaudi- 
orationem meam.  |sci la mia orazione . 
Rz. Et cláímor meus;Be E a te giungano 


ad te veniat. le mie grida . 
Y.Benedicámus Dó-|Y. Benediciamo il 
mino. Signore. 


Bs. Deo grátias. — |Bz. Graziea Dio, 

V. Fidélium ánimz Y. L'anime tutte de' 

per misericórdiam fedeli perla miseri- 

Dei requiéscant in cordia di Dio riposi- 

pace. no in pace . 

B4. Amen. B, Cosi sia, | 

ANelÜ vdvvento si dicono le Preci , e l'Ora- 
zione , Deus qui de Beata Maris , &c. 

" pag. 73- 

Nel tempo Natalizio si dicono le "Preci , e 

l'Orazione . Deus qui salutis ater- 


ng , &c. pag. 79. 
| A NONA. 
Ave Maria, &c. 


Eus in adjuto-] Muoviti , o Dio , 
rium meum in-| in mio soccorso . 
tende. 
R4. Dómine;,ad adju-| Signore , affrettati 
vándum me festína .| a darmi aita . 
Glória Patri, &c,  |Sia gloria al Padre. 
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Inno. Spiegazione . 
Eménto , re- delle cose at- 
rum Condi- tefice , &c. 
tor &c. pag. 81. 
: Fra l'A4nno. 
"Aat. Pulchra es . Bella sei tu ,. 
Nell'A4vvento. 
-4nt. Ecce ancilla Ecco l'ancella de 
Dómini. Signore. 
Nel 'Natalizio. 
nt. Ecce Maria. Ecco, che Maria. 
Salmo 125. Spiegazione . 
N converténdo X Uando il Si- 
Dóminus capti- gnore fe tor- 


vititem Sion ; "facti|nare quelli di Sion 
sumus sicut conso-jdalla cattività , noi 
láti .- fummo come uomií- 
|ni ricolmi di conso- 
e lazione. — | 
Tunc replétum est| Allora fu ripiena 
gáudio os nostrum:"|di gaudio la nostra 
& lingua nostra exul-| bocca ; e la nostra 
tatióne . lingua di giubilo. 
Tunc dicent inter| Allora dirassi tral- 
gentes : * Magaificá-|le nazioni : Il Signo- 
vit Dóminus fácere|re ha fatte cose gran- 
cum eis . di per essi . 
Magnificavit Dó-| Il Signore ha fatto 
Eg 
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minus fácere nobí- 
scum : * facti sumus 
 letántes.. 
Convérte , Dómi- 
ne , captivitátem no- 
stram , * sicut tor- 
tens in Austro. 


Qui satiat in 
lácry mis , * in exul- 
tatióné metent. 


Eüntes ibant , & 
flebant , " mitténtes 
sémina sua. 


' Neniéntes  áutem 
vénient cum exulta- 
tióne , " portántes 
manipulos suos . 
: Glória Patri , &c. 
Salmo 126. 
Isi Dóminus x- 
dificáverit do- 
mum, " ia vanum 
laboravérunt , qui 
2díficant eam . 
. Nisi Dóminus al 
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cose grandi per noi: 
siamo inondati di le- 
tizia. 

Riconduci , o Si- 
gnore , i nostri dalla 
cattività , quasi tor- 
rente al soffio del!" 
austro . 

Quei , che semina. 
no tralle [agrime , 


|mieteranno con giu- 


bilo. . 

Camminavano , e 
andavan piangendo 
a.spargere la loro 
semenza. 

Ma al ritorno ver- 
ranno con festa gran- 
de, portando i loro 
manipoli . 

Sia Gloria al Padre , 
Spiegazione , 
E il Signore non 
edifica egli la ca- 
sa, invano si affati- 
cano quelli , che la 
edificano . 
Se ii Signore non 
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stodíferit civitátem,"* 
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sarà egli il custode 


frustra vísilat , qui;della città, indarno 


custódit eam. 


Vanum est vobis 
ante lucem sürgere:* 
sürgite postquam se- 
déritis , qui mandu- 
cátís panem dolóris. 

Cum déderit dilé- 
ctis suis somnum : * 
ecce hzréditas Dó- 
mini , filii , merces , 
fructus ventris. 


Sicut sagítte in 
manu poténtis  " ita 
filii excussórum . 


Beátus vir , qui 
implevit desidérium 
suum ex ipsis : " 
non confundétur , 
cum loquétur ini- 
mícis suis in porta. 


Gloria Patri, &c. 


veglia colui ,. che la 
custodisce . 

E'cosa inutile a voi 
il levarvi prima del 
giorno : levatevi do- 
po , che mangiate 
pan di dolore. 

Quando egli a'suoi 
diletti avrà dato il 
sonno , ecco dal Si- 
gnore l' eredità , i 
figliuoli ,illucro, i 
parti . 

Quai saette nella 
mano d'uomo pos- 
sente , cosl sono i 
figliuoli de' tribolati, 

Beato l' uomo , il 
di cui desiderio ri- 
guardo ad essi é a- 
dempiuto :. ei non 
sarà svergognato , 
quando avrà da pare 


are co' suoi nemici 


alla porta . 


! Sia gloria al Padre. 


E 6 
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Salmo 127. 
Eáti omnes , 


qui timent Dó- 
minum , * qui ám- 
bulant in viis ejus . 
. Labóres minuum 
tuárum quia man- 
ducdbis : * beátus 
' €8, & bene tibi erit. 
Uxor tua sicut vi- 
tis abündans, in la- 
.téribus domus tux. 
Filii tui sicut no- 
vella olivárum , 
in circuitu mensa 
tux. 
Ecce sic benedicé- 
tur homo, * qui ti- 
met Dóminum. 
Benedicat tibi Dó- 
minus ex Sion : * & 
videas bona Jerüsa- 
lem ómnibus diébus 
vite tua. 
Et vídeas filios filió- 
rüm tuórum pacem 
super Israel . 
Glória Patri &c. 


» 


Urrizio DELLA B.V.M. 


Spicgazione . 
Eati tutti colo-. 
ro, che temono 

il Signore, che cam- 
minano nellesue vie. 

Perché tu mange- 
rai le fatiche delle 
tue mani , tu se' 
beato , e sarai felice. 

La tua consorte co- 
me vite feconda nell 
interior di tua casa. 

I tuoi figliuoli , co- 
me .novelle prante 


! d' ulivi intorno alla 


tua mensa. 
Ecco come sarà be- 
nedetto ' uomo , 
che teme il Signore. 
Ti benedica . da 
Sionne , e vegga tu 
i beni di Gerusa- 
lemme per tutti i 
giorni della tua vita. 
E vegga tu i figli. 
uoli e la pace in 
Israele . 
Sia Gloria al Padre . 
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Fral' tuno . 

"Int, Pulchra es &| Bella sei tu,e splen« 
decóra , filia Jerása:| dida , o figliuola di 
lem: terríbilis ut ca-| Gerusalemme : ter- 
strórum ácies ordi-|ribile come un eser- 
náta. cito messo in ordine 

di battaglia . 
Nell'A4vvento. 

-4ut. Ecce ancílla| Ecco !'ancella del . 
Dómini , fiat mihi |Signore , facciasi di 
secündum  verbum[me secondo la tua 
tuum . parola . 

Nel Natalizio * 
Vnt.Ecce María gé., Ecco , che Maria ci 
nuit nóbis Salvató.|ha partorito il Salva- 
rem , quem Joánnes|tore , qual vedendo 
vídens exclamávit,|Giovanni  esclamó . 
dicens : Ecce Agnus dicendo : Ecco !' À- 
Dei , ecce qui tollit |gnello di Dio, ecco 
peccáta mundi. Al-|chi scancella i pecca- 
lelüja . —. |ti del Mondo. Lode 
| a Dio. 
Fra V nno , e ncl Natalizio N 
* Eccl. 24. i ud . 
N pláteis sicut Elle — piazze 
cinnamómum,& qual di cinna- 
bálsamum  aromatí- | momo, e di balsamo 
zans odórem dedi j| aromatico spiral o: 
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quasi myrrha eléctajodore : soave odore 
dedi suavitátem odó.|spirai come di mir- 
ris . ra eletta. 

Re Deográtias. — |B£. Grazie a Dio . 
W. Post partum ,|Y. Dopoil parto ri- 
Virgo,invioláta per-| manesti , o Vergine, 
mansísti.. | [intatta. 

Rz, Dei cénitrix in-|Bz. Madre di Dio in- 
tercéde pro nobis . [tercedi per noi. 


Nell voveo. 
Isaie 7. Spiegazione « 
Cce,virgo con- Cco, che una 


| Cípiet, & páriet 
filium , & vocábitur 
nomen ejus Einmá- 
nuel. Butyrum & 
mel :cómedet , ut 
sciat reprobáre ma- 
lum , & elígere bo- 
num. 


Rz. Deo grátias., 
X. Angélus Dómini 
nunciávit Marix. 
EL Et concépit de 
Spiritu Sancto , 


., Vergine conce- 
pírà, e partorirà un 
figliuolo , e il nome 
di lui sarà detto Em- 
manuel. Ei mange- 
rà butirro , e miele, 
affinché. sappia ri- 
gettare il cattivo, ed 
eleggere il buono, 
Bs Grezie a Dio. 
V.L' Angelo del Si- 
gnore -annunzió a 
Maria . 

Bz. E concepl dello 
Spirito Santo» — 


N 


A NONA. III 
Preci fra l'A4nno . 


Kyrie eléison . 


Christe eléison. 
Kyrie eléison . 


Signore misericor- 
dia. 
Cristo misericordia, 
Signore mísericor- 


dia. 


Y. Dómine, exáudi| Y .Signore,esaudisci 


oratiónem meam . 


[a mia orazione. 


Bz.. Et clámor meus Bs. E a te giungano 


ad te véniat. 
Oremus . 
Amulórum tuó. 
rum,quaxsumus, 
Dómine , delíctis 
igaósce : ut , qui ti- 
bi placére de áctibus 
nostris noa valémus, 
Genitrícis Fílii. tui 
Dómini nostri in- 
tercessióne  salvé- 
mur . Qui tecum vi- 
vit & regnat &c. 


Re Amen, 

S . Dómine , exáudi 
oratiónem meam. 
B*. Et clámor meus 
ad te véniat. 


; 


le mié grida . 
" Preghiamo . 
 Erdoaa , o Si- 
gnore , ti pre- 
ghiamo , i peccati a 
tuoi servi ,: accioc- 
ché noi , i quali non 
ti possiamo piacere 
con le nostre aaioni, 
siamo fatti salvi per 
l' intercessione della 
madre del tuo figlio 
Signor nostro . ll 
quale vive, e reana 
&c. R2. Cosisia. . 


V.Signore,esaudisci ^ 


la mia orazione . 
Be. E a te giungano 
le mie grida . 
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S.Benedicámus Dó-; 3. Benediciamo il 

mino. Signore . 

B& Deográtias. — |B& GrazieaDio. 

Y. Fidélium ínimz|VW. L'anime de'fede- 

per misericórdiam|li per la misericor- 

Dei requiéscant in|dia di Dio riposino 

pace. Ba. Amen. — [in pace. Bz.Cosl sia. 

"Nell" y4vvento si dicono le Preci , e l'Ora- 
zione, Deus qui de Beatz Marix &c. 
pag. 73- 

"Nel tempo Natalizio si dicono le Preci , e 
['Orazione , Deus qui salutis cter- 
n&, &c. pag. 79* | 
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Ave Maria, &c. ; 

Eus,,inadjutó.[ Muoviti , o Dio , 

rium meum in- |in mio soccorso . . 

ténde. 

E. Dómine,ad adju-| Signore , affrettati 

vándum me festína . |a darmi aita . ; 

Glória Patri ;&ec. — [Sia Gloria al Padre. 

Fra l'udnno 
vtnt.Dum esset rex. Mentre stavasi il re. 
Nell'-4vvento. 

-4ut. Missus est, Fu mandato . 

'Nel Natalizio. 

-ut. O VE O comunicazione 

commércium! amrmirabile t 
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Salmo 109. 
Ixit Dóminus 
Dómino meo:* 
sede a déxtris meis. 


Donec ponam inf- 
micos tuos, * scábel- 
lum pedum tuórum. 
Virgam virtütis tuac 
emittet Dóminus ex 
Sion : * domináre in 
médio inimicórum 
tuórum. 


Tecum principium 
in die virtütis tua in 
splendóribus  San- 
ctórum : " ex üítero 
ante [ucíferum genui 
te. 


Jurávit Dóminus , 
& non .ponitébit 
eum : * tu es sacér- 
dos in atérnum se- 
cündum X Órdinem 
Melchisedech . 

Dóminus a déxtris 


113 
Spicgazione . 
Isse il Signore 
D al mio Signo- 
re: Siedi alla mia 
destra : 

Fino a tanto che io 
píanga i tuoi nemici. 
seabello a'tuoi piedi. 

Da Sionne stende- 
rà il Signore lo scet- 
tro di tua possanza : 
esercita il tuo domi- 
nio in mezzo de 
tuoi nenici . 

Teco é il principa- 
to nel giorno di 
tua possanza tragli 
splendori della san- 
tità : avanti la stella 
del mattino io dal; 
mio seno ti generai. 

Il Signore ha giu- 
rato , ed ei non si 
muterà: tu sei sa- 
cerdote in eterno se- 
condo |' ordine di 
Melchisedech . 

I| Signore sta al 
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tuis, * confrégit in [tuo fianco : egli nel 
die ire suc reges. |giorno dell' ira sua 
i regi atterró . 
Judicábit in natió.| Farà giudizio delle 
nibus , implébit ruí [nazioni , moltipli- 
nis: "conquassábit|cherà le rovine : 
capita in terra mul-|spezzerà sulla terra 
tórum. le teste di molti. 
De torrénte in via| ( E dirà ) : Egli nel 
bibet : * proptérea|suo viaggio berà al 
exaltábit caput. torrente: per questo 
alzerà la sua testa . 
Glória Patri , &c. |Sia Gloria al Padre. 
Fra l'Jtnno . 
"nt.Dum esset Rex| Mentre stavasi il re 
in accábitu suo,nar-|alia sua mensa , il 
dus mea dedit odó-|mio nardo spiró soa- 
rem suavitáis . — |ve odore. 
Nell'4vvento. 
Jut. Missusest Gá-| Fu. mandato l'An- 
brielAngélus ad Ma-| gelo Gabriele a Ma- 
ríam Vírginem de-|ria Vergine sposata 
sponsátam Joseph .]a Giuseppe. 
'Nel 'Natalizio. 
Mnt. O admirábilej O comunicazione 
commércium! Creá- | ammirabile! Il Crea- 
tor géneris humani , | tore delgenere uma- 
animátaum corpus su ! no prendendo corpo 
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imens,de Vírgine na- [animato si é degnato 
sci dignátus est : &|nascere dalla Vergi- 
procédens homo si»|ne; c fattost uomo 
ne sémine , largítus| senza propagazione 
est nobis suam Dei- [umana ci ha donata 
tátem . la sua Divinità . 

Fra l'utnno . 
Mnt. Lava ejus . La sinistra di lui . 
"Nell 4vuento. 
^nt. Ave Maria. Dio ti salvi María . 
Nel Natalizio . 


v4nt. Quando na-| 


tus es. 
Salmo 112. . 
Audáte püeri 
Dóminum : * 

laudáte nomen Dó- 


mini . 
Sit nomen Dómini 
benedíctum " ex 


hoc nunc , & usque 
in seculum. 

A solis ortu usqne 
ad occásum * laudá- 
bile nomen Dómini. 


Excélsus super o- 
mnes gentes Dómi- 


Quando nascesti:. 


Spiegazione . 
Anciulli , loda- 
te il Signore , 
lodate il nome del 
Signore , 

Sia benedetto il no. 
me del Signore , da 
questo. pento fino 
ne' secoli . 

Dall' oriente fino 
all' occaso ha da lo- 
darsi il nome del 
Signore. 

1l Signore é eccel- 
so presso tutte le 
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nus, * & super cc-|genti : e la gloria di 
los glória ejus . iui fin sopra de'cieli. 

Quis sicut Dómi-| Chi é come il Si- 
nus Deus noster ,!gnore Dio nostro , 
qui in altis hábitat:" |che abita nell" alto , 
& humília réspicit|e delle basse cose 
in calo; & in terra? |tien cura in cielo, e 

in terra ? 

Süscitans a terra| Ei dalla terra solle- 
inopem : "* & de|va il mendico, e il 
stércore érigens páu-|povero alza dal fan- 
perem. go. 

Ut cóllocet eum| Per metterlo a se- 
cum princípibus , "|dere tra' principi ; 
cum principibus pó-|tra' principi del suo 
puli sui. popolo. 

Qui habitáre facit| Egli la donna steri- 
stérilem in domo ,* |le fa ; che abiti nella 
matrem filiorum Ix- [casa ; lieta madre di 


tántem , figli . 
Glória Patri , &c. |Sia Gloria al Padre. 
Fra l'Anno. 


«nt. Lzvaejus sub, La sinistra di lui 
cápite meo , & dex-|sotto il niio capo ,e 
téra illius amplexá-|la destra di lui mi 
bitur me; abbraccerà. 
Nell J4wvento. 
v£nt. Ave , María, ] Dio ti salvi,o Maria 
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grátia pléna: Dómi- , piena di grazia;il Si. 
nus tecum : Benedí- | gnore é teco : Bene. 
cta tu in muliéribus. | detta tu. fralle don- 
Allelája . ne.Lode a Dio, 

el 'Natalizio. 
"nt.Quando natus Quando nascesti mi- 
es ineffabíliter ex|rabilmente dallaVer. 
Vírgine , tunc. im-|gine, allora furono 
plétz sunt Scriptü-|compiute le Scrittu- 
r&; sicut plüvia in|re 5 discendesti qual 
vellus descendfsti,ut| ploggia sopra la lana 
salvum fáceres genus|per salvare il genere 
humánum te. laudá [umano : te lodiamo 
mus , Deus noster .|Dio nostro. 
. Fral nno. 
nt. Nigra sum.  Negrason io. 
Nel! ;4vvento . 
vint. Ne timeas ;Non temere Maria. 
María. 
'Nel 'Natalizio . 
ent. Rubum;quem|Il roveto , che avea 
víderat Móyses. |veduto Mose. 


Salmo 121. Spiegazione « 
Z&tátus sum &c. I son rallegra- 
L D«g- 93- to &c. 


. Fra l' Anno. 
J4nt. Nigra sum ,| Negrason io, ma 
sed: formósa , filiz]bella ; o figlie di Ge- 
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Jerásalem : ideó di- |rusalemme: per que- 
léxit me Rex, & in-|sto il re mi amó, e 
trodüxit me in cubi-|m' introdusse nella 
culum suum . sua camera. 
Nell" Aoento. 
wvtnt.Ne tímeas Ma, Non temere,Maria, 
ría, invenisti grátiam |hai trovata grazia di- 
apud Dóminum: ec- [nanzi al Signore: ec- 
ce concípies ,  &|co, che concepirai, 
páries filium . Alle-Jepartorirai un figlio. 
hija . Lode a Dio, 
"Nel'Natalizio, 
vutnt.Rubum;quem, Tl roveto,che, avea 
viderat Moyses in |veduto Mose arso,e. 
combiüstum, conser-|non consumato , ci 
vátam  agnóvimus|figuró la tua lode- 
tuam laudábilem vir.|vole verginità : ma- 
ginitátem : Dei.Gé-|dre di Dio. interce- 
nitrix intercéde pro|di per noi . 
nobis. | [2 
Fra l' Anno . 
"nt. Jam hiems| Giàl' inverno pas- 
transiit . lia . 
S Nell Joento . 
"nit, Dabitei Dó-1 A lui daràil Signo- 
minus . re .. 
: Nel Natalizio. 
eu. Getminávit | Ha germoglíato la 
radix Jesse. radice di Jesse . 
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Salmo 126. Spiegazioue . 
Isi Dóminus «- E il. Signore non 
dificáverit do- |. J edifica egli la ca. 
mum c. pag. 106. sa &c. 
Fra l nno. 

"-nt. Jam  hiems| Già l'inverno pas- 
trínsiit, imber abiit,; só, il tempo piovoso 
& recéssit :, surgejandó via , e si allon- 
amica mea, & veni .|tanó: sorgi, o mía 

diletta , e vieni. 
'Nell zvvento. 

«£t. Dabit ei Dó-; A lui daràil Signo- 
minus sedem Dávid|re la sede di David- 
patris ejus: & regná-! de suo Padre ; e re. 
bitin ztérnum. . igneràineterno. 

Nel'Natalizio. 
Ant, Germinávit rá| Ha germogliato la 
dix Jesse , orta est| radice di Jesse, é& 
stella ex ]ácob: vir-|nata la stella da Gia- 
go péperit Salvató-| cobbe: la vergine ha 
rem : te laudímus ,| partorito il Salvato- 
Deus noster . re: te lodiamo, Dio 

nostro « 
Fra l'Jinno . 

ent, Speciósa facta  Specíosa sei fatta. 
es .^ 

Nel M4vouento. 
«£nt. Ecce Ancilla.  Eccol' Ancella. 
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Nel Natalizio. 


Jnnt. Ecce maria. 
Salmo 174. 
- Auda Jerüsalem 
Dóminum : " 
lauda Deum tuum 
Sion. 

Quóniam confor- 
távit seras portárum 
tuárum , * benedíxit 

filiis tuls in te. 


. Qui pósuit fines 
tuos pacem: * & ádi- 
pe fruménti satiat te. 


Qui emícuit eló- 
quium suum terrag:" 
velóciter currit ser- 
mo ejus. 

Qui dat nivem si- 
cut lanam , " nébu- 
lam sicut cínerem 
spargit. 

Mittit crystáilum 
suam sicut buccél- 
las, * ante fíciem 


Ecco che María . 
Spiegazione . 
Oda; o Gerusa- 
lemme , il Si- 
gnore : loda, o Sion- 
ne il tuo Dio. 

Perocché forti sbar- 
ré ha egli messe alle 
tue porte, ha bene- 
detti i tnoi fialiuoli 
dentro di te. 

Egli ha messa ne' 
tuoi confini la pace, 
e di fior di frumen- 
to ti pasce. 

Egli manda la sua 
parola alla terra : la 
parola corre veloce- 
mente . 

Ei dà laneve come 
fiocchi di lana : co- 
me cenere sparge la 
nebbia . 

Manda il suo gelo 
come pezzi di pane: 
chi puó reggere al 


frígoris ejus quis su- | freddo , ch'ei porta? 


| stinébit 2 


Ar 
Emittet 

suum , & liqueFáciet 

ea: * flabit spíritus 


ejus , & fluent aqux. 


. Qui annüntiat ver- 

bum suum Jacob :"* 

justítias , & judícia 
'sua Israel. 
4 

Non fecit táliter 

omni natióni: " & 

judícia sua non ma: 

nifestávit eis . 
Glória Patri , &c. 
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verbum| 
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Manderà i suoi or. 
dini, e farà, ch'ei si 
sciolgano:soffierà lo 
spirito di lui,e scor- 
reranno le acque, : 

Egli , che apnun- 
zia la sua parola a 
Giacobbe , i suoi 
precetti , e i suoi 
giudizj ad Israele. 

Non ha fatto cost 
a tutte le nazioni , 
né ha manifestati ad 
essi i suoi giudizi. 
Sia Gloria al Padre, 


Fra Ü Anno. 


vfnt. Speciósa facta 
es, & suávis In deli-, 


ciis tuis , sancta Dei 
génitrix . 


Speciosa sei fatta , 
e dolce nelle tue de- 
lizie , o santa madte 
! di Dio " 


Nell'z4vvento. 
-4ut, Ecce ancilla Ecco l'ancella del Si- 
Dómini , fiat mihi|gnore , facciasi di 
secündum - verbum | me secondo la tua 


tuum. parola. 

Nel Natalizio. 
Ant.Ecce María &c. Ecco che Maria &c. 
£45.67. 


5» 


-— 
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Fra l'Aénno , e nel tempo Natalizio. 
Eccl. 24. Spiegaziont . 
B initio, & an- A principio, e 
te secula creá- prima de'seco. 
tasum , & usque ad |li io fui creata, e per 
futtirum — szculum tuttoil futuro secolo 
non désinam , & in|io saró sempre,e 


habitatióne — sancta |nel tabernacolo santo 
coram ipso  mini-jesercitai i] mio mini- 
strívi. stero dinanzi a lui, 
P2. Dco grátias. R*, Grazie a Dio. 
Nell'A4vvento. 

Isai. Y1. Spiegazione . 
Grediétur &c. Punterà un pol. 
pas. 67. .J lone &c. 

Inno, Spiegazione . 
Ve maris stel- Ve Astro del 
la., pelago , 
Dei Mater alma , Madre di Dio can- 
dida, 
Atque semper vir-| SempreintattaVer- 
go, gine, ^ 


Felix coli porta . 
Sumens illud Ave 


 Gabriélis ore , 


Funda nos in pace, 


Porta dell'empireo. 

L'Ave accetti pla- 
cida 

-Da Gabriel Arcan- 
gelo , 

Dona pace stabile , 
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Mutans Hevz no- 
men. 
Solve vincla reis , 


Profer lumen czcis 
Mala nostra pelle , 
Bona cuncta posce: 


Mostra te esse Ma- 
trem ; 
Sumat per te pre- 
ces 
Qui pro nobis ra- 
tus 
Tulit esse tuus . 
Virgo singuláris , 


Inter omnes mitis , 
Nos culpis solutos, 
Mites fac & castos. 


123 
D'Eva il nome am- 
mendane. 
A' rei sciogli i vin- 
coli , 
Lume a'ciechi por- 
gine , 
Nostri mali díssi- 
pa, 
Ogni bene impe- 
traci .. 
Che sei Madre mo- 
- strati 5 
Per Te accolgasup- 
pliche 
Quei , che per re- 
dimerci 
Volle date nascere. 
Donna senza esem- 
pio, 
In fra tutte l'umile, 
Noi da colpe liberi 
Casti rendi , ed 
umili . 


Vitam presta pu-|Puro ottienci il vi- 


ram , 
Iter paratutum ; 


Ut vidéntes Jesum, 


vere , 

Certo segna il tra- 
mite, 

Che in Gesü bean- 
docdi - F2 
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Semper  collaté-, Sempre in Lui si 
mur. giubili . 

Sit laus Deo Patri , [Sia al Padre laude 

Summo Christo de-| Ed al Figlio Ge- 
Cus , nito , 

Spirítui sancto. Pari al Santo Spi- 

Tribushonorunus.] rito,, 

Unaa Tre la gloría. 
. Amen. B4. Cosi sia. 

Y. Diffísa est grá- | Y. La grazia é dif- 
tía in lábiis tuis . — |fusasulle tue labbra. 
R4. Proptérea bene- |Bz. Per questo ti be- 
díxit te Deus in |nedisse Dio in eter- 
«térnum . no. | 

Fra l'mo., 
vfnt. Beata mater . O beata Madre. 
Nel tempo Pasquale. 
"ant, Regina celi . O Regina del Cielo. 
. 'Nell'ztvvento. 
VL. Spiritus Sanctus. Lo Spirito Santo. 
Nel Natalizio. 
vent. Magnum hz- O gran mistero di 
reditátis mystérium! eredità ! 
Cantico di Maria Vergine . 


Luc. 1. Spiegazione . 
Agníficat"áni- I " Anima mia esal. 
ma mea Dó6- ta il Signore. 





minum. 
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: Et exultávit spíri- 

tus meus " in Deo 
salutári meo. 

Quia respéxit hu- 

militátem  ancílla 


sua; " ecceenim ex: 


hoc beátam me di- 
cent omnes genera- 
tiónes , 


Quia fecit mihi ma- 
gna qui potens est," 
& sanctum nomen 
ejus. 

Et misericórdia e- 
jus a progénie in 
progénies * timénti- 
bus eum, 


Fecit poténtiam in 
bráchio suo: " di- 
spérsit — supérbos 
mente cordis sui . 


Depósuít poténtes 
de sede , * & exaltá- 
vit hümiles, 
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Ed esulta il mio 
spirito in Dio mio 
Salvatore . 

Perché ha rivolto 
lo sguardo alla bas- 
sezza della sua ser 
va: con ció sia che | 
ecco, che da questo - 
punto beata mi chia: 
meranno tutte le ge- 
nerzzioni. 

Perché grandi cose - 
ha fatto a me colui ; 
ch'é potente, e di 
cui santo e il nome. 

E la misericordia 
di lui di generazio- 
ne in generazione so- 
pra color , che lo te- 
mono. 

Ha fatta opera di 
potenza col suo brace 
cio: ha dissipati i su- 
perbi co'pensieri del 
loro cuore. 

Ha deposto dal tro- 
no i potenti , ed ha 


.esaltati gli umili .- 


R3 
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Esuriéntes implé-| Ha ricolmati di be- 
vit bonis : * & divi-,ni i famelici : e voti 
tes dimísit inánes. |harimandatii ricchi. 
Suscépit Israel pué-| Ha raccolto Israele 
rum suum , " recor-|suo servo ricordan. 
dátus misericórdiz | dosi della sua. mise- 
sua ,. ricordia.. 

Sicut locátus est| Conforme parló 2 
ad patres nostros ,"|Padri nostri , ad 
Abraham , & sémini | Abramo , ed a" suoi 
ejus in szcula , discendenti per tutt 

1 secoli. 
Glória Patri, &c. |Siagloria al Padre. 
Fra l' Anno , 
Jat, Beíáta mater ,| O beata Madre,e 
& intácta Virgo,gló. | Vergine intatta, glo- 
riosaRegina Mundi,|riosa Regina del 
intercéde pro nobis| Mondo intercedi pec 


ad Dóminum . noi appresso il Si- 
gnore , 
Nel tempo Pasquale. 


J nt. Regina celi|: O Regina del Cie* 
letáre, &c. pag. 7a.|lo rallegrati &c. 
Nell'Atvvento. 
nt. Spíritus san- Lo Spirito Santo 
ctus &c.pag.723.  '&c. 
'NelNatalizio. 
«ut, Magnum hz-| O gran mistero di 
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reditátis mystérium!, eredità ! Tempio di 
iemplum Dei factus| Dio e fatto l' utero 
est titerus nesciéntis| di. donna, che non - 
virum : non est pol. |concsce uomo: non 
lütus ex ea carnem|si € contaminato pi- 
assümens : omnes|gliando carne da es- 
gentes vénient  di-|sa: tuttele nazioni 
céntes : Glória tibi ,. verran dicenda:Glo- 
Dómine. riaate,o Signore. 

Fra l' Anno. 


Kyrie eléison &c.| 
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Oremus . 

Oncéde nos fá. 

mulos tuos , 
quazsumus, Dómine 
Deus,perpétua men- 
tis,& córporis sani- 
táte gaudére, & glo- 
riósa beátz Marix 
semper Vírginis in- 
tercessióne , a pra- 
sénti liberíri tristi- 
tia, & ztéraa pérfrui 
Iztíia. Per Chri- 
stum Dóminum no- 
strum. 


R^, Amen. 


Signore misericor- 
dia &c. 
Pregbiamo . 
Oncedi, ti pre« 
ghiamo, oSi- 
gnore Iddio,che noi 
tuoi servi godiamo 
d'una perpetua salu- 
te di mente, e di cor- , 
po, e che perla glo- 
riosa [intercessione 
di Maria sempreVer- 
gine beata siamo li 
berati dalla presente 
tristezza, e godiamo 
di un'allegrezza per- 
petua . Per Cristo 


Signor nostro . 
| R&.. Cosisia . 
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La commemorazione , Sancti Dei &c. come 


pag: 74: € 75- 


Le preci nell J4vvento colla commemora- 
zione de' Santi propria dell J4vvento si 
dicono come alle lodi pag. 76. € 77. Cosi 
le preci nel'Natalizio , come alla pag. 


78. e 79. 


A GCOMPIETA, 
Ave Maria &c. 


' Onvérte nos 
Deus salutáris 
noster. 
Ré Et averte iram 
tuam a nobis. 
3. Deus , in adjutó- 
rium meuminténde. 
R4. Dómine,ad adju- 
vándum me festina. 
Glória Patri , &c. 
Salmo 128. 
ZBpeexpugnavé- 
runt me a juven- 
tüte mea : * dicat 
nunc Israel . 


Sape expugnavé- 
runt me a juventüte 


^w Onvertici o 
Dio nostro 
Salvatore , 
B4, E rimovi da noi 
l' iratua. 


"y .Muoviti, o Dio , 


in mio soccorso. 

Ba. Signore, affrettati 

a darmi aita . 

Sia Gloría al Padre. 
Spiecgazione . 
Pesse volte mi 
hanno combat. 

tuto dalla mia giovi« 

nezza: dica adesso 

Israele . 

Spesse volte mi 
hanno  combattuto 


- 
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mea: * etenim non 
potuérunt mihi . 


Supra doreum me- 
um  fabricavécunt 
peccatóres : * pro- 
longavérunt iniqui- 
tátem suam . 

Dóminus justus 
cóncidit — cervíces 
peccatórum : * con- 
fundántur, & con- 
vertánturretrórsum 
omnes ; qui odérunt 
Sion. 

Fiant sicut foenum 
tectórum :- * quod 
priusquam  evellá- 
tur , exáruit. 

De quo non implé. 
vit manum suam qui 
metit , * & sinum 
suum quí manípulos 
cólligit . 
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dalla mia giovinez- 
Za , ma non ebber 
forze bastanti contro 
di me. 

Sulle mie spalle han 
fatto crudo lavoro i 
peccatori : han con- | 
tinuata lungamente 
la loro iniquità , 

Il giusto Signore ha 
troncate le teste de' 
peccatoríi:sieno con- 
fusi , e in fuga voli 
tutti coloro , cheo- 
dian Sionne , : 

Sien come l' erba 
dei tetti , la quale 
prima di esser colta 
si secca. 

Della quale non po- 
té empir il pugno il. 
mietitore, ne il se- 
no colui , che rac» 
coglie i manipoli . 


Et non dixérunt| Ei passeggieri non 


qui prateribant: Be- 
- nedíctio Dómini su. 


han detto : La bene- 
dizione del Signore 
F 5. 15 


130 
per vos: * benedí- 
ximus vobis in no- 
mine Dómini . 
Glória Patri , &c. 

Salmo 129... 

E profündis 

clamavi ad te, 
Dómine: * Dómine 
exáudi vocem meam 


Fiant áures tuz in- 
tendéntes in vocem 
deprecatiónis mez . 

Si iniquitátes ob. 
servíveris , Dómi- 
re , * Dómine, quis 
.sustinébit ? 

Quia apud te pro- 
pitiátio est: * & pro- 
pter legem tuamsu- 
stinui te , Dómine. 


Sustínuitánima mea 
in verbo ejus: " spe- 
rávit ánima mea in 
. Dómino. 

A custódia matu- 
tína usque ad no- 
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sopra di voi : noi vi 
abbiam benedetti nel 
nome del Signore. 
Sia Gloria al Padre. 
Spiegazione . 

Al profondo 

alzai le mie 
gridaate, oSigno- . 
re : esaudisci, o Si-- 
gpore , la mia voce, 

Sieno intente Ie tue 
orecchie alla voce 
di mia preghiera . 

Se tu baderai , o 
Signore , alle iniqui- 
tà , chi ,0 Signore :] 
sostenersi potrà? 

Ma in te é clemen- 
za, e acausa della 
tua legge io ho con- 
fidato in te , o Si- 
gnore. 

L'anima mia si é 
affidata alla sua paro- 
la: l'anima mia- ha 
sperato nel Signore. 

Dalla vigilia del 
mattino fino alla 
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I3I 


ctem, * speret Israel, notte speri Israele 


in Dómino. 


: Quia apud Dómi- 
* |eé misericordia, e ce- 


num miserícócdiía, 
& copiósa apudeum 
redémptio . 

Et ipse rédimet Is- 
rael * ex ómnibus 
iniquitátibus ejus. 
Glória Patri , &c. 

Salnio 130. 
Omine , non 
est exaltátum 

cor meum : * neque 
eláti sunt óculi mei. 


Neque ambulávi in 


magnis , " neque iri 
mirabílibus — super 
me. 


Si non humlliter 
sentiébam : ^" sed 
exaltávi animam me- 
am. 

Sicut ablactátus est 
super matre sua, " 
itx retribütio in áni- 
ma mea. 

F6 


nel Signore. 
Perché nel Signore 


denzione ^ copiosa 

presso di lui. 

Ed ei redimerà Is- 
raele da tutte le sue 
iaiquità .. 

Sia Gloria al Padre. 
Spiegazione . 
lguore , nonsi é 

LJ insuperbito il 

mio cuore: ed alti 

non portai gli occhi 

miei . 

Né aspirai a cose 
grandi , né a cose 
maravigliose , sopra 
la mia capacità. 

$e io (dando luogo 
al fasto. nell" anima 
mia ) non ebbi bassi 
sentimenti . 

Qualison quei d'un 
fanciullo divezzato 
di fresco versa sua 
madre ; cos] sia data 
a me la- mercede , 
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- Speret Israel in Dó.| Nel Signore speri 
mino," ex hoc nunc; |Israele da questo 
& usque inszculum. |punto , e pei secoli. 
Glória Patri, &c. |Siagloriaal Padre . 


Inno . '"Spiegazione . 
Emento , re- delle cose ar- 
rum Condi.|' tefice , &c. 


tor &c. pag. 81. 
Fra l' Anno ,. e.nel 'Natalizio 


Eccl. 24. Spicgazione, 
Go mater pul-| T O maire del bell 
chrz dilectió-| B. amore , e del ti- 


nis, & timóris , &|more,e dellascien- . 
. agnitiónis ; & san-|za ; e della santa 
€tz spei. speranzs. j 
B:Deográtias. —|Be Grazie a Dio, 
Y. Ora pro nobis|Y. Prega per noi o 
sancta Dei Génitrix. |santa Madre di Dio. 
Be. Ut digni efficiá-|Bs. Acciocché sjam 
mur promissiónibus fatti degni delle pro. 
Christi. messe di Cristo. 
INell'AAvvvento. 
Isaia 7. Spiegazione . 

Cce virgo con. Cco , che una 

cipiet, &c. pag. Vergine conce- 
110. pirà , &c. 
A4 Deo grátias . — |Bz. Graziea Dio. 
Y. Angélus Dómini| Y. L'Angelo del 
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nuntiávit Mari . Signore annunzió a 


Maria. 
B& Et concépit de| Bs. E concepi dello 
Spfritu Sancto. Spirito Santo. 


Fral Anno. 
v4it. Sub tuum died Sotto la tua prote: 


sidium ; zioné. 
Nel tempo Pasquale. 
v4nt. Regina celi . O Regina del Cielo, 
Nell'A4vvento. 
«4, Spíritus sanctus, Lo Spirito Santo. 
Nel N.talizio. 


ut. Magnum hz-|O gran mistero di 
reditátís mystérium. | eredità. 
Cantico dj Simeone . 


Lut. 2. Spiegazione . 
Unc dimittis " Desso lascerai, 
servum tuum, o Signore, che 


Dómine, " secün-|se ne vada in pace il 
dum verbum tuum|tuo servo , secondo 
in pace . la tua parola. * 
Quia vidérunt ó-| Perché gli occhi 
culi mei " salutáre| miei anno vedutoil 
tuum . Salvatore dato da te. 
Quod parásti *an-j Il quale é stato es- 
te fáciem ómnium! posto da te al cos: 
populórum. ^ . j|petto di tutti ix 
ds 
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Lumen ad revela.| Luce per illumina- 
tiónem géntium: *& rele Nazioni e per 
glóriam plebis tux gloria del Popolo 
lsrael . uuo Israele . 

Glória Patri , &c. |Sia gloria al Padre. 
Fra l'uno. 
Junt. Sub tuum prz-, Sotto la tua prote. 
sídium confügimus, zione ci rifugiamo,o 
sancta Dei Génitrix, |Santa Madre di Dio; 
nostras deprecatió non rígettare ne'bi- 
nes ne despícias in|sogni le nostre sup- 
fhecessitátibus , sed|pliche, ma liberaci 
a perículis cunctis|sempre da tutti i pe- 
líbera . nos semper ,|ricoli,o Vergine glo- 

Virgo gloriósa &]|riosa, e benedetta . 

benedícta . 
'Nel tempo Pasquale. 
Ant. Regina cceli| O Regina del Cie- 

letáre &c.. pag. 73,llo &c. 

Nell'.4vveuto. 

Jut. Spíritus san-| Lo Spirito Santo 

ctus 5 &c. pag. 3. [&c. 
"Nel Natalizio. : 

J4nt. Magnum hz-| O gran mistero di 
reditátis aystéunl eredi &c. 

P42. 126. 








Fra l'Amno. 
Kyrie eléison &c.| Siznore misericor- 
P?g- 73- | dia &c. 
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Oremus . 

Y2 tátx X lorió- 

S3 semper vir- 
ginis Marix , quz- 
sumus , Dómine , 
intercéssio gloriósa 
nos protézat , & ad 
vitam perdücat xtér- 
nam. Per Dóminum 
nosttum Jesü Chri- 
stum &c. Ra, Amen. 
Y. Dómine, exáudi 
oratiónem meam. 
Be. Et clámor meus 
ad te véniat. 
V .Benedicámus Dó- 
mino. 
R*, D'eo grátias e 
V. Benedícat, & cu. 
stódiat nos omaípo 
tens. &  míséricors 
Dóminus , Pater, & 
Fílius , & Spiritus 
sanctus. 
R?, Amen. 
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TPreghiamo. 
A- gloriosa in- 
tercessione del. 
la beata , e gloriosa 
Maria sempre Ver- 
gine deh ci proteg- 
ga, o Signore , e ci 
conduca alla vita 
eterna, Del Signor 
nostro G. C. &c. 
Re. Cosi sia. 
V. Signore, esaudi- , 
sci la mia orazione . 
Be, E a te giungano 
le mie grida. 
Y. Benediciamo il 
Signore. 
Rz. Grazie a Dio. 
V. Gi benedica, e 
ci custodisca l'onri- 
potente , e miseri. 
cordiosa Signore Pa- 
dre , Figli2olo ,e 
Spirito Santo. 
R2. Cosi sia. 


Nell' Atwvento, e nel 'Natalizio in vete 
dell Ora2ione Beata , & gloriosa &c. si 
dice l'altra Deus qui de beata Ac. 
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ANTIFONE IN LODE 
DELL;4 | 
BEATA VERGINE, 


Con cui suol finirsi sempre [' 
Uffizio Divino. 


Quando queste J4ntifone si dicono alla fi- 
ne delle laudi , o di qualche altra ora , 





non terminandosi l' Officio a Compietà , . 


allora prima di dire ['A4ntifona , si di- 
ce il Dater noster tutto segreto , e dopo 
si prosiegue col persetto seguente . 
Y. Dóminus det no-| y. llSignore:ci dia 
bissuam pacem.  |lasuapace. 
BA Et vitam atér- | Rz. E la vita eterna. 
nam. Amen. Cos! sia « e 
€ dopo si dice subito |" J4utifona . Ma ter- 
minandosi i' Officio a Compieta , det- 
to il Benedicat , & custodiat nos &c. 
$i dice immediatamente l' Antifona , e 
poi si termina col Pater , Ave , Credo, 
e l'orazione Sacrosanct& &c. pag. 143. 
La seguente Jntifona si dice dal gioruo 
della Purificazione siuo al 
Sabato Santo . 
Ve, regina cce- Io- ti salvi del 
lórum , Ciel Regina 
Ave, Dómina An-|Cuil'Angelico stuol 
gelórum , s' inchina «. 
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Salve radix , salve 
porta ; 

Ex qua mundo lux 
est orta. 

Gaude, Virgo glo- 
riósa , 

Super omnes speció- 
$2 ; 

Vale , o valde de- 
cora, 

Et pro nobis Chri- 
stum exora. 

- V. Dignare me lau- 
díre te, Virgo sa- 
crata . 

Rz.1Qa mihi virtittem 

contra hostes tuos . 

Oremus . 

Oncéde miseri- 
cors Deus pag. 

103. 

Y. Divinum auxí- 

lium maneat semper 

nobíscum 

BR: Amen. 
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Dio tisalvi, porta 
beata , 

D' onde là luce al 
Mondo é data, 
Esulta , o Vergine 

gloriosa , 
Sopra tutte la pià 
speciosa , 
Addio píü bella dell" 
aurora, 
E per noi tu Crísto 
implora . 
Y. Fammi degno di 
lodarti , o Vergine 
Santa. 2 
Bz.Dammi virtit con- 
tro i tuoi nemici. 
Pregbiamo ; 
Orgi , o Dio di 
misericordia ec, 


Y. M divino asjuto 
sia sempre con noi. 


Re. Cosi sía . ^ 


La seguente JAntifona si. dice dal. Sabato 
Santo sino al Vespro del Sabato prece- 
dente la Domenica della $3. Trinitd .. 


138 
Egina coeli laz- 
táre , allelüja: 

quia quem merufsti 
portáre , allelija, re- 
sutréxit , sicut dixit, 
allelitja : ora pro nó- 
bis Deum , allelája.. 


Y. Gaude , & letá- 
re , Virgo Maria , 
allelüja . 
Bz. Quia resurréxit 
Dóminus vere , al- 
lelija . 

Oremus .. 

Eus qui per re- 

surrectiónem 
filii tui Dómini no- 
stri Jesu Christi mü- 
dum lxtifieáre di- 
gnátus es 5 pr«sta, 
qu&sumus, ut pe 
cjus genitricem Vír- 
ginem Mariam .per- 
pétuz capiámus gau- 
dia vitz. Der eum- 
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Regina delCie« 

lo. rallegrati ; 

lode a Dio : perché 
quel, che meritasti 
portare, lode a Dio , 
risuscitó , siccome 


|, disse,lode a Dio:pre- 
ga Dio per noi ,. lo- 


de a Dio. 
VW. Esulta, e ralle- 


grati; o Vergine Ma- 
ria , lode a Dio. . 


B?. Perché il Signo- 
re é veramente ri- 
sorto , lode a Dio. 
Treghiamo s 

Dio, che ti de- 

gnasti portare 
allegrezza al Mondo 
colia  risurrezione 
del tuo FigliuoloSi- 
gnor nostro G. C. ; 
deh fa, che per la 
Vergine Maria Ma- 
dre di lui otteniama 


i gaudj dell' eterna . 


vita . Pel medesimo 


dem Christü Dómi-| Crísto Signor no- 
nüm nostrü,R& Amé.|stro. Ra. Cosl sia . 
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Y. Divinum auxi-] V. L' ajuto del Si^ 
lium mánesatsemper|gnore sia sempre 


nobíscum. 


Ré. Amen... 


con not. 
B*. Cosi sia. 


La seguente Antifona. si dice dal Sabato 
precedente. la Domenica della Trinità , 
sino al Véspro del Sabato precedente la 
Demenica prima dell 4vvento . 


, Alve Regina ma- 
ter misericórdia, 
vita,dulcédo, & spes 
nostra , salve. Ad 
te clamámus exiles 
fili Evae . Ad te 
suspiránus gemén- 
tes , & flentes in hac 
lacrymárum valle. 
Eja ergo , Advocata 
nostra , illos tuos 
misericórdes oculos 
ad nos convérte. Et 
Jesum benedictum 
fructum ventris tui 
nobis post hoc exí. 
lium. osténde . O 
clémens: o^pia: o 
dulcis Virgo Maria . 


Ioti salvi, o 

Regina madre 
di misericordia ; vi- 
t2, dolcezza ; e spe- 
ranza nostra Dio ti 
salvi. A.te alziam la 
voce esuli figliuoli 
di Eva; a te sospi- 
riamo gemendo , e 
piangendo in questa 
valle di lagrime . Su 
via adunque , o no- 
stra Avvocata, ri- 
volgi a noi que'tuoi 
occhi pietosi . E do- 
po quest' esilio mo- 
straci Gesü frutto 
benedetto del tuo 
ventre, O clemente, 


|o pía, odolce Ver- 


gine Maria . 
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Y. Ora pro nobis ,| Y. Prega per noi, o 


Sancta Dei Génitrix. 
Bs. Ut digni efficiá- 
mur promissiónibus 
Christi . 

Qremus . 

Mnípotens sé- 

pitérne Deus , 
qui glorióse Virg 
nis Matris Maríz 
corpus , & ánimam, 
ut dignum filii tui 
habitáculum effici 
meréretur , Spíritu 
Sancto cooperánte , 
praparásti ; da, ut 
cujus commemora- 
tióne lztámur, ejus 
pia intercessióne ab 
instántibus malis, & 
amorte perpétua li- 
berémur. Per eum- 
dem Christum Dó. 
minum nostrum . 


R& Amen. 

$. Divínum auxi- 
lium maneat semper 
nobíscum.Be. Àmen. 


.gnore 


santa Madre di Dio. 
B& Acciocche siam 
fatti degni delle pro- 
messe di Cristo . 
TPregbiamo . 
Nnipotente se- 
' piterno Iddio, 
che coll'opera dello 
Spirito Santo prepa- 
rasti il corpo, e l'a- 
nima della gloriosa. 
Vergine Madre Ma- 
ría , accioeché meri- 
tasse divenire de- 
gna abitazione del 
tuo Figliuolo ; fa , 
che noi siamo libera- 
ti dai mali , che ci 
soprastano , e dalla 
morte eterna per la 
pietosa intercessio- 
ne di quella , della 
di cui memoria ci 
rallegriamo . 
B?. Cosi sia. 
V. L'ajuto del Si- 
sia sempre 
cón noi. B4, Cosi sia. 
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La seguente Jdntifona si dice dalla prima 
Domenica dell' 4vvento sino al Vespro 
della Vigilia del "Natale . 


Lma Redem- 
ptóris mater , 
qua pervia coeli 

Porta manes, & Stel- 

* ]a Maris , succur- 
re cadenti , 

Surgere qui curat , 
pópulo: tu quz 
genufsti , 

Natura miránte, tu- 
um Sanctum Ge- 
nitórem , 

Virgo prius , ac po- 
stérius, Gabriélis 
ab ore 

Sumens illud ave , 

Peccatórum mise. 
rére . 


Y. Angélus Dómi- 
ni nunciavit Marix. 


B4 Et concépit de 


- Sptritu Sancto. 


del Redentor 
nostro augusta 
Madre 

Ch'apri del Cielo le 
serrate porte , 

Tu stella del mar 
soccorri il caden- 
te 

Popol , che sorger 
dalle colpe vuole, 

Tu, che con istupor 
della natura 

Il tuo generasti 
Creator sovrano. 

Deh tu , che Vergin 
fosti avanti,e poi, 

L' Ave da Gabriel 
prendendo umile, 

Di tuttí i peccator 

. abbi pietade. 

Y. L'Angelo del Si- 

gnote annunzió a 

Maria. 

Be. E concepi dello 

Spirito Santo . 


1: 
Oremus . 
Rátiam tuam , 

|J. quasumus,Dó- 
mine , méntibus no- 


etris infünde; ut qui, 


Anegélo nuntiánte , 
Christi Filii tui in- 
carnatiónem cognó: 
vimus , per passió- 
nem ejus, & crucem 
ad . resurrectiónis 
glóriam — perducá 
mur. Pereumdem 
Christum Dómi- 
num nostrum, 


Re, Amen. 
*. Divinum auxi 
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Pregbiamo . 

T A tua grazia, 

ti preghiamo o 
Signore infondi nell 
anime nostre , ac- 
ciocché noi , i quali 
all' anpunzio dell 
Angelo conoscem- 
mo l'incarnazione di 
Cristo tuo figliuolo, 
siamo per la passio 
ne, e croce di lui 
condotti alla gloria 
della risurrezione. 


|Pel medesimo Si- 


gnor nostro G. C. 
Rz. Cosi sia . 
V. L^ ajuto del Si- 


lium maneatsemper'gnore sia sempre 


nóbíscum. 
Bi Amen. 


con noi . 
Rt. Cosisia. 


Dal Vespro della Vigilia del Natale, sino 
alla Compi?ta del giorno della TPurifica- 
zione di M. V. si dice come sopra l'A4n- 
tifona Alma Redemptoris , pag.141. so- 
lo si muta il Versetto , e l'Orazione , di- 
cendosi come qui seguc . 

V. Post partum , $/. Dopo il parto ri- 


l 
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virgo, inviolata per-| manésti, o Vergine 


mansisti . 


intatta , 


P. Dei géuitrix in-| Bs. Madre di Dio in- 
tercede pro nobis .|tercedi per noi, 


Oremus. 


Eus , qui salü- 


tis &c. pag. 
79* 


"Pregbiamo , 
Dio , che col 
mezzo &c. 


Orazione da dirsi per ottenere la regiise 
sione di tutte le negligenze , e mangcan- 
£e usate involontariamente , e per fra- 
gilità nel recitare ' Vffizio divino con- 


cessa da Papa Leone X. 


Acrosancta & in- 
LJ dividuz Trinitá- 
ti Crucifixi Dómini 
nostri Jesu Christi 
humanitáti , beatís- 
simz , semperque 
Virginis Maríz foe- 
cunda integritáti, & 
ómnium Sanctórum 
universitáti, sit sem- 
pitérna laus , honor, 
virtus , & glória ab 
ómni creatüra, no. 


bísque remissio óm- 


nium — peccatórum 


Lla Sacrosanta 
e  individüa 
Trinità, alla Umani- 
tà del nostro Signor 
Gesü Cristo Croci. 
fisso , alla feconda 
integrítà | di Maria 
sempre Vergine, ed 
all'università di tut- 
t d Santi sía sem. 
píterna lode, ono- 
re , riverenza, e glo. 
tia da ogni cosa crea. 
t3, ed a noi [a remis- 


sione di tutt' i pec- 


HMM, 
. per infinita szcula 
seculórum. 

Bz, Amen , 

W. Bedta víscerá 
Marix Virginis,qu& 
portavérunt aterni 
Patrís Filium. 

B; Et beáta übera , 
qua lactavérunt 
Christü Dóminum. 

Pater noster , qui 
es in ccelis : sanctifi- 
cétur nomen tuum. 

Advéniat regnum 
tuum. Fiat volüntas 
tua , sicüt.in coelo , 
& in terra, 

Panem nostrum 
quotidiánum da no- 
bis hodie . 

Et dimítte nobis 
debita nostra , sicut 
& nos dimittímus 
debitóríbus nostris ; 

Et ne nos inducas 
intentatióne . Sed 
libera nos a malo. 
Amen. 


Urrizio brrra B.V.M. 


cati , per tutti i se- 
coli de' secoli. 

Rz. Cosi sia. 

V. Beato il seno del- 
la Vergine Maria ; 
che portó il figliuo- 
lo dell' eterno Padre. 

. E beate le mam- 
melle, che allatta- 
rono CristoSignore. 

Padre nostro , che 
sei ne^ cieli , sia san- 
tificato il tno nome. 

Venga il tno regno 
Sia fatta la tua volon- 
tàxcome nel cielo,co- 
s! anche in terra . 

Dacci oggi il no- 
stro pane quotidia- 
no. 

E rimettici 1 nostri 
debitií,come noi li ri- 
mettíamo a chi ci é 
debitore. 

E non c' indurre in 
tentazione . Malibe- 
raci dal male . 

Cosi sia; 


Ave Maria &c., pag. 1. 
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UFFIZIO. 


DE MORTI. 
A VESPR O, 


vtnt. Dlacébo Dó. 
mino. 

Salmo 114. 
Iiéxi,quóniam 
exáudiet Dó- 

minus * vocem ora- 
tiónis mez. 
- Quia inclinávit au- 
rem suam mihi : * & 
in diébus meis invó- 
cabo . 
Circumdedérunt 
me dolóres mortis: 
& perícula inférni 
Invenérunt me. 
Tribulatiónem , & 
dolórem invéni $7 
& nomen Dómini 
invocávi. 
O Dómine, Ifbera 
ánimam meam : kb: 
miséricors — Dómi- p 


Saró accetto al Si- 
gnore.. 
Spiegazione . 
O amato , per- 
ché esaudirà 
il Signore la voce 
della mía orazione . 

Perocchà egli le 
sue orecchie inchinó 
audirmi: ed io ne 
miei giorni lo invo- 
cheró , 

Mi circondarono 
dolori di morte: pe- 
ricoli d' inferno m' 
investirono , 

Trovai tribolazío- 
né, eaffanno : e il 
nome del Signore 
invocai. . 
Libera, o Signore, 
anima miá.: il Si- 


1 
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nus ; & justus , & 
Deus noster miseré- 
tur. 


Custódiens párvu- 
los Dóminus , * hu- 
miliátus sum , & li- 
berávit me. 

Convertére, anima 
mea , in requiem 
tuam : * quia Dómi- 
nus benefécit tibi. - 


pnE Monrr. 


gnore é misericor- 
dioso, egiusto, e 
il nostro Dio é be- 
nigno. 

Il Signore custodi- 
sce i piccolini: fui 
umiliato , ed egli mi 
libero . 

Torna , o aníma 
mia , nella tua re« 
quie : perocchée il 
Signore ti ha fatto 
del bene . 


ceat eis. 


Quia éripuit áni-| Imperocché — egli 
mam meam de mor- :ha sottratta l' anima 
te , " óculos meos a mía alla morte; gli 
lácry mis , pedes me. jocchi miei alle la- 


0s alápsu. grime, i miei piedi 
alle cadute . 
Placébo Dómino *| Saró accetto al Si- 


in regióne vivórum. | gnore- nella regione 
de' viventi . 

Réquiem ztécnam| Il riposo eterno dà 

dona eis, Dómine,"|loro , o Signore. 

& lux perpétua lu-]E la luce perpetua 

rísplenda loro. 

Cosi si dice in fiue di ogni Salmo. invece del 

Glória Patri "uz iu ] 


DOM NE 


ESTE 


A VESPRO,;, 


"Int. Placébo Dómi- 
no in regióne vivó- 
rum. 
v4nt, Hei mihi, Dó. 
mine. 
Salmo 119. 
D Dóminum 
cum tribulá- 
rer pag. 91. 
eiut, Hei mihi Dó- 
mine quia incolátus 
meus 
est ! 
nt. Dóminus cu- 
stódit te. 
Salmo 120. 
: -Evávi culos 
meos pag. 93. 
nt. Dóminus cu- 
stódit te ab omni 
malo , custódiat áni- 
mam tuamDóminus. 
v4nt. Si iniquitátes . 
Salmo 
E profündis 
clamávi, &c. 
P42- 130. 
vínt, Si iniquitites 





prolongátus: 
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Saró accetto alSi- 
gnore nella regione 
de' viventi. 

Misero me, o Si- 
gnore. 

Spiegazioue. 
Lzai le mie gri- 
da al Signore 
&c. 

Misero me, o Si- 
gnore , il mio pelle. 
grinaggio é prolun- 
gato ! 

Il Signore ti custo- 
disce . 

Spicgazione . 
Lzai egli occhi 
miei &c. 

Il Signore ti custo. 
disce da ogni male :. 
custodisca il Signore 
l'anima tua . 

Se tu baderai . 

Spiegazion£ . 


D Al . profondo 
Se. i, 


. Se tu baderai , o 
G 2 
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observáveris , Dó- 
mine : Dómine quis 


sustinébit ? 
-£nt. Opera  ma- 
puum tuárum. 
Salmo 147. 
Onfitébor tibi, 
Dómine , in 


toto corde meo: " 


quóniam audísti ver- 
ba oris mei . 


In conspéctu An. 
gelórum psallam ti- 
bi : " adorábo ad 
templum — sánctum 
tuum ,& confitébor 
nómini tuo . 

Super misericórdia 
tua , & veritáte 
tua : " quóniam ma- 
gnificásti super om^ 
ne, nomen sanctum 
tuum .. 

In quacümque die 
invocávero tte , ex- 
audi me : " multipli- 
cábis in áÁnima mea 
virtitem e 


Urrrzto DE' MoRrrI. 


Signore, alle iniqui- 
tà, chi o Signore so- 
stenersi potrà? 
.Leopere della tua 
mano. 
Spiegazione . 

Aro lode a te 

con tutto il 
cuor mio , o Signo- 
re : perché hai ascol- 
tate le voci della mia 
bocca. 

Al cospetto degli 
Angeli canteró inni 
a te : adoreró nel 
tuo tempio santo , 
e daró jode al tuo 
nome, 

A motivo della tua 
misericordia , e della 
tua verità , perche 
sopra qualunque co- 
sa hai esaltato li tuo. 
santo nome .. 

In qualunque gior- 
no io t invochi , 
esaudiscimi : molti- 
plicherai nell" anima 
mia la fortezza . 


A VES 


Confiteántur tibi, 
Dómine , omnes re- 
ges terre ; " quia 
audiérunt — omnia 
verba oris tui. 


Et cantent in viis 
Dómini , " quóniam 
magna est glória 
Dómini. 

Quóniam excélsus 
Dóminus , & humi- 
lia respícit : * & alta 
a longe cognóscit. 


Si ambulávero in 
médio tribulatiónis, 
vivificábis me : * & 
super iram inimicó- 
rum meórum exten- 
dísti manum tuam, 
& salvum me fecit 
déxteratua., 

Dóminus retríbuet 
pro me: * Dómine, 
misericórdia tua in 
saculum: opera ma- 
nuum tuárum ne dé- 
spicias . 


Signore , 
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A te dien lode, o 
Signore , tutti i re 
della terra , perché 
hanno udite tutte le 
parole della tua boc- 
ca. ON 
E cantino le vie del 
perché 
grande e la gloria 
del Signore - 

Perché il Signore é 
eccelso , e sopra le 
cose basse getta i 
suoi sguardi , e le 
alte mira da lungi . 

Se io cammineró 
nel mezzo della tri- 
bolazione tu mi da- 
tal: vita 5 e contro 
l' ira de' miei nemi- 
ci stendesti la mano 
tua, e la tua destra 
mi salvó. 

Il Signore farà míe 
vendette 5; Signore , 
[a misericordia tua € 
per sempre : non di- 
sprezzare le opere 
della tua mano . 


150 Urrizio ng Monr. 


Réquiem ztérnam, Il riposo eterno dà 
&c. &c. 
v4nt. Opera  má-| Le opere della tua 
nuum tuírum , Dó-|mano non disprez- 
mine , ne déspicias. |zare , o Signore . 
$.Audívi vocem de| Y. Udii voce dal 
calo dicéntem mihi:cielo ; che dissemi « 
B4. Beáti mortui,qui|Bz Beati i morti, 
in Dómino moriun-|che muojono nel Si- 


tus... gnore , 
tnt. Omne quod| Verrà a me tutto. 
dat. quello , che dà. 
- Cantico della Beata Vergine Maria. . 
Agníficat"áni- "Animainía esal, 
ma mea Dó- ta &c. 


minum fag. 124. 

etit. Omne , quod| Verrà a me tutto 

dat mihi Pater, ad|quello, che dà il Pa- 

me veniet: & eum ,|drea me:ed io non 

qui venit ad me ,|caccerà fuora , chi 

non ejiciam foras. ivienea me. 

Nel giorno della Commetmorazione de' Mor- 
ti non si dicono le Preci seguentiyma la 
$0la Orazione Pater noster &c.pag.144. 


Salmo 145. Spiegazione . 
Auda , anima Oda , o anima 
Aa mea , Dómi- mia, il Signore: 


num, laudábo Dó-! loderó il Signore ; 


A VESPRO, 


minum in vita mea:* 
psíállam Deo meo 
quámdiu fuero. 

. Nolíte confidére in 
principibus:" in filiis 
hóminum, in quibus 
non est salus . 


Exibit spiritus e- 
jus , & revertétur in 
terram suam; " in 
illa die períbunt om- 
nes cogitatiónes eó- 
rum * 


Beátus cujus Deus | 


Jácob ádjutor ejus , 
spes ejus in Dómi- 
no Dco ipsius: * qui 
fecit ccelum , & ter- 
ram , mare , & om- 
nia quz in eis sunt. 


Qui custódit veri. 
tdátem in seculum, 
fácic judícium injiü- 
riam patiéntibus: * 
dat escam esuriénti- 
bus e 
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mentre avró vita s 


|canteró inni al mio: 
| Dio, finché io saró . 


Non ponete vostra 
fidanza ne' grandi , 
ne' figliuoli degli 
uomini , ne' quali. 
non e salute . 

ll loro spirito se 


, Y andrà , ed ei ritor- 


neranno nella loro 


' terra s allora andran- 


no in fumo tutti i lo- 
ro pensamenti . 

Beato chi ha per 
suo ajuto il Dio di 
Giacobbe , ha sua 
speranza nel Signo- 
re Dio suo , il quale 
fe il cielo, e la terra, 
il mare , e tutte le 
cose , che sono in 
essi . 

Egli , che mantie- 
ne la verità in eter- 
no : fa giustizia a 
que' , che soffrono 
ingiuria: dà cibo a' 
famelii ,  G 4 
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Dóminus solvit 
compéditos : * Dó. 
minus illuminat cce» 
cos. | 

Dóminus érigit e- 
Iísos: * Dóminus di- 
ligit justos . 

Dóminus custodit 
ádvenas , pupillum , 
&  víduam  suscí- 


piet: * vias peccató- 


rum dispérdet . 


Regnábit Dóminus 
in secula, Deus tuus 
Sion "* in generatió 
nem, & generatió 
nem. 

Réquiem aztérnam 
&c. 

V. A porta inferi. 


RB? Erue , Dómine, 
animas eórum, 

VW. Requiéscant in 
pace. 

Ri. Amen, 
Y.Dómine, exáudi 


DE Monitr. 


Il Signore scioglie 
gl incatenati , i] Si- 
gnore illumina i cic- 
chi * 

Il Signore rialza i 
caduti , il Signore 
ama i giusti . 

Il Signore e il cü- 
stode de' forestieri : 
difenderà il pupillo, 
e la vedova , e sper- 
derà i disegni de' 
peccatori . 

Reguerà pe' secoli 
il Signore : il tuo 
Dio , o Sionne, per 
tutte le generazioni, 


Il riposo eterno dà 
&c. 
Y. Dalla casa di tor- 
mento. 
Rz. Libera , o Signo- 
re, l'anime loro. 
y. Riposino in pa- 
ce. 
B:. Cosi sia. 
V. Signore esaudi. 





A Vrs 


oratiónem meam. 
Bs Etclímor meus 
ad te véniat., 

Oremus. 

Eus , qui inter 

ApostólicosSa- 
cerdótes 
tuos Pontificáli , seu 
sacerdotali fecisti di- 
gnitáte vigére : pra- 
sta , quzsumus , ut 
eórum quoque per- 
pétuo aggregéntur 
consórtio . 

Eus véniz lar- 

gítor, & humá- 
na salitis amátor ; 
quesumus clemén- 
tiam tuam , ut no- 
strz congreeatiónis 
frátres , propinquos, 
& benefactóres , qui 
ex hoc sxculo tran- 
siérunt , Beata Ma- 
ría semper Virgine 
intercédente — cum 
ómnibusSanctis tuis, 


famulos: 


PRO. 155 


sci la mia orazione . 
BA E ategiungano 
le mie grida. 
Pregbiamo . 
Dio , che trai 
Sacerdoti Apo- 
stolici facesti risplen: 
dere i tuoi servi col. 
la dignità P'ontifica-. 
le, o Sacerdotale, 
deh fa, che siano al-: 
tres] aggregati pert. 
sempre alla loro so- 
cietà, 
^w Dio donatore 
—7 del perdono ; 
e amante della salu- 
te degli uomini ; 
preghiamo la tua 
clemenza a concede- 
re , che per la inter- 
cessione di M. Ver- 
gine sempre beata i 
fratelli della nostra 
congregazione , íi 
parenti , e i benefat- 
tori., che passarono 


ad perpétuz beatitü-,da questa vita ; pet 


G 5 
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dinis — consórtium 
pervénire concédas. 


Idélium Deus, 
ómnium Cón. 
ditor,& Redémptor, 
ánimabus famuló- 
rum, famularümque 


tuárum remissiónem: 


cunctórum — tríbue 
peccatórum 5. ut in- 
dulgentiam , quam 
semper optavérunt, 
piissupplicatiónibus 
consequántur .. Qui 
vivis , & regnas in 
secula szculorum. 
Bi Amen. 

Y . Réquiem xtér- 
sam dona eis , Dó. 
mine. 

Bez. Bt lux perpétua 
]uceat eis . 

V. Requiéscant in 
pier: B*. Amen. 


Urrizio. pz' MonRrI. 


vengano con tutti 
tuoi santi al consor- 
zio della beatitudi- 
ne eterna, 
4 * Dio creatore , 
e redentore di 
tutt' i fedeli concedi 
il perdono di tutti 
quanti i peccati alle 
anime de'tuoi servi 
e delle tue serve ; 
onde conseguiscano 
per via di pietosi 
suffragj la misericor- 
dia, che sempre bra- 
marono . l| quale 
vivi , e regni ne'se- 
coli de" secoli. 
R2. Cosi sia, 
V. Il riposo eterno 
dà loro , o Signo- 
re. 
Rz E la luce perpe- 
tua risplenda loro. 
V. Riposino. in pa- 
ce , B. Cosisia. 


Ter. un Defunto . 


Nclina; Dómine, 
áurem tuam ad 





Ncbina , o Signo- 
re, il tuo oree- 


A VEgSsSrPrR Ov 


preces nostras , qui- 
bus misericórdiam 
tuam süpplices de 
precámur , ut dni. 
mam fámuli tui N. , 
quam de hoc szcu- 
lo migráre jussisti , 
in pacis, ac lucis re- 
giones constítvas, & 
Sanctórum tuórum 
jübeas esse consór- 
tem. Per Dóminum 
nostrum &c. 

Bs, Amen, 
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chio allg nostre pre- 
ghiere , colle quali 
imploriame suppli- 


'chevoli la tua mise- 


rícordia , acciocché 
l'anima deituo servo 
N.,che per decreto 
del voler tuo é pas- 
sata da questo Mon- 
do, tu la collochi 
nella regione della 
luce e pace,e ordini, 
ch'ella sia compaz22a 
de'tuoi Santi . Pel 
Signor Nostro &c. 
B& Coslsia. 


Ter una Defunta . 


Uzsumus,Dó. 
mine,pro tua 
pietáte miserére áni 
mz fámulztuz, & 
a contágiis mortali- 


táds exütam , in 


etérne  salvatiónis 
pártem restítue. Per 
Dóminum nostrum 
&c, R4, Amen. 


G6 


Eh abbi , o Si- 

gnore , per tua 
pietà misericordia 
dell" anima della tua 
serva N ; e spoglia- - 
ta delle miserie dell 
umanità la facci pat- 
tecipe della salvez- 
za eterna . Pel Si- 
gnor nostro &c. 


Bt, Cosisia. 
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Tel Padre , e per la Madre. 
Eus, qui nos Dio , che ci 
Patrem, & Ma: comandasti di 
trem honoráre prz-|onorare il padre, e 
cepisti, miserére cle-|la madre , abbi con 
ménter — animábus|clemenza misericor-. 
Patris ,. & Matris|dia delle anime di 
mez,eorümque pec-| mio padre , e di mía 
cáta dimítte; meque|madre; e loro perdo- - 

.eos in ztérnz clarí-|na i peccati , e fam- 
tátis gíudio fac vidé-| meli vedere nel go- 
re . Per Dóminum |dimento dello splen- 
nostrum &c. dore eterno . Pel Si 
Ri, Amen. gnore nostro &ce« 
B:. Cosi sia. 
Nel di della deposizione d' un 
Defunto , o d'una Defunta. 

Bsólve, quz- Ssolvi ti .pre- 
sumus Dómi- ghiamo , l'ani- 
ne, ánimam fámuli| ma del tuo servo(op- 
tui; (vel fámulz tua)| pur della tua serva ) 
N. ut defünctus ,| N., acciocché passa- 
(vel defüncta ) sa.| to (oppur passata) da 
culo tibi vivat: &| questo Mondo teco 
Qua: per fragilitátem| viva 5 e ció , che 
carnis humána con-| commise — vivendo 
versaiióne commí-| per debolezza di car- 
sit, tu venia miseri-| ne ; tu lo scancelli 
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cordissima pietátis , col perdono della tua 
abstérge . Der Dó. | misericordiosissima 
minum &c. pietà. PelSignor no- 
Bi. Amen. stro &c. B2. Cosi sia. 

Nel di dell ytnniversario. 
Eus indulgen-; Dio Signore 
iárum Dómi-; delle | miseri- 
ne: da animábus fa-;cordie dà alle ani- 

mulórum , famula-| me de' tuoi servi, e 

rümque tuarum,;quo-|delle tueserve , on- 

rum anniversárium|de faccíam memo- 
depositiónis — diem|ria del giorno anni- 
| commemorámus,re-!versario della depo- 
frigérii sedem, quié-|sizione ; la sede del 
tis beatitüdinem , & refrigerio , la beati. 

lüminis claritátem .jtudine del riposo , e 

Per Dóminum no-|la chiarezza della 

str um &c. luce . Pel Signor - 

nostro &c, 

Ognuna di queste Orazicni si deve sempre 
terminare col. Réquiem &térnam &c. 
p42- 154* 

Il Vespro , ed i] Veníte exultémus &c. si 
dice sempre $ quaudo si «uol dire U vf- 
fizio di tutt'e tre i Notturai 5. ma , se si 
quol dire solamente un "Notturno secon- 
do i giorni assegnati celle Lodi, si co- 
mincia a dirittura dall Jantifone , e 
dai Saliii, 


158 


A MATTUTINO 


Invitatorium . 

Regem cui omnia 
vivunt: " Venite, 
adorémus. 

Regem cui ómnia 
vivunt:;* Veníte ado- 
rémus. 

Eníte , exulté- 

mus Dómino , 
jubilémiis Deo salu- 
tári nostro: * prxoc- 
cupémus fíciem ejus 
in confessióne , & in 
psalmisjubilémus ei. 


Regem cui ómnia 
vivunt: * :Venfte , 
adorémus. 
Quóniam Deus ma- 
gnus Dóminus , & 
Rex magnus super 
omnes Deas: * quó- 
niam non repéllet 
Dóminus . plébem 
suam , quia in manu 





—————Ó— ——————— —M—MM——— 


Spiegazione . 

Il Re, per cui vi- 
vono tutte le cose , 
venite , adoriamo. 

Il Re , per cui vi- 
vono tutte le cose , 
venite , adoriamo. 

Enite, esultia- 

mo nel Signo- 
re , cantiam le lodi 
di Dio Salvator no- 
stro : corriamo: a 
presentarci davanti 
a lui coll' orazione , 
€ co' salmi celebria- 
ro le sue lodi. 

I! Re , per cui vi- 
vono tutte le cose , 
venite , adoriamo . ' 

Peracché il Signore 
é un Diogrande,eun 
Re grande sopra tut- 
tigli Dei:peroccheil 
Siznore non rigette- 
rà il popol suo : pe- 
rocche l'ampiezza 


* 
. 
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ejussunt omnes fines 
terra , & altitiidines 
montium ipse con- 
spicit. 

Venafte, adorémus . 


Quóniam ipsíus est | 


mare , & ipse fecit 
illud, & áridam fun- 
davérunt manus e- 
jus: * Veníte, ado- 
rémus , & procidá- 
mus ante Deum;plo- 
rémus coram Dómi- 
no , qui fecit nos, 
quia ipse est Dómi- 
nus Deus noster: nos 
autem pópulus ejus, 
& oves pascuz cjus. 


* 


Regem, cui omnia 
vivunt: Venite , a. 
dorémus. 

Hódie sí vocem e- 
jus audiéritis nolíte 
obduráre corda ve* 
stra, sicut in exacer- 
batióne secundum 
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tutta della terra egli 
tiene nella sua mano; 
e a [ui gli altissimi 
monti appartengono 
Venite adoriamo . 
Perocché di lui & 
il mare;ed egli lo fe- 
ce, e dalle mani di 
lui fu fondata. l' ari- 
da terra s Venite , 
adoriamolo, e pro- 
striamoci, e spargía- 
mo lagrime dinanzi ' 
al Signore, di cui 
siamo fattura: impe- 
rocché egli é il Si- 


gnore Dio nostro , e 


noi popolo di lui , e 
pecorelle de" suoi 
paschi 

Il Re, per cui vi- 
vono tutte le cose , 
venite , adoriamo . 

Oggi se la voce 
di lui udirete ,' non 
vogliate indurare i 
vostri cuori , come 
nel luogo dell" alter- 
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diem tentatiónis in 
desérto , ubi tenta- 
vérunt me patres ve- 
stri, probavérunt, & 
vidérunt ópera mea. 


Veníte , adorémus. 

Quadraginta annis 
próximus fui gene. 
ratióni huic, & dixi: 
Semper hi errant 
corde: ipsi vero non 
cognovérunt vias 
meas , quibus jurávi 
in ica mea, si introi- 
bunt in requiem me- 
am. 


Regem, cui ómnia 
vivunt : Venfte , 
adorémus . 

Réquiem ztérnam 
dona eis , Dómine, 
& lux perpétua lu- 
ceat eis, 

Veufte, adorémus. 

Regem, cui ómnia 
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cazione al dl della 
tentazione nel deser- 
to: dovetentaron me 
Í padri vostri , fecer 
prova di me, e vi- 
dero le opere mie . 


Venite, adoriamo .: 


Per quarant' anni 
fui disgustato alta- 
mente con questa ge- 
nerazione , e dissi : 
costoro van. sempre 
errando col cuore. 
Ed eglino non han 
conosciute 
vie , ond' io giurai 
sdegnato : Non en- 
treranno nella. mia 
requie. . , 

I| Re, per cui vi- 
vono tutte le cose , 
venite , adoriamo . 

Il riposo eterno dà 
loro , o Signore e 
la luce perpetua ri- 
splenda loro. 

Venite , adoriamo. 
.H Re, per cui vi- 


le mie . 
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vivunt : Venite , a- 
dorémus. 
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vono tutte le cose; 
venite , adoriamo, 


PRIMO NOTTURNO. 


Tel Lunedi, 
vit. Dirige Dómi- 
ne. 

Salmo 6. 
Erba mea áuri- 
. bus pércipe; 
Dómine : * intéllige 
clamórem meum . 
Inténde. voci ora- 
tiónis mez ; * Rex 
ineus,& Deus meus. 
Quóniam ad te orá- 
bo: * Dómine , ma- 
ne exíudies vocem 
meam. ) 


Mane astábo tibi; & 
vidébo : * quóniam 
non Deus volens 
iniquitátem tu es. 


Neque  habitibit 


e Giovedi . 

Fa tu diritta , o Si» 
gnore. 

Spiegazione . 
A' udienza , 0 
Signore , alle 

mie parole,pon men- 
te alle mie grida . 

Piegati al suono 
della mia orazione , 
mio re , e mio Dio. 

Dapoiché a.te in- 
dirizzeró le mie pre- 
ghiere : al mattino , 
o Signore , tu esau- 
diraila mia voce, 
Al mattino porrom- 
mi dinanzi a te , e ti 
vedtó : perocché tu 
non sei un Dio , che 


ami l' iniquità . 


Né starà presso a 


juxta te malígnus : *]te il maligno , né 
neque permanébunt|gl' ingiusti potran 
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injusti ante. óculos | durarla dinanzi agli 
tuos. .[occhi tuoi. 
. Odísti omnes , qui| Tuhai in odio tutti 
operántur iniquitá-|coloro , che opera- 
tem: " perdes om- |nol' iniquità 5 tu di- 
nes , qui loquüntur | sperderai tutti colo- 
mendácium . ro, che parlano men- 
.zogna. ' 
L' uom sanguina- 
rio , e fraudolento 
sarà in abominio al 
Signore.Io peró nel- 
|la moltitudine di tua 








Virum sánguinum, 
& dolósum abomi. 
nábitur Dóminus: * 
ego autem in'multi 
tüdine misericórdia 
tux. | misericordia . 

Introfbo in domum[ Entreró nella tua 
tuam : * adorábo ad |casa , m' incurveró 
templum sanctum | verso il tuo santo 
tuum in timóre tuo . [tempio nel tuo ti- 

- | more. 

Signore , conduci- 
mi nella tua giusti- 
2ia-: per riguardo a 
mlei nemici fa tu di- 
rítta dinanzi a te la 
mia via. 

Imperocché nella 
loro bocca non é ve- 
rità.: pravo egli é il 
loro cuore. 


Dómine , deduc 
me in justítia tua, * 
propter — inimicos 
meos dírige in con- 
spéctu tuo viam 
meam. 

Quóníam non est 
in ore eórum véri- 
tas: " coc eórum 

vanum est « 


L— 
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Sepülchrum patens 
est guttur eórum , 
. linguis suis dolóse 
agébant : " jüdica il- 
los Deus . 


Décidant a cogita: 
tiónibus suis, seciin- 
dum . multitidinem 
impietáum eórum 
expélle eos: " quó- 
niam irritavérunt te, 
Dómine. 

Et laténtur omnes, 
qui sperant in te: * 
in etérnum exultá- 
bunt , & habitábis 
in eis. 

Et gloríabüntur in 
' te omnes , qui díli- 
gunt nomen tuum, * 
quóniam tu benedí- 
ces justo. 

Dómine, ut scu. 
to bonz voluntátis 
tud " coronásti ncs. 
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Un aperto sepol- 
cro ell' é [a loro go- 
la 5 colle loro lingue 
tessevano inganni : 
fa tu , o Dio, giu- 
dizio di essi . 

Sien delusi ne'loro 
disegni 5. dispergili 
come si meritano le 


molte loro empietà, 


dapoiché ti hanno 
essi irritato ; o Si- 
gnore, 

E si rallegrino tutti 
coloro ,i quali in te 
confidano: giubile- 
ránno ín eterno, e 
tu abiterai in essi . 

E inte si glorieran- 
no tutti coloro , che 
amano il iuo nome. 
Perché tu benedirai 
il giusto. 

Tu , Signore, della 
tua buona volonià ; 
quasi di scudo , ci 
hai d' ogni intorno 


| coperti . 
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Réquiem ztérnam: 


&c, . 

«tnt. Dírige, Dómi 
ne Deus meus, in 
conspéctu tuo viam 
meam ., 

vut. Convértere , 
Dómine. 

Salmo 35. 
Omine , ne in 
furóre tuo ár- 

guas me: * neque in 
ira tua corrípias me. 


Miserére mei, Dó- 

mine , quóniam in- 
firmus sum: * sana 
me , Dómine, quó- 
niam 
sunt ossa mea. 
, Et ánima mea tur- 
báta est valde : * sed 
tu, Dómine; usque- 
quo ? 

, Convértere , Dó- 
mine, & éripe áni- 
mam meam: * sal. 
vum me fac propter 
miserieórdiam tuam 


conturbáta: 


ps' MonTI : 


Il riposo eterno dà 
&c. 

Fa tu diritta , o Si- 
gnore Dio mio , di- 
nanzi a te la mla vía, 


Volgiti, o Signo- 

ie. 

Spiegazioue . 
(C Ignore, non mi 
.À riprendere nel 
tuo furore , e:non 
mi correggere nell 
ira tua. ] 

Abbi pietà di me; 
perché io sono sen- 
za forze : sanami , o 
Signore , perché le 
ossa mie sono scom- 
mosse. 

E l'anima mía à 
grandemente turba- 
ta , ma tu , o Signo- 
re, fino a quando? 

Volgiti , o Signore; 
e libera l'ànima mia: 
per tua misericordia 
dammi salute. 
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Quóniam non est 
in morte,qui memor 
sit tui; " in inférno 
áutem quis confité- 
bitur tibi ? 

Laborávi Ín gémitu 
meo, lavábo per sin- 
gulas noctes lectum 
meum: " lacrymis 
meis stratum meum 
rigábo. 


Turbátus est a fu- 
róre óculus meus: * 
inveterávi inter om- 
nes inimicos meos. 


Discédite a me om- 
nes , qui operámini 
iniquitátem : * quó- 
niam exaudivit Dó- 
minus vocem fletus 
mei.' 

Exaudívit Dómi- 
"nus deprecatiónem 
. meam : * Dóminus 
oratiónem meam su- 
scépit . 

Erubéscant, &c con- 


E 
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Imperocché nella 
morte noh é chi di 
te si ricordi ; e nell" 
inferno chi mai ti 
canfesserà ? 

Mi son consumato. 
nel gemere , laveró 
tutte le notti il mio 
letto ( col pianto) , 
il luogo del mio ri- 
poso irrigheró colle 
mie lagrime. 

Per lo furore l' oc- 
chio mio si é ottene- 
brato; sono invec- 
chiato in mezzo a 
tutti i miei nemici . 

Andate lungi da me- 
voi tutti , che opera- 
te l'iniquità;concios- 
siaché il Signore ha 
esaudita la voce del 


pianto mio. 


Il Signore ha esau-- 
dite le mie suppli- 
che , il Signore ha 
accolta la mia ora- 
zione . 

Sieno svergognati; 
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turbéntur vehemén- 

ter omnes inimíci 

mei:* convertántur, 

& erubéscant valde 

velóciter . 

Réquiem atérnam 
&c. 
edit. Convértere , 
Dómine , & éripe 
ánimam meam; quó- 
niam non est in mor- 
te , qui memor sit 
ti. ——— 

Jut. Ne quando . 
Salmo 7. 
Omine Deus 

meus , in te 
sperávi : * salvum 
me fac ex ómnibus 
persequéntibus me; 

& libera me. 

Ne quando rápiat 
ut leo ánimam me- 
am, * dum non est 
qui redimat , neque 
qui salvum fáciat . 

Dómine Deus me- 
us , si feci istud , * 
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e sconturbati alta- 
mente tutti i- miei 
nemici, sieno volti 
in fuga, e svergo- 
gnati in un attimo, 
Il riposo eterno dà 
&c, 


Volgiti, o Signore, 


e libera l'anima mia; 
imperocché nella 


morte non.é chi di- 


te si ricordi. 


Affinché qual lione. - 


Spiegazione . 
Ignore, Dio mio; 
in te ho posta la 
mia speranza : salva- 
mi , e liberami da 
tutti coloro che mi 

perseguitano . . 
Affinché qual lione 
non fáccia preda dell" 
anima mia , quando 
non siavi chi porti 
liberazione, e salute. 
Signor , Dio mio; 
se io ho fatta tal co- 
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si est iniquitas in 
mánibus meis. 

Si réddidi retri- 
buéntibus mihi ma- 
la, * décidam méri- 
toab inimícis meis 
inánis . 


- Persequátur inimí- 
cus ánimam meam , 
& comprehéndat, & 
concülcet in terra 
vitam meam , * & 
glóriam. meam in 
pulverem dedücat. 


Exürge , Dómine ,. 


in ira tua ; * & exal. 
tare in finibus inimi- 
córum meórum . 


Et exirge, Dómi- 
ne Deus meus , ín 
pracépto,quod zan- 
dásti : " & synagóga 
populórum circum- 
dábit te. 

Et propter hanc.in 
altum regrédere , * 


167 
Sa , se havvi nelle 
mani mie iniquità . 

Se male ho rendu- 
tó a coloro, che a 
me ne facevano , ca- 
da io giustamente 
senza pro sotto de' 
miei nemici. 

Perseguiti l' anima 
mia, mi raggiunga,; 
€ calpesti insiem col. 
la terra la mia vita , 
e riduca in polvere 
la mia gloria . 


Levati , su o Signo- 
re , nell' ira tua. ,€ 
fa mostra di tua gran- 
dezza in mezzo ai 
miei nemici . 

E levati suo Signo. 
re Dio mio, secon- 
do la legge stabili 
ta da te:E la moltitu-: 


dine delle nazioni si 
adunerài intorno a te. 


E per amore di que-- 


sta ritorna nell'alto s 
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Dóminus jüdicat pó- 
pulos. 

Jádica me Dómine 
secündum justítiam 
meam, " & secün- 
dum  innocéntiam 
meam super me. 
Consumétur nequí- 
tia peccatórum , & 
díriges justum , " 
scrutans corda , & 
renes Deus. 


— Justum adjutórium 

meum a Dómíno , * 
qui salvos facit re- 
ctos corde . 


Deus judex justus , 
fortis , & pátiens , " 
numquid  iráscitur 
per singulos dies . 

Nisi convérsi fué- 
ritis ; gládium suum 
vibrábit , "* arcum 
suum teténdit ; & 
parávit illum . 

Et in eo parávit va- 
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Il Signore fa giudi- 
zio dei popoli . 

Fammi ragione , o 
Signore , secondo la 
mia giustizia, e se- 
condo l' innocenza 
che é in me. | 

La malvagità de 
peccatori avrà fine , 
e sarai guida del giu- 
sto, tu, o Dio, che 
penetri i cuori , e 
gli affetti . 

Il miosoccorso giu- 
stamente (aspetto) 
dal Signore , il quale 
salva coloro, che so- 
no schietti di cuore. 

Dio giusto Giudi- 
ce , forte , e pazien- 
te , si adira egli for- 
se ogni di? 

Se voi non vi con- 
vertirete , egli ruo- 
terà la sua spada: ha 
teso il suo arco, e 
lo tien preparato . 

E. con esso ha pre- 
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sa mortis, " sagíttas 
suas ardéntibus ef- 
fécit. 


Ecce partüriit inju- 
stítiam , * concépit 
dolórem , & pepérit 
iniquitátem . 


Lacum apéruit, & 
effódit eum , * & in- 
cidit in fóveam , 
quam fecit. 

Convertétur dolor 
ejus in caput ejus , " 
'& in vérticem ipsius 
infquitas ejus de- 
scéndet. 

Confitébor Dómi- 
no secündum justí- 
tiam ejus , " & psal. 
lam nómini Dómini 
altissimi . 


Réquiem ztérnam 
&c. : 
Ant, Ne quando rá- 
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parati strumenti di 
morte ; le sue frec- 
ce ha formate per 
quellí , che spiran 
fiamme. 

Ecco che quegli ha 
partoríto l' ingiusti- 
zia , ha conceputo 
dolore , ed ha parto- 
rito l' iniquità. 

Ha aperta, e scava- 
ta la fossa , e nella 
fossa , che ha fatto ; 
egli é caduto. 

I! suo dolore ritor- 
nerà sul capo di lui , 
e sulla testa di lui 
cadrà [a sua iniquità. 


Glorificheró if Si- 
gnore per la sua giu- 
stizia , e al nome 
del Signore altissi- 
mo canteró inni di 
lode . 

Il riposo eterno dà 
&c. 

Affinché qual lione 

H 
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piat ut leo ánimam 
meam , dum non est 
qui rédimat , neque 
qui salvum faciat , 


y. A porta inferi . 


B4. Erue, Dómine, 
animas eórum. 
Pater noster , &c. 
Lezione I. Job. 7. 
Arce mihi , Dó- 
mine,nihil enim 
sunt dies mei. Quid 
est homo , quia maà- 
gnificas eum ? aut 
quid appónis erga 
eum cortuum? Ví- 
sitas eum dilculo , 
& sübito probas il. 
lum. Usquequo non 
parcis mihi , nec di- 


mittis meutglátiamila prova . 
salvam meam? Pec- | quando mi negherai 


ki 
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non faccia preda dell 
anima mia, quando 
non siavi chi porti 
liberazione , e sa- 
lute .. 
V. Dalla casa di tor- 
mento. 
pe. Libera, fo Signo- 
re , l'anime loro . 
Padre nostro , &c. 
Spiegazione. 
Bbi di me pie- 
tà, o Signore, 
perocché i giorni 
miei sono un nulla . 
Che é l' uomo , che 
tu ne fai tanto conto? 
e perché il tuo cuore 
si occupa intorno a 


lui? Digran matti- - 


n0 lo vísiti, e lo. met- 
ti repentinamente al- 
Sino. a 


cávi, quid faciam ti- | compassione , e non 
bi, o custos hómi-|mi permetterai d'in- 
num? Quare posuí- |ghiottire la mia sali- 
sti mee contrárium |va? Peccai ; che faró 


—— 


Pru... - -üllis-— ntm 


e 
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tibi , & factus sum 
mihimetipsi gravis ? 
Cur non tollis pec. 
cítum meum;& qua- 
re non aufers iniqui- 
tátem meam ? Ecce, 
nunc in pülvere dór- 


miam , & si mane 


me quzsfíeris , non 


 subsístam . 


BA. Credo;quod Re- 


démptor meus vivit, 
& in novíssimo die 
de terra surrectücus 
sum : * Et in carne 
mea vidébo Deum 
Salvatórem meum . 
Y. Quem visürus 
sum ego ipse, & non 
álius , & óculi mei 
conspectüri sunt ; 


Ré. Et in carne mea 
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io con te, 0o osserva» 
tore degli uomini ? 
Per qual motivo mi 
hai preso pet tuo 
avversario , ond' io 
son. divenuto grave 
á me stesso?Per qual 
motivo non togli il 
mio peccato , e per 
ché non cancelli la 
mia iniquità? Ecco 
che io dormiró nella 
polvere, e se al mat. 
tino mi cercherai ; 
io pià non saró. 

B^. Io credo, che vi- 
ve i| mio Redento- 
re, e che nell'ultimo 
giorno io. risorgeró 
dalla terra: E nella 
mia carne vedróDio 
mio Salvatore , 

Y .Cui vedró io me. 
desimo, e non un al-. 


tro , ed in cui fisseró- 


lo stesso i miei oc 

chi. : 

Be. E nella mia car- 
H 2 
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vidébo Deum Salva- 
tórem meum. 
Lezione ll.  Job*10o. 
JEdet inimam 
À meivite mez: 
dimíttam advérsum 
me elóquium meum: 
loquar in amaritüdi- 
: neanimz mez . Di- 
cam Deo: Noli me 
condemnare : indica 
mihi cur me ita ji- 
dices? Numquid bo. 
num tibi vidétur si 
calumniéris me , & 
ópprimas me opus 
mánuum tuárum 5; & 
consílium impiórum 
ádjuves ? Numquid 
óculi cárnei tibi 
sunt , aut sicut videt 
homo, & tu vidébis? 


Numquid sicut dies, 


hóminis dies tui , & 
anni tui sicut humá- 
na sunt témpora , ut 
quaras iniquitátem 
ineam ; & peccátum 
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ne vedró. Dio mio 
Salvatore. 
Spicgazione . 
Ojoso é dive- 
nuto all'anima 
mia 1l vivere : lasce- 
ró libero il corpo al- 
le mie parole contro 
di me: parleró nell 
amarezza dell'anima 
mia. Diró a Dio: 
Non voler tu con- 


dannarmi» fammi sa- - 


| pere il perché in tal 
guisa mi giudichi. 
Parrà egli forse a te 
ben fatto il calun- 
niarmi, e l'opprimer 
me.opera delle tue 
mani , e favorire i 
consigli degli empi ? 
Son eglino forse gli 
occhi tuoi occhi di 
carne? E la tua vista 


sarà ella simile a 


quella dell' uomo ? 
Son eglino forse i 
giorni dell' uomo; e 
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meum scrutéris ? Et 
scias quia nihil ím- 
pium fécerim , cum 
sit nemo, qui de ma- 
nu tua possit erüiere. 


Ba. Qui Lazárum re- 
suscitásti a monu- 
ménto fetidum : Tu 
eis , Dómine , dona 
réquiem , & locum 
indu[géatix . 
S. Qui venturus es 
Judicáre vivos , & 
mórtuos , & sacu- 
lum per ignem. — 


B2. Tu eis, Dómine, 
dona réquiem , & 
locum indulgéntiz . 
Lezione III. Job.10. 
Anus tuz fe- 
cérunt me , 
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gli anni tuoi simili 
agli anni dell'uomo, 
onde tu abbi da ire 
indagando le mie ini- 
quità, e investigan- 
do i miei peccati 2 
Per sapere che nulla 
ho fatto diempio, e 
non v'ha chi possa 
sottrarmi alla tuà 
mano. 
R& Tu che risusci- 
tasti dal sepolcro La- 
zaro fetente : Tu dà 
loro requie , o Si- 
gnore , e luogo d'in« 
dulgenza. 
Y. Tu che sei per 
venire a giudicare i 
vivi, ei morti , e'l 
Mondo intero col 
fuoco . 
B& Tu dài loro re- 
quie ; o Signore , e 
luogo d'indulgenza . 
Spiegazione . 
E mani tue mi 
gu us ,.e 
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& plasmavérunt me 
totum in circüitu: & 
sic repénte przcipi- 
tas me ? Meménto 
quaso , quod sicut 
lutum féceris me, & 


in pülverem redü-. 


ces me, Nonne si- 
cut lac mulsísti me, 
& sicut cáseum me 
coagulásti ? Pelle , 
& cárnibus vestisti 
me, Óssibus & ner. 
vis compegisti me. 
Vitam & misericór- 
diam tribuisti mihi , 
& visitátio tua cu- 
stodívit — spiritum 
meum, 


'B£. Dómine , quan- 


do venéris judicáre 
terram , ubi me ab- 
scóndam a vultu irzx 
tuz ? Quia peccávi 
nimis in vita mea . 


Y. Commissa mea 
pavésco, & ante te 
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tutto a partea partc 
m' impastarono, e sl 
direpente mi atterri? 
Di grazia ricordati ; 
che qual vaso di fan- 
go tu mi facesti, e 
nella polvere mi tor- 
nerai . Non fosti tu 
forse , che mi spre- 
mesti qual latte, e 
mi rappigliasti come 
latte acquagliato?Di 
pelle, e di carne tu 
mi vestisti , e mi 
tessesti di ossa , e di 
nervi . Mi donasti 
vita, e misericordia, 
e il tuo favore cu- 
stodi il mio spirito . 
B£. Quando verrai , 
o Signore , a giudi- 
car la terra, dove 
mi nasconderó io di- 
nanzi a te sdegnato ? 
Perché troppo pec- 
cai in vita mia . 

Y. Pavento i miei 
peccati, e mi vergo- 
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erubésco: dum vé-|gno al tuo cospetto: 
neris judicíre , noli | quando verrai a giu- 
me condemnáre.  |dicare, non mi vo- 
|ler tu condannare . 
B4. Quia peccávi ni-|R&, Perché troppo 
mis in vita mea.  |peccai in vita mía. 
y. Réquiem ztér- |. 1l riposo eterno 
nam dona eis , Dó- | dà loro, o Signore,e 
mine , & lux perpé- |la luce perpetua ri- 
tua liceat eis. splenda loro . 
R1. Quia peccávi ni-|Rz. Perché . troppo 
mis in vita mea. — |peccai in vita mia. 


SECONDO NOTTURNO. 


Tel Martedi , e Venerdi. 
. Mit... In loco pa- In luoghidi pasco- 
.$cum . lo. 
Salmo 23. | Spiegazione . 
Ominus regit| Y L Signore mi go- 
me, & nihil|K verna , e niuna 
mihi déerit : * in lo. [cosa a me manche» 
co páscuz ibi me|rà: Egli mi ha po-« 
. collocávit. sto in luoghi di pa- 
scolo abbondante .- 
Super aquam refe-| Mi ha condotto a 
ctiónis — educávit|un' acqua , che ri- 
me: * ánimam meam |conforta : richiamó 
convértit. — a sel' anima mia . 
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Dedüxít me super 
sémitas justítíg , " 
propter nomen suit. 


Nam , etsi ambu. 


lávero in médio um- 


bra mortis , non ti- 
inébo mala : " quó- 
niam tu mecum es. 


Virga tua , & bá- 
culis. tuus , .'" ipsa 
me consoláta sunt . 

Parásii in conspé- 
ctu meo mensam: " 
advérsus eos qui trf- 
bulant me. 


Impingudsti in oleo 
caput meum, * & 
calix meus inébrians 
quam praclárus est! 


'Et misericórdia tua 
subsequétur me, " 
ómnibus diébus vi- 
tz mea. 

Et ut inhábitem in 


pE Monrz 


Mi ha condotto pe" 
sentieri della giusti- 
zia per amor del suo 
nome, 

Imperocché quand" 
anche io camminassi 
in mezzo all' ombra 
di morte, non teme- 
ro disastri , perché 
meco sei tu. ] 

La tua verga stes- 
sa , eil tuo bastone 
mihan consolato. - 

Hai imbandita di- 
nanzi a me una men- 
sa , in faccia di quel- 
li, che mi persegui 
tano. | 

Hai asperso il. mio 
capo di unguento: 
ma quanto é mai 
buono il' mio calice 
esílarante! 

E la tua misericor- 
dia mi seguirà per 
tutti i giorni della 
mia viti, 


Affünché io abiti 
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domo Dómini , * in 
longitidinem —dié- 
rum. 

Réquiem ztérnam 
&c. 

"nt. In loco pascux 
ibi me collocávit. 
Ant. Delicta juven- 
ttis mex. 

Salmo 24. 

Dte, Dómine, 

levávi áÁnimam 
meam:* Deus meus, 
in te confido, non 
erubéscam , 

Neque  irrídeant 
me inimíci mei: * 
étenim univérsi, qui 
sustinent te , non 
Icontfundéntur., 

Confundáíntur om- 
nis infqua agéntes " 
supervácue . 


Vias tuas, Dómi- 
ne, demónstra mi. 
hl , * & sémitas tuas 
édoce me, 
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nella casa del Signo. 
re pe'lunghi giorni . 


Il riposo eterno dà 
&c. 

In luoghi di pasco- 
lo abbondante egli 
mi ha posto . 

. De' delitti. di mia 
giovinezza. 
Spiegazione . 
Te , o Signo- 
re , innalzai 
anima mia: Dio mio, 
in te confido , non 
abbia io da arrossire. 

Né mi deridano i 
miei nemici 5 impe- 
rocché tutti coloro ; 
che ti aspettano non - 
rimarranno confusi . 

Sieno confusi tutti 
coloro , che invano 
commettono |' ini- 
quità . 

Mostrami le tue 
vie , o Signore, eia- 
segnamii tuoi sen- 


tleri. H5 
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Dírige me in veri- 
táte tud , & doce 
me : ." quia tu es 
DeusSalvátor meus, 
& te sustínui tota 
die. 


Reminíscere mises 
ratiónum tuárum , 
Dómine, * & mise- 
ricordiárum tuárü. 
qua a seculo sunt . 


Delícta juventiütis 
meg, " & ignorán- 
tias meas ne memí- 
neris. 

Secándum miseri- 
«órdiam tnam me. 
inénto mei tu: " pro- 
"pter bonitátem tuà , 
Dómine. 

Dulcis , & rectus 
Dóminus; * propter 
hoc legem dabit de- 
linquéntibus in via. 


- Díriget mansuétos 


pE' MonriI. 

Fa ch' io camminí 
nella tua verità, e 
ammaestrami , pec- 
ché tu se' il Dio mio 
Salvatore , e te ho io 
aspettato tutto il 
giorno. 

Ricordati di :'tue 
misericordie , o Si- 
gnore , delle tue mi- 
sericordie , che fu- 
rono ne'secoli zd. 
dietro. 

Non ti ricordare 
de'delitti di mia gio- 
vinezza , né delle 
mie ignoranze. 

Secondo la tua mi- 
sericordia abbi me- 
moria di me, o Si- 
gnore , per.la tua 
benignità. 

II Signore é buono, 
e giusto ; per questo 
ei darà a' peccatori 
la legge della via da 
tenere, 

Condurrà gli umi- 
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in judício: * docébit 
mites vias suas. 


Univérsze viz Dó- 
mini , misericórdia 
& véritas , * requi- 
réntibus testamén. 
tum ejus, & testi- 
mónia ejus. 


Propter nomen tu- 
um , Dómine , pro- 
pitiáberis: peccáto 
meo: " multum est 
enim. 


Quis est homo,qui | 


«timet Dóminum? " 
legem státuit ei in 
via , quam elégit . 


Anima ejus in bo- 
nis demorábitur, " 


& semen ejus hxre: 


ditábit terram . 
Firmaméntum est 
Dóminus  timénti- 
bus eum, " & testa- 
méntum ipsius ,. ut 
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li alla giustizia 5 in- 
segnerà le sue vie ai 
mansueti . 

Tutte le vie del Si- 
gaore ( sono ) mise- 
ricordia, e verità per 
coloro , che cercano 


Al testamento di lui , 


e i1 suoi comanda- 
menti. 


Pel nome tuo, o Si- 


|gnore,tu perdonerai 


il mio peccato ; per- 
ché eglié grande. 


Che uomo é quel- 
lo, cheteme, il Si- 
gnore ? (Dio) ha da- . 
ta a lui la legge del- 
la via;ch'egli elesse. 

L' anima di lui sarà 
nella copia de'beni , 
ela stirpe di lui avrà 
in retaggio la terra . 

Il Signore e soste- 
gno di color , che lo 
temono ; é il testa- 
mento.di lui é per 
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manifestétur illis. 


. Oculi. mei semper 
ad Dóminum," quó. 
niam ipse evéllet de 
láqueo pedes meos . 


Réspicein me , & 
miserére mei, * quía 
ünicus , & páuper 
sum ega. 


Tribulatiónes cor- 
dis mei multiplicata: 
sunt , * & de neces- 
sitáibus meis érue 
me. 

Vide humilitátem 
meam, & labórem 
meum ," & dimitte 
univérsa delícta mea 

Réspice inimícos 
meos, quóniam mul- 
tiplicíti sunt, " & 
6dio iníquo odérunt 
me. 

Custódi . ánimam 
neam, & érue me:* 


DE' MoRTI » 


essere ad. essi mani- 
festato . 

Gli occhi mieí sem« 
pre rivolti al Signo- 
re 5 perché egli trar- 
rà dal iaccio i miei 
piedi. 

A me volgi il tuo 
sguardó , e abbi pie- 
tà di me , perché io 
son solo , e son po- 
vero. 

Le tribolazioni del 
rio cuoresono mol- 
tiplicate: tu mi libe- 
ra da" miei affanni . 


Mira la mia abje* 
zione, e le mie pes 
ne , e perdona tutti 
li miei peccati . 

Pon. mente a3' miei 
nemici , come son 
moltí di numero , e 
ingiustamente . mí 
odiano . 

Custodisci l'anima 
mia, e dammi salu- 
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nonerubéscam, quó- 


niam sperávi in te. 


Innocéntes , & re- 
cti adhzsérunt mi- 
hi;* quia sustínui te. 


Líbera , Deus , Is. 
rael * ex ómnibus 
tribulatiónibus suis. 

Réquiem aztérnam 
&c. 
nt. Delícta juvén. 
tutis mez , & igno- 
ríntias meas nec me- 


. mineris, Dómine, 


V4nt. Credo vidére. 
Salmo 26. 
Ominus illu- 
minátio mea , 
& salus mea; " quem 
timébo ? 
Dóminus protéctor 
vita mez 5." a quo 
trepidábo ? 
Dum  appróp iant 


te: non abbia io da 
arrossire , perché ho 
sperato inte. 

Gl' innocenti , e 
quelli di retto cuore 
si sono.uniticon me; 
perché io ti ho as- 
pettato. ; 

O Dio, libera. ]s- 
raele da tutte le sue 
a(fliziont . 

Il riposo eterno dX 
&c. 

De' delitti di mía 
giovinezza, e delle 
mie ignoranze non 
ti ricordare, o Si- 
gnore. 

Credo,che 1o vedró. 
Spiegazione . 

L Signore mia lu: 

ce, e mia salute: 

chi ho io da temere? 


Il Signore: difende 
la mia vita : chi po- 
trà farmi tremare ? 

Nel mentre-che. i 
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super me nàcéntes:* 
ut édant carnes me. 
as. 

Qui tríbulant me 
inimíci mei, " ipsi 
infirmati sunt , & 
cecidérunt . 


Si consístant advér- | 


sum me castra," non 
timébit cor meum. 


Si exürgat advér. 
sum me pralium , 
in hoc ego sperábo. 


Una petii a Dómi- 
no, hanc requiram: * 
vt inhábitem in do. 
moDómini ómnibus 
diébus vitz mex. 


* 


Ut vídeam volup- 
táem Dómini , " 
- & visitem cémplum 
ejus . 


DE MoRriI. 


cattivi mi vengon 
sopra per divorar le 
mie carni. . 

Questi nemici miei, - 
che mi affliggono , 
egliao stessi hanno 
inciampato , e sono 
caduti . 

Quando io avró 
contro di me degli 
eserciti attendati , il 
mio cüore non te 
merà. 

Quando si verrà a 
*|battaglia contro di 


| me,in questo io por-- 


ró mia speranza. 

Una sola cosa ho 
domandato al Signo- 
re; questa io cerche- 
ró : che io possa abi- 
tare "nella casa del 
Signore per tutti i 
giorni della mia vita. 

Affine di vedereil 
gaudio del Signore, 
frequentando il suo 
tempio , 
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Quóniam abscón- 
dit me in taberzácu- 
lo suo: * in die ma- 
lórum protéxit me 


in abscóndito taber. 


náculi sul. 


In petra exaltávit 
me: *& nuncexail 
tivit caput meum 
super inimicos meos 


Circuivi , & im- 
molávi in taberpá- 
culo ejus hóstiam 
vociferatiónis:" can. 
tábo , & psalmum 
dicam Dómino . 

Exáudi , Dómine, 
vocem meam , qua 
clamávi ad te : * mi. 
serére mei , & ex íu- 
di me. 


Tibi dixit cor me- 


um, exquisivit te fá-. 


cies mea: " fáciem 
tuam , Dómine , re- 
quíram . 
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Imperocché egli 
mi ha ascoso nel suo 
tabernacolo,nel gior: 
no delle sciagure mi 
pose al coperto nell 
íntimo del suo ta- 
bernacolo . 

Sopra di un'alta 
pietra mi trasportó, 
e adesso ha innalza- 
ta la mía testa sopra 
de'miei nemici . 

Staró intorno a lut 
immolando sacrifizj 
di lode nel suo ta- 
bernacolo: canteró , 
e salmegeieró lo- 
dando il Signore. 

Esaudisci, o Stgno- 
re, la voce mia, col- 
la quale ti ho invo- 
cato : abbi miseri- 
cordia di me , ed 
esaudiscimi . 

Conte parló il cuor 
mio, gli occhi miei 
ti haüno cercato : la 
tua faccia cercheró 
io ; o Signore. 
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Ne avéctas fáciem 
tuam a me: "&ne 
declínes in ira a ser. 
vo tuo. 

Adjütor meus e- 
sto: * ne derelinquas 
me, neque despícias 
mne , Deus salutáris 
meus. 

Quóniam pater 
meus, & mater mea 
dereliquérunt me: * 
Dóminus autem as- 
sumpsit me. 

Legem pone mihi , 
Dómine, in via tua:* 
& dírige me in smi- 
tam rectàm propter 
inimícos. meos . 


Ne tradíderis me 
in ánimas tribulán- 
tium me: * quóniam 
insurrexérunt in me 

testes infqui, & men 
 títa est iníquitas si- 
bi. 


DE Monrri, 


Non rivolgere Ja 
tua faccia da me , 
non ritirarti per is- 
degno dal servo tuo. 

Sii tu mio ajuto, 
non mi abbandona. 
re, e non dísprez- 
zarmi, o Dio mio 
Salvatore. — — 

Perché il padre 
mio , e la madre mia 
mi hanno abbando- 
nato:tna il Sienore si 
é preso cura di me. 

Pommi davanti , o 
Signore , la legze 
della tua vía , e per 
riguardo a' nemici 
miei guidami pel di- 
ritto sentiero . 

Non abbandonarmi 
ai desideri di colo- 
ro, che mi persegui- 
tano , .da poiché si 


son presentati con- 


tro di me de' testi- 
moni falsi , el' ini- 


|quità "ha mentito 


CODt[O SQ $1655à « 
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Credo vidére bona 
Dómini * in terra 
vivéntium .. 

Expécta Dóminü , 
viriliter age: * & 
confortétur cor tuü, 
& süstine  Dómi- 
num. 


,Réquiem ztérnam 

&c. 

"nt, Credo vidére 

bona Dómini in ter. 

ra vivéntium. 

V .Collocet eos Dó- 

minus cum princíi- 

pibus. 

B?.Cum princípibus 

pópuli sui. 

Pater noster, &c. 

Lezione IV. Job.13. 
Espónde mihi: 
Quantas hábeo 

iniquitátes & peccá- 

ta ? scélera mea & 

delicta osténde mihi. 

Cuc fíciem tuam 

abscóndis, & arbi- 
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Credo che io ve- 
dró i beni del Signo- 
renellaterra de' vivi. 

Aspetta il Signore, 
diportati virilmente, 
e preada vigore il 
cuor tuo , e aspetta 
pazíentemente il Si- 
gnore. 

Il riposo eterno dà 
&c. 

Credo , che io ve- 
dró i beni del Signo- 
re nellaterra de'vivi, 
V. Li metteri il Si- 
gnore a sedere tra' 
Principi . | 
Bt. Tra' principi del - 
suo popolo. 

Padre nostro , &c. 

Spiegazione . 
Ispondimi  : 
Quante ho io 

iniquitadi , e pecca- 
ti ? fammi conoscere 
le mie scelleragegini, 
e i miei delitti. Per- 
ché nascondi il tuo . 
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tráris me inimicum 
tuum ? Contra fó- 
lium quod vento rá- 
pitur , osténdis po: 
téntiam tuam, & stí- 
pulam siccam persé 
queris , Scríbis enim 
contra me amaritiü- 
dines ;, & consimere 
me vis peccátis ado- 
lescéntie mex . Po- 
suísti in nervo pe- 
dem meum , & ob- 
servásti omnes sé 
mitas meas, & vesti- 
già pedum meórum 
considerásti . Qui 
quasi putrédo con. 
suméndus sum, & 
quasi vestiméntum 
quod coméditur a 
tinea, 


nE£ MoRri- 

volto, e mi conside- 
fi per tuo nimico? 
Contro una foglia , 
che il vento disper- 
de, dimostri la tua 
possanza, ead una 
secca paglia fai guer- 
ra. Perocché amare : 
cose tu scrivi contro 
di me, e consunto 
mi vuoi pe' peccati 
di mia adolescenza. 
Mi hai inceppati i 
piedi, hai notati tut- 
ti i miei andamenti, 
e hai posto mentea 
tutte le orme de' 
passi miei. Di me, 
che debbo ridurmi 
in putredine , ed es- 
sere come una veste 
rosa dalle tigouole. 


R.. Meméato mei | B4. Ricordati di me, 
Deus, quia ventus | Signore , perché la 
est vita nea; * Nec | mia vitaé unsoffio ; 


aspíciat me visus 
hóminis . 
V .De profündis clá- 


E occhio d' uomo 
non mi veda. 


Y. Dal profondo al- 
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mavi ad te , Dómi- 
ne i Dómine , exáu- 
di vocem meam . 
Bs Nec aspíciat me 
visus hóminis . 
Lezione IV. Job.14. 


Omo natus de | 


mulíere , bre- 
vi vivens témpore , 
replétur multis. mi 
sériis.Qui quasi flos 
egréditur , & conté- 
ritur, & fugit velut 
umbra, & numquam 
in eódem statu pér- 
manet . Et dignum 
ducis super hujuscé- 
modi aperire oculos 
tuos , & addiücere 
eum tecum in judí- 
cium ? Quis potest 
fácere mundum de 
immündo . concé- 
ptum sémine ? Non- 
ne tuqui solus es ? 
Breves dies hóminis 
sunt, námerus mén- 
sium ejus apud te 
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zai le mie grida a te, 
o Signore 5; Signore 
esaudiscila mia voce 
Bz. E occhio d'uomo 
non mi veda. 
Spiegazione . 
'uomo nato di 
donna ha cor- 
tala vita, e di molte 
miserie é ricolmo. 
Egli spunta, ed e re- 
ciso qual fiore , e 
fugge come ombra , 
né mai si resta in un 
medesimo stato. E 
tu stimi degno di te 
l'aprir sopra cosa ta- 
le ituoi occhi , e il 
chiamarlo al tuo giu- 
dizio?Chi puro ren- 
der potrà colui, che 
d'immonda semen- 
Za é concepito? Chi 
fuori di. te , che solo 
sei ? Brevi sono i 
gierni dell'uomo; tu 
hai contato il nume- 
ro de' mesi suoi, gli 
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est : constituisti tér- 
minos ejus, qui prz- 
teríri non póterunt. 
Recéde paululum ab 
eo , ut quiéscat, do- 
nec optáta véniat , 
sicut mercenárii dies 
ejus. 


B4. Hei mihi, Dó- 
mine , quia peccávi 
nimis in vita mea: 
Quid fáciam miser ? 
ubifügiam , nisi ad 
te, Deus meus ? * 
Miserére mei , dum 
véneris in. novíssi- 
mo die. 

Y. Anima mea tur- 
bata est valde, sed 
tu , Dómine, suc- 
curre ei. 

BR; Miserére mei , 
dum véneris in no- 
vissimo die. 
Lezione VI. Job.Y4. 


Q 


* 


Uis mihi hoc |. 
tribuat , ut in | tu nell'inferno 


n&' MoRTI . 
hai fissati. de" termi- 
ni , i quali egli "tra- 
passar non potri. 
Ritirati per alcun 
poco da lui, affinché 
egli prenda riposo , 
onde per lui venga , 
come per un merce- 
nario , il giorno bra. 
mato. 
B& Misero me, Si. 
gnore , che peccai 
troppo in. vita mia! 
infelice che faró ? 
Dove fuggiró , se 
non a te,mio Dio? * 
Abbi pietà di me, 
quando verrai nell' 
ultimo giorno. 
Y. L'anima mia si é- 
grandemente turba- 
ta , ma tu la soccor- 
ri ,0 Signore. 
Bz Abbi pietà di me, 
quando verrai nell". 
ultimo giorno. 
Spiegazione . 

Hi mi dirà,che 
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inférno prótegas me, , mi cuopra, e ascoso 
& abscóndas me,do- | mi serbi , fino atan- 
nec pertránseat fu-|to che passi il tuo 
ror tuus , & constí- |jfurore, echetu mi 
tuas mihi tempus ,| prescrivaun tempo, 
in quo recórderis|im cui ti ricordi di 
mei ? Piütasne mór- | me? Forse torneri a 
tuus homo rursum|vivere un uom già 
vivat ? Cunctis dié- | morto?In tutti i gior- 
bus,quibus nunc mí-| ni di mia milizia sto 
lito , expécto donec | aspettando, che ven- 
véniat — immutátio | gail mio cangiamen- 
mea. Vocábis me, &|to. Mi chiamerai , 
ego respondébo tibi: | ed io tí risponderó': 
óperi mánum tuárü|porgerai la destra 
pórriges déxteram . |all' opera delle tue 
Tu.quidem sressus| mani. Tu peró hai 
meos dinumerásti ;|contatí i miei passi ; 
sed parce peccátis|ma perdona i miei 
meis, peccati. 
Bt Ne ricordéris | Bz Non ti ricordare, 
peccáta mea, Dómi- |o Signore, de'miei 
ne: * Dum vepéris| peccati :  Allorché 
judicáre — seculum | verrai a giudicare il 
per ignem ; Mondo col fuoco . 
Y. Dírize, Dómine | V. £a tu diritta , o 
Deus meus , in con- | Signore Dio mio , 
spéctu tuo viam|dinanzi ate la mia 
meam , ! via« 
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DE MoRrI. 


B? Dum véneris ju. R2. Allorché verrai a 


dicare szcülum per 
ignem. 
Y. Réquiem «tér- 


giudicare: il Mondo 
col fucco , 
Y. llriposo eterno 


nam dona eis, Dó-|dà loro, oSignore , 


mine, &lux perpé- 
tua luceat eis . 


€ la luce perpetua ri- 


splenda loro. 


Rz. Dum veneris ju- | BA. Allorché verrai 
dicáre sxcilum per! a giudicare il Mon- 


ignem . . 


do col fuoco . 


TERZO NOTTURNO. 
Tel Mercordi , e Sabbato. 


J"Ant.Compláceat ti- 


bi ; Dómine. 


Salmo 39. 
Xpéctans expe» 
ctávi Dómi- 
num : * & intéadit 
mihi . 
Et exaudívit preces 
meas: * & edüxit me 


Piaccíaa te , o Si- 
gnore. 

Spiegazione . 
Spettai ansio- 
samente il Si- 

gnore , ed egli a me 
si rivolse . 

Ed esaudl le mie 
orazioni, e dall'abis- 


de lacu misériz, &|so della miseria mi 


de luto fzcis. 


Etstátuit super pe- 


trasse, e dal sordido 
fango. 
E a! piedi miei die 


tram pedes meos , "|fermezza sopra la 


& diréxit gressus 
meos. 


pietra, e assicuro i 
miei passi .. 


i 
—— — — 
——MÀ 
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Et immisit in os 
meum cánticum no: 
vum," carmen Deo 
nostro . 

Vidébunt multi & 
timébunt: "* & spe- 
rábunt in Dómino. 

Beátus vir, cujus 
est nomen Dámini 
spes ejus, " & non 
respéxit in vanitátes 
& insánias falsas . 


Multa fecisti tu, 
Dómine Deus meus, 
mirabilia tua: * & 
cogitatiónibus tuis 
non est qui similis 
sit tibi . 

Annuntiivi & lo. 
citus sum : " multi- 
plicíti sunt super 
numérum. 

Sacrificium. & ob- 
latiónem noluisti : * 
aures autem perfe- 
 císti inihi . 


Hoiocdwstum  & 


Y9I 

E misea me in boc-. 
ca un nuovocantico, - 
una laudeal nostro 
Dio . 

Vedranno molti ,e 
temeranno, e spere- 
ranpo nel Signore . 

Beato |! uomo, di 
cui la speranza e il 
nome del Signore : 
e gli occhi. non ri- 
volse alle vanità,e al. 
le foilie dell! errore. 

Molte sono le me- 
raviglie fatte da te , 
o Signore Dio mio; 
e non vi ha chi sia si- 
mile a te ne' tuoi 
consigli . 

Gli annuriziai , e li 
raccontai;!a lor mol- 
titudine ^ sorpassa 
ogni numero . 

Non hai voluto sa- 
crifizio , né oblazio- 
ne : ma à me tu for- 
masti le orecchie. 

Non hai richiesto. 
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pro peccáto non po- 
stuldsti: * tunc dixi: 
Ecce vénio. 


In cápite libri scri- 
ptum est de me , ut 
fácerem voluntátem 
tuam ; * Deus meus 
volui,& legem tuam 
in medio cordis mei- 

Annuntiávi justí- 
tiam tuam in ecclé- 
sia magna; * ecce lá- 
bia mea non prohi- 
bébo : Dómine, u 
scisti. 

Justítiam tuam non 
abscóndi in corde 
meo : " veritátem 
tuam , & salutáre 
tuum dixi. 

Non abicdadi mi- 
sericórdíiam tuam & 
veritáétem tuam * 
concílio multo . 

Tu autem , Dómi- 
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olocausto , e sacrifi« 
zio per lo peccato: 
Allora dissi: Ecco 
che io vengo. 

( Nel capo del Ii- 
bro di mesta scritto) 
per farela tua volon- 
tà: Dio miio, io vol- 
liin mezzo al cuor 
mio averlatua legge 

Ho annunziato la 
tua. giustizia in una 
Chiesa grande : ec- 
CO, chelo non terró 
chiuse le labbra : 
tu "1 sai ; o Signore . 

Non ascosi dentro 
di me la tua giusti- 
zia: dimostrai la tua 
verità , e il tuo Sal- 
vatore. 

Non tenni ascosa la 
tua misericordia, e 


la tua verità alla nu- 
merosa adunanza. 


Ma tu , o Signore , 


ne, nelonge fácias| non allontanare. ]e 
miseratiónes tuas a'tue misericordie da 
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me: * misericórdia) me: la tiia pietà, e 
tua, & véritds tua|la tua verità mi so-. 
semper suscepérunt|stennero in ogni 
me. tenipo. 

Quóniam cireum-| Imperocché sono 
dedérunt me mala, circondato da mali , 
quorum non est nü-|che non *han numee 
merus; * compre-lros mi hanno cíinto 
hendérunt me ini-|le mie iniquità , ed 
quitátes mez, & non | io non potea veder- 
pótui , ut vidérem . |le. 

Multiplicate sunt| Sono di maggior 
supercapíllos capitis | numero , che i ca- 
mei : " & cor meum | pelli della mia testat 
derelfquit me. ^ — leilcuore mié man- 
Cato , 

Piaccia a te, o Si- 
gnore , di liberarmi: 
Signore  volgiti a 
darmi aita. 













Compláceat tibi , 
Dómine , ut érnas 
me : * Dómine , ad 
adjuvándum me ré. 
spice . 

Confundántur & 
revereádntur simul , 
qui querunt ánimam 
meam, * ut áuferant 
eám ,, 

Convertíntur re-| Sieno messi in fu- 
trórsum*, & reve- £4 » e svergognati 

I 


Sieno confusi , e 
SVergognati coloro , 
che cercano la mia 
vita , affin di rapirla, 
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reántur , " qui vo- 
lunt mihi mala. 

Ferant conféstim 
confusiónem suam," 
qui dicunt mihi: Eu- 
ge,euge. 


LÀ 

Exiültent, & lgtén- 
tursuper te omnes 
quxréntes te 5 " & 
dicant semper : ma- 
gnificétur Dóminus, 
qui díligunt salutáre 
tuum. 

Ego autem mendí- 
cus sum,& páuper:" 
Dóminus sollícitus 
est mei. 

Adjutor meus , & 
protéctor meus es 
tu : " Deus meus ne 
tardáveris . 

Réquiem ztérnam 
&c.. 

Ant. Compláceat ti- 
bi, Dómine , ut erí- 
pias me : Dómine , 
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coloro. , che à me 
bramano il male. 

Ricevano tosto l' i- 
gnominia, che meri- 
tano , coloro , chea 
me dicono : Bene 
sta, bene sta. 

Esultino , e in te si 
rallegrino tutti colo- 
ro, i quali ti cercano; 
e quelli , che amano 
la salute, che vien 
da te , dicano in ogni 
tempo : Glorificato 
sia il Signore. 

Ma io son mendico, 
e senza ajuto: il Si- 
gnore ha cura di 
me. 

Tu sei ajuto mio ; 
e mio protettore : 
Dio mio, non tat- 
dare. 

1l riposo eterno dà 
&c. 

Piaccia a te, ,o Si- 
gnore , di liberar- 
mi: Signore volgi» 
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ad adjuvíndum me ,ti a darmi aita, 


réspice . 

dnt, Sana, Dómine. 
Salmo 40: 
Eátus, qui ín- 
) télligit super 
egénum , & páupe- 
rem : * in die mala 
liberábit eum Dó- 
minus. . 

Dóminus consérvet 
eum , & viviíficet 
eum , & beátum fáí- 
ciat eum in terra:*& 
non tradateumi in áni- 
mam inimicórü ejus, 
Dóminus opem fe- 
rat illi super lectum 
dolóris ejus: "uni- 
vérsum stratum ejus 
versdsti in infirmitá- 

. te ejus. 


Eco dixi: Dómine, 
miserére mei : * sa- 
na ánimam meam, 
quia peccávi tibi, 

Inimíci mei dixé- 


Sana , o Signore. 
Spiegazione . 

Eato colui , che 

ha pensiero del 

miserabile, e del po. 

vero : lo libererà il 

Signore nel giorno 

cattivo. 

Il Signore lo con- 
servi, e glí dia vita , 
e lo faccia beato so- 
pra la terra; e nol 
dia in potere de'suoi 
nemici . 

Il Signore gli porga 
Soccorso nel letto 
del suo dolore : tu , 
Signore , accomoda. 
sti da.capo a pié il 
suo letto nella sua 
malattia . 

Io dissi : Signore, 
abbi pietà di me; sa- 
na l' anima mía per- 
ché peccai contro te. 
I iiis miei m'im- 

2 
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runt mala mihi : 
quando moriétur, & 
peribit nomen ejus ? 


Etsi ingrediebátur, 
ut vidéret , vana lo. 
quebátur : * cor ejus 
congregávit iniqui-|c 
tátem sibi . 

Egrediebátur  fo- 
ras , " &loquebátur 
in idipsum . 

Advérsum me su- 
surrábant omnes ini- 
míci mei: " advér- 
sum me cogitábant 
mala mihi . 

Verbum  iníquum 
constituérunt advér- 
sum me: * numquid 
qui dormit non adjí- 
cet , ut resürgat ? 


'Etenim homo pacis 
mez , in quo sperá- 
$1: qui edébat pa- 
nes meos , magnifi. 
cávit super me sup- 
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* | precarono delle scia- 


gure : quando mor- 
rà egli , e perirà il 
suo nome ? 

E se uno entrava a 
visitarmi,teneva bu- 
Eurer discorsi : il 

uore di lui adunava 
in se cose inique. - 

Usciva fuori , e ne 
parlava cogli altri . 


Contro di me sus- 
suravano tutti i miel 
nemici , macchina- 
vano sciagure con. 
tro di me. 

Una iniqua cosa 
hanno .determinato 
contro di me : ma 
uno , che dorme non 
si sveglierà nequ. 
mai piü ? | 

Imperocché. un uo- 
mo , che era in pace 
con me , a cui io mí 
confidava : il quale 
mangiava il mio pa- 
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plantatiónem. ne , mi ha ordito un 
| gran tradimento. 

Tu autem , Dómi-, Ma tu o Signore , 

ne , miserére mei ,|abbi pietà di me, e 

& resiiscita me : * & | rendimi la vita : e 

retribuam eis . daró ad essi la loro 

retribuzione . 
Da questo ho cono. 


In hoc cognóvi , 
sciuto , che tu mi 


quóniam voluísti 
me :* quóniam non 
gaudébit — inimicus 
meus super me. 


hai amato , perché 

non avrà il mio ne- 

micó,onde rallegrar- 
si riguardo a me. 

Me autem propter! Ma mi hai accolto 

innocéntiam suscep* |a causa della mia in- 

sti: * & confirmásd |nocenza : e mi hai 

me in conspéctu tuo [posto in sicuro di- 

in xtérnum, nanzi a te per l' eter- 

nità . 

Benedetto il Signo- 

re Dio d' Israele da 

un secolo fino all' al- 

tro secolo , cosi. 

sia , cosi sia . V 

Réquiem xtérnam! Il riposo eterno dà 

&c. &c. 
^nt. Sana, Dómine, | Sana, o Signore, 
ánimam meam, quia J l'anima mia, perche 


I 3 


Benedíctus Dómi- 
nus Deus Israel a 
seculo , & usque in 
saculum: * fiat fiat. 
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peccávi tibi. 
Vv4nt. Sitívit anima 
mea. : 
Salmo 41. 
Uemádmodü 
desíderat cer- 
vus ad fontes aquá- 
rum : * ita desíderat 


anima mea ad te , 


Deus. 

Siíívit anima mea 
ad Deum fortem , 
vivum: * quando ve- 
.niam , & apparébo 
ante faciem Dei ? 


Fuérunt mihi lá- 
cryme mex panes 
die ac nocte : * dum 
dicitur mihi quotí- 
die : Ubi est Deus 
tuus * 

Hac  recordátus 
sum, & effüdi in me 
animam meam : * 
quoniam transibo in 
locum  tabernáculi 
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peccai contro di te. 
L'anima mia ha se- 
te. 
Spiegazione . 
' Ome il cervo 
desidera le fon- 
tane di acqua , cosi: 
te desidera , o Dio , 
l' anima. mia . 


L' anima mia lia 
sete di Dio forte , 
vivo x e quando sar 
ch' io venga , e mi 
presenti dinanzi alla: 
faccia di Dio: 2 

Mio: pane furono: 
le mie lagrime , e 
notte , e giorno , 
mentre — cotidíana- 
mente mi si dice : Il 
Dio tuo dov' é ? 

Tali cose teneva io: 
in memoria :. ma di- 
latai in me l' anima 
mía : perocché io 
passeró al luogo del 


admirábilis , usque | tabernacolo ammira- 
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ad domum Dei. ' ,bile,fino alla casa di 
Dio. 

In voce exultatió-, Dove voci di esul- 
nis, & confessiónis:* | tazione , e di lode , 
sonus epulántis . festosi suoni di que 

che sono al ban- 
chetto , 

Quare tristis es a-| Perché mai , o ani- 
nima mea? * & quare | ma mia , se' tu afflit- 
contürbas me? ta, e perché mi con- 
tarbi ? 

Spera in Dio , pe- 
rocché ancora cantes 
ró le lodi di lui , 
salute della mia fac- 
cia , e mio Dio. 

Dentro di me é tut- 
bata l'anima mia : 
per questo mi ricor- 
deró di te nel paese, 
ch' é dal Giordano 
fino « Ermon , e alla 
piccola collína . 

L' abisso. chiama 
l'abisso al rumore 
delle tue cataratte . 

Tutte le tue procel- 
le, eituoi flutti son 

I 4 


Spera in Deo, quo- 
niam adhuc confité 
bor illi : * salutáre 
vultus mei , & Deus 
meus . 

Ad meípsum ani. 
ma meá conturbáta 
est : * proptérea me- 
mor ero tui de terra 
Jordánis , & Her- 
móniim a monte mó- 
dico. — 

Abyssus abyssum 
Ínvocat * in voce ca- 
taractárum tuarum. 

Omniaexcelsatua;," 
& fluctus tui * super 
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me transiérunt., 

In die mandáívit 
Dóminus misericór- 
diam suam : * & no- 

te cánticum ejus. 


Apud me orátio 
Deo vitz mez , * di- 
cam Deo: Suscéptor 
meus es. 


Quare oblítus es 
mei : " et quare con- 
tristátus  incédo , 
dum affligit me ini- 
imicus. 

Dum confringün 
tur ossa mea , "* ex. 
probavérunt mihi , 
qui rríbulant mé ini 
mici mei . 

Dum àícuat mihi 
per si»gulos dies ; 
Ubi est Deus tuus? * 
quare tristis es ani 


ma mea? et quare, 


contürbas me ? 
Spera in Deo; quo. 
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passati sopra di me. 

Nel giorno il Si- 
gnore ordinerà , che 
venga la sua miseri- 
cordia : e la notte a 
lui daró lode. 

Meco avró l'ora- 
zione a Dio, che é 
mia vita : Diró a 
Dio : Tu se' mio 
ajuto : 

Perché ti se' scor- 
dato di me , e per- 
ché vo io contrista- 
to , mentre il nemi- 
co mi afflizge? 

Mentre sono spez- 
zate le osse mie ,di- 
cono a me imprope- 
ti que' nemici , che 
mí perseguitano. 

Dicendomi ogni di: 
Dov' é il tuo Dio ? 
Anima mia , perché 
ti rattristi, e ti con« 
turbi ? 


Spera in Dio , pe- 
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niam adhuc confite-l rocché ancora caa- 
bor illi: * salutíre| teró le lodi di lui, 
vultus mei , & Deus| salute della mia fac- 


meus. 
Réquiem xtérnam 
&c. 

-4nt, Sitíivit. ánima 
mea ad Deum vi 


cia, e Dio mio. . 
Il riposo eterno dà 
&c. 
L' anima mia ha se- 
te di Dio vivo: e 


vum : quando vé-|quandosarà, ch'io 
niam , & apparébo | venga , e mi presen- 
ante fáciem Dómini? | ti dinanzi alla faccia 
di Dio ? 
Y. Ne tradas bestiis| $/, Non consegnare 
ánimas  confiténtes | alle bestie l' anime, 
tibi. che ti glorificano . 
Rz. Et ánimas páupe-| B4. E. non ti dimen. 
rum tuórum neobli-|ticar per sempre 
viscáris in finem .|dell' anime de' tuoi 
poveri . , 


Pater noster , &c. 
Lezione VII. Job.17. 
Píritus meus at- 
tenuábitur , dies 


Padre nostro &c. 
Spiegazione . . 
] va consuman- ' 
do il mio spiritos 


mei breviabüntur ,|si accorciano 1 gior- 

& solum mihi süpe-;ni miei ; e solo per 

rest sepülchrum .|me vi resta il sepol- 

Non peccávi , & in|cro. Io non peccai , 

amaritudínibus mo-|e gli occhi miei nuo« 
I 5 
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rátur óculus meus . 
Líbera me Dómine, 
& pone me juxta te, 
& cujásvis manus 
pugnet contra me. 
Dies mei transié 
runt , cogitatiónes 
me dissipáta sunt, 
torquéntes cor me. 
um. Noctem verté- 
runt in diem , & rur- 
sum post ténebras 

spero lucem. Si su- 
stinüiero , inférnus 
domus meaest , & 
in ténebris stravi ié- 
ctulum meum , Pu- 
trédini dixi ,. Pater 
meus es: Mater mea, 
& soror mea , vét- 
mibus . Ubi est ergo 
nunc prasto/átio 
mea, & patiéntiam 
meam quis consíde- 
fat.? 
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tano nelle amarezze. 
Liberami o Signore; 
e pommi presso di 
te , e chicchessia at- 
mi sua mano a com- 
battere contro. di 
me . $e ne fuggiro- 
no i giorni miei i 
miei disegni si risol- 
vono in fumo, e mi 
tormentano il cuore, 
La notte hanno cam- 
biata in. giorno , e 
di nuovo dopo le te- 
nebre spero laluce. 
Quand'io avró- as- 
pettato pazientemen- 
te , la mia casa é 
il sepolcro, e nelle 
tenebre ho disteso 
il mio letticciuolo . 
Alla putredine ho 
detto , tu se'mio pa- 
dte : e ai vermi, vol 
siete mia madre , e 
mia sorella. Dov' é 
adunque adesso la 
mia espettazione , € 
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Bs, Peccántem me 
quotídie , & non me 
peeniténtem  . timor 
mortis — contürbat 
me : * Quia in ipfér- 
no nullà est redém- 
ptio , miserére mei 
Deus ,.& salva.me. 


Y... Deus in nómine 
tuo salvum me fac , 
& in virtüte tua lI. 
bera me. 

Bs. Quia in inférno 
nulla est redemptio , 
miserere mei , De- 
us , & salva me. 


Lezione VIILJób.1 g. 
Elli mez., con- 
sümptis cárni- 
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chi é che consideri 
la mia pazienza 2. 
B*.Peccando io gior- 
nalmente, e non pen- - 
tendomi il timor del- 
la morte mi contur- 
ba: Perché non vi 
ha redenzione nell 
Inferno, abbr, Signo-- 
re, di me picti, e 
salvami . 
V. Salvami , o Dio , 
pel tuo nome, e col- 
la tua potenza di. 
fendimi. 
B2, Perché non vi ha 
redenzione nell' in- 
ferno , abbi , Signo- 
re, di me pletà , e 
salvami . 
Spiegazione . 
* Eossamie,con- 
sunte le carni , 


bus , adhasit os me- ( stanno attaccate. alla 
um, & derelícta sunt;pelle., e le sole lab- 


tantthimmodo 


lábia!bra: sono rimase at« 


circa dentes meos .ltorno-ai miei denti .. 
Miserémini mei ,|Abbiate pietà di me; 


] 6 
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abbiate pietà di me 
almen voi , amici 
miei, perché la man 
del Signore mi ha 
percosso, Perché mi 
perseguitate voi, co- 
me fa Dio, e vi sa- 


miserémini mei , sal. 
tem vos amíci mel , 
quia manus Dómini 
tétigit me . Quare 
persequímini me si- 
cut Deus , & cárni- 
bus meis saturámi- 
ni ? Quis mihi trí- 
buat , ut scribáo- 
tur sermónes mei? 
Quis mihi det, ut 
exaréntur in libro 
stylo férreo , & 
plumbi lámina , vel 
celte sculpántur in 
silice? Scio enim , 
quod | Redémptor 
meus vivit , & in 
novisimo die de 
terra — surrectürus 
sum : & rursum 
circümdabor pelle 
3nea , & in carne 
mea vidébo Deum 
meum. . Quem. vi- 
sürus sum ego ip- 
se , & Óculi mei 
conspectüri sunt , & 
Con alius : repósiXa 






















ni? Chi mi dari, 
che sieno scritte le 
mie parole? Chi mi 
darà , che sieno im- 
presse in un libro 
con istile di ferro, 
e scolpite in piastra 
di piombo , ovver 
sul selce collo scal- 
pello ? Imperocché 
io so , che vive il 
mio Redentore , e 
che nell'ultimogior- 
noio risorgeró dal. 
la terra: e di nuovo 
saró rivestito di que. 
sta mia pelie , e nel- 
la mia carne vedró. 
il mio Dio. Cni ve- 
dró io medesimo , e 
non un altro ; ed in 


tollate delle mie car-. 


Tom 05. s ua m 
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esthazc spes mea Ín| cui fisseró io stesso 


sinu meo. 


Bs Dómine secün- 
dum actum meum 
noli me judicáre : 
nihil dignum in con- 
spéctu tuo egi : ideo 
déprecor — majestá- 
tem tuam 5" Ut tu, 
Deus , déleas iniqui- 
títem meam. 


Y. Amplius lava 
me Dómine , 3b in- 
justítia mea , & a de- 
lícto meo munda me. 
n. Ut tü 5 Deus " 
déleas | iniquitátem 
meam. 

Lezione IX. Job. 10. 
Uare de vulva 
eduxífsti me ? 

qui ütinam consüm- 

ptus essem , ne ócu- 
lus me vidéret. Fufs- 
sem quasi non es- 


i miel occhi 5 questa 
é la speranza , che 
nel mio seno io ten- 
go riposta. 

B& Non mi voler 
giudicare, o Signo- 
re, secondo le mie 
azioni : nulla di me- 


ritevole ho io ope- 


rato dinanzi a te : 
prego. perció la tua 
maestà 5 Perché tu 
scancelli , o Dio, la 
mia iniquità. 
$/ .Lavami ancor piü 
dalla mia iniquità , e 
mondami dal mio 
peccato. 
R?, Perché tu scan- 
celi , o Dio, la mia 
iniquità . 
Spiegazione , 
EBrché fuor mi 
traesti dal sen 
materno ? Foss'io 
stato consunto , sen- 
2a che occhio uma- 
no m avesse veduto. 
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sem , de ütero tran. 
sláius ad támulum. 
Numquid non páu- 
citas diérum. meó- 


rum finictur brevi 2 
Dimitte ergo me , 


ut plangam  páulu- 
Ium dolorem meun, 
ántequam vadam , 
& non revértar ad 
terram tenebrósam 
& opértam mortis 
caligine : terram mi- 
sérig , & tenebrá 
rum , ubi umbra 
mortis , & nullus 
ordo , sed sempitér- 
nus orror inhábitat. 


DE Mo&RII. 

Foss' io stato (come 
se non avessi avuta 
esistenza) trasporta- 
to dal sen materno: 


al sepolcro . Non fi- 


nirà ella in breve la: 
pochezza de' miei 
giorni? Lascia adun-- 
que ch* io pianga al- 
cun poco il mio do- 


lore: , prima ch'io: 
men vada colà, don-- 


de non torneró , a 
quella tenebrosa tet-- 


ra ingombrata da ca- 


ligine di morte : ter- 
ra di miseria, e di 
scurità, dove l'om- 
bra di morte, e non 
verun ordine , ma: 
sempiterno orrore 
ha sua stanza . 


H seguente Responsorio si dice dopo la No-- 
na Lezione , quando si- recita. solamen 
te il. terzo "Notturno . 

Be; Líbera me,Dómi |Rs, Liberami , o Si- 

ne , de viis inférpi ,| gnore , dal sentier 

quí portas zreas.con- | dell'inferno ; tu, che 
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fregísti , & visitásti | rompesti le porte dt 


inférnum, & dedísti 
eis lumen , ut vidé- 
rent te, * qui erant 
in penis tenebrà- 
rum. 


céntes : Advenisti 
Redémptor noster . 


R4. Qui erant in pee 
nis tenebrárum . 

Y. Réquiem ztér- 
nam dona eis Dómi- 
ne : & lux perpétua 
]áceat eis. 

R4. Qui erant in pe- 
nis tenebrárum. 


bronzo , e visitasti 
il luogo di tormenti, 
e desti lume, onde 
vederti , a coloro , 
che stavano tra le 
pene della scurità . 
V. Alzando a te le 
grida , e dicendo s: 
venisti Redentor no- 
StrO. 

Bs. Che stavano tra 
le pene della scurità, 
V. ll riposo eterno 
dà loro , o Signore ,. 
e la luce perpetua 
risplenda loro . 

B2. Che stavano tra. 
le pene della scurità, 


Il seguente responsorio si dice dopo la "No. 
na Lezione , quando si sono. recitati tutt" 
e tre iNotturni . 
Be Líbera me, Dómi- Be. Liberami , o Si- 
ne, de morte atér-|gnore, dalla morte 
na in die illa tremén-| eternain quel giorno 
da ; * Quando cali terribilesQuando sa- 
movéndi sunt & ter- ranno smossi i cieli,e 
ra; " Dum véneris la terra; Mentre ver- 
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judicáre 
per ignem. 
Y. Tremens factus 
sum ego , & tímeo , 
dum discissio véne- 
rit , atque ventüra 
ira. 

Rs. Quando cceli mo- 
véndi sunt & terra, 


seculum 


Y. Dies illa , dies 
ire , calamitátis & 
misériz, dies magna 


- & amára valde. 


i e € 
B? Dum véneris ju- 
dicare seculum per 
ignem . 
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tai a giudicare il 
Mondo col fuoco. 
VW. Mi sono io fatto 
tutto tremante , e 
temo , allorché ver- 
rà loscrutinio , e I 
ira futura . 

B2. Quando saranno 
smossi i Cieli, e la 
terra. 

Y. Quel giorno , 
giorno di collera, dí 
calamità , e di mise- 
ria , giorno grande, 
e di molta amarezza. 
B&. Mentre verrai a 
giudicare il mondo 
col fuoco . 


X. Réquiem ztéc-! Y. Il riposo eterno 


nam dona eís Dómi- 
ne: & lux perpétua 
lüceat eis. 

Ez. Libera me, Dó- 
mine &c. — 


dà loro , o Signore, 
e la luce perpetua 


risplenda loro . 
Bs. Liberami,; oSi- 
gnore , &c. 


Come sopra fino al primo. 
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vntif. Exultábunt 
Dómino. 
Salmo $0. 
Iserére mei 
Deus, " se- 
cündum — magnam 
misericórdiam tuà. 
Etsecándum mul- 
titidiínem miseratió- 
nem tuárum * dele 
iniquitátem meam. 
Amplius lava me 
ab iniquitáte mea, " 
& a peccáto meo 
munda me .. 
Quóniam iniquitá- 
tem meam ego co- 
gnósco , * & peccá- 
ium meum contra 
me est semper. 
Tibi soli peccávi , 
& malum coram te 
feci : * ut justificéris 
in sermónibus tuis , 
& vincas cum judi- 
cáris « 
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Tripudieranno al 
Signore . 
Spiegazione . 
Bbi misericor- 
dia di me, o 
Dio,secondo la gran- 
de tua misericordia . 

E secondo le molte 
operazioni di tua mi- 
sericordia scancella 
la mia iniquità . 

Lavami ancor piü 
dalla mia iniquità , 
e mondami dal mio 
peccato . 

( Perocché io cono- 
sco la mia iniquità , 
e il mio peccato mi 
sta sempre davanti . 


Contro di te solo 
peccai, e il male fe- 
ci dinanzi a te) : af- 
finché tu sii giustifi- 
cato nelle tue paro- 
le e riporti vittoria 
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Ecce enim !n ini- 
quitátibus — concé- 


ptus sum;"* & in pec- 
cítis concépit me 
mater mea. 

Ecce enim veritá- 
tem dilexísti: " in- 
cérta , & occilta sa- 
| piéntie tua manife- 
stásti mihi . 

Aspérges me hys- 
sópo,& mundábor:* 
lavábis me , & super 
nivem dealbábor. 


Audítui meo dabis 
gáudium , & lztí- 
tiam:* & exultábunt 
ossa humiliáta . 

Avérte fáciem tui 
a peccátis meis : " & 
omnes iniquitates 
meas dele. 

Cor mundum crea 
in me Deus; * & 
spiritum rectum in- 


pE' MoRrTI . 


quando sei chiamato 
in giudizio . 

Imperocché ecco , 
che io nelle iniquità 
fui conceputo ; e ne' 
peccati mi concepl 
la mia madre . 

Ed ecco, che tu hai 
amato la verità : ux 
svelasti a me gl' i- 
gnoti , e occulti mi- 
steri di tua sapienza. 

Tu mi aspergerat 
coll" issopo , e saró 
mondato : mi lave- 
rai, e diverró bianco 
pit » che la neve. 

Mi farai sentir pa« 
rola di letizia , e di 
gaudio: e leossa umi 
liate tripudieranno . 

Rivolei la tua fac- 
cia da' miei peccati : 
e scancella tutte le 
mie iniquità. 

In me crea , o Dio, 
un cuor mondo ; e 
lo spirito retto riu» 





A MATTUIINO:. 


nova in viscéribus 
meis. 

Ne projícias me a 
fácie tua ; * & spíri- 
tum sanctum tuum 
ne áuferasa me. 

Redde mihi lxtítià 
salutáris tui; * & spi. 
ritu principáli con- 
firma me. 

Docébo  iníquos 
vias tuas 5." & impii 
ad te convertentur. 


Líbera me de san- 


guínibus Deus , De- 
us salátis mez : * & 
exultábit lingua mea 
justítiam tuam . 


Dómine lábía mea 
apéries,"& os meum 
annuntiábit laudem 
tuam. 

Quóniamsi voluís- 
ses sacrificium de- 
dísseem tique :.* 
holocáustis non de- 
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novella nelle mie vi- 
scere. 

Non rigettami dalla 
tua faccia ; e non ta» 
gliere da me il tuo 
santo Spirito. 

Rendimi la letizia 
del tuo Salvatore 5.e 
collo spirito princi- 
pale tu mi conforta. 

Insegneró le tue 
vie agl' iniqui ; e gli 
empi a te si conver- 
tiranno. 

Liberami dal reato 
del sangue , o Dio , 
Dio di mia salute: e 
la mia lingua cante- 
rà con gaudio la tua 
giustizia . 

Signore tu aprirai 
le mie labbra , e la 
mia bocca annunzie- 
rà le tue lodi . 

Imperocché se un 
sacrifizio tu avessk 
voluto , lo avrei of- 
ferto : tu non ti. com- 


Y 


'* Arrkglaupi. 


Sion : * & tibi red- 
détur votum in Je- 
rüsalem. 


Exáud! oratiónem 
meam: " ad teomnis 
caro véniet. 


Verba iniquórum 
pravaluérunt super 
nos ; "* & impietáti- 
bus nostris tu pro- 
pitiáberis . 

Beátus , quem ele- 
gífsti , & assumpsí. 
sti: " inhabitábit in 
átriis tuis, 


Replébimur ín bo- 
nis domus tux : * 
Sanctum est templü 
tuum , mirábile in 
aquitáte .' 

Exáudi nos , Deus 
salutáris noster , * 
spes ómnium finium 
terre ,. & in mari 
longe. 
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inni in Sionne * e a 
te saranno renduti i 
voti in Gerusaiem- 
me. 

Esaudisci ; o Dio, 
la mia orazione:ver- 
rano a te tutti gli 
uomini . 

Le parole degl' ini- 
qui hanno prevalu- 
to sopra di noi 5. nia 
tu sarai propizio 
alle nostre empietà. 

Beato colui, cui tu 
eleggesti , e prende- 
sti in tua società : 
egli avrà stanza nel 
tuo tabernacolo , 

Sarem ripieni de' 
beni della tua casa : 
Santo é il tuo tem- 
pio , ammirabile per 
la giustizia 

Ascolta le nostre 
preghiere ;, o Dio 
Salvator nostro, spe- 
ranza di tutte le par. 
ti della terra, e delle 
isole pià rimote , 
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ejus : * in stillicídiis . 
ejus lxtábitur gér- 
minans . 


Benedices corónz 
anni  benignitátis 
tug : " & campi tui | 
replebüntur ubertá-| 
te. 

Pinguéscentspeció 
sa desérti ;5* & exul. 
tatióne colles accin- 
géntur. | 
. Induti sunt arfetes 
óvium , & valles 
abundábunt frumén- 
to : " clamábunt , 
étenim hymnum di- 
cent. 


Réquiem ztérnam 
&c. 
v£nt. Exáudi , Dó- 
mine , eratiónem 
meam: ad te omnis 
caro véniet. 
v1nt. Me suscépit . 
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mogli : dell inaffia- 
mento di lei si ralle- 


|grerà tutto quello ; 
che germina. 


Tu benedirai la co- 
rona dell'anno di tua 
benigoità , e saran- 
no- grandemente u- 
bertosi i tuoi campi. 

S'impingueranno i 
monti del deserto; e 
di letizia cinte saran- 
no le pendici . 

Gli arieti de" greg- 
gi son ben vestiti , e 
le valli abbonderan- 
no di frumento : e- 
alzeranno le voci , e 
canteranno inni di 
lode , 

Il riposo eterno dà 
&c. — 

Esaudisci, o Signo- 
re la mia orazione: 
verranno a te tutti 
gli uomini . 

Mi ha sostenuto » 


ett 
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texénte , vita mea :[cata , come dal tes- 
dum adhuc ordírer , |sitore la tela: quand" 
succídit me : " de io ordiva , tuttora ei 
mane usque ad vé-|mi recide : tu dal 
speramfínies me. — | mattino alla sera mi 
Sperábam usque ad | finirai . 
mane , " quasi leo ,| Sperai fino al mat- 
sic contrivit ómnia | tino: egli quasi lione 
Os$3 mea. ' |stritoló tutte le ossa 
: mie . 
De mane usque ad | Dal mattino alla se- 
vésperam fínies me:* | ra tu mi. finirai: io 
sicut pullus hirán-|strideva come un 
dinis , sic clamabo ,|tenero rondinino , 
meditábor ut colüm-|gemeva come co- 
ba . lomba. — . 
Attenuáti suntócu-| Si debilitarono eli 
li mei , * suspicién- | occhi miei col mirae 
tesin excélsum . — Isu all'alto. 
Dómine , vím pá-| Signore lostato mio 
tior , respónde pro|é violento ; prendi 
me : * quid dicam , |il patrocinio di me : 
aut quid respondé.| che diró io, o co- 
bit mihi , cum ipse| me prenderà egli il 
fecerit ? mio patrocinio , 
quand' egli ha ció 
fatto ? 


Recogitábo tibi a-! Io ripenseró dinan- 
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tnnes annos meos , " 
in amaritüdine áni- 
mz mez. 

Dómine , sí sic vi- 
vituc , & in tálibus 
vita spiritus mei 
corrípies me , & vi- 
vificabis me : * ecce 
in pace amaritüdo 
mea amaríssima , 


Tu áutem eruisti 
ánimam meam ut 
non períret , " pro- 
jecísti post tergum 
tuum ómnia peccáta 
mea . 

Quia non inférnus 
confitébitur tibí, ne- 
que mors laudábit 
te: * non expectá- 
bunt , qui descén- 
dunt in lacum , ve- 
ritátem tuam . 


Vivens,vivens ipse 


pnE Monri. 

zi a te a tutti gli an- 
ni miei nel" amarez. 
za dell' anima mia. 

Signore, se tale é 
la vita, e se in tali 
cose é posta la vita 
del mio spirito , tu 
mí córreggi , e tu 
mi ravviva : ecco, 
che |' amarissima 
amarezza mia e in 
pace. 

E tu hai liberata I? 
anima mia dalla per- 
dizione , ti se' getta- 
ti dietro le spalle 
tutti 1 peccati miei . 


Perocché non can- 
terà tue glorie il se- 
polcro ; né la morte 
darà lodeate: non 
aspetteranno que', 
che scendono nella 
fossa , l'adempimén- 
to di tue veraci pro- 
messe. 

I vivi; ivivi daran 
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confitébitur tibi, si- 
cut & ego hódie : * 
pater fíliis notam fá- 
ciet veritátem tuam, 


Dómine salvum 
me fac ," & psalmos 
nostros cantabimus 
cunctis diébus vitx 
nostrz in domo Dó- 
mini . 

Réquiem ztérnam 
&c. 
"nt. A porta ínferi 
erue , Dómine , ani- 
mam meam. 


^4. Omnis spiritus . |. 


Salmo 148. 
LL Audáte Dómi- 

num de. coelis 
&c. pag. 61. 
JAnt.Omnis spfritus 
laudet Dóminum. 
V . Audivi vocem de 
ccelo dicéntem mihi. 
Be. Beáti mortui , 
qui in Dómino mo- 
riüntur ; 


lode a te , com' io 
pure in questo gior- 
no : annunzlerà il 
padre a' figliuoii €o- 
me verace se' tu. 

Salvami , o Signo- 
re , e noi canteremo 
| nostri cantici per 
tutti Í giorni di no- 
stra vita nella casa 
del Signore. 

Il riposo eterno dà 
&o, 

Dalla porta del se- 
polcro libera, o Si- 
gnore, l'anima mia. 

Ogni spirito . 

Spiegazione . 
- QOdateil Signo- 
.4 re voi, che sta- 
te ne' cieli &c. 

Ogni spirito dia 
lode al Signore . 
$.Udii voce dal cie- 
lo , che dissemi. 
B4. Beati i morti , 
che muojono nel Si« 
gnore. 
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v4nt. Egosum. —  losono. 
Cantico di Zaccaria . 

Luc. 1. spiegazione . 
Enedíctus Dó. Enedetto il Si- 
minus Deus &c. gnore  lddio 

paz. 69. . &c. 

"4nt.Ego sum resur-| Io sono la risurre- 

réctio & vita : quijzione , e la vita:chi 

crédit in me , etiam,in me crede, sebben 

si mortuus füerit ,'sia morto, viverà :e 

vivet: & omnis qui, |chiunque vive , e 

vivit, & crédit in,crede in me , non 

me , non moriétur; morrà in eterno. 

in etérnum. 

Pater noster , &c.- Padre nostro ,. 

V .Et ne nós inducas; Y. E non c' indurre 

in tentatiónem . in tentazione . 

.R& Sed líbera nosa| Br. Ma liberaci dal 

malo. male . 

Salmo 129. . Spiegazioue . 
B: profündis Al| profondo 

pag. 150. &c. 

Detto il De profundis &c. si termina colle 
preci a porta inferi &c. come a Vespro 
dopo il Lauda anima mea &c. pag.152., 
e colle orazioni , cbe vengono appresso . 
Questo salmo peró non si dice nel giorno 
della commemorazione di tutti i Fedeli . 
Defunti . 
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ISETTE 


SALMI 
PENITENZIALI. 


nt. Ne reminiscá- 
ris. 

Salmo 6. - 
Omine, ne in 
furóre p.164. 

Salmo 31. 

3 Eati , quorum 
remissz sunt 
iniquitátes; * & quo- 
rum tecta sunt pec- 
cáta. 

Beátus vir, cui non 
imputávit Dóminus 
peccátum , * nec est 
in spíritu ejus dolus. 


Quóniam tacui, in- 
veteravérunt ossa 
mea, " dum clamá- 
rem tota die. 

Quóníam die , ac 
nocte graváta est su- 


Non tí ricordare , 
Spiegazione . 

S Ignore , non mi 
CJ riprendere &c. 
Spiegazione . 

Eati coloro , at 

quali sono state 
rimesse le iniquità , 
e i peccati , de'quali 
sono stati ricoperti , 

Beato l' uomo , cuí 
Dio non imputó pec: 
cato , e nello spirito 
di lui simulazione 
non é. 

Perché io mi tacquí, 
si consumarono le 
mie ossa , mentre io 
per tutto il giorno , 
alzava le grida .' 

Perché di, e notte 
si aggravó sopra dí 
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per me manus tua: " 
convérsus sum in 
'v€rumna mea, dum 
configitur spina., 

Delíctum | meum 

cognitum tibi feci, * 
& injustitiam meam 
non abscóndi . 
. Dixi : Confitébor 
advérsum me inju- 
stítiam meam Dómi- 
no: * & tu remisisti 
impietitem | peccáti 
mei. 

Pro hac orábit ad 
te omnis Sanctus * 
jn tempore oppor- 
tuno. 

Verümtamen in di. 
lávio aquárum mul- 
tárum , " ad eum 
non approximábunt. 

Tu es refügium 
meum a tribulatió- 
ne, qua circumdé- 
dit me: * exultátio 
inea , erue me a cit- 
cumdántibus me. 


I srrTE Saint. 


me la tua mano ; mi 
avvolgeva nella mia 
miseria, mentre por- 
tava fitta la spina. 

A te il delitto mio 
feci noto , e non ten- 
ni ascosa la mia in- 
giustizia . 


Io dissi : Confesse- 


ró contro di me stes- 
so al Signore la mia 
ingiustizia: e tu mi 
rimettesti l' empietà 
del mio peccato. 

Per questo porgerà 
preghiere a te ogni 
uomo santo nel tem. 
po opportuno - 

Certo, che quando 
inonderanno le gran- 
di acque , a lui non 
si accosteranno, 

Tu se" mio asilo 
nella tribolazione , 
con cui sono circon- 
dato : tu la mia leti- 
zia , liberami da co« 
loro ,. che. mi asse- 
diano . 


- 
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Intelléctum tibi da- 
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]o ti daró intelli- 


bo, & instruam te in| genza , e t insegne- 


'via hac , qua gradié. 
ris : * firmábo super 
te óculos meos . 


Nolíte fieri sicut 
equus , & mulus, * 
quibus non est in- 
telléctus . 


In camo , & freno 
maxíllas eórum con- 
stringe, " qui non 
appróximant ad te . 

Multa flagélla pec- 
catóris; " sperántem 
autem in. Dómino 
misericórdia ^ cir- 
.cumdábit. 


; L&támini in Dómi- 
no, & exultáte ju- 
sti; " & gloriámini 
omnes recti corde, 


Glória Patri , &c. 
Salmo 37. 


Omine, ne in 
furóre tuo ar 


ró la via, per cui 
tu hai a camminare: 
terró fissi gli occhi 
miei sopra dite. | 
Guardatevi dall'es. 
ser simili al cavallo, 
e al mulo,;i quali so- 
no privi ( del bene) 
dell'intelletto. — 
Stringi col morso , 
e colla briglia le ma- 
scelle di coloro, che 
si ritiran da te. 
Molti i flagelli pei 
peccatori ; ma la mi- 
sericordia sari a 
guardia di colui, che 
spera nel Signore. 


| Nel Signore ralle- 


gratevi ,. ed esulta- 
te , o giusti 5 e glo- 
riatevi voi tutti , che 
siete di retto cuore, 
Sia gloría al Padre . 
Spiegazione . 
NE , non mi 
riprendere nel 
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guas me: * neque in 
ira tua corripias me. 


Quóniam  sagíttz 
tuz infixx sunt mi- 
hi: * & confirmásti 
super me manum 
tuam. 

Non est sdnitas in 
carne meaa fácieira 
tua :" non est pax 
Óssibus meis a fácie 
peccatórum meórü . 


Quóniam iniquitá- 

tes meg supergrés- 
$$ sunt caput me- 
um : *-& sicut onus 
grave gravátz sunt 
super me. 
, Putruérunt, &cor- 
rüpta sunt cicatri- 
ces mea, " a fácie 
insipiéntie mez . 

Miser factus sum , 
& curvátus sum us- 
que in finem :"* tota 
die contristátus in- 


I serTE Sat1ui; 


tuo fnrore , e non 
mi correggere nell 
ira tua, 

Perocché io porto 
fitte nella mia perso- 
na le tue saette , ed 
hai aggravato la ma- 
no tua sopra di me. 

A cagione dell ira 
tua non ha sanità la 
mia carne , non han- 
no pace le ossa mie 
a cagione de' miei 
peccati , 

Imperocché le míe 
iniquità sormontano 
la mia testa , e come 
peso grave mi pre- 
mono . 


Si sono imputridi- 
te , e corrotte le pia- 
ghe mie a cagione 
di mia stoltezza . 

Son divenuto míise- 
rabile , e sono fuoc- 
misura incurvato: io 
n- andava tutto il. di 
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grediébar. 


Quóniam lumbi 
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carico di tristezza. 
Perché pieni son d? 


mei impléti sunt il- | illusioni i miei reni 3 


lusiónibus ; * & non 


e nella carpe mia non 


est sanitas in carne|é sanità. 


mea. i; 
Afflictus sum, & 
humilidtus sum ni. 
mis : * rugiébam a 
gémitu cordis mei . 
Dómine , ante te 
omne  desidérium 
meum :" & gémitus 


Sono abbattuto, ed 
umiliato oltre modo: 
sfogava ín ruggiti i 
gemiti del mio cuore 

Signore , sotto i 
tuoi occhi & ogni 
mio desiderio: e non 


meus a te non est|é ascoso a te il mio 


abscónditus . 

Cor meum contur- 
bátum est , derelí- 
quit me virtus mea:* 
& lumen oculórum 
meórum , & ipsum 
non est mecum . 

Amici mei, & pró: 
ximi mei * advér- 
sum me appropin- 
quavérunt , & ste- 
térunt. 

Et qui juxta me 


demere , 

Il mio cuor.é tur- 
bato , la mia forza 
mi ha abbandonato: 
e lo stesso lume de- 
gli occhi non é pià 
meco. 

Gli amici miei , e 1 
miei congiunti ven- 
nero , e si stettero a 
me dirimpetto . 


E i miei vicini da 


erant, de longe ste- | lungi si stavano zma 
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térunt : * & vim fa. 
ciébant qui quaré- 
bant Ánimam meam, 

Et qui inquirébant 
mala mihi , locüti 
sunt vanitátes ; * & 
dolos tota die me- 
ditabántur . 

Ego autem tím- 
quam surdus non au- 
diébam 5 * & sicut 
mutus non apériens 
os suum . 

Et factus sum Si- 
cut homo non au- 
diens; " & non ha- 
bens in ore suo re- 
dargutiónes . 

Quóniàm in te Dó- 
mine , sperávi , * tu 
exáudies me, Dómi- 
ne Deus méus . 

Quia dixi : Ne 
quando  supergau- 
deant mihi inimíci 
mei ,* & dum com- 
movéntur X pedes 

. mei , super me ma- 
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quelli , che cercava- 
no la mia vita, face- 
vano i loro sforzi . 

E quei , che bra- 
mavan di nuocermi , 
parlavano vanamen- 
te ; e tutto di studia- 
vano inganni . 

Ma io quasi sordo 
non udiva ; e fui co- 
me mutolo, che non 
apre sua bocca. 


E mi diportai qual 
uomo , che nulla in- 
tende ; e non ha che 
dire in sua difesa, : 


Perché in te io posi 
la mia speranza , tu 
mi esaudirai , Signo- 
re Dio mio. 

Perché io dissi : 
Non trionfino giam- 
mai di me i miei ne- 
mici , i quali ogai 
volta,che i miei pie- 
di vacillino , parlan 
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gna locüti sünt. 


Quóniam ego in fla- 
gella parátus sum : * 


& dolor meus in con- 


spéctu meo semper. 

Quóniam iniquitá- 
tem meam annuntiá- 
bo , & cogitabo pro 
peccáto meo. 

himíci autem mei 
vivunt, & confirmá- 
ti sunt super me;"& 
multiplicáti sunt qui 
odérunt me inique . 

Qui retrfouunt ma- 
']a pro bonis , detra- 
hébant mihi ; * quó- 
niam sequébar boni- 
tátem. 


Ne derelínquas me, 
Dómine Deus me- 
us : * ne discésseris 
ame. 

Inténde in  adjutó- 
rium meum , * Dó- 
mine Deus salütis 
meg. | 


superbamente con- 
tro di me. 

Perché io son pre- 
parato a' flagelli : e 
sta sempre dinanzi 
a me il mio dolore, 

Perché io confesse- 
ró la miainiquità , e 
penseró al mio pec- 
cato. 

Ma i miei nemici 
vivono, e son pii 
forti.di me; e sona 
cresciuti di numero 
quei , che mi odiano 
ingiustamente . 

Quelli , che rendo- 


no fale per bene, 


parlavan male dime; 
perché i io cercava il 
bene. 

Non dbbhpdbgas 
mi, Signore Dio mio: 
non ti allontanare 
da me. 


Accorri in mio aju. 


to , o Signore Dio 
di mia saiute. 
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Glória Patri , &c. 
Salino. 50. 
" [serére met , 
Deus fag. 
209. 
Salmo 101.. 
Omine , exau- 
di oratiónem 
meam : * & clamor 
meus ad te veniat. 
Non avértas faciem 
tuam a me :* in qua- 
cümque die tríbu- 
lor , inclína ad me 
aurem tuam. 
In quacümque die 
invocávero te, * ve. 
lóciter exaudi me: 


Quia — defecérunt 
sicut; fumus dies 
mei: " ossa mea si- 
cut cremium -arué- 
runt. 


Percissus sum , ut 
fenum , & aruit cor 
meum: * quia oblf- 


SALMI » 


Sia gloria al Padre; 
Spiegazione . 
Bbi misericor. 
di me , 0 Dia 
&c. 
Spiegazionue . 
Ignore , esaudi- 
sci la mia orazioa- 
ne: eate giungano 
le mie grida., 

Non rivolger da me 
la tua faccia: in ogni 
giorno di mia tribo- 
lazione , dà ndienza 
alle mie paroie . 

In qualunque gior- 
no io t' invochi , tu 
esaudiscimi pronta- 
mente . " 

Imperocché i giot- 
ni miei quasi. fumo 
sono svaniti: e le os- 
sa mie si. sono inari- 
dite «come legno 
combustibile . 

Sono appassito. ca- 
m' erba , e il mio 
cuore si é inaridito : 
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tns. sum comédere 


. panem meum. 


A- voce eémitus 
mei , * adhzsit os 
meum carni mez. 


Símilis factus sum 
pellicáno — solinídi- 


. nis : * factus sum si- 


cut nyctícorax in 
domicílio . 


Vigiiávi , & factus 
sum sicut passer so- 
litarius. in tecto . 


Tota die exprobrá- 
bant mihi inimfci 
mei; *& qui laudá- 
bant me , advérsum 
me jurábant . 


Quia cínerem tam- 
quam panem man- 
ducábam , * & po- 
tum meum. cum fle- 
tu miscébam , 
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perché mí sono scors 
dato di mangiare il 
mio. pane. 

Pel gridare , e pel 
sospirare mí é rima» 


|Ssta attaccataalle ossa 


la mia carne . 

Son divenuto simi- 
le al pelicano del de- 
serto : son divenuto 
simile al: corvo not- 
turno nel suo tristo 
albergo .- 

Passat senza sonno 
le notti , e fui simile 
all'uccello, che solo 
si sta sopra i tetti « 

Tutto di mi face- 
van rimproveri 
miei nemici; e quei; 
che gi& mi lodavano, 
congiuravano com- 
tro di me. 

Perché in luogo dt 
pane da mangiafé io 
ebbi la cenere , e la: 
mia bevandà mesco- 
lai colle lagrime .. 
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A facie ira , & in- 
dignatiónis tuz : * 
quia élevans allisi- 
si me, 


. Dies mei sicut um- 

bra declinavérunt: * 
&-'ego sicut foenum 
arui. 

Tu autem Dómine, 
in xternum pérma- 
nes 5" & memoriále 
tuum in generatió- 
nem , & generatió- 
nem. 


Tu exürgens mise- 


réberis Sion: * 
tempus 
ejus , 
tempus. 

Quoniam placué. 
runt servis tuis lápi- 
des ejus ; * & terrx 
ejus miserebüntur . 

Et timébunt Gen- 
tes nomen tuum Dó- 
mine , * & omnes 
reges terra gloriam 
tuam, 


quia 
miseréadi 
quia venit 
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A| veder l' ira tua? 
e la tua indigaazio- 
ne : perocché tu in- 


nalzatomi mi getta- 


sti per terra. 

I miei giorni son 
passati com'ombra : 
e io come erba sec- 
cal. 

Matu , o Siznore, 
duri in eterno ; e di 


generazione 1n gene- 


razione va la ricor- 
danza di te. 


Tu svegliato avrat 
pietà di Sionne: per- 
ché il tempo di aver- 


|ne pietà , il tempo € 


venuto . 
'"Imperocché le rui- 
ne di lei sono care a' 
tuoi servi ; e la pol- 
vere di leiameranno. 

E le genti temeraa- 
no il nome tno , o 
Signore, e la tua glo- 
ria €«utti.i re dcila 
terra . 
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Quia xdificávit Dó- 
minus Sion : * & vi- 
débitur in gloria sua. 


Respéxit in oratió- 
nem humílium ; * & 
non sprevit precem 
eorum. 


Scribíntur hzc in 
generatióne áltera; * 
& pópulus;qui creá- 
bitur , laudábit Dó. 
minum. 

Quia prospéxit de 
excélso sancto suo: * 
Dóminus de coelo in 
terram aspéXit . 


Ut audiret gémitus 
compeditórum : * nt 
sólveret filios inte- 
remptórum , 


Ut annuüntientg in 
Sion nomen Dómi- 
ni , * & landem ejus 
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Imperocché il Si. 
gnore X edilicherà 
Sionne , ed ivi sarà 
veduto nella sua glo- 
ria. 

Egli ha avuto ri- 
guardo all" orazione 
degli umili; e-non ha 
disprezzata la loro 
preghiera . 

Scrivansi — queste 
cose per la genera- 
zione futura; e il po- 
polo,che sarà creato; 
darà lode al Signore. 

Perché egli ha mi- 
rato dal suo santo 
cielo : il Signore dal 
cielo ha mirato so- 
pra la terra, 

Per udire i gemiti 
di que' , che sono 
ne'ceppi , per dar 
libertà a' figliuoli 
degli uccisi . 

Affinché predichi- 
no il nome del Signo- - 
re in Sionne ; e le la» 


| 
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ía Jerüsalem . 


In conveniéndo pó- 
pulos in unum, * & 
reges , ut sérviant 
Dómino. 

Respondit ei in via 
virtiitia sua t pauci- 
títeem diérum meó- 
rum nuntia mihi. 


Ne révoces me in 
dimídio dierü meó: 
rum : * in generatió- 
nem , & generatió- 
nem anni tui. 

Initio tu Dómíne , 
terram fundásti: " & 
opera manuum tua. 
rum sunt cali . 


Ipsi peribunt , tu 
autem pérmanes: * 
& omnes sicut vesti- 
méntum veterd- 
scent, 

. Etsicutopertórium 
mutabis eos,X muta: 
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di di lui in Gerusa: 
lemme. 

Quando i popoli si 
riuniranno insieme , 
e i re per servire al 
Signore. 

Disse a lui nomo 
nel corso di sua ve- 
getaetà: fammi in 
teso del piccol nu- 
mero de'miei giorni. 

Non mi richiama- 
re alla metà de" miei 
giorni: gliannituoi 
sono eterni . 


Tu da principio ; 
o Signore , fondasti 
la terrà : e opera 
delle mani tue sono 
i cieli. 

Eg!ino periranno , 
ma tu se' immutabi- 
le: ed essi invecchie: 
ranno tutti come un 
vestito. 

E come un mantel- 


lo li cangerai ; e sa- 
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büntur : * tu autem 
idem ipse es , & an- 
ni tui non deicient. 


Filii servórum tuó- 
rum habitábunt : * 
& semen eorum in 
S&culum dirigétur . 


Gloria Patri &c. 
Salmo 129. 


E  profündis 


p42. 130. 
Salmo 142. - 

Omine , exáu- 

di oratiónem 
meam , íuribus pér. 
cipe obsecratiónem 
meam in veritáte 
tua : * exáudi me in 
in tua justítia . 


. Et non íntres in ju- 
dicium cum servo 
tuo : * quia non ju- 
stificábitur in con- 
spéctu tuo omnis vi- 
vens. 


253 

ranno cangpiati : ma 

tu se' quell' istesso, 

e gli anni tuoi non 

verran meno. 

I figliuoli de' servi 
tuoi avran ferma se- 
de : ela loro poste- 
rità sarà stabilita pei 
secoli . 

Sia gloria al Padre ; 
Spiegazione . 

Al profondo : 
&c. 

« Spicgazione . 
Ignore , esaudi- 
sci la mía ora- 

zione , porgi le orec. . 
chie alle mie suppli- 
che secondo la tua 
verità : esaudiscimi 
secondo la tua giu- 
stizia » | 

E non entrare in 
giudizio col tuo ser- 
vo: dapoiché nessun - 
vivente sarà ricono- 


sciuto per giusto al 
tuo cOspetto e -. 
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Quia persecutus est 
inimicus animam me- 
am: * humiliávit in 
terra vitam meam . 


Collocívit me in 
obscuris sicut mór- 
tuos saeculi : * & an- 
xiátus est super me 
spíritus meus ; in 
me turbátum est cor 
meum. 


Memor fui dierum 
antiquórum : medi- 
tátus sum in .ómni- 
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Perché il nemico 
ha perseguitato l'ani- 
ma mia: ha umíliata - 
la mia vita fino alla 
terra . 

Mi ha*confinato in 
luoghi tenebrosi , 
come i morti di gran 
tempo : ed é involto 
nell' affanno il mio 
spirito ; il mio cuo. 
re si é conturbato. 
dentro-di me. 

Mi son ricordato 
dei giorni antichi : 
ho meditate tutte le 


opere tue : medita- 
va le cose fatte da lle 
tue mani, 

A te io stesi le ma-. 
ni mie : l' anima mía 


. bus opéribus tuis : * 
in factis manuum 

, tuarum meditábar. 
Expándi ^ manus 
' meas ad te : * anima 


mea sicut terra sine 
aqua tibi. 
Velóciter exaudi 
me Dómine : * defé- 
cit spiritus meus. 


Nonavértas fáciem 


& 


éa te come una ter- 
ta priva di acqua. 
Esaudiscimi pron- : 
tamente , o Signore: 
é venuto meno il 
mio spirito . 
Non rivolgere la 
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tuam à me : * & sí- 
milis ero descendén- 
tibus in lacum. . 


Audítam fac mihi 
mane misericórdiam 
tuam : "* quia in te 
sperávi. 

Notam fac mihi 
viam , in qua ámbu- 
lem : * quia ad te le- 
vávi animam meam. 

Eripe me de inimf- 
cis meis Dómine , 
ad te confügi: * doce 
me fdcere voluntá- 
tem tuam , quia De- 
us meus es tu. 

Spiritus tuus bo- 
nus dedücet me in 
terram rectam:" pro- 
pter nomen tuum, 
Dómine , vivificabis 
me ín equitáte tua. 

Educes de tribula- 
tióne animam me- 
am: * & in miseri- 
córdia tua dispérdes 
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tua faccia da mé : 
perché sarei simile 
a que', che scendo- 
no nella fossa . 

Fa ch' io senta la 
tua misericordia : 
perché in te ho spe- 
rato. - 

Fammi conoscer la 
via , che ho da bat- 
tere : perché a te ho 
elevata l' anima mía. 

Liberami, o Signo- 
re da! miei nemici , 
a te son ricorso : in- 
segnami a far la tua 
volontà, perché mio 
Dio sei tu. 

Il tuo spirito buo« 
no mi condurrà per 
diritto cammino: pel 
nome tuo , o Signo- 
re , mi darai vita se- 
condo la tua equiti, 

Trarrai dalla tribo- 
[azione ' anima mia: 
e per tua misericor« 
dia manderai disper- 
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inimícós meos ; 

Et perdes omnes , 
qui tríbulant ani- 
mam meam : * quo- 
niam ego servus 
tuus sum. 

Glória Patri , &c. 
-"nt. Ne reminiscá- 
ris ; Dómine . delí- 
cta nostra , vel pa- 
réntum nostrórum 5 
neque vindíctam su- 
mas de . peccátis 
nostris . 
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si i miei nemici . 

E dispergerai tutti 
coloro, che affliggo- . 
no l'anima mia, per- 
ché tuo servo son fa. 


Sia gloría al Padre. 

Non ti ricordare , 
o Signore, i nostrí 
delitti , o que'de'no. 
stri Padri ; né ti vo- 
ler vendicare deno. 
stri peccati . 


LE LITANIE- 


DE 


Yrie eléison. 


SANTI. 


Christe eleison , 


Kyrie eleison ..-. 
Christe audi nós. 
Chríste exaudi nos. 


Patec de Collis Deus , Miserére nobis, 
Fili. Redémptor mundi Deus , Miserére 


nobis. 


Spíritus sancte Deus , 
Sancta Trínitas unus: Deus , 


nobis . 


Miserere, 
Miserére. 
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Sancta María , ora pro nobis .. 
Sancta Dei Génitrix , Ora. 
Sancta Virgo Vírginuni, Ora. 
Sancte Míchael , ora. 
Sancte Gábriel , ofa. 
Sancte Ráphael , Ora. 


Omnes Sancti. Angeli & Archíngeli , 
orate pro nobis, | 
Omnes Sancti beatórum Spírituum órdi-. 


nes. orate, 
Sancte Joánnes Baptísta , ora pro nobis ; 
Sancte Joseph , Ota, 


Omnes Sancti Patriárchz & Prophétz , 
oráte pro nobis. - 


Sancte Petre , ; ora, 
Sancte Pau!e , Ora, 
Sancte Andrea , ^. Ora, 
Sancte Jacóbe , ora, 
Sancte Joánnes , Ora. 
Sancte Thoma, Ora, 
Sancte. Jacóbe , Ora. 
Sancte Philíppe , ' ora. 
Sancte Bartfolomxe , Ora. 
Sancte Matthze , Ora, 
Sancte Simon , : |. Ofà 
Sancte Thaddxe , -  "Ofà. 
Saricte Mathia , Ora, 


Sancte Bárnaba, Ora. 
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Sancte Luca ; ora. 

Sancte Marce. ora. 

Omnes Sancti dol & Evangelístz , 
orate pro nobis . 

Omnes Sancti Discípuli Dómini ; oráte 
pro nobis . 

Omnes Sancti Innocéntes , oráte pro no- 
bis . 


Sancte Stéphane , Of2e 
Sancte Laurénti , ora. 
Sancte Vincénti , Ora. 


Sancti Fabiáne , & Sebastiáne , oráte pro 
nobis . 


Sancti Joínnes , & Paule , oráte. 
Sancti Cosma , & Damidne , oráte. - 
Sancti Gervási & Protási oráte. 
Omnes Sancti Mártyres ; oráte. 
Sancte Silvéster ; Ora. 
Sancte Gregóri , Ora. 
Sancte Ambrósi , oras 
Sancte Augustine, — - ora. 
Sancte Hierónyme:, ora 
Sancte Martine , o *- Ora, 
Sancte Nicoláe , Ora. 


Omnes Sancti Pontí&ces & Confessóres ; 
oráte pro nobis . 

Omnes Sancti Doctóres ; . TUM 

Sancte Antóni orà. 
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Sancte Benedicte , ora, 
Sancte Dernárde , | — Ora, 
Sancte Dominice , Or3. 
Sancte Francísce , Ora, 


Omnes Santi Sacerdótes ,. & Levítz, 
oráte pro nobis . 

Omnes Sancti Monachi & Eremitz , orá- 
te pro nobis. 


Sancta María Magdaléna ; Ora. 
Sancta Agatha , ora, 
Sancta Lucia , ora, 
Sancta Agnes, ora, 
Sancta Czcilia , Or2e 
Sancta Catharína , Orde 
Sancta Anastasía , ora. 
Omnes Sanctz Vírgines, & Víduz, oráte 
pro nobis. 
Omnes Sancti , & Sanct Dei, intercédite 
pro nobis. 


Propítius esto , par-,Sii tu propizio , per- 
ce nobis Dómine.|  donaci Signore . 
Propítius esto, exíu-|Sii tu propizio, esau- 
di nos Dómine. discici Signore. 
Ab omni malo libe-|Da ogni male libera- 
ra nos Dómine . ci Signore. 

Ab omni peccato li-, Da ogni peccato li- 
bera. | beraci. 

Ab. ira tua libera . Dall' ira tua liberaci. 
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A subitánea & im- 
provísa morte 

lfbera . 

Ab insídiis diáboli 
- libera. 

Ab ira , & ódio , & 
omni mala volun- 
títe libera. 


A spiritu Pica: 
nis libera. 

A fülgore , & tempe- 
státe libera. 

À morte perpétua 
libera. 

Per mystérium san. 
cte Incarnatiónis 
tux libera. 
Per advéntum tuum 
libera . 

Per nativitátem tu- 
am libera. 


Ls LirAwiE. 


Dalla morte subita- 
nea , & improvvi- 
$a liberaci . 

Dall' insidie del De- 
monio  liberaci. 

Dalla collera , dall 
odio , e da ogni 
volontà cattiva - 

liberaci . 

Dallo spirito di for- 
nicazione liberàáci. 

Dal folgore , e dalla 
tempesta liberaci. 

Dalla morte perpe- 
tua liberaci . 

Pel mistero della tua 
santa Incarnazio- 
.ne liberaci . 

Per la tua venuta 

liberaci . 

Per la tua nascita 

liberaci . 


Per baptísmum , &|Pel tuo Santo Bitte- 


sanctum jejüaium 
tuum libera. 


simo , e digiuno 
liberaci . 


Per crucem , & pas- |Per la tua Croce , e 


siónem tuam lib. 


passione liberaci 


Per mortem ,. & se-|Per la tua morte, e 
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pultiram tuam sepoltura liberaci.. 
libera. 
Per sanctam Resur.| Per la tuasanta Ri- 
rectiónem tuam|  surrezione libe-. 
libera.|  raci. 


Peradmirábilem A- 
scensiónem tuam, 
libera . 
Per advéntum Spí- 
ritas sancti Pará- 
cliti . libera, 
In die Judícii , lí 
bera. 
Peccatóres , Te ro- 
gámus , audi nos. 


Ut nobis parcas , Te 
rogamus. 

Ut nobis indülgeas , 
Te rogamus . 


Ut ad veram poni- 
téntiam nos per- 
dücere dignéris . 
Te rogamus. 

Ut Ecclésiam tuam 
sanctam regere,& 
conserváre digné- 


Per la tua ammirabi- - 
le Ascensione li- 
beraci . 

Per la venuta dello 
Spirito Santo Para- 
clito — liberaci. 

Nel giorno del giu- 
dizio — liberaci. 

Peccatori , Ti pre- 
ghiamo , esaudi« 
scici . j 

Perché ci perdoni ; 

Ti preghiamo, 

Perché ci usi indul- 
genza » Ti pre- 
ghiamo . 

Perché ti degni con. 
durci a vero pen. 
timento , Ti pre- 
ghiamo . 

Perché ti degni di 
reggere , e conser- 
vare tua santa 
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ris, Te rogamus. 


Ut domnum Apostó- 

. licum , & omnes 
Ecclesiásticos ór- 
dines ín sancta re- 
ligióne conservá- 
re dignéris , Te 
rogamus. 

Ut inimicos sancte 
Ecclésie humiliá- 
re dignéris , Te 

' rogamus. 

Ut Régibus , & Prin- 
cipibus Christiá- 
nis pacem , & ve 
ram concordiam 
donáre digneris ; 
Te rogamus. 

Ut cuncto pópulo 
Christiáno — pa- 
cem , & unitátem 
largiri digneris ; 
Te rogamus . 

Ut nosmetipsos in 
tuo sancto servi- 
tio confortáre , & 
conserváre digné- 
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Chiesa , Ti pre- 
ghiamo. 

Perché ti degni con. 
servare nella san- 
ta Religione il Ca- 
po Apostolico , € 
tutti gli ordini Ec- 
clesiastici,Ti pre- 
ghiamo . 

Perché tí degni umi- 
liare i nemici della 
Santa Chíesa , Ti 
preghiamo. 

Perché ti degni con- 
cedere pace , e ve 
ra concordia 2 
Re , e Principi 
Cristiani, Ti pre- 

hiamo e. 

Perché ti degni dare 
a tutto il Popol 
Cristiano la pace; 
e l' unione , Tfi 
preghiamo. 

Perché tí degni con- 
servare , e COrro» 
borare noi mede- 

- simi nel tuo santo 
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ris , Te rogamus. 


Ut. mentes nostras 
ad ccléstia, desi- 
déria érigas ,. Te 
rogamus. 


Ut ómnibus benefa- 
ctóribus nostris 
sempitérna bona 
retríbuas , Te ro- 
gamus. 

Ut ánimas nostras , 
fratrum , propin- 
quórum , & bene- 

.factórum nostró- 
rum ab zatérna 
damnatióne  erí- 
pias, Te rogamus. 


Ut fructus terra da- 

. re , & conserváre 

dignéris , Te ro- 
gamus. 


Ut ómnibus. fidéli- 
bus defünctis. ré. 
quiem . atérnam 
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servizio , Ti pre- 
ghiamo. 

Perché ti degni ele- 
vare l' anime no- 
stre ai celesti de- 
siderj , Ti pre- 
ghiamo. 

Perché tu conceda 
beni sempiterni a 
tutti i nostri bene- 
fattori Ti pre- 

' ghiamo, 

Perché liberi ]'a- 
nime nostre , e 
quelle de' nostri 
fratelli , congiun- 
ti , e benefattori 
dalla dannazione 
eterna , Ti pre- 
ghiamó. 

Perché ti degni di 

, darci i frutti della. 
terra , e di conser- 
varceli , Ti pre« 
ghiamo. . 

Perché ti degni dare 
il riposo eterno a 
tutt'i fedeli defun- 

L 2 
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donáre dignéris , 
Te rogamus. 


L&gE LtizTrANIS. 


ti , Ti preghiamo. 


Ut nos exaudire di-|Perché ti degni di 


gneris , Te roga- 
mus. 

Fíli Dei , Te roga- 
mus, audi nos, 


Agnus Dei , qui tol- 
lis peccáta mundi, 
Parce nobis , Dó- 
mine . 


esaudirci, Ti pre- 
ghiamo. 
Figliuolo di Dio ti 
preghiamo , esaue 
. discici . 1 
Agnello dí Dio , che 
scancelli i peccati 
delMondo, perdo- 
naci , Signore . 


Agnus Dei , qui tol- | Aguello di Dio , che 


lis peccáta mundi, 
Exíudi nos, Dó- 
mine. 
Agnus Dei , qui tol- 
lis peccáta mundi, 
Miserére nobis . 


Christe audi nos , 


scancelli i peccati 
del Mondo , Esau- 
discici , Signore. 
Agnello di Dio ; che 
scancelli i peccati 
del Mondo , abbi 
pietà di noi . 
Christo sentici . 


Christe exíudi nos ., Cristo esaudiscici . 


Kyrie eléison . 


Christe eléison . 
Kyrie eléison . 


Pater noster, 


Signore . misericor- 


dia EI 


Cristo misericordia. 
Signore  misericor- 


dia. 


Padre nostro 1 


Dre 
S. Et ne nos indü- 
cas in tentatiónem , 
R4. Sed líbera nos a 
malo . 
Salmo 69. 
Eus , in adju- 
tórium meum 
inténde : * Dómine, 
ad adjuvándum me 
festina . 
Confundantur,& re- 
vereántur* qui qux 
runt ánimam meam. 
Avertántur retror- 
sum , & erubéscant* 
qui volunt mihi ma- 
la e 


Avertántur statim 
erubescéntes " qui 
' dicunt mihi : Euge , 
euge. 


Exültent , & [xtén- 
tur omnes, qui quz- 
runt te , * & dicant 
semper: Magnificé- 
tur Dóminus: qui dí- 


SA 
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Y. E nonc'indurre 
in tentazione. 
2| Bt Ma liberaci dal 
male. 
Spiegazione . 
Uoviti,o Dio, 
in mio soc- 
corso : Signore , af. 
frettati a darmi aita. 


Sieno confusi,e sver- 
gognati coloro , che 
cercano l'anima mia. 
Sieno volti in fuga, 
e svergognati colo- 
ro, chesi pascolano 
de' miei mali. 
. Sieno voltiin fuga 
subitamente, e sver- 
gognati coloro., che . 
a me dicono : Bene 
sta , benesta. 
Esultino in te, e si 
rallegrino tutti colo- 
ro , i quali te cerca- 
no ; e coloro , che 
amano la salute che 
vien da te, dican mai 
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ligunt salutáre tuum. 


Ego vero egénus: 
& páuper sum: * De- 
us , adjuva me, 

Adjátor meus , & 
liberátor meus es 
tu : * Dómine , ne 
moréris, 

Glória Patri , &c. 
S. Salvos fac servos 
tuos. 

B2. Deus meus , spe- 
rántes in te. 

SN/. Esto nobis , Dó- 
mine , turris fortiti. 
dinis , 

Rz. A facie inimfci 


Y. Nihil proficiat 
inimícus in nobis . 
E. Et filius iniquit- 
tis non appónat no- 
cere nobis . 


Y. Dómine , non 
secndum — peccátà 
nostra fácias nobis .: 
Es Neque ssecün- 
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sempre : Glorificato 
sia il Signore. 

Io peró son pove- 
fo , e mendico : aju- 
tami, o Dio. 

Tu se'mio ajuto e 
mio liberatore : Si- 
gnore , non tatdar 
piü. 

Sia gloria al Padre. 
V. Fa salvi i. tuoi 
servi. 

B2. Dio mio, che han 
posto in te speranza. 
y. Sii tu, o Signore; 
una torre fortissima. 


Rz. Alla vista del ne- 
mico. . 

V. Nulla possa con- 
tro di noi il nemico. 
B2, E' | figliuolo dell" 


iniquità non si metta 


in guardia per farci 
danno. 
V. Signore non ci 
trattare a misura de' 

, nostri peccati . 

Rz. Nécicorrispon- 


o Dz SANTI. 


düm iniquitates no- 
stras retribuas nobis. 
y. Orémus pro Pon- 
tifice nostro N. 

Rz. Dóminus consér- 
vet eum , & vivifi- 
cet eum , & beátum 
fáciat eum in terra , 
& pon tradat eum in 
ánimam inimicórum 
ejus. | 
V. Orémus pro Be. 
nefactóribus nostris. 
Be Retribüere di- 
gnáre , Dómine , 
ómnibus nobis bona 
faciéntibus propter 
nomen tuum vitam 
&etérnam , Amen. 
V. Oremus pro Fi- 
délibus defünctis . 
BA Réquiem ztér- 
pam dona eis , Dó- 
mine , & lux perpé. 
tua lüceat eis * 

S. Kequiéscant in 
pace. Bs, Amen. 
V. Pro fratribus no- 
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dere a misura delle 
nostre colpe. 

$. Preghiamo pel 
nostro Pontefice N. 
P4. Il Signore lo con- 
servi lungamente in 
vita, e lo renda feli- 
ce in terra , e non lo 
consegni in mano de" 
suoi nemici . 


Y. Preghiamo pe' 
nostri Benefattori . 
Rz. Degnati, o Signo 
re ; pel tuo nome dí 
corrispondere a tutti 
coloro , che ci fanno 
de benefizj colla vi- 
ta eterna. Cosi sia -. 
Y. Preghiamo pe' fe 
deli defunti . 

D& [| riposo eterno 
dà loro , o Signore ; 
e la luce perpetua 
risplenda loro . 

V .Riposino in paces 
RA Cosi sia. 

V. Pe' nostri fratel- 
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stris abséntibus . 
B2. Salvos fac servos 
tuos, Deus meus, 
sperántes in te, 


Y. Mitte eis , Dó- 
mine , auxilium de 
sancto. 
R&. Et de Sion tuére 
eos. 
Y. Dómine , exíudi 
oratiónem meam. 
, B&. Et clamor meus 
ad te veniat . 
Oremus . 
Eus , cui pro- 
prium est mi- 
seréri semper , X 
párcere , süscipe de- 
precatiónem nostri 
ut nos , & omnes fá- 
melos tuos , quos 
delictórum — caténa 
constríngit , miserá- 
tio tn pietátis cle- 
ménter absolvat. 


Xaudi , quasu- 
mus Dómine ; 
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li assenti , . 
B& Fa salvi , o Dio. 
mlo, i tuoi servi , 
che han posto. in te 
speranza . 
Y. Manda loro, o 
Signore, ajuto dal 
Cielo. 
B&. E proteggili da 
Sionne. 
V. Signore 'esaudi- 
sci la mia orazione . 
Be. Ba te giungano 
le mie grida, 
Preghiamo . 
Dio x di cui & 
.proprio usar 
sempre misericor. 
dia, e perdonare, ac- 
cetta la nostra pre. 
ghiera 5 acciocché 
noi , e tutti i tuoi 
servi ; cui lega il 
vincolo del peccato, 
sciolga la tua cle- 
men2a , pietà,e mi- 
sericordia . 
Saudisci di gra- 
zia; o Signore , 
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süpplicum preces , 
& confiténtium tibi 
parce peccátis : ut 
píriter nobis indul. 
géntiam tribuas be- 
nfgnus , & pacem. 


v 
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le preghiere de'sup- 
plichevoli ,.e perdo- 
na i peccati di colo- 
ro , che ti glorifica- 
no , acciocché beni- 
gno €i concedi insie- 


me indulgenza , e 


Neffabilem nobis, 

Dómine , miseri. 
córdiam tuam cle- 
ménter osténde 5 ut 
simul nos , & a pec- 
«cátis ómnibus exuas, 
& a ponis , quas pro, 
his merémur , ert- 
pias . | 
Eus , qui cul- 
pa offénderis , 
peniténtia placáris : 
preces pópuii tui 
supplicántis propí- 
tius réspice ; & fla- 
gélla tux iracündiz, 
qua pro peccátis 
nostris merémur , 
avérte, 


pace. 
L A tua ineffabi- 
le misericordfa 
mostraci, o Signore, 
pietosamente;accioc- 
ché tu ad un tempo 
stesso e ci spogli de' 
nostri peccati, eci 
liberi dalle pene per 
questi meritate .- 
Dio,che resti of- 
feso dalla col- 
pae placato col pen- 
timento , risguarda 
propizio le preghie- 
re del tuo popolo 
supplichevole, e al- 
lontana i flagel!i del 
tuo sdegno, che me: 
ritiamo  pe' nostri 
peccati . . 
L5 
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LE LITANIE. 


Pel Papa , 


Mnipotens sem- 
pitécne Deus , 


Nnipotente sé 
piterno Iddio 


miseréri fámulo tuo | abbi misericordia del 


Pontifici nostro N.|tuo 


& dirige eum secün- 
dum tuam clemén- 
. tiam in viam salitis 
&terng 5; ut , te do- 
nánte;tibi plácita cu- 
piat ; & tota virtite 
perficiat. 


servo nostro 
Pontefice N. , e diri- 
gilo a norma della 
tua clemenza sul sen. 
tiero della salute 
eterna , acciocché 
col tuo ajuto deside- 
ri le cose di tuo pia- 
cere , e l' eseguisca 
con tutto il fervore, 


per la "Pace. 


Eus ;, a quo 

sancta desidé- 
ria, recta consília , 
& justa sunt Ópera ; 
4a servis tuis illam, 
quam Mundus dare 
non potest , pacem ; 
ut & corda nostra 
mandátis tuis dédi- 
ta , & hostium sublá- 
ta formidine , tém- 
pora sint tuia prote- 
€tione tranquílla 


Dio , da cui 

sono i santi de- 
siderj , i retti consi- 
glj, ele azioni giu- 
ste , dà à' tuoi servi 
quella pace, che non 
puó dare il Mondo, 
acciocché e i nostri 
cuori siano sempre 
intenti a'tuoi precet- 
ti, e i tempi; sottrat- 
to il timor de' nemi- 
cissiano sotto lo sci» 
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do della tua prote- 
zione in tranquillità, 

Per la Castitd . 
Re igne sancti Bbrucia , o Si- 
Spíritus renes gnore , col fuo 
nostros , & cor no-|co dello Spirito San- 
strum , Dómine , ut|to i nostri reni , e "1 
tibi casto córpore|nostro cuore, accioc- 
serviámus , & mun-|ché ti serviamo con 
do corde placeámus.|castità di corpo, e ti 
piaciamo con puri- 

tà di cuore, 
Ter li Morti. 


Idélium Deus Dio creatore 
&c. pag. 154. &c. 

Per ben cominciare le nostre azioni . 
Ctiónes  no- Revieni, ti pre- 
Stras , quasu- ghiamo ;, o Si« 


mus Dómine , aspi- | gnore coll' ispirazio- 
rándo przveni , & |ne le nostre azioni , 
. adjuvándo — prosé.|e continuale col tuo 
"quere , ut cuncta |ajuto;acciocché ogni 
nostra oratio , & o- | nostra orazione ;, ed 
perátio a te semper|operazione — abbia. 
incipiat , & per te|sempre da tee prin- 
cepta finiátur. cipio , e fine. 

Der tutti i Fedeli vivi , e orti . 

Ovid icta ^W Nnipotentesé- 

pitérne Deus ; piterno Iddio, 
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* qui vivórum domi- 
náris simul , & mor. 
tuórum,omniümque 
miseréris, quos tuos 
fide, & ópere futü- 
rós esse praenoscis : 
te süpplices exorá- 
mus , ut pro quibus 
effündere preces de- 
crévimus , quosque 
wel prxsens sxcu- 
lum adhuc in carne 
rétinet , vel futtirum 
jam exütos córpore 
suscépit, intercedén- 
tibus ómnibus san- 
, ctis tuis, pletátis tuz 
cleméntia,omnit de- 
lictórum suórü ve- 
niam consequántur . 
. Per Dóminum &c. 

Y. Exaudiat nos om- 
nípotens , & miséri- 
cors Dóminus. 

R:?. Amen. 

$4. Et fidelià anima 
pet misericórdiam 
Dei requiéscant in 
pace . B& Amen. 
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che sei il Signore sl 
de' vivi, che de'mor- 
ti, e che usi miseri- 
cordia con tutti quel- 
liche conosci dover 
essere tuoi a motivo 
delle loro opere; ti 
preghiamo  suppli- 
chevoli,che tutti co- 
loro,pe'quali abbiam 
destinato di pregare;. 
e che o sono tuttora 
in vita , o son passati 
all' altra, consegui- 
scano per l'interces- 
sione di tutti i tuoi 
Santi , e per clemen- 
za della tua pietà il 
perdono di tutti i la- 
ro peccati. Pel Si- 
gnor nostro ec. 

V. L' onnipotente , 
e misericordioso Si- 
gnore ci esaudisca . 
B Cosi sia. 

y. E!' anime de'fe- 
deli perla misericor- 
dia di Dio riposino 
in pace. Be. Cosi sia, 
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UFPRIZIO 


DELLO 
SPIRITO SANTO. 


Y. Spiritus Sancti] Y. Lagrazia dello 
grátia illüminet sen- | Spirito Santo illumi- 
sus, & corda nostra.|ni i nostri sensi , & 
Rt. Amen« cuori . B4. Cosi sía . 
Cosi dicesi nel principio di tutte le Ore . 
Omine labia, Q" Ignore , tu apri- 
mea apéries . rai le mie lab- 
bra. 
B. Et os meum|B& E la miabocca - 
annuntiibit laudem |annunzierà le tue 
tuam , lodi . us 
Y. Deus in adjutó- | Y. Muoviti , o Dio; 
rium meum inténde. | in mio soccorso. 
B4. Dómine, ad adju- | B4. Signore; affretta- 
vándum me festína . | tia darmiaita. ] 
VW. Glória Patri , &| Y. Sia gloria al Pa- 
Fílio , & Spirítui | dre , al Figlio , e al- 
Sancio , lo Spirito Santo . 
: Be Sicuterat in prin- Be. Siccome fu nel 
cipio , &nunc, & principio » ed ora e, 
semper , & in szcu- e sarà sempre ne'se- 
la saculórü, Amen. | coli de' secoli . Co- 
si sia. 
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Dalla Settuagesima sino. alla. Pasqua in 
iuogo dell" Allelija , si dice , Laus tibi , 
Domine , Rex xtérnz glóriz . 


Inno, 
Obis sancti Spi- 
ritus gratia sit 
data , 

De qua Virgo vír- 
ginum fuit obum- 
bráta. 

Cum per sanctum 
Angelum fuit sa- 

. lutáta , 

Verbum caro factum 
est , Virgo fecun- 
dáta. 

ent. Veni , Sancte 

Spfritus ; reple tuo- 

rum corda fidélium, 

& tui amóris in eis 

ignem accénde . 

V. Emitte Spiritum 

tuum , & creabin- 

tur. | 

B£, Et renovabis fa- 

Ciem terrz , 

Oremus. 
Dsít »obis,ouz- ; 
sumus, Domi-' 


Spiegazione . 
Noi del Santo 
Spirito la gra- 

zia venga data , 

Da cui fu delle ver- 
gini la Vergine 
adombrata . 

Quando dall' Ange- 
lo Santo fu quella 
salutata . 

Il Verbo si fe carne ; 
fu la Vergin fe» 
condata . 

Vieni, o Santo Spi- 
rito , riempi i cuo- 
ri de' tuoi fedeli , e 
accendi in essi il fuo- 
co del tiíio amore .- 
y. Manda lo Spirito 
tüo , e saranno crea- 
I. : 
B.E rinnovellerai la 
faccia della terra . 

Pregbiano . 

| Eh ci assista; O 
Sigaore, la vic 
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ne, virtus Spiritus 
Sancti , quz & corda 
nostra cleménter ex- 
purget , & ab ómni- 
bus tueátur advér. 
sis . Per Dominum 
nostrumJesum Chri- 
stum Filium tuum : 
qui tecum vivit & 
regnat in unitate e- 
jusdem Spiritus san- 
cti Deus , per omnia 
secula szculorum . 


B? Amen. 

| A PR 
V. Spiritus Sancti 
&c. 


Y. Deus in adjutó. 
rium , &c. 
Rz. Domine , &c. 
Glória Patri , &c. 
luno. 
E Víreine Ma- 
ria Christus 
fuit natus ; 
Crucifixus , mortu. 
us , atque tumu- 
latus " 
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tà dello Spirito San- 
to , la quale per sua 
clemenzae purghi i 
nostri cuorí , e ci 
difenda da tutte le 
avversità.Pel Signor 
nostro Gesü Cristo 
tuo Figliuolo;il qua- 
le teco vive, e regna 
Dio nell' unità del 
medesimo — Spirito 
Santo per tutti i se. 
coli de' secoli . 

B?- Cosi sia. 


IM A. 


V. Lo Spirito Santo 
&c. 
Y. Muoviti, o Ue » 
&c. 

B£. Signore , &c. 
Sia gloria al Padre. 
Spiegazione . 

A Maria sem- 

pre Vergine é 
Gesü Cristo nato: 
Fu messo in Cro- 
ce , fufatto mo- 
rit , fu sotterratoe 


- 
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Résurgens discípu-|Ma poi a'suoi di- 
lisfuitdemonstrá.| — scepoli nel sorger 
tUS s'é mostrato . 

Et ipsis cernentibus|Ed allaloro vista su 
in colos est ele.| i cieli s' é innal- 
vatus. : | Zato. 

ent. Veni , sancte Vieni , o SantoSpi- 

Spíritus , &c. rito , &c. 

y. Emitte , &c. V. Manda , &c. 

Oraziore . Adsit no-|Orazioze . Deh ci . 

bis ; &c. pag. 25 4. |assista , &c. 


A TERZA. 
Y. Spíritus Sancti , $7. Lo Spirito San- 


| E &c. tO 5 &c. 


y. Deus in adjutó.| Y. Muovtti, o Dio , 

rium , &c. &c. 

Be. Dómine, &c. | Bs. Signore, &c. 

Glória Patri ,'&c. |Sia gloria al Padre . 

Inno, . Spiegazione . 
Uum sanctumSpf.| T L suo Divino Spr 
bos Deus dele.| K. rito Iddio già de- 
legó : 

In ir Vistecbate Nel dt di Penteco- 
Apóstolos confor.| ste che tutti con- 
tavit. . fortó . 

Et de línguis igneis| E con lingue di fuo- 
ipsos inflammá-| — co gli Apostoli in- 


. 
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vit: fiammó : 
Relínquere orphá.| Che di lasciar orfani 

noseosdenegávit.| mmaisemprericusó., 
-4ut. Veni , sancte| Vieni , o Santo Spi- 
Spiritus , &c, rito, &c. 
W. Emitte , &c.| Y. Manda , &c. 
Orazione .  Adsit| Orazione . Deh ci. 
nobis , &c. pag.2 5 4.| assista , &c. 


A SEST A. 


$ . Spíritus Sancti ;, y. Lo Spirito Santo, 
&c. ec. 

Y. Deus ín adjutó - | 3. Muoviti , o Dio, 
rium , &c. &c. - 

E» Dómine, &c. |Bs Signore, .&c. 
Gloria Patri ;&c.  |Sia gloria al Padre. 


Iuno. . Spiegazione. 
Eptiformem gra- A grazia setti- 
tiam tunc accep-| & 4 forme allora ri- 
tavérunt ; cevetterg : 


Quare idiómata cun-|Per questo ogni lin- 

cta cognovérunt:;| gua parlare, e in- 
tender seppero : 

Ad divérsa clímata!A diverse parti del 
mubdi  recessé-| Mondo se n'an- 
runt 5 dettéro ; 

Et fidem Cathóli-| Dove di fé Cattolica 
cam tunc przdi«| idommiallordet- 
cavérunt. — tero. 
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ent. Veni , sancte| Vieni , oSantoSpi 
spiritus , &c. rito , ec, 

Y.Emitte &c.  |W. Manda, &c. 
Oremus . Adsit no-|Tregbiamo . Deh ci . 
bis, &c. fag. 254. lassista , &c. 


A NONA. 


V. Spíritus Sancti ,| Y. LoSpirito Santo; 
&c. &c. : 
V. Deus in adjutó- | 9. Muoviti ,0 Dio , 
rium , &c. &c. 

Bi. Dómine, &c. — |Be. Signore, &c. 
Glória Patri , &c.— |Sia gloria al Padre. 


Inno. Spiegazione . 
S Píritus. Parácli- O Spirito Para- 
tus fuit appellá- clito con varj 

tus , nomi é detto ; 


Donum Dei , chári- | Carità, don di Dio, 
tas , fons vivificá-| fonte di vita elet- 
tus ,. to , 

Spiritalis  doctio ,| Unzione spiritale , e 
ignis inflanmá| fuoco infiamma- 
tus : tore ; 

Septifórmis grátia ,| E grazia settiforme , 
charísma vocátüs.| di doni largitore. 

vint. Veni , sancte| Vieni , o Santo Spi- 

spiritus ; &c. | rito , ec: 


V. Emitte ; &c.; Y. Manda, ec. 
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Oremus. Adsit no-|Pregbiamo . Deh ci 
bís , &c. pag» 254. |assista , ec. 


A VESPR O. 
W. Spíritus sancti ;, V. Lo Spirito Santo, 


&c. ec. 
y. Deus , in adjuto-| Y - Muoviti, o Dio; 
rium , &c. &c. 


Rs Dómine , &c. |Bz. Signore, &c. 
Glória Patri , &c. |Sia gloria al Padre. 


Inno. Spiegazione . 
Tw Exterz Dei dí- Ella divina de- 
gitus , virtus stra. la. virtü 
Spiritális ; Spirituale . 


Nos deféndat, ornat| Ci difenda, ci libe» 

ab ómnibus malis;| ri d' ogni qualun- 
que male. 

Ut nobis non nóceat| E perché a noi non 

damon infernáliss| | nuoca il demone 
infernale . 

Prótegat , & nütríat, | Ci protegga ci di- 

foveátque — sub| fenda,e cuopraci 


alis. coll' ale . : 
Ant. Veni , Sancte|Vieni, o Santo Spi 
Spíritus ; &c. rito , ec. 


NJ. Emítte 5 &c. S. Manda , ec. 
Oremus . Adsit no-|Pregbiamo. Deh ci 
bis , &c. pag.254- assista , &c. 
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A COMPIETA. 
SJ. Spíritus sancti ,| Y/. Lo Spirito Santo, 


&c. 


&c. 


S.Convérte nos,De.| Y.Convertici o Dio 


us salutáris noster . 


nostro Salvatore . 


BA. Et avérte iram| R4 E rimovi da noi 


tuam a nobis. ' 


l'ira tua, 


SN. Deus in adjutó-| V. Muoviti , o Dio, 


rium , &c. 
Bi. Dómine , &c. 
Giória Patri &c. 
Iuno. 
Piritus Paráclitus 
nos velít juvare, 


Gressus nostros ré- 
gere , &illumina- 
rero 

Ut cum Deus véne- 
rit ómnes judicá- 

fre, 

Nos velit ad déxte- 
ram ómnes appel- 
láre. 

nt. Veni , sancte 

Spíritus , &c. 

Y. ÉEmítte , &c. 


&c. 

Rz. Signore , &c. 
Sia gloria al Padre. 
Spiegazione . 

. O Spirito Para. 
clito ci voglia 
consolare , 

I nostri passi regge- 
re , e insieme illu- 
minare , . 

Perché venendo Dio 
il Mondo a giu: 
dicare, 

Noi tutti alla sua de- 
stra si degni di 
chiamare. 

Vieni , o Santo 

Spirito, &c. 

V. Manda » &c. 
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Oremus . Adsit no-,Orazione . Deh ci. 
bis , &c. pag. 254. |assista, &c. 


Comnendazione , Spiegazione . 
As Horas ca- Ueste ore ca- 
nónicas cum noniche con 
devotione tutta -divozione . 


Tibi, sancte Spíri-| A te, Santo Spiri. 
tus, piaratióne,| to , con pietosa 


azione, . 
Dixi , ut nos visites | Dissi, perché ci vi- 
inspiratione ; siti coll'ispirazio- 
ne, | 
Et vivámus jügiter| Onde viviam in. 
in cceli regione. eterno del ciel 
nella regione . 
B4 Coslsia. .  |B& Amen. 
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UFFIZIO 
DELL. 
SANTISSIMA CROCE. 
—MLMAAAMVALMVMVAVP— 1s 
AL MATTUTINO. 


V. Per signum Cru- Y. Pel segno della 
cis de inimicis no-|croce da' nostri ne- 


stris. mici . 
B2. Líbera nos,Deus | Bz. Liberaci ; o Dio 
noster. . nostro . 


Cosi dicesi nel principio di tutte le Ore . 
Omine labia, Q7 Ignore,tu aprirai 
mea apéries . | le mie labbra. 

Bz. Et os* meum an-|Bz. E la mía bocca 
"nuntiabit — laudem,annunzierà le tue 


tuam. -|lodi . 
y. Deus, in adjutó-|W. Muoviti, o Dio, 
rium &c, &c. 


B: Dómine, &c.  |Bz. Signore , &c. 

Glória Patri ,. &| Sia gloria al Padre, 
Filio , & Spiritui]al Figlio, e allo Spi- 
Sancto. rito Santo . 

Sicut erat in prín.| Siccome funel prin. 
cipio ; & nunc, &|cipio, ed ora e, e sa- 
semper , & in sgcu-|rà sempre ne' secoli 
laszculorum. — .[de' secoli. 

Amen. | C osi sia. 


 Dzrra S. 
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Non. dicesi né Allelüja, né Laus tibi , Dó- 
mine , Rex ztérnz glóriz , 


Iuno. 


Atris sapiéntia, |. 


veritas divina , 


Deus homo captus 
est hora matutina: 


A notis discípulis 
derelíctus , 


A Judzis traditus , 
venditus , & affif- 
ctus ,- 

vint. O crux vene- 

ríbilis , qua salü- 

tem attulisti míse- 
ris , quibus te éffe- 
ram przcóniis, quo. 
niam vitam nobis 
ccelitem praparasti! 

S. Adorímus te 

Christe , & benedí- 

. cimus tibi. 

Rt Quia-per san- 

ctam Crucem tuam 

redímisti mundum. 


Spiegazione . 
.A sapienza del 
Padre , la Veri- 
tà divina, 

L' uomo Dio fu già 
preso  nell' ora 
mattutina . 

Da' suoi noti disce- 
polí fu tosto ab. 
bandonato . 

Dato in mano a'Giu- 
dei , venduto, e 
tormentato . 

O Croce venera- 
bile, che apportasti 
la saiute- agl' infeli- 
ci, con quali encomj 
ti loderó , poiché ci 
preparasti la vita ce- 
leste ! 

V. Ti adoriamo , o 

Cristo , e ti benedi- 

ciamo . 

Ra. Perché per mez- 

zo della tua santa 

Croce. hai redento: 

il Mondo. 


264 
Oremus .- 
Omine Jesu 
Christe , fili 

Dei vivi , pone pas- 
siónem , crucem & 
mortem tuam inter 
judicium tuum , & 
animam meam, nunc 
& in hora mortis 
mez , & mihi largí- 
ri dignéris gratiam , 
& míisericórdíam ; 
vivis ; & defünctis 
.requiem, & veniam; 
Ecclésix tuz pacem 
& concórdiam , & 
nobis peccatóribus 
vitam , & gloriam 
sempítérnam . Qui 
vivis &c. 

J. Y. Domine , exaudi 
orationem meam ; 
R2, Et clámor meus 
ad te véniat. 

y. Benedicámus Dó- 
mino. 

R^. Deo gratias . 

V. Fidéliamh anim 


UÜrr 


I1ZIO0,. 
TPregbiamo . 

Signore Gesà 

Cristo , figli- 
uolo di Dio vivo 
frapponi [a tua pas- 
sione, croce , e mor- 
te tra'| tuo giudizio, 
el' anima mia ades- 
so , e nell ora della 
mia morte, e degnà- 
ti di darea me gra 
zia , e misericordias 
a vivi , e defunti re- 
quie , e perdono ; 
alla tua Chiesa pa- 
ce; econcordia , e 
a noi peccatori la 
vita,e gloria eterna. 
Tu che vivi.&c. 


Y Signore esaudisci 
la mia orazione .- 
B4. E a te giungano 
le mie grida . 
Y. Benediciamo il 
Signore. 

. Grazie a Dio. 

. L'anime tutte de' 





Dzrra S. 


per miséricordiam 
Dei requiéscant in 


pace. | 


Rs, Amen, 
||—. A PR 
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fedeli per la miseri- 
cordia di Dio ripo- 
sino in pace . 

B4, Cosi sia . 


I M A. 


y. Per signum , ec., V. Pel segno , &c. 
Y. Deus , in adjutó-| Y. Muoviti , o Dio , 


rium, &c. 4 
Glória Patri , &c. 
Inno. 
Ora prima Dó- 
minum ducunt 
. adPilítum, 

Et a falsis téstibus 
multum  accusá- 
tum : 

Cólaphis percütiunt 
mánibus ligátum: 


&c. 
Sia gloria al Padre . 


Spiegazione . 
L Signor nell'ora 
prima conducesi 
a Pilato , 

Da iniqui testimonj 
falsamente accu- 
$ato : 

Con gli schiaffi il 
percuotono nelle 
mani legato : 


Vultum Dei cón-|Gli sputan su. quel 


spuunt , lumen 
cceli gratum . 
"nt. O Crucis vi- 


volto , che il ciel 
rende beato . 
O della Croce vit- 


ctória , & admirábi-|toria,e segno ammi- 


le signum , in ccelé- 
sti curía fac nos cap- 
táre triumpbum. 


rabile , deh! tu facci 
trionfar nella celeste 


curia . 


M 
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Urrrizrio- 


V. Adorámus , &c.| Y. Tiadoriamo. 
Coll" Orazioue come pag. 264. 


A TERZA. 


' Yr. Per signum , &c. 
Y. Deus, in adju. 
tórium , &c. 
Glória Patri , &c. 
Inno. 
Rucifige, crü- 
ciflge , clámi- 
tant hora tertiá- 
rüm: 
Illásus indüitur ve. 
ste purpurárum : 


Caput ejus püngi- 
tur coróna spiná- 
rum; 

Crucem portat hü- 
merís ad locum 
poenarum ; 

«4nt.. Funéstz mór- 
tis damnátur suppli. 
cium, dum Christus 
in cruce nostra de- 
strüxit. víncula cri- 
minum.  —— 


Y. Pel segno , &c. 
y. Muoviti ,o Dio, 
&c. 

Sia gloria al Padre. 

Spiegazione . 

N Croce, in cro- 
ce , &ridan , che 
sía presto innal- 
Zato : 

Il cuoprono d' un 
manto di porpora 

burlato : 

Di spine uaa corona 
trafiggegli la fron- 
te: .— 

Porta la Croce in 
spalla fin sul pe- 
noso monte. 

Della funesta mor- 
tee il supplizio abo- 
lito , mentre Cristo 

ruppe sulla croce i 

vincoli  de' nostri 

peccati . 
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V. Adoramus . &c. 1 Y. Ti adoriamo. , 
Coll' Orazione comc pag. 264. 
A SEST A. 


y. Per signum, &c. | Y. Pel segno , &c. 
Y'. Deus , in adjuto- | Y. Muoviti , o Dio; 


rium , &c. &c. 
Glória Patri ; &c*. |Sia gloria al Padre, 
inuo . Spiegazione . 
Ora sexta Je- Ella sest'ora in. 
sus est Cruci chiodasi Gesü 
conclavátus , sopra la Croce , 


Et cum latrónibus|E fra due ladri in 
pendens estdepu.| mezzo pende dal 
tátus . legno atroce. 

Pra torméntis .si-| Nella sua sete ar- 
tiens felle satur&-| — dente col fiele é 
tus. abbeverato . | 

Agnus crimen di-|Si purga i nostri fal- 
luens sic ludificá-| . li l' Agnello im- 
tus. . | macolato. 

^nt. Perlignumser-| A cagion del legno 

vi facti sumus , & fummo fatti schiavi, 

per sanctam Cru-|e per lasanta Croce 

cem líberáti sumus: | fummo liberati s il . 

fructus árborís sedü- | frutto dell' albero ci 

xit nos , filius Dei | sedusse , il figliuolo 

redémit nos . di Dio ci riscatto . 

Ma 


d 
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Ürrra2ro. 


V. Adorámus , &c.l Y. Ti adoriamo. 
Coll" Orazione come pag. 264. 


A NON A. 


V. Per sigaum, &c., V. Pel segno , &c. . 
V. Deus , in adjuto-| V. Muoviti , o Dio , 


rium , &c. 
Gloria Patri , &c. 
Iuno. 
Ora nona Do- 
minus ]esus 
expirávit , 

Eli clamans spíritum 
Patri commendá- 
vit : 

Latus ejus. lancea 
miles perforávit : 


Terra tunc contré- 
muit, & sol ob- 
scurávit : 

vefut. O magnum 
pietátis opas ! mors 
mortua tunc est , in 
ligno quando mor- 
"tua vita fuit. 
Y. Adorámus , &c. 


1 &c. 


Sia gloria al Padre. 
Spiegazione . 
Esü nel!'ora 
nona lo spi- 
rito esaló , 

Che ad alta voce al 
Padre in pria rac- 
comandó : 

Colla lancia un sol- 
dato il fianco gli 
passó : 

Tremo la terra allo- 
ra, eil.sole s'os- 
curó , 

O grande opera di 
pietà ! La morte al. 
lorà fu distrutta , 
quando morl la vita 
sulla croce. 

V. Tt adoriamo . 


Dzrra S. 
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A VES?PR O. 


y. Per signum , &c. | Y. Pel segno, &c. 
Y. Deus , in adjuto- | Y. Muoviti , 0 Dio , 


rium , &c. 
Gloria Patri , &c. 
Inno. 
E cruce depó- 
nitur hora ve- 
spértina , 
Fortitüdo latuit in 
mente divfna., 


Talem mortem eub- 
iit vite medicína. 


. Heu coróna gloriz 
jacuit supina! 


"tit. O Crux bene- 
dícta , qua sola fuf- 
sti digna portáre ta- 
léntum mundi : dul- 
ce lignum , dulces 
. clavos, dulcia ferens 
póndera , super om- 
nia ligna cedrórum 
tu sola excélsior , in 


&c. 
Sia gloria al Padre . 
Spiegazione . 
Alla Croce de- 
ponesi nell'ora 
vespertina , 

Nascostasi ogni for- 
za in mente sua 
divina . 

Tal morte, ahi! del- 
la vita il medico 
soffd. 

Di gloría ahi! la co- 
rona giacquea ter- 
ra cosi. 

O Croce benedet- 
ta , che sola fosti de- 
gna di portare il 
prezzo del Mondo! 
Dolce legno , dolci 
chiodi , sostegno di - 
dolce peso ! tu sola 
pià nobile di tutti i 
cedri del Libano , 
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qua mundi salus pe-|su cui fü appesa la 

péndit , in qua Cri-|salute del Mondo , 

stus triumphávit, &|su cui Cristo trion- 

mors mortem supe-|fó , e la morte supe- 

rávitinztérnum. |rólamorteineterna. 

Y. Adorámus , &c.| Y. Ti adoriamo . 
Coll Orazione come pag. 264. 


A GOMPIETA. 


V. Per signum &c.|$. Pel segno , &c. 
Y .Convérte nos De-| Y . Convertici o Dio 
us salutaris noster .|nostro Salvatore . 
B& Et avérte iram|Rz. E rimovi da noi 


tuam a nobis. l' ira tua. 

V. Deus , in adjuto-| Y . Muoviti ; o Dio 

rium , &c. ec. 

Gloria Patri , &c. Sia sloria al Padre, 
Ino . Spiegazione . 
Ora Comple-| Q* Ul tramontar del 
torii datur se giorno alfin dan 

pulturz Sepoltura 


Corpus Christi nó-| Al nobil corpo, spe- 
bile, spes vitz fu-| me della vita fu- 
turz ; tura ; 

. Cónditur arómate ::S' imbalsama d' aro- 
compléntur Scri-| mati: si compie 
ptürg , ogni scrittura . 

Jugis sit. memória| Ah ! sempre abbiam 


DzLA S. CRock,. — 2371 


mortis suz durz.|  memoriadella sua 
morte dura , 
tnt. Salvátor mun-| Salvaci, o Salvator 
di salva nos , qui|del Mondo , tu che 
per crucem , & san- |ci ricomperasti colla 
guinem tuum rede-|tua croce, e col tuo 
místi nos : auxiliá-'sangue s ajutaci , te 
re nobis , te depre-|ne preghiamo , Dia: 
cámur,Deus noster .nostro . 
VY. Adorámus , &c.' Y. Tiadoriamo . 


Commcndazione . Spiegazione . 
As Horas ca- Ueste ore ca- 
nonicas cum noniche con 

' devotióne tutta divozione 

Tibi; Christe, réco-| A te, Cristo, consa- 
lo pia ratióne , gro con pietosa 
azione , 


Ut, qui pro me pas-| Onde tu,che per me 
sus es amoris ar-| —soffristi crucio sl 
dóre , forte , 

Sis mihi solítium|Mi sii di ristoro nel 
mortis in agóne.| — puntodi mia mor- 
Amen. te. Cosi sia. 
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VESPRO 
DELLA DOMENICA 


Pater noster, Ave Maria. 


Eus , in adju- Uoviti,o Dio, 
tórium meum in mio soc- 
inténde . COrSO, 


B2. Dómine, ad adju- | B; Signore , affrete 
vándum me festína . | tati a darmiaita. . 
Y. Glória Patri , &| S. Sia gloria al Pa- 
Fíio , & Spirítui dre, al Figlio, e allo 
Sancto . Spirito Santo, 

Re Sicut erat inprin-| R4. Siccome fu nel 
cipio , & nunc, & principio, ed orae ; 
semper, & in szcula |e sarà sempre ne'se- 
saculórum . Amen. |cocli de' secoli . Cosi 


Allehija . sia . LodeaDio. 
Dalla Settuagesima sino al Tempo 
Pasquale . 


Laus tibi, Dómi-,. Lode a te,Signore, 
ne , Rex ziérnx|Re della gloria eter- 


glóriz . na. 

«4, Dixit Dóminus.| Disse il Signore. 
Salmo 109. Spiegazione . 
Ixit Dóminus Isse il Signore 


Dómino meo al mio Signo- 
&c, pag. 113. re , &c. 


Vgsprno DrrrA 
nt. Dixit Dómi- 
nus Dómino meo : 
Sede a dextris meis. 
vent. Fidélia . 

Salmo 110. 

Onlitébor tibi, 

Dómine , in 
toto corde. meo: * in 
consilio justórum , 
& congregatióne. - 

Magna opera Dó. 
mini : * exquisita in 
omnes  voluntátes 
ejus. 

Confessio , & ma- 
gnificéntia opus e- 
jus: " justítia ejus 
manet in. seculum 
szcull .^ 
Memóriam fecit 
mirabílium suórum, 
miséricors, & mise- 
rátor Dóminus : * 
escam dedit timén. 
tibus se. 


Memor erit in sz. 
cuiunm-. 
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Disse il Signore al 
mio Signore : Siedi 
alla mia destra . 

Fedeli . 

Spiegazione. 
A te daró lode, 
o Signore,con 
tutto. il cuor mio: 
nel.consesso de'giu- 
sti, e nell'adunanza. 

Grandi sono le ope- 
re del Signore : ap- 
propriate a tutte le 
sue volontà. 

Gloria , e magnifi- 
cenza sono le opere 
di lui : ela sua giu- 
stizia é stabile per 
tutti 1 secoli. 

Ha lasciata memo- 
ria di sue meraviglie 
il Signore, che é be- 
nigno , e misericor 
dioso : ha dato un 
cibo a quei ; che lo 
temono. —— 

Ei sarà- mernore 


testaménti |eternamente di sua 
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sui : * virtütem ope- 
rum suórum annun- 
tiábit pópulo suo . 

Ut det illis hzredi- 
táem Géntium : * 
Ópera manuum ejus, 
véritas, & judicium. 


Fidélia omnia man- 
data ejus , confirmá- 
ta in seculum szcu- 
li: * facta in veritá- 
te ; & aquitáte . 

Redemptiónem mi- 
sit populo suo : * 
mandávit in «wtér- 
num  testaméntum 
suun. 

Sanctum & terríbi- 
le nomen ejus: * inf- 
tium sapiéntiz ti- 
mor Dómini. 

Intelléctus bonus 
ómnibus faciéntibus 
eum: * laudátio ejus 
manet in sxculum 
Ssaculi . 


PRO. 


alleanza: le opere di 
sua possanza rivele- 
rà al suo popolo. 

A' quali darà l'ere- 
dità delle genti : le 
opere delle sue ma- 
ni son verità, e giu- 
stizia . 

Fedeli tutti i co- 
mandamenti di lui , 
confermati per tutti 
i secoli:fondati nella 
verità,e nell'equità. 

Ha mandata la re- 
denzione al suo po- 
polo:ha stabilito per 
l' eternità il suo te- 
stamento . 

Santo , eterribile 
il nome-di lui: prin- 
cipio della sapienza 
il timor delSignore. 

Buono  intelletto 
hanno tutti quelli , 
che agiscono con. 
questo timore : sarà 
egli lodato pe' se- 


:|coli de' secoli. 


/ 


DzrrA DowsNicA. 


Glória Patri , &c. 
-J Ant. Fidélia omnia 
mandáta ejus , con. 
firmáta in szculum 
saziculi . - 
e4nt, In mandátis. 

Salmo 111. 

Eátus vir qui ti- 

mét Dóminum:* 
in mandátis ejus vo- 
let nimis. 


Potens in terra erit 
sémen ejus : * gene- 
rátio rectorum bé- 
nedicetur., 

Glória,& divítiz in 
domo ejus : & justí- 
tia ejus manét in sz- 
culum szculi . 

Exórtum est in té- 
nebris lumen ré: 
ctis: * miséricors , 
& miserátor ; & ju- 
stus . 


]Jucündus 


275 
Sia gloriaal Padre. 
Fedeli tutti i com- 
mandamenti di lui , 
confermati per tutti 
i secoli . 
I comandamenti « 
Spiegazione . 
Eato |' uomo ; 
che teme il Si- 
gnore : egli avrà. 
cari oltre modo i 
suoi comandamenti- 
La sua posterità 
sarà potente sopra 
la terra: il secolo de" 
giusti sarà benedetto 
Gloria , e riCchez- 
ze nella casa di lui : 
e la sua giustizia du- 
ra perpetuamente . 
E' nata tralle tene- 
bre la luce per gli 
uomini di retto cua- 
re : il misericordio- 
so, il benigno, il 
giusto. 


homo]. Fortunato l' uomo, 


qui míséretur , &| che é compassione - 
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cómmodat ;  díspó- 
net sérmones suos 
in judício; * quia in 
&térnum noü com. 
movébitur . 


In mémoria xtérna 
erit justus : * ab au- 
ditióne mala non ti- 
mébit. 

Parátum cor cjus 
speráre ia Dómino; 
confirmátum est cor 


. ejus: * non commo- 


vébitur,donec déspi- 
ciat inimícos suos , 


Dispérsit , dedit 
paupécribus ; justíria 
ejus manét in szcu- 
]um szculi;* córnu 
ejus exaltábitur in 
glória. 

Peccátor vidébit , 


- & irascétur , dénti- 
bus suis frémet , & 


tabéscet : "* desidé- 
rium — peccatórum 


vole , e dà in presti- 
to; e con sapienza 


dispensa le sue paro- 


le 3 perocché egli 
non sarà mai vacil- 
lante. 

Il giusto sarà in me- 
moria eternamente : 
non temerài di udire 
sinistre parole . 

Il suo cuore é di- 
sposto a sperar nel 
Signore ; il suo cuo- 
re é costante: ei non 
vacillerà , e neppuc 
farà caso de'suoi ne: 
míci . 

À mani piene ha 
dato a'poveri ; la 
giustizia di lui dura 
in perpetuo; la sua 
robusta virtü sarà 
esaltata nella gloria. 

Vedrallo il pecca- 
tore , e avranne sde- 
gno,digrignerà den- 
ti , e si consumerà: 


il desiderio de'pecca- 


e — — Ó—IÀ AH Ó Qu. 
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péribit . 

Glória Patri , &c. 
"nt. In mandatis e- 
jus cupit nimis . 


-A4nt. Sit nomen Dó- 
mini . 
Salmo 112. 
' Audíte , pueri , 
Dóminum  : 
p4g- 115. 
Glória Patri , &c. 
JAnt. Sit nomen . 
Dómini benedíctum 
in secula. 
v4. INos,qui vivimus 
Salmo 113. 
N exitu Israel de 
JEgypto , * dó 
mus Jacob de pópu- 
lo bárbaro . 


Facta est Judaea 
sanctificátio ejus : " 
Israel potéstas ejus . 


Mare vidit, & fu- 
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tori andrà in fumo. 
Sia gloria al Padre . 
I comandamenti di 
[ui avrà cari oltre 
modo. 
Siail nome del Si- 
gnore. 
Spicgazione . 
Anciulli , lodas 
te il Signore, 
&c. 
Sia gloria al Padre. 
Sia i! nome del Si- 
gnore benedetto ne' 
secoli . 
Noi , che viviamo. 
Spiegazione . 
Llorché dall 
Egitto usci.ls- 
raele, la casa di Gia- 
cobbe (si parti) da 
un popolo barbaro . 
La nazione Giudea 
venne consecrata a 
Dio : e domihio di 
lui venne ad essere 
Israele . 
Il] mare vide; e 
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- git : * Jordánis con- 
vérsus est retrór- 
sum. 

Montes exultáve- 
runt ut ariétes , * & 
colles sicut agni 
óvium. 

Quid est tibi ma- 
re , quod fugísti ? * 
& tu Jordánis , quia 
convérsus es retrór- 
sum ? 

Montes exultástis 
sicut ariétes , * & 
colles sicut agni o- 
vium. —— 


A facie Dómini 
mota est terra, * a 
fície Dei Jacob . 


Qui convértit pe- 
tram ín stagna aquá- 
rum ; * & rupem in 
fontes aquárum. 

Non nobis , Dó- 
mine , non nobis : * 
sed nómini tuo da 
glóriam. 
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fuggl: il Giordano 
si rivolse indietro. 


I monti saltellarono 
come arieti , ei col- 
li come gli agnelli 
delle pecore. 

Che hai tu ; o ma- 
re , che se' fuggito ? 
e tu , 0 Giordano , 
che indietro ii se'ri- 
volto ? 

E voi , monti , che 
saltaste come gli 
arieti , e voi , colli , 
come gli agznelli del- 
le pecore . 

AII' apparir del Si- 
gnore si scosse la 
terra , all'apparir 
delDio diGiacobbe. 

I| quale in istagoi 
di acque cangia la 
pietra; e la rupein 
sorgenti di acque . 

Non a noi, o Si- 
gnore, non a noi: 
ma.al nome tuo dà 
gloria . 
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Super misericórdia 
tua, & veritáte tua:* 
ne quando dicant 
géntes :^ Ubi est De- 
us eórum ? 


Deus autém noster 
in colo : * omnia 
quzcümque vóluit 
fécit. 

Simulácra géntium 
argéntum , & áu- 
rum , * opera má- 
nuum hominum. 

Os habent , & non 
loquéntur : * óculos 
habent, & non vi- 
débunt. 

Aurés habent, & 
non audient : nares 
habent , & non odo- 
rábunt. 

Manus habent , & 
non palpábunt ; pe- 
des habent , & non 
ambulábunt : * non 
clamábunt in guttu- 
fe suO « - 
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Per la tua miseri- 
cordia, e per la tua 
verità : affinché nori 
dican giammai le na. 
zioni : il Dio loro 
dov' é? 

Or il nostro Dio é 
nel cielo : egli ha 
fatto tutto. quello, 
che ha voluto. 

I simulacri delle 
nazioni argento , e 
oro , lavoro delle 
mani degli uomini . 

Hanno bocca , né 
mai parleranno: han- 
no occhi, e mai non 
vedranno. 

Hanno orecchie , 
ma non udiranno : 
hanno narici , e son 
senza odorato . 

Hanno mani, e non 
palperanno ; hanno 
piedi , e non si mo- 
veranno : non da- 
rà uno strido la lora 


gola. 


28o 
Símiles illis fiant 
qui faciunt ea; * & 
omnes qui confídunt 
in eis . 

Dómus Israel spe- 
rávitin Dómino : * 
adjutor eorum , & 
protéctor eorum est, 

Domus Aaron spe- 
rávit in Dómino: * 
adjutor eorum , & 
protéctor eorum est. 

Qui timént Dómi- 
num , speráverunt 
in Dómino : * adju- 
tor eorum , & pro- 
téctor eorum est. 

Dóminus mémor 
fuit nostri : * & be- 
nedíxit nobis . 

Benedixit domui 
Israel , * benedíxit 
domui Aaron. 


"Benedíxit  ómni- 
bus , qui timént Dó- 
minum , " pusillis 
cum majoribus . 
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Sien simili ad essi 
quei , che li fanno; 
e chiunque in essi. 
confida . 
NelSignore ha spe-- 
rato la casa d'Israe- 
le : egli é loro ajuto; 
e lor protettore. 
NelSignore haspe- 
rato la casa di Aron. 
ne:egli € loro ajuto, 
e lor protettore. 

N«l Signore hanno 
sperato quelli , che 
temono: egli é loro 
ajuto , e lor protet- 
tore. 

Il Signore si e ri- 
cordato di noi : e ci 
ha benedetti . 

Ha benedetta la ca- 
sa d' Israele, ha be- 
nedetta la casa di 
Aronne. | 

Ha benedetti tutti 
quelli , che temono 
il Signore , i piccio- 
li co' pià grandi . 
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Adjiciat Dóminus 
super vos : " super 
vos , & super filios 
vestros . 


Benedícti vos a 
Dómino , * qui fecit 
coelum & terram. 


Colum coli Dó- 
mino : * terram au- 
tem dedit filiis hó- 
minum, 


Non mortui laudá- 
bunt te, Dómine: "* 
neque omnes qui 
déscendunt in infér- 
num, 

Sed nos qui vivi- 
mus , benedícimus 
Dómino *" ex hoc 
nunc , & usque in 
sxculum . 
Glória:Patri , &c. 
Vt. Nos,qui vivi- 
mus , benedícimus 
Dómino. 
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Ageiunga benedi- 
zione il Signore so» 
pra di voi: sopra di 
voi , e sopra de' vo- 
stri figliuoli . 

Siate benedetti voi 
dal Signore , che ha 
fatto il cielo, e ia 
terra. 

L'altissimo cielo é 
pel Signore : la ter- 
ra poi egli l'ha data 
a' figliuoli deg!i uo- 
mini. 

Non i morti daran 
lode a te, o Signore: 
né tutti quei , che 
scendono nel sepol- 
cro. T 

Ma noi, che vivia- 
mo , benediciamo il 
Signore da questo 
punto per fino atut- 
ti i secoli . 

Sia gloria al Padre. 

Noi, che viviamo, 
benediciamo il Si- 
gnore . 
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Capit. I. Cor. 1. 
Enedíctus De- 
us, & Pater Dó- 

mini . nostri Jesu 
Christi , pater mi- 
sericordiárum , & 
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Spiegazione . 
Enedetto Dio ; 
e Padre del Si- 
gnor nostro Gesi 
Cristo , padre delle 
misericordie , e Dío 


Deus totius consolá-| di tutta !la consola- 


tionis , qui consolá- 


zione , il quale ci 


tur nos in omni tri-| consola in ogni no- 


bulatióne nostra . 


Inno. 
Ucis Creator 
optime , 
Lucem diérü pró. 
ferens , 
Primordiis lucis 
nova 
Mundi parans ori- 
ginem. 
Qui mase junctum 
vesperi - 
Diem vocári prz- 
cipis , 
Ilabitur — tetrum 
chaos , 


Audi preces cum 
flétibus . 


stra tribolazione . 
Spiegazione . 
| [uce ottimo 
Artefice , 
Creando il giorno 
nitido , 
Con luce omai no- 
vissima 
Recíndo a tutto 
origine . 
Mattino unito al ve- 
spero 
Giorno chiamarlo 
piacqueti , 
Ah ! Il caos tetro 
involgeci , 
Ascoltá i preghi 
flebili . 


Ne mens grívata! Carca di falli ' ani- 
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crimine 

Vite sit exul mu- 
nere , 

Dum nil perenne 
cogitat. - 

Seseque culpis illi- 
gat ; 

Caleste pulset o- 

stium ; 

Vitale tollat prz- 
mium : 


V itemus omne no- 
xium : 
Purgemus | omne 
pessimum. 
Presta Pater piissi- 
sime. 
Patrique compar 
Unice , 
Cum Spiritu Para- 
. clito. 
Regnans per omne 
seculum , 
Amen. 
y. Dirigatur , Dó- 
mine, oratio mea. 


R4, Sicut incensum 
in conspéctu tuo. 
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Da Te non sia fatt' 
esule, 

Mentre 'Í. caduco 
rumina , 

E in nuovi errori 
allacciasi . 


Batta alle porte 
eteree 5- 

Colga di vita il 
premio : 


Scansiam tutto il 
colpevole : 
Purghiamo tutto il 
pessimo.  - 
Ció fa Padre piissi- 
mos, 
E tu , che al Padre 
simile , 
Col Paraclito Spi- 
rito 
Regni per ogni se- 
colo. 
Cosi sia . 
V. Sia diretta, o Si- 
gnore , la mia ora: 
zione . | 
R^. Come incenso al 
tuo cospetto . 
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Cantico di Maria Versine . 


Luc. 1. Spiegazione . 
Aenificat"ani- "Anima mia esal- 
ma mea Dó- ta il Siznore, 


minum fag. 124. j|&c. 


. LA COMPIETA 
DELLA DOMENICA. 


La Compieta cosi detta per essere ella 
l' ultima orazione , colla quale resta com- 
piuto tutto I Offizio Ecclesiastico , e stata 
dalla Cbiesa destinata alla sera , affine di 
derminare santamente con questa divota 
preghiera la giornata , e prepararsi a pase 
sare in grazia di Dio la vegnente notte, 
er questo sul bel principio si domanda al 
Signore una notte tranquilla y'ed una morte 
felice , simboleggiata nel somno , che dob- 
biam preudere. Siamo in. oltre awvertiti 


|. €on alcune brevi parole dell" J4postolo San 


Pietro a stare ognora cauti , e guardin. 
ghi , affinchà non vestiamo sorpresi dalle 
notturne insidie dell infernale nemico, che 
sempre veglia cercaudo l' occasione di no- 
stra perdita. 

Y. jube, domne ,| Ordina, Signore , 
benedícere . | di benedirci. 


COoMPIETA DELLA 


Bentd.N octem quié 
tam, & finem perfé- 
ctum concédat nobis 
Dóminus omnípo- 
tens . Re. Amen, 
Lezione I. "Pet. S. 
Rátrés ,- sobrii 
. estote & vigilá- 
te : quia adversárius 
vester diábolus , 
tamquam [leo rü- 
giens, circuit qua- 
rens quem devoret : 
cui resistite fortes in 
fide. Tu autem,Dó- 
mine. , miserére no- 
bis . 


02. Deo grátias . 
Pater noster , &c. 
Onfiteor Deo 
omnípotenti , 
beátzMarix semper 
Vergini , beáto Mi- 
chaeli Archángelo , 
beáto Joánnis Baptí- 
sta, Sanctis Apósto- 
lis Petro & Paulo; 
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Una rotte tranquil- 
la, ed un fine perfet- 
to ci conceda il Si- 
gnore onnipotente , 
R4. Cosi sia . 

Spiegazione . 
Ratelli'siate té- 
peranti , e ve- 
gliate: perche il dia- 
volo vostro avver- 
sario come lione ; 
che rugge , va in 
volta cercando chi 
divorare: a cui resi- 
stete forti nella fe- 
de. Ma tu , Signore, 
abbi misericordia di. 
noi. 
B. Grazie a Dio. 
Padre nostro , &c. 
Onfesso a Dio 
onnipotente , 
a Maria sempre Ver- 
cine beata , al Beato 
Michele Arcanzelo; 
al beato Gio: Batti- 
sta , ai Santi Aposto- 
li Pietro, e Paolo ; 
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lo, & ómnibus San- a tutti i Santi,che ho 


ctis , quia peccavi 
nimis cogitatióne , 
verbo,& opere, mea 
culpa, mea culpa, 
mea maximd culpa. 
Ideo precor beátam 
Mariam semper Vir- 
ginem , beátum Mi- 
chaclem  Archánge- 
lum, beátum Joán- 
nem Baptistam, san- 


ctos Apostólos Pe-. 


trum , & Paulum , 
& omnes Sanctos 
oráre pro me ad Dó- 
minum Deum no- 
strum , 

Misereátur nostri 
omnípotens Deus ; 
& dimfíssis peccátis 
nostris,perdücat nos 
ad vitam ztérnam. 
Rz, Amen, 

Ndulgéntiam;ab- 
solutiónem , & 
remissiónem ómni- 
um peccatórum no- 


nostri peccati 


troppo peccato co' 
pensieri, colle paro- 
le , e colle opere : 
mia colpa , mia col. 
pa» mia grandissi- 
ma colpa. Per que 
sto prego Maria sem- 
pre vergine beata , 
il beato Michele Ar- 
cangelo , il beato 
Giovanni Battista, i 
Santi Apostoli Pie- 
tro, e Paolo , tutti i 
Santi, a porger per 
me preghiere al Si- 
gnore Dio nostro. 


Abbia di noi mise- 
ricordia l' onnipo- 
tente Iddio, e rímes- 


sici i peccati, ci con- 
duca alla vita eterna. 
B* Cosi sia, 


"indulgenza,l'as- 
soluzione , e la 
remissione di tutt i 
ci 
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strórum tríbuat no- 
bis. omnípotens , & 
misericor Dóminus. 
Bs Amen. 
Onvérte nos , 
Deus , saluütá- 
ris noster. 
B& Et averte iram 
tuam a nobis. 
Re. Deus in adjutó- 
rium &c. 
Gloria Patri , &c. 
v4nt. Miserére . 
Salmo 4. 
Uminvocárem, 
exaudivit me 
Deus justíti mea:* 
in tribulatione dilá- 
tasti mihi . 


Miserére mei : " & 
exíudi  oratiónem 
meam. 

Fílii hóminum us- 
quequó gravi cor- 
de? " ut quid dili- 
gitis vanitátem ,.& 
quaritis — mendá- 
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comparta l'onnipo- 

tente, e misericor» 

dioso Sigoore . 

Re. Cosisia. 

Onvertici , o 

Dio,nostro Sal. 

vatore . 

Rz. E rimovi da noi 

lira tua. 

Bz. Muoviti , o Dio, 

&c. 

Sía gloria al Padre . 

Abbi pietà . 

Spiegazione . 
Llorché io lo 
invocai , esau- 

dimmi il Dio di mia 
giustizia : tu nella 
tribolazione mi apri- 
sti strada preziosa « 

Abbi pietà di me: 
ed esaudisci la mia 
preghiera. 

Figliuoli degli uo- 
mini , e fino a quan- 
do avrete stupido il 
cuore ? e perché 
amate voi la vanltí, 
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cium ? 


Et scitóte quóniam 
mirificávit  Dómi- 
nus Sanctum suum:* 
Dóminus exáudiet 
me ,cum clamávero 
ad eum * 


.lrascimini , & no- 
líte peccáre : * quz 
dicitis in. córdibus 
vestris , in cubili. 
bus vestris compun- 
gimini . 

Sacrificate sacrifi- 
cium justítize,& spe- 
rate in Dómino : * 
Multi dicunt; Quis 
osténdit nobis bona? 


Signátum est super 
nos 
tui ;, Dómine : * de. 
disti lz:títiam in cor- 
de meo. 


lumen vultus 


La CourriETA , 


e andate dietro alla 
menzogna ? 

Or ponete mente , 
come il Signore ha 
renduto mirabile il 
suo santo : il Signo- 
re mi esaudirà,quan- 
do io alzeró verso 
di lui la mia voce. 

Adiratevi, ma guar- 
datevi dal peccare : 
pentitevi ne' vostri 
giacitoj delle cose , 
che andate dicendo 
ne' vostri cuori , 

Sacrificate sacrifi- 
zio di giustizia , e 
copfidate.nel Signo- 
re : Molti dicono ; 
Chi fará a noi vede- 
re il bene? 

La luce della tua 
faccia , o Signore , é 
impressa sopra di 
noi : tu nel cuor mio 
infondesti letizia , 


. À fructu frumenti,| Perla copia del lo- 
vini ; & Ólei sui. "iro frumento , del vi- 


y 


e€— 


DzitA DowrzwicA. 


multiplicáti sunt . 


In pace in idíp- 
sum * dórmiam , & 
requiéscam : 

Quóniam tu, Dó- 
mine , singuláriter 
in spe " constituísti 
me. 

Glória Patri , &c. 
Salmo 30. 
N te, Dómine, 
sperávi , non 
confündar in xtét- 
num: * in justítia 
tua libera me. 


Inclína ad me au- 
rem tuam : * accéle- 
ra, ut eruas me. 
Esto míhi in Deum 
protectórem ,"* & 
in domum refugii , 
utsalvum me facias. 

Quóniam fortitü- 
do mea, & refügium 
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no, e dell'olio si so- 
no moltiplicati . 

In pace insieme io 
dormiró , e mi ripo- 
seró : 

Perocché tu solo ; 
o Signore , mi hai 
fondato neila' spe- 
ranza. 

Sia gloria al Padre, 
Spiegazione . 
N te ho posta, 0 
Signore , la mia 
speranza , non resti 
io confuso giammai: 
salvami tu, che se 
giusto, 

Piega le tue orec- 
chie verso di me : a£ 
frettati a liberarmi . 

Sii tu a me Dio 
protettore , e casa di 
asilo per farmi sal- 
vo. " 

Imperocché mia 
fortezza , e mio ri- 


meum es tu: * & |fugio se' tu : e pel 
própter nomen tuü |nome tuo sarai mia 


N 
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dediices me, & eni- 
tries me, 

Edüces me de lá- 
queo hoc , quem ab- 
scondérunt mihi: " 
quóniam tu es pro- 
téctor meus . 

In manustuas com- 
méndo spfritum me- 
um: * redemísti me, 
Dómine Deus veri- 
tátis . 

Glória Patrí , &c. 
Salmo 9o. 
Ui habitat in 
(OQ adjutório Al- 
tiss:mi , " in prote 
ctióneDei coeli com- 
morábitur . 


Dicet Dómino : 
Suscéptor meus es 
tu , & refigium me- 
um: * Deus meus, 
sperábo in eum. 

Quóniam ipse li- 
berávit mede láqueo 
yenántium, & a ver- 
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guida , e mi darai il 
sostentamento . 

Mi trarrai fuora da 
quel laccio , che mi 
han teso occulta- 
mente , perché tu 
se' mío protettore . 

Nelle mani tue rac- 
comando'il mio spi- 
rito : tu mi hai re- 
dento , o Signore 
Dio di verità . 

Sia gloria al padre. 
Spiegazione . 
Olui , che ri- 
posa nell" ajuto 
dell" Altissimo , vi- 
verà sotto la prote- 
zione del Dio del 
cielo . , 

Egli dirà al Signo- 
re :: Mio difensore 
sei tu , e mio asilo: 
egli é il mio Dio , in 


]ui spereró . 


Imperocché egli 
dal laccio de' caceia- 
tori , e da dure cose 
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bo áspero . 

Scápulis suis job- 
umbrábic tibi: * & 
sub pennis ejus spé- 
rabis . 

Scuto circümdabit 
te véritas ejus: * 
non timébis a timó- 
re nocturno; 


A sagitta volánte 
in die, a negótio pe- 
rambulánte in téne- 


bris, " ab incursu ; 


& demónio meri- 
diano. 


"Cadent a latere tuo 
mille, & decem mil- 
lia a dextris tuis: " 
ad te autem non ap- 
propinquábit . 

Verümtamen ócu- 
]is tuis considerá- 
bis, " & retributió- 
nem peccatórum vi- 
débis. 
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mi ha liberato . 

De' suoi omert fa- 
rÀombra a te, e sot- 
to le ali di lui avrai 
fidanza . 

La sua verità ti co 
prirà come scudo, 
per ogni parte : non 
temerai i notturni 
spaventi ; 

Non di giorno la 
saetta volante , non 
l'avversiere , che va 
attorno nelle tene- 
bre , non gli assalti 
del demonio del 
mezzogiorno . 

Mille cadranno al 
tuo fianco , e. dieci 
mila alla tua destra : 
ma nessuna ( saetta ) . 
a te si accosterà . 

Ma tu co' tuoi pro» 
pri occhi osserverai, 
e vedrai il contrac- 
cambio renduto a' 
peccatori . 


Quóniam tu es ;j ( Poiché dirai ) : 
Na 
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Dómine;spes mea: * 
altíssimum posufsti 
refügium tnum . 


Non accédet ad te 
malum: * & flagél- 
lum non appropin- 
quábit tabernáculo 
tuo . 

Quóniam Angélis 
suis mandávit de 
te: " utcustódiant 
te in ómnibus viis 
tuis. 


In mánibus portá- 
bunt te, * ne forte 
offéndas ad lápidem 
pedem tuum. 


Super áspidem & 
basilífscum ambulá- 
bis: * & conculcá- 
bis leónem & dra- 
cónem . 

Quóniam in me 
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Tu se' , o Signore la 
mía speranza : e che 
per tuo rifugio hai 
scelto I! Altissimo. 

Non si accosterà a 
te il male , e alla tua 
casa non accosteras- 
si flagello. 


Imperocché egli 
ha commessa di te 
la cura ai suoi Ange- 
li: ed eg!ino in tutte 
le vie tue saran tuoi 
custodi . 

Ti sosterranno colle 
lor mani , affinché 
sgraziatamente tu 
non urti col tuo pie 
de nel sasso'. 

Cammineraí sopra 
l'aspide , e sopra il 
basilisco : e calpeste- 
rai il leone , e il dra- 


gone. 


"Perché egli ha spe- 


sperávit ,. liberábo |rato in me , io loli- 


eum : 


* protégam |bereró : lo protegge: 
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eum , quóniam co-|ró , perché ha cono- 
gnóvit nomen me-|sciuto il mio nome. 
um. 

Clámabit ad me,&|  Alzerà a me la vo« 
ego exáudiam eum:" | ce, ed io lo esaudi- 
cum ipso sum in tri-| ró : con lui son io 
bulatióne, éripiam|nella tribolazione , 
eum ,& glorificábo | ne lo trarró, e lo glo. 
eum. rificheró . 

Longitüdine dié-| Lo sazieró di lun- 
rum replébo eum: " j ghi giorni , e farogli 
& osténdam illi sa-| vedere il Salvatore , 
lutáre meum . chevien dame. 
Glória Patri , &c. [Sia gloria al Padre, 

Salmo 153. Spiegazione . 
Cce punc bene-| Q'U via benedite 
dícite Dómi- 1 adesso il Signo- 
num ," omnes setvi|re , tutti voi servi 
Dómini . del Signore. 

Qui statis in do-| Voi ; che fate vo- 
mo Dómini , " in|stro soggiorno nella 
átriis domusDei no- | casa del Signore, ne' 
stri. Teen della casa del 

nostro Dio. 

In nóctibus extol-| La notte alzate Ie 
lite manus vestras in| vostre mani verso il 
sancta , * & benedi- | santuario,e benedite 
cite Dóminum . — lilSignore. 
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Benedicat te Dó- 


La CouPrisErA. 


Benedica te da 


minus ex Sion, "|Sionne il Signore , 
qui fecit coelum , & |che , fece il cielo, e 


terram. 
Glória Patri , &c. 
Ant. Miserére mi- 
hi , Dómine , & 
exáudi —oratiónem 
meam. 
Ingo. 
E lucis ante 
terminum , 
Rerum — Creátor 
póscimus , 
Ut pro tua clemén- 
tia 
Sis praesul & cu- 
. stódia . 
Procul recédant so- 
mnia , 
Et nóctium phán- 
tasmata , 
Hostemque nostrü 
comprime , 
Ne polluántur cor. 
pora. 
Prasta , Pater piis- 
sime , 


la terra. 

Sia gloria al Padre. 
Abbi pietà di me, 

Signore , ed esaudi- 

sci la mia preghiera, 


Spiegazione . 
Ria che la luce 
termini , 

O Creator. pre- 

ghiamoti , 

Che per lotuo cuor 

tenero o 

Tu noi governi , e 

guardici , 

I sogni lungi vada- 
no, 
E le notturne im- 

magini , 

Frena il malígno 

Spirito , 

Che il corpo mai 
non lordisi . 
Ció fa' Padre piissi- 

mo 
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Patríque | compar 
Unice, 
Cum Spiritu Pará- 
clito , 
Regnans per omne 
seculum. 
Amen. 
Capit. Jer. 14. 
U autem in no- 
bis es , Dómi- 
ne , & nomen san- 
ctum tuum invocá- 
tum est supet nos ; 
ne derelínquas nos , 
Dómine Deus no- 
ster, 
R^. Deo grátias . 
S. Ia manus tuas , 
Dómine ; commen- 
do spiritum meum. 
B£.In manus tuas,ec. 
Y. Redemísti nos , 
Dómine Deus ve- 
ritátis . 
R4. Commendo , ec. 
Y. Glória Patri, ec. 
Bs.[n mánus tuas;ec. 


Y. Custodi nos , 
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E Tu , che al Pa- 
dre simile ; 
Col Paracleto Spi- 
rito 
Regni per ogni se- 
colo. 
Cosi sia . 
Spiegazione. 
A tu, o Signo- 
re , tu abiti 
tra di nol, e noi por- 
tiamo il tuo santo 
nome; non ci abban. 
donare Signore Dio 
nostro . 


B?. Grazie a Dio . 
X. Nelle mani tue , 
Signore , raccoman- 
do il mio spirito . 
B£. Nelle mani tue . 
V. Tu ci hai reden- 
to , o Signore Dio 
di verità, 

R2. Raccornando ec. 
VW. Gloria al Padre. 
B£. Nelle tue mani, 


Y . Custodiscici , Si- 


N 4 


296 La CouriETA. 
Dómine , ut pupil-| gnore , come la pu- 
lam oculi . pilla dell* occhio . 
Bs Sub umbra ald-|Bz. Sotto l' ombra 
rum tuarum prote-|dell' ali tue proteg- 


ge nos. 
"nt. Sal va nos . 


gici . 
Conservaci . 


Cantico di Simeone . 


LHC. 2. 

Unc dimíttis 

servum tuum, 
Dómine , &c. fag. 
133. 


nt. Salva nos,Dó- | 


mipe,vigilántes, cu- 
stódi nos dormién- 
tes , ut vigilémus 
cum Christo , & re- 
quiescámus in pace. 


Oremus . 
|J lsita , quzsu- 
mus Dómine, 
habitatiónem istam, 
& omnes insidias i- 
nimici ab ea longe 
repélle: Angeli tui 
sancti hábitent in 
ea , qui nos in pace 


Spiegazione . 
Desso lascerai, 
o Signore , il 
tuo servo , &c. 


Conservaci, Signo- 
re , mentre veglia- 
mo. , custodiscici , 
mentre dormiamo , 
acciocché vegliamo 
con Cristo, e ripo- 
siamo in pace. 

Pregbiamo . 
Isita , di grazia 
o Signore , 
quest' abitazione , e 
allontana da essa tut- 
te le insidie del ne- 
mico : Abitino in 
essa Í tuoi santi Àn- 
geli; i quali ci custo- 
j 
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custódiant: & bene-| discano in pace : e 


díctio tua sit super: 
nos semper . Per 
Dóminum nostrum, 
&c. 

Y. Dómine exáudi 
oratiónem meam. 
BR? Et clamor meus 
ad te venist. 

Y .BenedicímusDó- 
mino. 

ER. Deo grátias . 
Bened. Benedícat, & 
custódiat nos omníf- 
potens , & miseri- 
cors Dóminus , Pa- 
ter , & Fílius , & 
Spíritus Sanctus . 
R4 Amen. 


la tua. benedizione 
sia sempre sopra di 
noi . Pel Signor no- 
stro &c. 
VW. Signore esaudi- 
sci la mía orazione . 
B£. E a te giungano 
le mie grida. 
Y. Benediciamo il 
Signore . 
Bs. Grazie a Dio, 
Ci BDenedica, e ci 
custodisca l'onnipo- 
tente , e misericor- 
dioso Signore , Pa- 
dre , Figliuolo, e 
Spirito Santo. 


Bt, Cosi sia . 
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DzrLrE FesrE PIU' PRINCIPALI 
NEL CORSO DELL' ÁNNO. 





'Nelle Domenicbe , e Ferie dcll 
-4vvento del Signore . 


C Reator alme síderum , 

. JBterna lux. credéntium , 
Jesu redémptor ómnium , 
Inténde. votis süpplicum . 

Qui dzmonis ne fráudibus 
Períret orbis , fmpetu 
Amóris actus , lánguidi 
Mundi medéla factus es , 

Commiüne qui mundi nefas 
Ut expiáres ad Crucem, 
Et Virginis Sacrário 
Intacta prodis victima . 

Cujus potéstas glóriz , 
Nomenque cum primum sonat ; 
Ec Colites ; & inferi 
Treménte curvantur genu. 

Te deprecámur idiltimz 
Magnum diei Jüdicem , 
Armis superna grátiz 
Defénde nos ab hóstibus . 
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TRAD'OZIONE POETICA 


eDEGL INNI. 


—ÓÜ/AALAAAAAR- 


Spiegazione . 


D Egli Astri sommo Opifice , 
Lume di quei, che credono , 
Dio Redentor degli uomini 
Ti piega ai voti supplici . 

Che a liberar dal Demone 
Il mondo già in disordine , 
Spinto d' amor dall' impeto 
Ti festi al mondo farmaco . 
Per espiar degli uomini 
I! comun fallo , candida 
Dal seno della Vergine 
In Croce t' offri vittima . 
Il cuf: poter , la gloria , 
Tosto che il Nome ascoltasi , 
E Cielo , e Terra , e Tartaro 
Col pié tremante curvansi , 
Or Te preghiam gran Giudice 
Del di tremendo , ed ultimo , 
Coll'armi di Tua grazia 
Dall' inimico guardici . 
N 6 
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Virtus ; honor, laus , glória 
Deo Patri cum Fílio , 
Sancto simul Paráclito 
In sxculorum szcula Amen . 
Nella "Natività, e Circoncisione del Si- 
gnore e nelle Domenicbe in sino all 
Epifania . 

Esu Redemptor ómnium , 

Quem lucis ante oríginem , 
Parem patérnx glóriz 
Pater supremus édidit . 

Tu lumen , & splendor Patris i^ 
Tu spes perénnis ómnium 
Inténde quas fundünt preces 
Tui per orbem sérvuli .' 

Memento , rerum Cónditor , 
Nostri quod olim córporis ; 
Sacrátà ab alvo Vírginis 
Nascenda , fórmam sümpseris - 

Testatur hoc przsens dies , 
Currens per anni círculum , - 
Quod .solus e sinu Patris 
Mundi salus advéneris . 

Hunc astra , tellus ; aequora , 
Hunc omne , quod ccelo subest , 
Salítis: auctórem nova 
Novo. salutat cantico. 

-Et nos, beáta quos Sacri 
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Virtute , onore , e gloría 
AI Padre , e al Figlio. rendasi , 
Col Paracleto Spirito ; 
Ne' secoli de' secoli. Cosi sia, 


 Spiegazione .. 


GG Esà , prezzo degli Uomini , 
—J Che fu dal Padre altissimo 
Avanti il dl progenito, 
Uguale al Padre in gloría. 

Tu lume, e splendor patrio , 

Tu eterna speme agli uomini , 
Odi le ardenti suppliche, 
Che i servi tuoi diffondono., 
O | Creator sovvengati , 
Che al nostro corpo simile, 
Dal seno della Vergine, 
Prendesti umana. spogliía , 
Dal di presente attestasi 
Nell' annual suo circolo , 

Che. sol dal Padre amabile 
Venisti a salvar gli uomini. 
Gli astri, la terra, e il pelago, 
E ció che in loro adunasi, 
A questo Autor di grazia 

Tributan nuovo cantico . 
E noi, che lava il flumine 
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Ricávit unda sánguinis , 
Natális ob diem tui, 

Hymni tribítum sólvimus. 

Jesu , tibi sit elória. 

Qui natus es de Vírgine, 
Cum Patre, & almo Spíritu , 
In sempitérna secula. Amen. 


"Nella Festa de'Ss. Innocenti Martiri . 


S Alvete flores Mártyrum " 
Quos lucis ipso in límine 
Christi insecütor sustulit , 
- Ceu turbo nascéntes rosas. 
Vos prima Christi victima, 
Grex immolatórum tener , 
Aram sub ipsam simplices 
Palma, & coronis lüditis, 
Jesu, tibi sit glória, 
Qui natus es de Vírgine , 
Cum Patre , & almo Spíritu, 
In sempitérna secula. Amen. 


Nel giorno dell Epifania del Signore , 
e per tutta l' Ottava. 
Rudélis Heródes , Deum . 
Regem venire quid times? 
Non eripit mortália , 
. Qui regna dat calésua.. 


? 
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Del Tuo Sacrato- Sanguine , 
Pel dt Tuo natalizio 
T'cffriam tributi, e cantici . 
A Te Gesü sia gloria, 
Che nato sei da Vergine , 
Col Padre , el' almo Spirito 
Ne'sempiterni secoli . Cosi sía. 


spiegazione . 


Alute , o fior de' Martiri , 
Che al primo albor del nascere , 
: Erode osó di svellere , 
Quai fresche rose il turbine . 
Di Cristo prime vittime , 
Gregge d' Agnelli teneri , 
Con palme , e serti floridi 
State all'altar scherzevoli.. 
A te , Ges sia gloria,  * 
. Che nato sei da Vergine , 
Col Padre , e l' almo Spirito 
Ne' sempiterni secoli . Cost sia. 


Spiegazione . 


He temi Erode barbaro 

Del Divin Re la nascita ? 
Mortal non tegli agli uomini 
Chi dona il regno empireo. 
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Ibant Magi, quam víderant ; 
Stellam sequéntes previam : 
Lumen requirunt lümine: 

Deum faténtur münere . 

Lavácra puri gürgitis 
Coeléstis Agnus &ttigit: 

Peccíta qua non détulit , 

Nos abluéndo süstulit . 

Novum genus poténtiz ! 

Aqua rubéscunt hydriz: 

Vinumque jussa fündere 

Mutávit unda oríginem. 

Jesu, tibi sit. giória, 

Qui apparuísti géntibus, 

Cum Patre, & almo Spírítu ; 

In sempitérna secula . Amen. 
Nelle Domenicbe , e Ferie di 9uaresima 
insiuo ella Domenica di Passione ( prin- 
cipiando uel Sabato dopo le Cencri ) 
nel primo , e secondo Vespro . 

Udi, benigne cónditor, 

Nostres preces cum flétibus 

In hoc sacro jejnio 

Fusas quadragenário . 

Scrutator alme córdium , 

Infirma tu scis vírium: 

Ad te revérsis éxhibe 

Remissiónis grátiam . 


f 


^ 
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La Stella i Magi seguono , 
Che in oriente videro : 
Col lume il lume cercano : 
Col dono Dio confessano . 
Nell' acque pure , e limpide 
L' Agnel celeste immergesi , 
Le colpe tolse agli uomini , 
Ch' ei non portó , lavandoli . 
Porer di nuovo genere ! 
Dell' idria l' acque arrossano : 
E vino astretta a mescere 
L' onda cambió l' origine . 
A Te , Gesü sia gloria , 
Che sei comparso a' popoli , 
Col Padre , e l' almo Spirito 
Ne' sempiterni secoli . Cosi sia . 


Spiegazione . 


Di Fattor benefico , 

Di noi preganti i gemiti , 

Che in questo sacro circolo . 

Quadragenario spargonsi . 
Procurator degli animi , 

Tu sai le forze deboli : 

A quei , che a Te ritornano 

Dai del perdon la grazia . 
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Multum quidem peccávimus , 
Sed parce confiténtibus:: 
Ad nominis laudem tui 
Confer medelam languidis . 
Concede nostrum conteri 
Corpus per abstinéntiam ; 
Culpz ut relínquant pábulum 
Jejüna corda criminum , 
Presta, beáta Trinitas, 
Concéde , simplex Unitas, 
Ut fructuosa sint tuis 
Jejuniórum munera. Amen. 
Il seguente Inno si dice dalla Domenica di 
Passione sino al Giovedi Santo. 
Exilla Regis pródeunt: 
Fulget Crucis mystérium 5 
Qua vita mortem pértulit , 
Et morte vitam prótulit . 
Qua vulnerata líncez 
— Mucrone diro, críminum 
. Ut nos lávaret sórdibus', 
Manavit unda, & sánguine. 
Ipléta sunt, que cóncinit 
David fidéli cármine , 
Dicéndo natiónibus : 
Regnávit a ligno Deus . 
Arbor decora, & filgida , 
Orníta Regis pürpura, 
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Di colpé inver siam carichi , 

Lo confessiam , perdonaci : 

Del Nome Tuo in laude 

Rimedio porgi ai languidi. 
Che l'astinenzz', degnati , 

Il nostro corpo domini , 

Onde si nieghi il pascólo 

Al cuor di colpe libero. 
Deh! fa, o beata Triade , 

Concedi , Unità semplice , 

Che del digiuno il merito 

Riesca a' tuoi proficuo. Cosi sia, 


Spiegazione - 


y EL Re il vessillo spiegasi , 
L'arcan di Croce sfolgora , 
La vita a morte dettesi , 
Da morte vita attinsesi . 
Qui d'una lancia ['impeto 
il Corpo al Rege penetra, 
D'onde acqua, e sangue sgorgane 
Le nostre colpe a tergere. 
Compiuto in tutto mostrasi. 
Del Re David l' oracolo , 
Dicendo a tutti i popoli : 
Regnó dal legno il Numine . 
Splendente , e nobil albero 
Ricco di regia porpora ; 
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Electa digno stípite 
Tam sancta membra tángere. 

Beáta, cujus bráchiis 
Prétium pepéadit szculi , 
Statera facta córporis , 
Tulitque praedam tártari. 

O Crux, ave, spes ünica; 
Hoc passiónis témpore , 

Piis ídauge grátiam , 
Reisque dele crímina. 

Te fons salátis Trínítas , 
Collaudet omnis spíritus : 
Quibus Crucis victóriam 
Largiris, adde przmium. Amen. 

Nelle Domeniche , e Ferie dell Ottava di 

"Pasqua sino all'A4scensione del Signore. 
D regias Agni dapes 
Stolis amicti cándidis 
Post transitum maris rubri 
Christo canamus Principi. 

Divina cujus cháritas 
Sacrum propinat sánguinem ; 
Almique membra córporis 
Amor Sacerdos ímmolat . 

Sparsum cruórem póstibus - 

Vastátor horret Angelus : 
Fugitque divisum mare; 
Merguntur hostes flüctibus . 
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Scelto da degno stipite 
Si tante membra a reggere. 
Beato , dalle cui braccia 
Pendé il prezzo del secolo , 
Bilancia di patibolo , 

Che tolse preda al Tartaro, 
O Croce, ave, speme unica 
In tempo tal di lagrime , 
Accresci a' pii la grazia , 

A' rei cancella i debiti. 
Fonte di vita, o Triade, 
Te lodi qui ogni spirito: 


Cui desuü la vittoria (sia.) 
Del legno, aggiungi il premio. Cos! 
Spiegazioue. 


S Edenti a mensa regia, 

Cinti di stole candide , 
Dell Eritreo pel transito 
Cantiamo a Cristo Principe. 

La Carità ineffabile 
Col Sangue suo ne abbevera , 
E le sue membra nobili 
L'istesso Amor sacrifica ; 
Stupisce armato l' Angelo , 
E passa i tinti cardini; - 
E il mar diviso fuggesi , 
Ne'flutti i rei sommergonsi . 
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Jam Pascha nostrum Christus est, 
Paschális idem Víctima , 

Et pura puris méntibus 
Sinceritátis ázyma. 

O vera cceli Víctima , 

Subjécta cui sunt tártara , 
Solüta mortis víncula , 
Receptz vitz pramia. 

Victor, subactis ínferis , 
Tróphza Christus éxplicat ; 
Colloque aperto sübditum 
Regem tenebrarum trahit. 

Ut sis perenne méntibus 
Paschale Jesu gáudium ; 

A norte dira crífminum 
Vitz. renátos lfbera . 

Deo Patri sit glória, 

Et Filio , qui a mórtuis 

Surréxit , ac Paráclito 

In sempitérna szcula. Amen. 

Nell e4scensione di nostro Signore , e ne- 
gli altri giorni seguenti iusino alla 
Pentecoste , 

Ahitis humanz Sator , 

Jesu volüptas córdium , 

Orbis redémpti Cónditor ; 

Et cásta lux amántium . 
Qua victus es cleméntia ; 
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.Già Cristo € il nostro pascolo, 

Pasquale Egli la vittima , 

E fassi ai cuori candidi: 

Puro , e sincero azzimo. 
Vera del Cielo vittima , 

A cui soggetto é il Tartaro ; 

Di morte rotto il vincolo , 

Di vita é dato il premio , 
Cristo domato !' Erebo 

Spiega il trofeo nobile , 

E aperto il Cielo, traggesi 

Fra' ceppi il Re Tartareo. 
Che Tu pasquale gaudio 

Gesü , sia sempre aí spiriti , 

Dalle colpe mortifere 

L' uomo rinato libera . 
A] Padre Dio sia gloria, 

Ed al risorto Figlio , 

E in un col Santo Spirito 

Ne'sempiterni secoli . Cosi sia . 


Spiegazione . 


Salvator degli uomini , 

Gesü delizia all' anime; 

Di noi redenti Artefice 

Luce agli amanti splendida . . 
Qual mai clemenza vinseti , 
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Ut nostra ferres: crímina ? 
Mortem subíres ínnocens , 
A morte nos ut tólleres? 
Perrümpis inférnum chaos ; 
Vinctis catenas détrahis ; 
Victor triámpho nobili 
Ad déxteram Patris sedes. 
Te cogat indulgéntia , 
Ut damna nostra sárcias 
Tuique vultus cómpotes 
Dites beáto lümine. 
Tu Dux ad. astra, & sémita, 
Sis meta nostris córdibus , 
Sis lacrymárum gáudium , 
Sis dulce vitz przmium. Amen .. 
"Nelle Feste di Pentecoste , e per tutta 
[' Ottava . 
Eni, Creator Spiritus , 
Mentes tuórum visita ; 
Imple supérna grátia , 
ug tu credsti péctora. 
Qui díceris. Paráclitus , 
Altissimi donum Dei. 
Fons vivus, ignis, chíáritas , 
Et spirit£lis dinctio . 
Yu septiformis münere , 
Digitus patérnac .déxterz , 
- Tu rite promíssum Patris ; 


le Ww re 313 
I nostri eccessi a reggere? 
Ed a morir purissimo , 
Per toglier noi dall' Erebo ? 
Rompi del Limbo i cardini, 
Togli a' prigioni i vincoli ; 
E con trionfo nobile 
Siedi del Padre a destera. 
Lo stesso amor Tuo spingati 
I nostri danni a vincere, 
Ricchi ci fa mirandoti 
Del lume beatifico. 2 0& 
Tu Duce, e via all' Empireo ; 
A' nostri cuori termine, 
Tu sii del pianto il gaudio , 
Di vita dolce premio . Cosi sia - 


spiegazione . 


Ien , Creator Spirito 
De' tuoi le menti visita , 
 Empi della Tua grazia 

I per Te fatti. spiriti -. 

Che detto sei Paraclito , 
Doro.di Dio altissimo , 
Sorgente , amore , incendio . 
.E unzion di vero spirito . 

Tu il dono sei settemplice , 
Del Padre il dito destero, 
Di te promesso, gli uomini - 

Oo 
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Sermóne ditans eittura , 
Accénde lümen sénsibus : 
Infünde amórem: córdibus ; 
Infirma nostri córporis 
Virtüte firmans pérpeti. 
Hostem repéllas lóngius , 
Pacemque dones prótinus : 
Ductóre sic te pravio , 
Vitémus omne nóxium. 
Per te sciamus da Patrem, 
Noscámus atque Fílium , 
Teque utrisque Spíritum 
Credímus omni témpore . 
Deo Patri sit glória ; 
Et Fílio, qui a mórtuis 
Surréxit , ac Paráclito , 
In szculórum secula. Amen. 
Nella Festa della SS. Trinitá, 
Am sol récedit igneus ; 
Tu lux perennis Unitas , 
Nostris , beáta/Trínitas , 
Infínde lámen-tórdibus . 
Te mane laudum cármine , 
Te deprecímur véspere ; 
Dignéris ut Te süpplices 
Laudémus inter Colites . 
Patri, simulque Fílio ; 
Tibique, Sancte Spíritus , 
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Divinamente parlano. 
Tu a' sensi lume sfolgora , 
Ne'cuori amore infondici , 
Le nostre membra languide 
La Tua virtà fortifichi - 
Da noi tien lungi Satana , 
E pace dona subito: 
Cosl, Te guida provida , 
Scansiam tutto il nocevole . 
Fa che per Te conoscasi , 
I| Padre in un col Figlio , 
E Te d'entrambi Spirito 
In ogni tempo credasi . 
Al Padre Dio sia gloria , 
Ed al risorto Figlio , 
E in un col Santo Spirito 
Ne' secoli de' secoli . Cosi sia . 
Spiegazione . 
Ià il Sole ardente partesi , 
Tu trino Dio, ed unico , 
Che sei luce perpetua, 
I nostri cuori illumina . 
Te sul mattin co' cantici , 
Te ancor preghiam sul Vespero; 
Fa che le nostre suppliche 
A Te porgiam fra gli Angeli . 
A] Padre insieme , e al Figlio, 
E a Te, o Santo Spirito, 
O a 
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Sicut fuit , sit jügiter 
Sxclum per omne glória. Amen. 
Nella Festa del Corpo di Cristo , 

e per tutta l' Ottava. 
Ange lingua glóriosi ; 
Córporis mystérium , 
Sanguinisque pretiósi , 
Quem in mundi prétíum , 
Fructus ventris generósi ; 
Rex effüdit géntium.. 

Nobis datus, nobis natus 
Ex intacta Vírgine , 

Et in mundo conversátus 
Sparso verbi sémine ; 
Sui moras incolátus 
Miro cláusit órdine. 

In supréma nocte cont 
Recümbens cum frátribus ; 
Observáta lege plene 
Cibis in legálibus , 

Cibum turbg duodéng 
Se dat suis mánibus . 

Verbum caro , panem verum 
Verbo carnem éfficit ; 

Fitque Sanguis Christi merum , 
Bt si sensus déficit : 

Ad firmándum cor sincérum . 
Sola fides süfficit. 
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Come fu sempre , diasi 
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Gloria per ogni secolo . Cosi sia . 


Spiegazione « 


Anta; o lingua, del glorioso 


| Corpo il gran misterio, 
E del Sangue prezioso , 
Che del mondo in prezio, 
Frutto di sen generoso 
Versa il Re degli nomini . 
A noi dato., e per noi nato 
Dall' intatta Vergine, 
Dopo aver qui conversato 
La dottrina a spargere , 
La sua vita ha terminato 
Con mirabil ordine. 
Stando nell'ultíma sera — 
Co' Fratelli a. tavola, 
Ei la legge 'osserva intera 
Nell' ordin Mosaico , 
De' Discepoli alla schiera 
Dà se stesso in pascolo . 
Carne il Verbo , pane vero 
Carne al detto formasi : 
Fassi il vino Sangue vero. 
E se i sensi mancano : 
A fermare un cuor sincero 
La Fé sola bastane 
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Tantum ergo Sacraméntum 
Venerémur cérnui : 
Et antiquum. documéntum 
Novo cedat ritui : 
Prastet fides suppleméntum 
Sensuum deféctui . 
Genitóri , Genitóque 
Laus , & jubilátio , 
Salus, honor, virtus quoque 
Sit , & benedíctio ; 
Procedénti ab utróque , 
Compar sit laudátio. Amen, 
Nel Natale degli, Apostoli , ed 
"Evangelisti , 
Xultet orbis gaudiis : 
Colüm resültet láudibus : 
Apostolórum glóriam 
Tellus., & astra concinunt . . 
Vos szculórum Jüdices , 
Et vera mundi lámina, 
Votis, precámur córdium : 
Audite voces süpplicum . 
Qui templa celi cláuditis , 
Serasque verbo sólvitis. 
Nos a reatu nóxios 
Solvi jubete ; quacsumus .- 
Praecépta quórum prótinus 
Languor  salusque séntiunt ; 
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Or s! grande Sacramento 
Adoriamo umili: 

E l'antico documento 

Nuovo rito veneri : 

La Fé porga il supplemento, . 
Ove i sensi mancano . 

Ed al Figlio, e al Genitore 
Lode venga, e giubilo , 
Virtà sia , salute, e onore, 
Sia tributo il cantico ; 

E d'entrambi al santo Amore 
Pari diasi gloria . Cosl sia : 
Spiegazione . 

Sulti il mondo , e giubili , 
Echeggi il Ciel di laudis - 
La gloria degli Apostoli , 

La terra, e gli astri cantano . 

Voi Giudici de' secoli , 

Lumi del mondo ingenui , 
Preghiam con voti intimi , 
Le voci udite supplici . 

Voi ; la virtà cui dettesi 
D'aprire il Cielo , e chiudere, 
Noi' di reati carichi , 

Rendete , in grazia, liberi. 

I cui precetti sentono 

Ognora i sani, e i deboli, 
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Sanate mentes líoguidas : 
Augete nos virtütibus : 
Ut cum redibit Arbiter 
In fine Christus szculi 
Nos sempitérni gáudii 
Concédat esse cómpotes . 
Patri, simulque Fflio , 
Tibique , Sancte Spiritus . 
Sicut fuit, sit jügiter 
Saclum per omne glóría. Amen. 
Nel Natale di un Martire. 
Eus tuórum mílitum 
Sors , & corona pramium , 
Laudes canéntes Mártyris 
Absólve nexu criminis, . 
Hic nempe mundi gaudia, 
Et blanda fraüdum pábula, 
Imbuta felle députans , 
Pervénit ad celéstia . 
Penas cucürrit fortiter ,. 
Et süástulit virfliter ,. 
Fundénsque pro te sínguinem , 
JEtérna dona póssidet. 
Ob hoc precatu supplici 
Te poscimus , piissime ; 
In hoc triümpho Mártyris 
Dimitte noxam sérvulis . 
laus, & perennis glória 
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Sanate |' alme languide , 
E di vírtà arrícchitele . ' 

Sicché tornando il Giudice 
Cristo sul fin del secolo, 
Del sempiterno gaudio 
Ci renda allor partecipi . 

Al Padre insieme , e al Figlio , 
E a Te, o Santo Spirito, 
Come fu sempre, diasi 
Gloria per ogni secolo . Cost sia. 

Spiegazione . 
Io de'tuoi prodi militi 
Sorte, corona, e premio, 
Mentre lodiamo il Martire - 
Da' nostri falli assolvici . 

Questi del mondo i gaudii , 

— Di frode i dolci pascoli 
Sparsi di fiel credendoli , 
Volossene all' Empireo. 

Forte le pene supera , 

E da Campion sostienele , 
E il sangue con lo spargere 
. . Gode immortal la gloria. 

Quindi a sue preci fervide 
Riguardaci piissimo ; 

Nel di trionfal del Martire 

' Perdon dei falli accordaci . 

Lode, e perenne gloria 

O5 


321 INN. 


Patri sit , atque Fílio , 

Sancto simul Paráclito , 

In sempitérna sxcula. Amen. 

Nel Natale di pi Martiri . 
Anctórum meritis inclyta gáudia 
Pangámus , socii , géstaque fórtia : 
Gliscens fert ánimus prómere cántibus 

Victórum genus óptimum . 

Hi sunt , quos fatue mundus abhórruit : 
Hunc fructu vácuum , flóribus áridum 
Contémpsere tui nóminis ássecla , 

Jesu Rex bone Colitum. 

Hi pro te furias , atque minas truces 
Calcárunt hóminum,szvaque vérbera: 
His cessit lácerans fortiter ángula , 

Nec carpsit penetrália. 

. Ceduntur glíádiis more bidéntium : | 
iNon murmur résonat,non querimónia: 
Sed corde impávido mens bene cónscia 

Consérvat patiéntiam . 

Quz vox , quz póterit lingua retéxere, 
Qua tu Mártyribus münera praparas? 
Rubri nam fluido sánguine fülgidis 

Cingunt témpora laureis. 

Te , summa o Deitas , unaque, póscimus, 
Ut culpas abigas, noxia sübtrahas, 
Des pacem famulis , ut tibi glóriam 

Annórum in seriem canant . Amen. 
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Al Padre sia, eal Figlio , 
B in un col Santo Spirito 
. Ne! sempiterni secoli. Cos] sia. 
Spiegazione . 
Ei Santi ai meriti gl' incliti gaudii 
Cantiam unanimi; e gli atti eroici x 
Arde già l'animo gli Eroi fortissimi 
Lodar con sacri cantici . 

Il mondo stolído questi ebbe in odio : 

* Questo infruttifero , di fiori sterile 
No non curatono quei, che seguironti 

Gesü buon Re deg!" Angeli . 

Questi le furie , minacce orribili . 

Der te sprezzarono , le sferze barbare , 
L'unghia già stancasi;che fiera sbranali, 
Ma l'alma stassi intrepida., 

Con spade svenansi core le pecore : 
Non grida ascoltansi , né voci querule; 
Ma il cuore impavido ben consapevole 

Nella pazienza regeesi. 

Qual voce , o lingua ridir potriact 
Quai. Tu a' Martiri: prepari i premii ? 
Rossi or di vivido sangue, le tempie 

Cingon diserti fulgidi. 

Deità preghiamoti superna ,'ed unica; 
Le colpe a sciogliere;i mali a spegnere, 
Pace concedici , sicché a Te gloria 

Per'serie d'anni cantisi . Cosi sia. 
. | O 6 
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Nel Natale de' Confessori . 
Ste Confessor Dómini , colénies 
Quem pie laudant pópuli per órbem;, 
Hac die lgtus meruit beátas , 
Scándere sedes. 


Si non est dies obitus, dicatur . 


Hac díe letus meruit suprémos 
Laudis honóres. 

Qui pius prudens , humílis , pudicus , 
Sóbriam duxit sine labe vitam, 
Donec humános animávit aurx 

Spiritus artus. 

Cujus ob przstans méritum frequenter , 
JBgra qua passim jacuére membra , 
Viribus morbi dómitis, salüti 

Restituuntur. 

Noster hinc illi Chorus obsequéntem 

Concinit laudem , celebrésque palmas, 
, Ut piis ejus précibus juvémur 

! Omne per zvam. : 

Sit salus illi ,. decus, atque virtus ; 
Qui super celi solio coniscans; 
Totius mundi seriem gübernat ; 

| Trinus, & unus. Amen. 

Nel 'Natale delle Vergini , e Martiri . 
Esu , corona Virginum , 
Quem Mater illa concipit; 
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Spiegazione . 
Uesti di Cristo Confessore eccelso, 
Che per il. mondo lodano le genti: 
Lieto in tal giorno meritó salire 
Al Divin soglio . 
Se non é il giorno della merte , 
si dica. 
Lieto in tal giorno meritó di lode 
Nel Ciel gli onori. 

Che pio , prudente , umile, e pudico 
Sobria la vitasenza neo trascorse , 
Finchéo spirto conservó alle membra 

L' auta vitale. 

Per i cui sommi meriti sovente 
Egre che giacquer qua, e là]e membra 
Dome le forze dell' infermitade , 

Son risanate. 

Ad esso quindi noi mortali diamo 
Lode ossequiosa, ed alle palme illustri; 
Dalle sue preci per avere aita 

In ogni tempo. 

Rendasi lode a quello , e onore, e glorí;, 
Che luminoso nel celeste Soglio 
Regge del mondo l'ordine , e'l sistema 

Dio Tríno, ed Uno. Cos! sia, 
Spiegazione . 

Orona delle Vergini 

Ges , di Madre genito; 
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Quz sola Virgo párturit, 
Hzc vota clémens áccipe. 

Qui pergis inter lília , 

' Séptus choreis Virginum, 
Spónsus decórus glória, 
Sponsisque réddens pramia. 

Quocünque tendis Virgines 
Sequuntur , atque láudibus 
Post te canéntes ciürsitant, 
Hymnosque dulces pérsonant. 

Te deprecámur süpplices , 
Nostris ut áddas sénsibus, 
iescire prórsus ómnia 
Gorruptiónis vülnera. 

Virtus, honor, laus , glória 
Deo Patri cum Fílio , 

Sancto simul Paráclito , 

In szculórum secula, Amen. 
'Nel "Natale delle Sante Martiri sola- 
mente , delle-Ss. Pedove , c delle 
Sante nà Vergini , né Martiri . 

: Ortem virfli péctore 
Laudémus omnes feminam, 
Qua sanctitítis glória , 
Ubíque fülget ínclyta . 

Hzc sancto amore sáucia , 

Dum mundi amórem nóxium 
Horréscit , ad. celéstia 
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Che" concepisce Vergíne : 

Tai voti accogli affabile. 
Che vai tra3' gigli candidi, 

Cinto da stuol di Vergini , 

Sposo di gloria fulgido 

Dando alle Spose il premio. 
Dovunque vai , le Vergini 

Ti seguono, e con laudi 

Dietro cantando corronti , 

Ed, Inni lieti intrecciano . 
Preghiam Te supplichevoli , 

Che forza i sensi acquistino , 

Da non potet conoscere 

Gíammai piaghe morufere. 
Virtute, onore, e gloria 

Al Padre , e al Figlio: rendasi, 

In un col Santo Spirito 

Ne' secoli de' secoli « Cosisia . 


Spiegazione . 


A ognun la forte femmina 
Di viril petto lodisi , 
Di santità che in gloria 
Ovunque splende, nobile. 
ll santo Amor píagatala , 
Mentre l'amor nocevole 
De] Mondo aborre ; !' arduo 
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Iter perégit árduum. 

Carnem domans jejüniis , 
Dulcique mentem pábulo 
Oratiónis nütriens ; 

Cali potitur gáudiis. 

Rex Christe, virtus fórtium , 
Qui magna solus éfficis , 
Hujus precatu , jer f , 
Audi benignus süpplices . 

Deo Patri sit glória, 

Ejusque soli Fílto , 
Cum Spírítu Paráclíto , 
Nunc, & per omne seculum. Amen. 
Inno Pasquale . 
Uróra Coelum pirpurat, 
JEter resültat láudibus , 
Mundus triámphans jübilat , 
Horrens Avérnus fnfremit: 

Rex ille dum fortíssimus 
De mortis inferno specu 
Patrum Senátum liberum - 
Educit ad vitz jubar. 

Cujus sepulchrum plürimo 
Custóde signabat lápis , 

Victor triumphat, & suo 

Mortem sepulchro fünerat. 
Sat funeri ; sat lacrymis , 

Sat est datum dolóribus ; 
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Cammin compie all' Empireo. 
Con i digiuni supera 
La carne, e con il pascolo 
Dell' orazion nutrendosi , 
Gode del Cielo il gaudio. 
Virtà , Cristo dei validi , 
Che solo fai grand' opere, 
Di questa ai prieghi , affabile 
Ci ascolta supplichevoli . 
A] Padre Dio sia gloria, 
Ed al suo Figlio Unico , 
Col Paracleto Spirito 
Ora, e per ogni secolo. Cosisia. 
| Sgiegazione . 

I "Aurora il Cielo imporpora : 

-4 Di laudi echeggia l'etere , 
Trionfa il mondo, e giubila , 
Freme l'Averno, e palpita . 

Mentre quel Re fortissimo 
Esce dal cupo carcere, 

De' Padri il ceto libero 
Traggce di vita al giubilo, 

Se chiuso ei fu nel tumulo 
Ginto da folte guardie , 
Vincendo ora tripudia , 

Ivi la morte tumula. 

Assai si é dato al piangere, 

E al duolo ; grida ' Angelo, 
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Surréxit extinctor necis , 
Clímat coníscans Angélus. 

. Ut sis perénne méntibus 
Paschále, Jesu , gáudium , 
A morte dira criminum 
Vitz renátos libera. 

Deo Patri sit glória , 

Et Fílio , qui a mortuis 
Surréxit , ac Paráclito, 
In sempitérna sxcula. Amen. 


SEQUENTIA 
$. Thome "Aquinatis . 


L Auda, Sion » Salvatórem , 
Lauda ducem, & pastórem, 
In hymnis , & cánticis. 

Quantum potes , tantum aude ; 
Quia major omni laude; 
Nec laudáre süfficis . 

Laudis thema speciális, 

Panis vivus, & vitális 
Hodie propónitur: 

Quem in sacra mensa coenz 
Turbz Frítrum duódenx 
Datum non ambígitur. 

Sit laus plena, sit sonóra ; 
Sit jucünda , sit decóra , 


* 
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Risorto é omai dannevole 
All'empia morte , il Principe. 
Che all'alme sia perpetuo, 
Gesü , pasquale il gaudio ; 
Dalle colpe mortifere 
L' uomo rinato libera. 
Al Padre Dio sia gloria ; 
Ed al risorto Figlio , 
E in un col Santo Spirito 
Ne' sempiterni secoli « Cosi sia. 


SEGUENZA 
Di $. Tommaso d' J4quino . 


Oda Sionne il Salvatore 
Loda il duce , ed il pastore 
Con sagri inni, e cantici. 

Nel lodarlo fa gran passi: 
Non v' é lode, che'l sorpassi : 
Son tue forze deboli. 

Soggetto  d' onor. speciale , 
Pane vivo, e insiem vitale 
Quest' oggi. proponesi. 

- Che d'amore ín sagra cena 

Alla turba duodena 
Dato non si dubita. 

Sia il tuo canto armonioso , 
Sia giocondo , e decoroso 
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Mentis jubilátio | 

Dies enim solémnis ágitur ; 

In qua mensz prima recólituz 
Hujus institütio , 

In hac mensa novi Regis , 
Novum Pascha nova legis; 
Phase vetus términat. 

Vetustátem novítas , 

Umbram fugat véritas , 
Noctem lux éliminat. 

Quod in coena Chrisws gessit , 
Faciéndum hoc éxpressit 
In sui memóríam . 

Docti sacris institutis 
Panem , vinum in salütis 

. Consecrámus hóstiam . 

Dogma datur Christiínis , 

Quod in carnem tránsit panis, 
. Et vinum in Sánguinem. 

Quod non.capis , quod non vides, 
Animosa firmat Fídes , 
Prater rerum órdinem. 

Sub divérsis spéciebus , 

Signis tantum , & non rebus, 
Latent res exímiz. 

Caro cibus, Sanguis potus: 
Manet tamen Christus totus 
Sub ütraque spécie . 
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Della mente il giubilo. 

Che'| solenne giorno corre, 
Quando fe tal opra porre 
. Sulla mensa pristina . 

Or che v'é chi nuovo regze 
Convien si di nuova legge 
Nuova Pasqua nobile. 

Luce, e verità del cielo 
Della notte, ed ombra il velo 
Fugano le tenebre. 

. Gió che Cristo in cena fece , 
Si facesse in sua vece,; 
Disse; e in sua memoria. 

Gnida solo la dottrina 
Pane, vino ostia divina ^ 
Di salute sacrasi . 

E' domma a. genti cristíane , 
Che diventa carne il pane , . 
Sangue il vin trasformasi. 

Quel che occhio qui non vede; 
L' assicura ferma fede 
Fuor di tutto l'ordine. 

Sotto diverse sembíanze 
Che son segni , e non sostanze 
Cose grandi celansi . 

La carne cibo , il sangue bere, 
Tutto Cristo rimanere 
Crediam sotto le specie. 
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A suménte non concísus , 
Non confríctus , non divísus , 
Integer accipitur . 

Sumit unus, sumunt mille : 
Quantum isti, tantum ille : 
Nec sumptus consümitur. 

Sümunt boni , sumunt mali , 
Sorte tamen inzquali , 

Vitz, vel intéritus. 

Mors est malis , vita bonis: 
Vide paris sumptiónis , 
Quam sit dispar éxitus . 

Fracto demum Sacramento, 
Ne vacílles , sed meménto, 

- (Tantum esse sub fragmento, 
Quantum toto tégitur. 

Nulla rei fit scissuüra : 

Signi tantum fit fractura , 
Qua nec status , nec státura 
Signati minuitur. 

Ecce Panis Angelórum, 
Factus cibus viatórum : 
Vere Panis filiórum , 

Non mitténdus canibus . 

In figáris przsignatur, - 

Cum Isaac immólatur: 
Agnus Pascha deputátur : 
Datur manna Pátribus . 
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Chi lo prende non lo lacera , 
Non lo rompe, non lo macera; 
Intero ognor lo piglia . 

Prendon dieci, prendon cento: 9 
L' un, el' altro ben contento ; 
Ne preso consumasi. 

Prende il buono , e chi fa male, 
Ma con sorte disuguale 
Di vita, o di eccidio. 

Morte a' mali, vita a' buoni : 
Ecco là d' uguai porzioni 
L'esito dissimile. 

Rotto alfine il Sacramento , 

Non vacillo, ma rammento 
Tanto sstare nel frammento , 
Quanto in tutto trovasi , 

Della cosa non scissura , 

Sol del segno v' é rottura ; 
Onde stato, né statura 
Del Segnato scemasi . 

Ecco , o uomo , il pane. Anselico 
Fatto cibo, e tuo, viatico, 
Pain de' figli ben vetidico 
Da non darsi 2' perfidi . 

In figure si notifica , 

Quand' Isacco sí. sagrifica : 
Pasquale Agnel dividesi : 
Manna a' padri donasi 
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Bone pastor, panis vere, 
Jesu, nostri miserére : 

Tu nos pasce, nos tuére: 
3'Tu nos bona fac vidére 
In terra vivéntium. 

Tu, qui cuncta scis , & vales : 
Qui nos pascis hic mortáles ; 
Tuos ibi commensales , 
Cohzrédes , & sodáles 
Fac Sanctórum civium s 

Amen . Allelája . 


SEQUENTIA 
«4d. Spiritum Sanctum . 


—Y Eni sancte Spíritus , 
Et emftte coelitus 
Lucis: tuz rádium. 
Veni pater páuperum , 
Veni dator münerum , 
Veni lumen córdium., 
Consolátor óptime 
Dulcis hospes ánimo; 
Dulce refrigérium . 
In labóre réquies , 
In estu. tempéries , 
In fletu solátium . 


I N N fr 337 
Buon pastore, pane vero: 
Ah! Gesiü perdon davvero; 
Tu ci pascoli ; il pensiero 
Tu dirigi al ben sincero, 
Che speriamo al termine. 
Tu cui tutto é noto, e forte, 
Che di pascerci la sorte 
Qui ci dai ; fa che alla morte 
Entriam nell' eteree. porte 
Tuoi coeredi, e socii. Cosl sia. 
Lode a Dio. 


SEGUENZA 
Allo Spirito Santo. 


V Ieni Santo Spirito , 
Manda dal ciel inclito 
Di tua luce un folgore . 
Vien padre de' poveri, 
Vien tu , che ci prosperi , 
Vieni , e i cuori illumina. 
Consolatore ottimo , 
. Ospite dell' animo 
Dolce refrigerio . 
- Nelle fatiche requie, 
Nel calor temperie , 
Conforto alle lagríme . 
P 


MERE 
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O lux beatíssima , 
Reple cordis íntima 
Tuórum fidélium . 
Sine tuo nümine, 
Nihil est in hómine 
Nihil est innóxium. 
Lava quod est sórdidum , 
Riga quod est áridum , 
Sana quod est sáucium., 
Flecte quod est rfgidum , 
Fove quod est frígidum , 
Rege quod est dévium . 
Da tuis fidélibus , 
In te con&déntibus , 
Sacrum Septenárium . 
Da virtítis méritum , 
Da salütis. éxitum , 
Da perénne gáudium . Amen, 
Alleluja . 
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Lume beatissimo 

:Colma del cuor !' intimo 
.À quei, che in te fidano. 

" Setu non illumini , 

Nulla v'ha negli uomini , 

Nulla v' ha di prospero. 

. Lava ció; ch'é sordido , 
Bagna ció ,.ch' é arido, 
Sana quel, ch'é debile. 

Piega quel , ch'é rigido, 
Riscalda bene il frigido , 

. Tieni al sentier, chi devia, 

Dona a' tuoi , che credono, 
Che speme in te pongono , 
Il sagro Settenario , 

Di virtute il merito, 

Di salvezza l' esito 
E gaudio perpetuo. Cosi sia, 
Lode a Dio. 
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IL VESPRO 


DEL 


SS. SACRAMENTO 


—MAVMVAAAAWVP— 


Pater noster &c. 
Ave Maria &c. 


Eus, in adju- 
tórium , &c. 
Salmo. Dixit Dó- 
minus,&c. pag.113. 
Salmo. Confitebor ,; 
&c. pag. 273. 
Salmo 115. 
Redidi:própter 
«4 quod locütus 
sum : " ego autem 
humiliátus sum ni- 
mis . 
Ego dixi in excés- 
su meo: " Omnis 
homo mendax . 


Padre nostro &c. 
Dio ti salviMaria ec. 


Uoviti,o Dio, 
&c. 
Disse il Signore ec. 


A te daró lode &c. 


Spiegazioue « 
Redetti : per 
questo parlais - 

ma io fui umiliato 
oltre modo . 


Io dissi nella mia 
perturbazione : Tut- 
ti gli nomini sono 
mendaci . 


fr VzspRo pzr SS.SaAcRAM. 


Quid — retríbuam 
Dómino, " pro ó. 
" mnibus quz retrí- 
buit mihi ? 

Cálicem salutáris 
áccipiam : * & no- 
men Dómini invo. 
cábo. 

Vota mea Dómino 
réddam coram omni 
pópulo ejus : " pre- 
uósa in conspéctu 
Dómini mors San- 
ctórum ejus , 


O Dómine, quia 
ego servus tuus :* 
ego servus tuus , & 
filius ancillz tuz . 

Dirupfísti vincula 
mea: " tibi sacrifi- 
cíbo hóstiam láudis, 
& nomen Dómini 
invocábo . 

Vota mea Dómino 
réddam in conspé- 
ctu omnis pópuli 
ejus; " in átriis do- 
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Che renderó io 2l. 
Signore per tutte le 
cose;che egli ha da- 
te a me? 

Prenderó il calice 
di salute; e invoche: 
ró il nome del Si- 
gnore. 

I voti da me fatti 
al Signore scioglieró 
alla presenza di tut» 
to il suo popolo : 
preziosa nel cospet- 
to del Signore e 1a 
morte de'santi suoi. 

Perché io, o Signo 
re, son tuo servo : 
[o tuo servo , e figli- 
uolo di tua ancella . 

Tu hai spezzate le 
mie ritorte: a te sa- 
crificheró il nome. 
dei Signore. 


Scioglieró i voti 
fatti da me al Signo- 
re alia presenza di 
tutto il suo popolo ; 
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mus Dómini, in mé- 
dio tui , Jerüsalem. 


Ir VegsPRO. 


nel atrio della casa 

del Signore, in mez- 

z0ateé,0 Gerusa-. 
lemme . 


Y. Glória Patri , & V. Sia gloria al Pa- 


Fílio , & Spirítui 
Sancto . 
R2.Sicut erat in prin- 
cípio, & nunc , & 
semper , & in sxcu- 
la seculórum . 
Amen. 
Salmo . Bet om- 
nes , &c. pag. 108. 
Salino . Lauda Jeru- 
salem, &c. pag.120. 
Cap. 1. Corint. 11. 
Rátres , ego e- 
nim áccept a 
Dómino quod & trá- 
didi vobis: quóniam 
Dóminus Jesus , in 
qua nocte tradebá- 
tut , accépit panem, 
& grátias agens, fre- 
git, & dixit: Accípi- 
te , & manducáte , 
hoc est Corpus me- 


dre , al Figliuolo ; e 
allo Spirito Santo - 
Rz, Siccome fu nel 
principio, ed ora e, 
e sarà sempre ne'se- 
coli de" secoli . Co- 
si sia. I 
eati tutti coloro, - 
&c. : 
Loda, o Gerusalem- 
me, &c. Í 
Spiegazione "E 
Ratelli,imperoc- 2 
ché io ho appre-- 


so dal Signore quel- .. 


lo, che ho anche in- 
segnato a voi , che il 
Sig. Ges in quella. 
notte, in cui era tra- 
dito , prese il pane; 
e rendute le grazie 
lo spezzó , e disse: 
prendete, e mangia- 


Dzr SS, SACRAMENTO: 


um» quod pro vobis 
tradétur 5 hoc fácite 
in meam commemo- 
ratiónem . 


V. Deo grátias . 
Inno . 
Ange lingua glo. 


236. 


riosi, &c. pag 
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te :questo e il Cor- 
po mio , il quale sa- 
rà dato (. a morte ) 
per voi : fate questo 
in memoria di me. 


V. Grazie a Dio. 


Spiegazionc . 
C Anta,o lingua, 
del glorioso ; 


&c. 


Y. Panem de coelo ! y. Pane dal cielo 


prastitisti eis. 


Bi, Omne delectá- 
mentum in se háben- 
tem e : 


somministrasti 





ad 
essi . 

Bt. Contenente in se 
ogní delizia. 


Il Cantico di Maria Vergine . 


Magnificat ; &c. 
p42- 124. 
Ant. O sacrum con- 
vívium;in quo Chri- 
stus sumitur : recó- 
litur. memóría Pas- 
siónis ejus : mens 
implétur grátia : & 
futurz glória nobis 
pignus datur. Alle- 
luja. 


Esalta &c. 


O sagro convito , 
in cuisi prende Cri- 
sto : si fa memoria 
della passione di lui: 
l'anima vien colma- 
ta di grazia: e ci 
vien dato un pegno 
della gloria futura . 
Lode a Dio. 
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Oremus. 

Eus; qui nobis 

sub Sacramen- 
to mirábili Passiónis 
tue memóriam reli. 
quísti ; tribue, qua- 
sumus ,ita nos Cór- 
poris & Sanguinis 
tui sacra mystéria 
. venerári, ut Redem- 
ptiónis tuz fructum 
in nobis jügiter sen- 
tiámus . Qui vivis 
& regnas , in secula 
szculórum , 
. R4 Amen. 


Ir VrsPnRo. 


Pregbiamo . 
Dio , che sot- 
to mirabil Sa- 

gramento c! [asciasti 
la memoria della tua 
passione : deh fa, 
che noi in tal manie- 
ra veneriamo i sagri 
misterj del tuo Cor- 
po, eSangue, che 
proviam per sempre 
dentro di noi il frut- 
to della tua reden- 
zione. Il quale vivi, 
e regni ne'secoli de 
secoli. Rz, Cosi sia. 
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DIVOZIONI. 
OVVERO 


Esercizj Sacri da praticarsi da ogni : 
'Fedel Cristiano . 


HI brama che 

la sua Orazio- 
ne s' innalzi diritta- 
mente al Trono dell 
Altissimo a guisa d' 
incenso eletto,e soa- 
Ve , avverta soprat- 
tutto di farla simile 
a quella della Cana- 
nea , la quale, dice 
Sant' Agostino , che 
pregó il Redentore 
con umiltà , con co- 
stanza , econ fede, 
bumiliter , constan- 
ter, confidenter. Pre. 
gar dobbiamo ancor 
noi umilmente , ri- 
chiedendo il deside- 
rato dono dalla pu- 
ra benignità di chi 
dee comparticelo; e 


sépre con perfettis- 
sima rassegnazione 
al suoDivino volere, 
talmente che non c' 
incresca punto, né 
punto ci rammari- 
chiàmo, quando an- 
che piacesse alla Di- 
vina sua Maestà di 
negarcelo , la quale 
conoscendo non es- 
pediente ció,che noi 
dimandiamo al van- 
taggio nostro spiri- 
tuale , e forse ancor 
temporale, con mi- 
rabile amorosa prov- 
videnza sovente ne- 
ga , e nel ncgar con- 
cede.Costante ezian- 
dio esser vuole la 
nostra preghiera. Se 
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a' nostri voti cosi in 
su le prime , qual 


maraviglia?Non per 


questo pensar dob- 
biamo che il Cielo 
sia fatto di bronzo 
.alle nostre voci, o 
che l' Eterno Nume 
siasi chiuse l' orec- 
chie per non udirci. 
Egli al contrario si 
compiace di vederci 
a'suoi piedi in atto 
di supplichevoli; at- 
to per cui ricono- 
sciamo nella piü 
chiara guisa!a sua 
Divinità, e mostria- 
mo di adorarla, e 
d' aver in essa collo- 
cate tutte le nostre 
speranze . Una Ma- 
dre non per altro dif- 
ferisce a concedere 
al suo bambino il 
dolee e candido 
umor del suo petto; 


Dzrr' ORAZIONE, 
Iddio non s' acrende 


se non perché gode 
estremamente di ve- 
dersi con innocenti 
lusinghe , e carezze . 
da lui pregata, e rí- 
conosciuta per Ma. 
dre . Sa pur bene 
la Divina misericor- 
dia, che noi figli- 
uoli ingrati di si 
amorosa Madre;,ap- 
penaci troviam sod- 
disfatti, poniam qua- 
si affatto in obblio 
la mano liberalissi« 
ma, che ci beneficó. 
Finalmente la no- 
stra Orazione sia ac- 
compagpnata da viva 
fede, non dubitando 
di essere consolati , 
ove ad essanon man- 
chino l' altre due 
condizioni sovrac- 
cennate, l' umiliàe 
la costanza : Petite, 
€ accipietis , ci di- 
ce il nostro Salvata- 


IN GENERALE. 


re medesimo di pro- 
pria bocca: Diman- 
date, e siate sicuris- 
simi di ottenere. 
Dal fin qui detto 
dedur si puó quale 
interiore raccogli- 
mento sia necessa- 
rio, acciocché le no- 
stre preci partano 
dal nostro cuore , 
non meno che dal 
nostro labbro, e ab- 
biano !' effetto desi- 
derato. Come sarà 
mai gradita alla Di- 
vinità un' Orazione 
fatta per mera usan- 
Za , fra mille dissi- 
pamenti , fra mille 
volontarie distrazio- 
ni; col cuor tiepido, 
diviso , alienato , e 
piüà attaccato alMon. 
do, che a Dio ? Co- 
me potrà alcun di 
noi dire al Signor 
con Davidde : Do- 
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mine , intende voci 
orationis meq:Signo- 
re,attendete alle vo- 
ci mie supplichevo- 
li; in tempo chesi 
pronunziano queste 
voci senza attenzion 
veruna ? Come pre- 
tendere , che Iddio 
condiscenda a favo- 
rirci , e a beneficar- 
ci , mentre parliamo 
a lui incivilmente , 
con disprezzo,e sen- 
za riflettere chi sif 


egli , chi siamo noi? 


Oltre ció , ricor- 
disi ogni anima Cri- 
stiana, che la umana 
miseria non é da tan- 
to, che piegar pos- 
sa il cuore del So- 
vrano Monarca dell 
Universo a servire 
in certo modo aile 
dilei voglie; e che 
male saranno sem- 
pre ricevute da lui 
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quelle suppliche , 
che non s' appoggi- 
no ai meriti ineffa- 
bili del suo Unigeni- 
to Figliuolo . Chi 
siamo noi infelici , 
pe' quali debba un 
Dio si grande acco- 
.modare la sua Onni- 
potenza alla nostra 
volontà ? Chiedete 
dunque, pregate l' 
Eterno Onnipoten- 
te Signore , ma in 
nome, e pe' meri- 
ti del suo Divino 
Figliuolo; rendetevi 
favorevole il Figli- 
uolo co' meriti del. 
la SS. Vergine sua 
Genitrice . Ricor- 
rendo a Maria , ella 
8 impiegherà sicu-. 


ramente per voi; ed 
Ellà per voi impie- 
gandosi, e interce- 
dendo, il suo Figli- 
uolo certamente , 
se sia per vostro be- 
ne, offerirà al suo 
Divin Genitore i 
meriti della sua Pas. 
sione,e morte, e co- 
si chiedendo , e cosi 
pregando , otterre- 
te senza dubbio il 
compimentoalle vo- 
stre brame: Quid. 
quid, eccone la in- 
falliblle — promessa 
dello stesso Divin 
Figliuolo, 9uidgqnid 
petieritis Patrem in 
nomine meo , fiet vo- 
bis. 
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DELLP'ESERCIZIO COTIDIANO 
Ter la Mattina . 


Uantunque 
( giusta il pre- 
cetto del nostro Dt. 
vino Maestro , deb- 
ba esser continua la 
nostra orazione 5 0- 


portet semper orare , 


€ nunquam defice- 
re , Luc. 18.5 nulla- 
dimeno vi sono al- 
cuni tempi in cia- 
scun giorno , i qua- 
li pii spezialmente 
destinati sono a que- 
sto santo esercizio . 
Uno de'tempi pià 
proprj per l' ora- 
zione é quello del- 
la mattina. I Cri- 
stiani de'primi seco- 
li fra i doveri indi- 
spensabili della reli- 
gione quello ancora 
contavano di levarsi 
innanzi di, e di por» 


tarsi ne' sagri tempi 
a lodare Dio , come 
si raccoelie dalla 
Storia Ecclesiastica; 
Nella divina Scrit- 
tura parimente ad 
ogni tratto s' incon- 
trano esempj , av- 
vertimenti, ed esor- 


tazioni per animar- 


ci a praticare questo 
santo , e lodevole 
esercizio dell" ora« 
zione della mattina , 
Deus , Deus meus, 
ad te de luce vigilo, 
diceva. il Santo Re 
Davidde : Dio , Dio 
1ni0, a te io aspiro 4l 
primo apparir. del 
gioruo . E il Re- 
dentore medesimo 
ha voluto coll'esem- 
pio suo autorizzare 
una pratica cosi san- 
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t1, mentre , al vife- 
rire del sagro Evan- 
gelista ( Marc. 1.) 
sul far. del giorno si 
ritirava dibuon mat 
tino in qualche luo. 

go solitario e rimo- 
to per applicarsi all' 

orazione . 

In fatti non essen- 
do noi tutti creati se 
non per servizio di 
Dio, é cosa ben giu- 
sta , e conveniente , 
che a lui. consagria- 
mo le primizie della 
giornata col racco- 
gliere la mattina pri- 
ma di qualsivoglia 


qualche spazio di 
tempo, offerendo a 
lui, e indirizzando 
alla sua gloría tutte 
le azioni del giorno; 
avanti di cominciar- 
le. Cltracció un con- 


|siderabil vantaggio 


da questo divoto 
esercizio suol pro- 
venire sl per l'ani- 
ma , che pel corpo, 
poiché rade volte ci 
succederanno  di- 
sgrazie , e molesti 
accidenti in quel 
| giorno , al quale a 
| vremo dato princi- 
pio coll" invocazio- 


altra occupazione il,ne del divino soc- 
nostro spirito pericorso. 


A 
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ESERCIZIO COTIDIANO 
Ter ia Mattina, 
Ubito che sare- ne considerando che 
QJ te alzato dal let-| Dio vi vede , e che 
to , munitevi del;vi ascolta. Ció fat- 
segno della Croce ,|to direte, ma piü col 
e dopo che sarete | cuore, che colla lin- 
vestito mettetevi al- | gua; questa giacula. 
|a presenza di Dio |toria tratta dal Sal- 
prostrato ginocchio. * mo 87. 


T ego ad te, D io a te alze- 
Dómíne , cla- ró , Signore, le 
mio0, & mane orá- | mie grida, ela mia 
tio mea przveniet | orazione ti preverrà 
te. di buon mattino. 
Jggiugnete ancora , se vi piace , questo 
yerso del Salmo 108. 
Arátum cor me- L mio cuore , o 
um , Deus: pa- Dio , egli e pre- 
ratum cor meum.  |parato: egli é pre- 
parato il cuor mio. 
Indi darete principio alla vostra orazione 
colla invocazione dello Spirito Santo ; 
il cbe pratichberete ancora in tutte le 
altre dicendo : 
Eni . sancte [eni ; 0 santo 
Spíritus, oe Spirito; riem« 
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tüórum corda fidé.|pi i cuori de" tuoi 
lium , & tui amóris | fedeli , e accendi in 
in eis ignem accen- | essi il fuoco del tuo 
de. amore. 

Y. Emítte spíritum; Y Manda lo spirito 
tuum,& creábuntur, | tuo,e saranno creati, 
B4. Et renovábis fa | B. E rinnovellerai 
ciem terrz. | la faccia della terra. 


Oremus . Pregbiamo . 

Eus,qui corda (9) istrui» 

fidélium San- sti colla illu- 
cti Spiritus illustra- | minazione delloSpi- 


tióne docuísti , da: 


nobis in eodem spí- 
ritu recta sapere , & 
de ejus semper con- 
solatióne gaudére . 
Per Christum Dó- 
minum nostrum . 
Amen. 


. Ctiónes no- 
stras , quasu-. 

mus Dómíne, aspi- 
rándo pr&veni , & 
adjuvándo  prosé- 
quere, ut cuncta no- 
stra oratio, & ope- 





rito Santo i cuori de^ 
fedeli , fa che noi 
nel medesimo spiri- 
to desideriamo le 
cose rette , e godia- 
mo sempre della 
consolazione di lui. 
Per Cristo Signor 
nostro .. Cosi sia. 
Revieni, ti pre- 
ghiamo, o Si- 


| gnore coll'ispirazio- 


ne le nostre azioni , 
e continuale col tua 


ajuto,acciocché ogni 
nostra orazione , ed 


Pra LA MarriNA. 
rátio a te semper in- | operazione 
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abbía 


cipiat , & per te ce- | sempre da te e prin« 
pta finiátur . Per|cipio, e fine. Der 


Christum &c. 


Cristo &c. 


v4tto d' adorazione e di ringraziamento . 


Io Signore , 

in presenza 

del quale io mi tro- 
VO, V'adoro come 
mio Sovrano , e 
Creatore : e ricono: 
sco ogni mio bene, 
e tutto il mio essere 
da voi. Vi ringrazio 
di tante beneficenze 
dalla vostra mano 
liberalissima versate 
sopra J' anima mia , 
e sopra il mio cor- 
poe soprattutto d' 
avermi voi redento 
"Atto di 

O sono tutto vo- 
stro, o mio Dio, 

e di nuovo a voi mi 
dedico , mi dono, 
e-mi consagro nel 
principio di questa 


dalla schiavitit del 
Demonio per mez- 
zo del vostro Unige- 
nito Figliuolo , d 
avermi fatto nascere 
nel grembo della 
S. Cattolica Chiesa, 
e d'avermi conce- 
duto il tempo op- 
portuno per far ri- 
torno a voi per mez- 
zo della penitenza , 
e meritare l' eterna 
vostra Beatitudine. 
Cosi sia. 


Offerta . 

giornata, Alla vo- 
stra gloria riferisco 
ogni mio pensiero , 
ogni mía brama;tut- 
te le mie parole , 
tutte le mie opera- 
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zioni . Desidero ar- , specialmente in tut- 
dentemente che voi |co ció che sono per 
siate onorato , e glo-|fare nel corso intie- 
rificato da tutte le|ro di questo giorno. 
Creature , e da me 
Orazione Domenicale . 

Ater noster,qui Adre nostro , 

es in cceelis,san- che sei ne' cie- 
ctificétur nomen tu- | li , sia santificato il 
um . Advéniat re-|tuo nome. Vengail 
gnum tuum.Piat vo- |tuo regno. Sia fatta 
lüntas tua , sicut in| latua volontà come 
cclo,& in terra. Pa- | nel cielo, cosi anche 
nem nostrum quo-|in terra. Dacciog- 
tidiánum da nobis;gi il nostro pane 
hodie . Et dimítte | quotidiano.E rimet- 
nobis debitanostra,| tici i nostri debiti , 
sicut & nos diniitti-| come noi li rimettia- 
mus debitóribus no-| mo a chi ci é debito- 
stris . Et ne, nos|re. E non c' indur- 
inducas Tiber nos ré in tentazione. Ma 


—————— € 


nem .Sed libera nos] liberaci dal male . 
a malo. Amen, Cosi sia. 
Salutazione J4ugelica . 
Ve Maria;gra- Io ti salvi,Ma- 
tia plena: Do- ría , piena di 
minus tecum: bene- | erazia : il Siznoreé 
dicta tu in mulieri-1teco : benedetta tu 
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bus , & benedictus fra le donne ; e be- 
"fructus ventris tui | nedetto il frutto del 


Jesus . Sancta María 
Mater Dei, ora pro 
nobis peccatoribus , 
nunc , & in hora 
mortis nostra . 
Amen. ! 


tuo ventre Gesit . 
Santa Maria Madre 
di Dio, prega per 
noi peccatori ades- 
so , e nell' ora deila 
morte nostra « 

Cosi sia . 


Simbolo degli J4postoli , ovvero Articoli 
della nostra Fede . 


Redoin Deum 

Patrem omni- 
potentem , creatóré 
cceli, & terra: & 
in Jesum Christum 
Fílium ejus nicum 
Dóminum nostrum; 
qui concéptus est de 
Spfritu Sancto: na- 
tus ex Maria Vírgi- 
ne : passus sub Pon- 
tio Pilato; crucifi- 
xus, mortuus, & se- 
pültus: descéndit ad 
Inféros : 
resurréxit 


O credo in Dio 

Padre onnipoten- 
te, Creatore del Cie- 
lo e della Terra : ed 
in Gesà Cristo suo 
Figliuolo unico Si- 
gnor nostro ; il qua- 


le fu conceputo del- 


lo Spirito Santo:nac- 
que di Maria Vergi- 
ne:patt sotto Ponzio 
Pilato; fu crocifisso, 
morto , e sepellito : 
discese all' inferno : 


tertia dieiilterzo di risuscitó 
a mór.!da morte ; 


sali al 


tuis:ascéndit ad. coe. | Cielo: siede alla de- 
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los : sedet ad déxte- 
ram Dei Patris om- 
nipoténtis:inde ven- 
tüirus estjudicáre vi- 
' Vos,& mórtuos.Cre- 
do in Spíritum San- 
ctum : Sanctam ec- 
clésiamCathólicam: 
Sanctórum | Com- 
muniónem: remis- 
siónem peccatórum: 
carnis resurrectió- 
nem : vitam ztér. 
« nam. Amen. 

"V. Dignare , Dó- 
mine , die isto .. ' 


Ré. Sine peccáto nos 
custodire. 

V. Miserére nostri , 
Dómine. 

Rz. Miserére nostri. 
Y .Fiat misericórdia 
tua, Dómine, su- 
per nos. 

Bz. Quemádmodum 
specávimus in te, 
Y. Dómine , exáu- 
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stra di Dio Padre 
onnipotente : di là 
ha da venire a giu- 
dicare i vivi, ed 1 
morti . Credo nella. 
Spirito Santo , la. 
Santa Chiesa : Cat- 
tolica : la. Comu- 
nione de' Santi : la 
remissione de' pec- 
cati. la risurrezione 
della carne : la vita 
eterna . 
Cosi sia. 

y. Degnati in que- 
sto giorno , o Si- 
gnore. 


RE. Di custodirci 


senza peccato. 

V. Pietà di noi , Si- 
gnore. 

Bz, Pietà di noi. 

V . Sopra di noi dif- 
fondasi , o Signore, 
la tua misericordia. 
R4. Come in te spe- 
rato abbiamo. —— 
V. Signore , esaudi- 
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di oratiónem meam. , sci la mia orazione, 
Rz. Etclámor meus |Rz. E a te giungano 


ad te veniat. .|le mie grida. 
Oremus . Pregbiamo . 
Omine Deus anore Iddio on. 


omnípotens , nipotente , che 
qui ad principium ci facesti pervenire 
hujus diei nos per- al principio di que- 
venire fecisti ; tua|sto giorno 5 conser- 
nos hodie salva vir-| vaci ogei colla tua 
tute , ut in hac die virtü , acciocché in 
ad nullum decliré-iquesto giorno non 
mus peccátum , sed | decliniamo a verun 
semper ad tuam ju | peccato , ma le no- 
stítiam faciéndá no- |stre parole,i pensie- 
stra procédant eló-;ri , e le azioni siano 
quia , dirigántur co- | sempre dirette a fac 
gitatiónes, & opera. |Ja tua giustizia . Der 
Per Christum Dó-| Cristo Signor no- 
minum nostrum . |stro. 





Amen. Cosisia. 
Irigere,& san- Egnati,Signore 


ctificáre,rege- Iddio Re del 
re , & gubernáre di- | cielo,e della terra di 
gníre, Dómine De- | dirigere , e santiíica- 
us Rex colli , & ter-| re, reggere , e go- 
rx , hódie corda &|vernare quest' oggi 
corpora nostra, sen- |i nostri cuori, e cor- 


358 
sus , sermónes ; & 
actus nostros in lege 
tua, & in opéribus. 
mandatórum  tuó. 
rum; ut hic, &in 

. €etérnum , te auxi- 
liánte , salvi & libe- 
rl esse mereámur , 
Salvátor 
Qui vivis & regnas 


mundi . 


Esrncizio CoriDiaNO. 


pi, i sensi , i discor.. 
si , e le nostre azio- 
ni nella tua legge, e 
nell' opere de' tuoi. 
comandamenti; per- 
ché tantoqui , che 
nella vita eterna me- 
ritiamo col tuo aju- 
to , o Salvator del 
Mondo: , d'essere 


in sxcula szculó.|salvi , e liberi .. Il 


rum. Amen. 


.ORAZ 

Io Signore 

Gesü Cristo, 
che avete detto:Do- 
mandate, e riceve- 
rete 5 cercate : e ri- 
troverete; battete , 
€ Vi sarà aperto ; is- 
pirateci , se vi pia. 
ce, un amor ardente 
verso di voi, che 
umilmente vi do- 
mandiamo. Fate che 
ve ne diamo oggi le 


| quale vivi, e regni 


pe" secoli de'secoli . 
Cosi sia ; 

I0-N E. 
prove, e in tutti i 
giorni di nostra vi- 
ta , co piü teneri af. 
fetti del nostro cuo- 
re, e colle nostre 
opere ; e non cessia- 
mo mai di amarvi , 
di servirvi , e di lo- 
darvi , voi che vi- 
vete e regnate in 
tutti i secoli de' se- 
coli . Cosi sia. . 
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ORAZIONE 


^4lla Santissima Vergine . 


OÓ Domina mea , 
sancta Maria 
Mater Dei,& Mater 
mea , me in sanctam 
& benedictam fidem 
tuam, in singulírem 
custódiam , & in si- 
num misericórdiz 
tux, hódie & quo- 
' tídie, & in hora exi- 
tus mei ánimam me- 
am,& corpus meum 
tibi comméndo , o- 
mnem spem & con- 
solatiónem meam , 
omnes angüstias & 
misérias ineas, mini- 
stéria mea , & labo- 
res , vitam & finem 
vitae mez tibi com- 
mendo, ut per tuam 
sanctissimam inter- 
cessiónem , & per 
tua merita, omnia 
mea dirigantur ope- 


OÓ mia Padrona , 
| Santa Maria 
Madre di Dio, e 
Madre mia , me a te 
raccomando oggi ,e 
sempre nella tua san. 
ta ; e benedetra fi- 
d*cia, nella singo- 
lar custodia, e nel 
seno della tua mise- 
ricordia , e nel!' ora 
della mia morte l' 
anima mia, e^i mio 
corpo: ti affido ogni 
mia speranza, econ- 
| solazione, e tutte le 
mie angustie , e mi- 
serie ; i miei obbli- 
ghi, e travagli, la 
mia vita, e '| cermi- 
ne d' essa mía vita , 
acciocché per la tua 
santissima interces- 
sione , e pe'suoi me- 
riti tutte le mie azio- 


360 
fasecündum tuam , 


tuique Fílii voluntá- 
tem. Amen, 


Ancta Maria & 

omnes Sancti in- 
tercédant pro nobis 
ad Dóminum , ut 
nos mereámur ab eo 
adjuvári & salvari , 
qui vivit , & regnat 
in sxcula saculo- 
rum, Amen. 


Dies & actus no- 
stros in sua pace di- 
sponat Dóminus o- 
mnípotens . 


Dóminus nos be- 
nedícat , & ab omni 
malo deféndat , & 
ad vitam perdiücat 
etérnam. 

Et fidélium ánimz 
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ni síano regolatea 
norma della tua vo- 
lontà , e di quella 
del tuo figliuolo . 
Cosi sia . 

A Vergine san- 

ta, e tutti i San 
ti intercedano per 
noi appresso il Si- 
gnore, perché me- 
ritiamo essere ajuta- 
ti; e conservati da 
quegli , che vive, e 
regna ne' secoli de 
secoli . Cosl sia. 

I nostri giorni , e 
le nostre azioni di- 
sponga nella sua pa- 
ce il Signore onni- 
potente, 

Il Signore ci bene- 
dica, e ci difenda da 
ogni male, e ci con- 
ducaalla vita eterna: 


B l' anime de'fede- 


per misericórdiam li per |a misericor- 
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Dei requiéscant in|dia di Dio riposino 
pace , Amen. in pace. Cos! sia. 


. ./ ANGELUS DOMINI. 


Ngelus Dómi- * Angelo del Si- 

ni nuntiavit gnore annun- 

Marix , & concépit | zió a Maria , e con- 

deSpiritu Sancto. |cepi dello Spirito 
. [Santo . 

Ave Maria &c, Dio ti salviMaria ec. 

. Ecce Ancilla Dó-| Ecco l'Ancella del 
mini , fiat mihi se- |Signore , facciasi di 
cündum verbum tu-| me secondo la tua 
um. parola. 

Ave Maria &c. Dio ti salviMariaec. 

Et Verbum caro| Ed il Verbo si é 
factum est , & habi- | fatto carne , ed abi- 
távit in nobis. tó tra di noi . 

Ave Maria&c. — |Dioti salviMaríaec. 
Y. Ora pro nobis ,| Y. Prega per noi 
sancta Dei Genítrix. | Santa Madre di Dio. 
. Re. Ut digni efficia-| B4. Acciocché siam 
mur promissionibus | fatti degni delle pro: . 





Christi . messe di Cristo . 
Oremus. Pregbiamo . 
Rátiam . tuam A tua grazia , 

quasumüs , ti. preghiamo , 


Dómine , mentibus | Sienore,infondi nell" 
Q 


d 
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nostris infunde , ut 
qui , Angelo nun- 
tiante , Christi Filii 
tui Incarnatiónem 
cognovimus ; per 
passionem ejus ,. & 
crucem ad Resurre- 
ctiónis glóriam pert- 
ducámur, Per eum- 
dem Cristum Dó- 
minum nostrum, 
RA. Amen. 


Angele Dei , qui 
custos es mei, me 
tibi commissum pié. 
tate superna hodie 
illumina, custódi , 
rege , & guberna. 

Amen. 


In nomine Patris, 
& Filii , & Spiritus 
Sancti , 

Amen . 


anime nostre , ac- 
ciocché noi , i quali 
all' annunzio dell 
Angelo conoscem- 
mo l'incarnazione di 
Cristo tuo figliuolo, 
siamo per la passio- 
ne , e croce di lui 
condotti alla gloria 
della risurrezione . 
Pel medesimo Si- 
gnor nostro G. C. 
B. Cosi sia . 
Angelo di Dio , 
che sei mio custade, 


illumina oggi, custo: 


disci , reggi ; e go- 
verna.me a te com- 
messo per. sovrana 
pietà del Signore . 
Cosi sia. 

In nome del Pa- 
dre, e del Figliuolo; 
e dello Spirito San» 
to . Cosl sia. 


Terminate la vostra orazione con un poco 
di lettura di qualche libro spirituale , 
s€ il vestro stato , e le vostre occupazioe 
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ei ve lo permettono , la quale finita dire. 
tc di nuovo . 


Ominus nos | T L Signore ci bene- 

benedícat , & | K dica, e difenda da 
ab omni malo defen- | ogni male, e ci con- 
dat ; & ad vitam |duca alla vita eterna. 
perdücat aternam. 

Et fidélium animz| E l'anime de'fedeli 
per misericórdiam|per la misericordia 
Dei requiéscant in|di Dio riposino in 
pace. Amen. pace , Cosl sia . 


"effinchà poi ancbe nel corso del giorno sia 
di continuo il nostro cuore innalzato & 
Dio , e camminiamo sempre alla sua 
presenza , diremo di quando in quando 
alcuna delle seguenti Orazioni giacula- 
torie cavate dalla divina Scrittura . 


Orazioni Giaculatorie da recitarsi 
fra la giornata. 


Uus sum ego . Uo son io , sal- 

A. salvum me fac: vami tu: pe- 

quóniam . justifica- | rocché avidamente 

tiónes tuas exquisi-| ho cercato le tue 
vi. Ps. 118. giustifivazioni . . 

Doce me facere| Insegnami a far la 

voluntatem tuam. ; | tua volontà; perché 
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quia Deus meus es[mio Dio sei tu. 


tu . Ps, 142. 
Dómine , avérte 
oculos tuos a pec- 
catis meis , & om- 
nes iniquitátes meas 
dele . 
Miserére mei , De. 


Signore rivolgi íi 
tuoi occhi da' miei 
peccati , e scancella 
tutte le mie iniquità, 


Abbi misericordia - 


us , secündum ma-|di me , o Dio , se- 


gnam  misericór- 


condo la grande tua 


diam tuam . Ps, 50. ] misericordia . 
ESERCIZIO 
COTIDIANO. 
Der la Sera. 


E lodevole é I 

Esercizio dell 
Orazione della mat 
tina , santo senza 
dubbio , e quasi di- 
rei , necessario é 
quello della sera . 
' Mi sembra una indi- 
vozione scandalosa, 
ed una quasi empia 
trascuratezza ripo- 
sare a guisa di tante 


bestie insensate sen- 
za prima ricorrere 
per mezzo dell' O- 
razione a Dio . Che 
sarebbe di noi , se 
in mezzo del sonno 
fossimo colti all'im- 
provviso da una 
morte funesta , che 
non ci lasciasse spa- 
zio di tempo per im- 
plorare il divíno soc- 
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corso? Ricorriamo 
dunque ogni sera 
prima .di prendere 
il nostro riposo all' 
.8juto del nostro 
buon Dio pregando- 
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lo a preservarci nel 
corso della notte da 
ogni pericolo si dell" 
anima , come del 
corpo. 


Prima di tutto mettiamoci alla. presenza 
di Dio : e adoriamolo dicendo . 


Io Dio , so 

che voi siete 
qui presente ; e in 
ogni luogo , Umi- 
liato dinanzi a voi 
adoro la Maestà vo- 
stra suprema nella 
verità di tre perso- 
ne 5 riconosco la 
mia dipendenza , e 
la distanza infinita , 
che passa tra voi,, 


e me, il quale non 


sono che polvere e 


cenere . Mi sotto- 
metto di buon cuo- 
re 3 quel potere as- 
soluto , che voi ave- 
te sopra quella vita, 
che ho ricevuta da 
voi , e che voi 
potete ritogliermi ; 
quando vi piace. 


Rientriamo in noi medesimi , vibassando so- 
pra tutta la giornata , vamimemorando 
le frequenti grazie ricevute da Dio , t4n- 
to per U Anima , che pel Corpo . 


Rendimento di grazie. 


Io Dio , che , e mi nodriste dalla 
mj guidaste ,| mía infanzia ; mi 
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confesso affatto in- 
degno delle tante 
grazie , e delle tan- 
te misericordie , 
delle quali non ces- 
sate di ricolmarmi . 
Non solo questo 
giorno , ma tutti 
quelli della mía vita 
ne sono pieni ; ve 
ne ringrazio,e ve ne 
do gloria ; e ve ne 
benedico con tutto 
il mio spirito . Vi 
prometto di servir- 
mene per accresce- 
re l'amor mío verso 
di voi . Fate ch' io 
sia fedele alla mia 
parola ; datemi gra- 
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zia di apparecchiat- 
ml come si convie- 
ne al conto strettis- 
simo , che debbo 
rendervi un giorno 
di tutto ció , che 
ho fatto in quest'og- 
gi ; di tutto ció che 
sono per fare nell' 
avvenire , e conce« 
detemi in fine di 
poter giugnere alla 
gloria celeste , al!a 
quale voi mi dispo- 
nete , e mi chiama- 
te coll'affluenza del. 
le tante grazie ; che 
mi compartite su 
questa terra - Cosi 
sia. 


ESAME 


Di Coscienza . 


Ominciate col|rj per conoscere i 
domandare a|vostri peccati . Ri- 
Dio i lumi necessae | chiamate di poi nel- 


PER t4 
la vostra mente tut- 
ta quella giornata 
sotto un sol punto 
di vista, Esaminate 
in che avete dispia- 
ciuto a Dio , o in 
pensieri , o in paro- 
le , o in azioni : se 
avete soddisfatto a 
tutti i vostri doveri; 
se avete fatto torto 
ad alcuno ; se avete 
trascurato di fare il 
bene : qual esempio 
avete dato al vostro 
Prossimo ; con qual 
rispetto , e con qual 
divozione avete fat- 
te le vostre orazio- 
ni , ec. Dopo que- 
sta breve , ma sin- 
cera scorsa , pene- 
trato dal pià. vivo 
dolore , e da una 
contrizione sopran- 
naturale alla vista 
de' vostri peccati , 
ditegli come il Fi- 
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gliuolo Prodigo : 
Pater , peccavi in 
celum,€r coram te s 
jam nou sum dignus 
vocari filius tuus . 
Mio Padre , ho 
peccato alia presene 
za di tutto il Cielo , 
e sotto gli occhi vo- 
stri ; non merito di 
esser chiamato vo- 
stro figliuolo ; ma 
voi siete sempre 
mio Padre . 
Signore mio Dio ; 
che malgrado la mia 
eaorme ingratitudi- 
ne, e non ostanti 
tutte le mie iniqui- 
tà , siete per anche 
mio Padre ; confes- 
SO , che ho peccato 
contro il Cielo, che. 
deve essere irritato 
dalle mie offese , e 


, verso vol il migliore 


di tutti i Padri , e 
confesso che: pià 
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non merito d' esser 
trattato come —vo- 
stro Figliuolo 5 ma 
per quanto indegno 
io sia delle vostre 
bontà, ho ancora la 
dolce — confidenza 
nella vostra infinita 
misericordia , che 
facendomi voi anco- 
ra la grazia di co- 
noscere , e di dete- 
stare le mie offese, 
volete ancora a me 
perdonarle . Ah ! 
che sarebbe di me , 
se colto all' impro- 
viso in questa notte 
da una morte subi- 
tanea , portassi tan- 
te iniquità al vostro 
formidabile tribuna. 
le ? Non vi é che la 
vostra infinita mise- 
ricordia , e la vo- 
stra bontà senza mi- 
sura , che mi resti- 
tuiscano il corag- 


Esrncizio CoriD1ANO., 


gio :. non vi sono 
che i meriti infiniti 
del mio Salvatore 
Gesü Cristo,e l'on- 
nipotente interces- 
sione della Santa 
Vergine , mia buo. 
na Madre , che mí 
facciano sperare il 
perdono , Perdona: 
temi questi peccati , 
e tutti quelli ; che 
ho commessi in tut- 
to il corso di mia 
vita ; perdonatemi 
tutte le mie ingra- 
titudini , le mie o- 
missioni, e tutte le 
mie iniquità , Dete- 
sto con tutto il mio 
cuore tutti i miei 
peccati , e fo un 
fermo proponimen- 
to di non piii com- 
metterli coll' ajuto 
di vostra grazia , € 
di vegliare per l'av- 
venire con maggior 


PzR r4 SigRA. 


esattezza sopra me 
stesso per isfuggir- 
li e per evitarne le 
occasioni 5 risoluto 
di non lasciar cosa 
alcuna per riparar- 
vi. 

 . Miserere saei , De- 
UH$ 4. secundum ma- 
gnam misericordiam 
tuam s Cr secundum 
multitudinem  misc- 
rationum tuarum de. 
le iniquitatem meam. 
. Abbiate pietà di 
me.,omio Dio, e 
come io sono il 
maggiore fra" pecca- 
tori , cosi imploro 
Ja vostra misericor- 
dia maggiore . Con- 
fesso che per inte- 
nerirvi sopra di me; 
é necessaria tutta in- 
tera [a vostra bontà, 
e perció sopra la di 
lei estensione infini- 
ta io fondo. la spe- 
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ranza del mio per- 
dono. 

Peccavi , inique 


egi: Ho peccato , 0 


Signore , ho pecca- 
to , e l'abuso, che 
ho fatto de'' vostri 
Precetti , mi rendo- 
no senza scusa, Ma 
quanto piü sono col- 
pevole , tanto piüà 
spero nella vostra 
misericordia : Pro« 
pitiaberis — peccato 
meo ; multum est 
enim : il numero, e 
la gravezza de' miei 
peccati , sono del 
tutto adattati a far 
risplendere di van» 
taggio la vostra bon. 
tà . Ma. alla fine pec- 
gran peccatore,ch'io 
sía , € per quanto 
sia giusta [a vostra 
collera ; son sicuro 
ch'ella aoa resisterà 
ad uricuor contríto; 
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EsrRcIzIo CoriDiaNo. 


ed umiliato . Cor | iscorgo; e perdona- 


contritum , € buimi- 
liataum , Deus , non 
despicies . Non solo 
de' peccati cono- 
sciuti vi domando 
qui il perdono , Dio 
di misericordia; ma 
purificate ancora [' 
anima mía dalle mac- 
chie, che ha con- 
tratte, e cheio non 
Oremus . 
Xaudi , quasu- 
mus Dómine , 
süpplicum preces , 
& confiténtium tibi 
parce peccátis : ut 
páriter nobis indul- 
géntiam tribuas be- 
nignus , & pacem. 
Per Christum , &c, 


temi i peccati che 


| ho commessi per es. 


sere stato occasione 
ad altri per commet- 
terne, e tutto quello 
in che vi ho dispia- 
ciuto : J4b occultis 
meis unda me , c 
ab alienis parce ser. 
Q0 tuo . 


: APregbiamo. 

Saudisci di gra- 

zia, o Signore , 
le preghiere de'sup- 
plichevoli , e perdo. 
na i peccati di colo- 
ro , che ti glorifica- 
no , acciocché beni- 
gno ci concedi insie- 
me indulgenza , € 


pace . Cosi sia . 


| Qui si D m dire il Pater , I Ave 
Maria » 1] Credo , e il Confiteor pag. 285. 


Imponiamoci da noi medesimi uua. qual» 
che piccola peuiteuza » e poi diciamo . 
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Y. Dignare, Dómi-| Y. Degnati in que- 
ne nocte ista . sta notte;o Signore. 
Rz. Sine peccato nos| Bs; |. Di . custodirci 
custodire . senza peccato . 
V. Miserére nostri| Y. Pietà di noi, Si- 
Dómine. gnore. 
B2. Miserére nostri .| Bs. Pietx di noi. 
Y Dómine, exáudi| V. Signore esaudi- 
oratiónem meam . | sci la mia orazione. 
.B& Btclímor meus| Bs. E a te giungana 
ad te véniat . le mie grida . 


LE LITANIE 
DI MARIA VERGINE 


K Yrie eléison. Ignore misericor- 


dia e. 
Christe eléison.. Cristo, misericordia 
Kyrie eléison . Signore , misericor. 


Christe , audi nos . | Cristo , ascoltaci. 

Christe,exáudi nos. | Cristo , esaudiscici. 

Pater de Collis De-| Padre Divino dal 
us, miserére no-| Cielo abbi pietà 

' bh. : :.dinol.' " 

Fili Redémptor Mü-| Figlio Divino Re- 
di Deus, miseré-|  dentor del Mon- 

re nobis . ' do, abbipietà. 
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Spíritus Sancte De. 
us,miserere.nobis. 
Sancta Trinitas unus 
Deus , miserére 
nobis. 
Sancta María , ora 
pro nobis. 
. Sancta Dei Genitrix, 
Ora. 
Sancta Virgo Vir- 
ginum , ora, 
Mater Christi , ora. 
Mater Divine gra- 
tix, Ora. 
.Mater puríssima , 
Ofa. 
Mater castissima , 
Ora,» 
Mater invioláta;ora, 
Mater intemerata , 
Ora, 
Mater amabilís;ora, 
Mater admirábilis , 
Ora, 
Mater Creatóris , 
Ora, 
Mater. Salvatóris , 
Ora. 


LrrANIIE: 


Santo e Divino Spi- 
rito , abbi pietà. 
Santissima Trinità , 
un Dio solo , ab. 

bi pietà. 
Santa Maria , ora 

per noi . 
Santa Madre di Dio; 
ora. 
Sant4 Vergine delle 
Vergini Ora« 
Madre diCristo,ora. 
Madre della Divina 
grazia ; ora, 
Madre purissima ; 
orae 
Madre castissima , 
Orde 
Madreinviolata;ora. 
Madre sempre intàát- 
t3, . Or, 
Madre amabile, ora. 
Madre ammirabile , 
j Ora. 
Madre del Creato- 
re , Ora» 
Madre del Salvato- 
Ie » Ora» 


Dzirà4 B. VrRoINE; 


Virgo prudentíssi- 
mà , ora. 

Virgo venerínda , 

* Ora. 

Virgo przdicánda , 

ora. 

Virgo potens , ora. 


Virgo clemens, ora. 
Virgo fidélis, ora. 
Speculum justítiz , 

* COPS. 


Sedes Sapiéntiz;ora. 


Causa nostra |att- 
tiz , ora. 


Vas spirituale , ora. 


Vas honorábile;ora. 


Vas insigne devotió. 
ora. 
Rosa mystica , ora. 
Turris Davidica,ora. 


nis , 


Turris ebürnea, ora.! Torre d'avorio,ora, 
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Vergine prudentis- 
sima ;,' - ora, 
Vergine veneranda, - 
ora,. 
Vergine degna di 
lode; . Ora, 
Vergine potente , 
Ora. | 
Vergine clemente , 
Ora. 
Vergine fedele, ora. 
Specchio di giusti- 
zia " : Ora. 
Seggio di sapienza. 
era, 
Cagione della no- 
stra allegrezza ; 
Ora, 
Vaso dello Spirito 
Santo , ora. 
Vaso di elezione , 
ora. 
Vaso insigne di pie- 
tà, Ora, 
Rosa misteriosa;ora, 
Torre di Davidde ; 
Ora. 
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Domus aurea , ora. 
Foederis arca, ora. 


Regina Apostoló- 
rum s, ofa. 
Regina Martyrum , 
ora. 

Regina .Confessó- 
rum, ora. 
Regina Virginum , 
^A Ora, 


Lg LiÉitaNrr. 


Casa preziosa , ora. 
Arca dell' alleanza , 


Ora. 

Janua Caeli, ora.| Porta del Paradiso , 
; : Ora. 

Stella matutina, ora. | Stella del mattino , 
Ora. 

Salus infirmórum , Salute degl' infermi, 
ora. ora. 

Refügium Peccató- | Rifugio de'Peccato- 
, rum, Ora. ri, Ora. 
Consolátrix afflictó- | Consolatrice degli 
rum, ora.|  afflitti ,- ora, 
Auxílium Christia- | Soccorso de'Crístia- 
nórum,  ora| ni, Ora. 
Regina Angelórum,; | Regina degli Ange- 
| ora, li, Orae 

' Regina Patriarchá.| Regina de' Patriar- 
rum, ora.|| chi, ora. 
Regina Prophetá- | Regina de' Profeti ; 
rum, Ora. Ora. 


Regina degli Apo- 
stoli , ora. 
Regina de' Mattiri ; 
Ora. 

Regina de' Confes- 
sori , Orá. 
Regina de' Vergini ; 
ora. 
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Regina Sanctórum Regina di tutt'i San. 


, ómnium,  ora.| ti. ora, 

Agnus Dei, qui tol- | Agnello di Dio, che 
lis peccáta mun-| scancelli i peccati 
di, parce nobis ,| | delMondo,perdo- 
Dómine. naci, Signore. 

Agnus Dei, qui tol- | Agpello di Dio; che 
lis peccáta mun-j  scancelli i peccati 
di, exáudi nos,| del Mondo, Esau- 
Domine. discici , Signore. 


Agnus Dei , qui tol-| Agnello di Dio, che 
lis peccáta mundi,|  scancelli i peccati 
miserére nobis . del Mondo , abbi 

pietà di noi. 

Y. Ora pro nobis ,| Y. Prega per noí, 

Santa Dei Genitrix . | santa. Madre di Dio. 

Be. Ut digni efficiá-| B&. Acciocché siam 

mur promissiónibus | fatti degni delle pro- 


Christi . messe di Cristo. 
Oremus . Preghiamo . 
Rátiam. tuam , A tua grazía , 


&c. pag. 261.| &c. 

Nos cum prole pia| Colsuo Divin Fi. 
benedicatVirgo Ma. | gliuolo ci benedica 
ria . la Vergine Maria. 
B; Amen. Bz. Cosi sia. 

! Alva nos, Dómi- Onservaci, Si- 

ne , vigilántes ; gnore, mentre 
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custódi nos  dor- 
miéntes , ut vigilé- 

ius cum Christo , 
& requiescámus in 
pace. 

Oremus . 

Isita , qu&su- 

mus Dómine, 
.habitatiónem istam, 
& omnes insidias i- 
nimici ab ea longe 
repélle : Angeli tui 
sancti hábitent in 
€a , qui nos in pace 
custódiant : & bene- 
.díctio tua sit super 
nos semper. Per 

Christà Dóminum 
nostrum . Rz. Amen. 

Divinüm auxílium 
maneat semper no- 
biscum. . 

- Et Fidéltum animx 
per miísericórdiam 
Dei requiéscant in 
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vegliamo ,- custodi- 
scici , mentre dor- 
miamo;acciocché ve. 
gliamo con Cristo , 
e riposiamo in pace. 
Pregbiamo .: 

í Isita , di gra. 

zia o Signore, 
quest' abitazione , e 
allontana da essa tut. 
tele insidie del ne. 
mico : Abitino ín 
essa i tuoi santi Án- 
geli, i quali ci custo- 
discano in pace: e la 
tua benedizione sia 
sempre sopra di noi. 
Per Cristo Signor 
nostro, B4.Cosi sia, 
L' ajuto divino sia 

sempre con noi, 


. 
- 


E l'anime de'fe- 
deli per la misericor- 
dia di Dio riposino 


in pacc . B4, Amen . | in pace. B2. Cosi sia. 
—. . Gest, Giuseppe , e Maria, 
Vi dono il Cuore, e !' Anima mia. 


— 
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ISTRUZIONE 


Per assistere alla Santa Messa conforme 
allo Spirito di Santa Chiesa 


Di Monsignor Jacopo Benigno : 
Bossuet . 


Allá dottrina 

di S. Tomma- 
so nel suo comen- 
tario sopra S. Paolo 
si deduce , che , 
qualora trattasi della 
Messa , e di tutte I' 
altre preghiere pub. 
bliche della Chiesa, 
la migliore maniera 
d'assistervi é,di non 
avere solamente una 
intenzione generale 
di consentire a tutto 
quello , che vi si di- 
ce , ma d' intendere, 
e seguire la preghie- 
ra, a fine di rica- 
varne l' istruzione, 
che v' é rinchiusa . 


E la Chiesa | non 
vuole edificarsi so- 
lamente nei Pasto- 
ti,e Sacerdoti, ma 
nel resto dei fedeli , 
acciocché ciascun 
membro del corpo 
di Gesü Cristo in- 
tenda quello , che 
fa, e che doman- 
da, e'l corpo tut- 
to di Gesü Cristo , 
cioé tutta la .con- 
gregazione de' fede- 
li sia. edificata nel- 
la preghiera. , che 
lo Spirito di Gesü 
Cristo gli fa fare . 
Lo che con singola- 


rità esprime il sacro 
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Concilio di Trento, 
specialmente della 
Messa . 9t mentes f- 
delium per bc «isi- 
bilia signa ad rerum 
altissimarum , qua 
in boc sacrificio la. 
tent , contemplatio- 
nem exciterentuv . 
Trid. sess. 22. cap. 5. 
E di pià comanda 
espressamente ai Pa 
stori , Parochi ,. e 
maestri di Catechis: 
mo lo spiegare ai fe- 
deli , niuno eccet- 
tuato , le cose , 
che si leggono nella 
Messa, e i misterj 
contenuti nella me- 
desima , acciocché 
niuno ignori cose si 
grandi . Mandat San. 
cta: Synodus "Pastori- 
bus , é sinculis cu- 
ram amimarum ge- 
rentibus , ut frequen 
ter 9el per sc. , vel 


per alios ex iis , que 
in missa leguntur , 
aliquid exponant,at- 
que iuter cetera San. 
ctissimi bujus Sacri- 
ficii mysterium ali- 
quod declarent , pre- 
sertián Dominicis, €^ 
Festis . Trident. sess. 
22. de Missa . cap.8. 

Trattandosi spe- 
cialmente dellaMes- 
sa., il Suarez distin- 
gue,e spiega tre sor- 
tí d'attenzione , col- 
le quali vi si puó as- 
sistere nell'essere at. 
tento a quello , che 
il Sacerdote fa , e di- 
ce mel Sacrifizio, co- 
me a cosa Sacra,sen- . 
za intendere quello, 
che significa. La se- 
cónda consiste nell' 
essere attentoa quel- 
lo , che significano 
le parole , e le azio- 
ni del Sacerdote. La 
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terza consiste nell 
clevare il suo cuore 
a Dio, e concorrere 
col animo in tutte 
le azioni, e preghie- 
re del Sacerdote ; e 
questa é la maniera 
mieliore, e piü per- 
fetta, colla quale si 
possa assistere alla 
Messa ; ed é lapiü 
conforme allo spiri- 
to di santa Chiesa, 
per sapientissimo re- 
eolamento della qua- 
le il Sacerdote nella 
Messa non parla , 
non prega, non of- 
ferisce in nome di se 
solo , ma sempre col 
numero plurale in 
nome di tutti i cir- 
costanti fedeli, e di 
tütta la Chiesa 
Per la qual cosa ad 
istruzione migliore, 
e per facile pratica 
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plici; e meno illu- 
minati Cristiani,qui 
sotto esprimesi in 
breve lo spirito di 
S. Chiesa in ciascu- 
na parte della Mes- 
sa, affinché tutti, so- 
lo recitando divota- 
mente l'espresse cor- 
te preghiere, vi pos- 
sano assistere coll'at- 
tenzione la pià per- 
fetta ; onde in cia- 
scuna parte della 
Messa ogni fedele 
entri nei sentimenti 
della Chiesa , espri- 
ma le parole, ch'ella 
pronuncia , faccia 
quello , ch' ella fa; 
pensi quello , ch' el- 
la pensa; e per una 
tale uniene d'azio- 
ni, di parole, di mo- 
vimenti, ogni fedele 
partecipi piü sicura- 
mente, i frutti Divi- 


anche dei piu. sem. | ni del Sacrifizio , ed 
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ottenga píà efficace. | la Chiesa stessa do- 
mente le grazie, che | manda nel Sacrifizio. 
Facile, e vera maniera di concorrere nello 
spirito di santa Cbiesa in ciascuna parte 
della Messa  assistcndo a questo Divina 
Sacrifizio . 
al Salmo Judica. me Deus. 


L' uomo. riguardisi indegno d' avvicinarsi 
all' altare , e prenda coraggio conside- 
rando la misericordia di Dio , il quale ci 
concede il presentarci innanzi a lui nel 
suo Tempio per offerirgli il Sacrifizio , 
cbe ci dee riconciliare con lui . 

Ignore , é vero! sco presentarmivi, e 
che le mie scel-| offerirvi questo san- 
leraggini- mi fanno| to .Sacrifizio sopra 
indegno d' accostar-| di lui , guidato dalla 

mi a questo vostro| verità che m'illumi 

sacro Altare figura| na, d' offerirvi per 

. del Regno del cielo,| riconciliarmi — con 

dal quale già me ne| voi, e per indiriz 

cenosco esule, ma|zarmi alla via che 

confidato nella mise-, mi conduce a voi . 

ricordia vostra ardi- 

Al Confiteor . 

Confessi ogni uuo i suoi peccati con ispirito 
cenirito , ed umiliato , dctestando tutto 
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cià , cbe dispiace a Dio , e pregandolo a 
concedergli il perdono , e la sua grazia . 


Ignore , confes- 

so , che ho pec- 
cato, ma mi pento 
con tutto il cuore di 
aver offesa la mae- 
stà vostra,della qua- 
le mi son fatto reo , 
quando era obbliga- 
to a corrispondervi 


con perfetta gratítu- 
dine . Fo proponi. 
mento di non offen- 
dervi piià ; if tanto 
degnatevi ammette- 
re questo mio stato 
di penitenza,nel qua- 
le voglio vivere, e 
morire, 


Deus tu conversus . 


Conviene confidare nella bontá di Dio, sali- 
re con lo spirito sul santo altare e chieder 
al Signore per l' intercessione de' Santi , 
le reliquie de' quali sono nell aitare ; la 
purità del cuore , che richiede un $i san- 
to , e augusto Sacrifizio. 


Cco, che m'ac- |ne venerano le reli. 
costo, Signo-|quie sopra di lui, 
re, a questo Santo|spero ottenere da 
Vostro altare , nel | voi quella purità di 


quale mediante l'in. 
finita pietà vostra , 
€ l' intercessione de' 
Santi ; de' quali se 


cuore , che sí ricer- 
ca per un sl gran Sa- 


pun . 
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A] Kyrie eleison. 


S' implora con replicato sentimento del cuo. 
re la misericordiam di Dio., ricordandosi 
ogni uno , cb'essendo povero , dee ottene- 
re da Dioa forza di pregbiere , il soccor- 
$0 del quale ba bisogno nella grand" o- 
pera del Sacrifizio. * 

Igaore, abbiate, perché senza l'ajuto 

LJ misericordia dijvostro io son per- 

me, che essendo una |duto, perció, Signo- 

vilissima — creatura|re , abbiate miseri- 
non ho altro in me,|cordia di me. 
che il peccato , el^ 

«4l Gloria in excelsis . 


Con ispirito d' adorazione , c lode si renda 
' gloria alla grandezza di Dio . si onori la 
sua infinita maestd , si lodi la bentá di 
Gesi Cristo , cbe ba voluto essere la vit- 
tima del Saerifizio » del quale si rinnova 
la memoria sull'altare:ed ognuno si sve- 
gli all' amore , e riconoscenza.a. quel 
Dio , cb' à morto per cancellare i peccati 
degli uomini . 
O vorrei rendere ritevole; ma perché 
a voi, Eterno Da- | la mia debolezza non 
dre, tutte le lodi ,| puó arrivare all' in- 
delle quali siete me- ' finità di loro ; io v' 
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adoro  umilissima. | sull'altare: e l'agnel- 
mente, e ringrazio | lo; ch'ha voluto pa- 
il vostro Figlio Ge- | zare la pena de'pec- 
sü Cristo , che ha|cati degli uomini , e 
voluto essere la vit. | particolarmente de 
tima , della quale si| miei . 

rinnova la memoria 

Alla Colletta , o sia Orazione . 


Unirsi , con la Cbiesa , che non domanda al- 
tra cosa in questa orazione , se non prin- 
cipalmente la grazia di conoscere tutti i 
suoi doveri , di adempirli , e persevera« 
re nella virt insino al fine . 

Ietosissimo Dio;| il fuoco della carità, 
eccomi unito[colla quale dobbia- 

con tutti questi vo- [mo servirvi , e ado- 
stri figli, e servi,per|jrarvi . Degnatevi 
pregarvi a non pri-|dunque , pietosissi- 

varci delle vostrei mo nostro Padre , 

grazie, senza le qua-|d'infuocare il nostro 

li non possiam ben|cuore col fuoco del- 

vivere, né mantene-|la vostra Divinità . 

re nel nostro cuore 

Al Epistola . 


Con'vien ascoltare con attenzione le istru- 
zioni , che i Profeti , e gli Jpostoli 
ci danuo da parte di Dio 5 cd innalzare 
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il nostro cuore a Dio, per ottenere da (si, 
la grazia di praticarle . 

Al Graduale dopo !' Epistola . 


Trepararsi con la Chiesa alla lettura del 
Vangelo , e con la Cbiesa darne le lodi al 


vero Iddio . 


Rometto , Sí-| vostra pietà , non 


gnore, di vive- 
re secondo le instru- 
zioni , che presente. 
mente ho ascoltato , 
e perché questo be- 
nefizio d' instruzio- 
ne lo conosco dalla 


cesseró. di ^ ripgra- 
ziarvi , e benedirvi, 
e vi prego infondere 
nella mia mente lo 
spirito del vostro 
Santo Vangelo , al 
quale sto preparato. 


Nel Vangelo. 

Rinnovare tutta l' intenzione , poiché nel 
Vangelo é Dio stesso cbe parla . Si segna 
la fronte per avvezzarsi a non vergo- 
gnarsi del Vangelo : Si segna la bocca , 
cl petto per dire a sc stesso, cbe quello , 
cbe à per dirsi , dee essere il suggetto de 
discorsi , e degli affetti del Cristiano : Si 
sta in piedi per essere pronto a fare quel- 
lo , che Dio , ordina : $' ascoltano con 
divozione , ed allegrezza le instruzioni 
di Dio , cbe insegna agli uomini il cam- 
sino della vita eterna . 
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|». . AlCredo. ^ 
Fate la professione di fede con Ü anixao di- 
sposto a sostenere pubblicamente nell' oc« 
casioni le verità , che Iddio ba rivelate 
alla sua Chiesa j e morire , se bisogna , 
(per difendere queste verità. Onde. da 
* egni uno si dica il Credo in Deum Pa- 


trem omnipotentem &c. : 


AII" Offertorío subito dopo il 
Credo. 


Deesi entrare in ispirito d' offerta , e di sa- 
crifizio , offerendo a Dio i suoi beni , ese 
X $tess0 con risoluzione sincera di non usa- 
ve altuiia cosa , se non secondo la volontà 
di Dio ; dal quale l'uómo ottiene il tutto. 


Ienore 'V? offro,servirmi , se non ín 

noirsolo tutt" i[ció, che vorrete: ma 
beni , che possiedo ,|v' offro ancora me 
i quali confesso pos-|stesso, l' anima mia, 
sedere da voi , e de'|e la mia volontà per 
. quali prometto nonjservizio vostro . 


Mentre il Sacerdote offre il pane 
sulla patena . 


Offerire a Dio per le mani del Sacerdote il 
pane , cbe dee essere cangiato nel corpo 
| R 


- 
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di Gesn €risto , e offerirlo pe? li propr] 
peccati , e per da salute dei voi , e dei 
morti . 


p Dio,|mo del vostro Figli- 
vi prego , che(uolo, cosi vi. degnia. 
siccome vi degnate|te gradirlo in bene- 
convertire  questo|fizio dei vivi, e dei 
pane , che v' offroimorti . 

nel corpo sacratissi- 


Quando il Sacerdote mette il vino , 
e l' acqua nel Calice. 


PPregare Ges Cristo ad umirci a lui $) stret- 
tamente , come si mescbia il vino , e lac. 
qua per farne un solo liquore. 


Ignore mio Ge- tutto me stesso , sic- 
LO sü Cristo, chejcome questo vino, 
uniste l'anima al no-|che figura voi , e 
stro corpo pef rap-|quest' acqua che fi- 
presentatne un uo-;gura me, mischíati 
mo vivente , fatto,insieme rappresenta: 
.ad immagine vostra) no un solo liquore. 
unite ancora a voi| 


Quando il Sacerdote offre a Dio il: 
vino nel Calice . 


S" offerisca questo vino per la propria sa- 
lute , e per quella dei morti . 
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'O v' offro , o Si- |tutti quei , che nella 
gnore, questo vi-| vostra Chiesa sono 
no 5 voi degnatevi | usciti da questa vita 
accettarlo in EO emronde . 
mento di me, e di!  ' 


Quando il Sacerdote subito dopo I* offer- 
ta del Calice dice l' orazione : In 
Spiritu humilitatis , &c. 


Domandare al Signcre lo spirito contrito , 
ed umiliato , senza il quale s' offerireb- 
be indeguamente il Divino Sacrifizio : ed 
invocare lo Spirito Santo a benedire le 
cose offerte , e quelli , che offrono . 


O bisogno di | Sacrifizio cos! gran- 

conttrizione ,|de non siainutilmen- 
e d' umiliazione , o|te offerto . Prego 
mio Signore , per of. | anche voi , o divino 
ferirvi questo Sacri- | Spirito , ad illumi- 
fizio , ma perché la| nare , e santificare 
debolezza mia non|l'anima mia , e tutti 
puósomministrarle, | quelli , ch' offrono 
vi prego, o Signó- 1con ine questo Sa- 
re, a darmi il vostro |crifizio . 
ajuto ; acciocché un 


( 
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Qaando s' incensa nella Messa solenne . 


Mlzare il cuore a Dio , accioccbé le pre- 
ghiere nostre nel Sacrifizio ascendano in- 
fiuo al suo Tronó , come il fumo delli in- 
censo s innalza verso di lui . 


Io Dio , che preghiere ; che pos. 

volestefarco-[sano venire innan- 
noscere il merito de'|zi a voi , come si 
Sacrifizj d'Abele nel|solleva il fumo di 
fumo , che s' alza- | quest'incenso, epos- 
va rettamente a voi,|sa arrivare alla pre- 
reüdete degne , vijsenza Vostra quest 
'supplico , di tantej|accettabile — Sacrifi- 
virtà queste mie'zio . * 


- Nel lavamento delle dita . 


Entrare in spirito di contrizione , e distac- 
" tare dal proprio cuore'ógni affetto terre- 
xo , € purificarlo sind dalle picciole mac- 
chie de peccáti 5 il cbe 8 significato ncl 
lavainento delle dita . 


/O bene , mío ché non posso piü. 
Dio , che i! Re- | godere questo stato; 
gno vostro é desti-|che. con detestare 
nato da voi a chi é | tutte l' opere da me 
innocente , ma per-jfatte fin' ora in vo- 


^ 
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stro displacere , e fa-| gato da tutti i vizj: 
re proponimento di| passati mi fo nuova 
prima: morire , che|creatura per alzare 
incorrerepiü ne'pec.| verso voi le mant 
cati anche leggieris- | pure , e "| cuoresin- . 
simi 5 ecco che tutti | cero . 
io li detesto , e pur- 


Dopo il lavamento delle dita sino 
al Prefazio , 


Offerire di nuovo a Dio il paue y e vinos ri. 
cordarsi della sorte di Gest. Cristo , di 
cui il sacrificio della Messa à la memoria: 
unire sue pregbiere a quelle del Sacer- 
dote , affiucbé il Sacrificio sia cavo a Dio, 
ed utile a quelli ; che l' offrono: e offeri- 
re se stesso per essere cangiato spiritual- 
mente in Gesi Cristo. come il pane , e il 
vino debbone essere cangiati realinente 
«el suo corpo , e nel suo sangue . 


^" Emo molto , o,di nuovo , ed insie- 
mio Dio , del- | me offro me stesso . 

le mie preghiere , | Conosco , che síno 
onde dubito di non|il distruggermi sa- 
avetvi offerto bene| rebbe poco per cor- 
questo pane, e vi-|rispondervi conqual. 
no ; perció l'offrolche segno di-grati- 


Eg 
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tudine per la passio- 
ne del vostro Fi- 
glinolo , della quale 
se ne rinnova pre- 
sentemente la me- 
moria. Ah! Signor 
mio Gesü Cristo , 
che tanto m' ama- 


PER ASSISTERE . 


ste, sino a morire 
per.me sommamen- 
te: ingrato , degna- 
tevi d" accettare que 
ste mie preghiere u- 
nite a quelle del Sa- 
cerdote , e di con- 


 vertirmi a voi « 


Nel Prefazio ,. 
Conviese innalzare il cuore al cielo per 


adorare. l' infinita: 


Maestá. di Dio , ed. 


unire la propria voce a quella degli J4n- 
geli per rendere gloria alla Sautitá dcl. 
Creatore , € bencdire il Figlio di Dio , 
che presto: sull! J4ltare s! offerird. al Di- 


yin Tadre per noi 


' O non debbo, o| 
Signor Gesü Cri- 
sto,giammal cessare 
di ringraziarvi , be- 
nedirvi , e lodare.la 
vostra divinità : Per- 
ché sono incompren- 
sibili le vostre per- 
fezioni , la mia lin- 
gua é sempre piü in- 


-. 


capace di ben lodar- 
vi. Per ció unisco 


le voci mie a quelle 


degli Angeli , degli 
Arcangeli , e di tut- 
te le Potestà celesti, 
che innanzi al vo« 
stro. trono cantano 
sempre le vostre io- 
di ; e grido coi figli 
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d' Israele : Santo ,|gnore per offerirsi 
Santo, Santoé il Dio|al Divin Padre so- 


di Sabaoth . Bene-|pra questo 


altare 


detto sia egli , venu-| per la salute mia , e 
to in nome del Si.| di questo popolo. 


AI Canone subito dopo il Prefazio. 


Conviene riflettere al fine del. Sacrifizio t 
dimandare [' unione , e la pace della 
Chiesa ; lo spirito di Dio per tutti gli 
eletti allo spirituale , o. temporale go- 

, *eruo del popolo , e finalmente la. salute 


di tutti i fedeli . 


Dorabilissimo 

mio Dio, ve- 
ro é che v'offro que- 
sto Sacrifizio per in- 
tenerire con la me- 
moria del vostro in- 
finito amore , e della 
morte del vostro Fi- 
gliuolo il mió cuore 
ostinato nell" iniqui- 
tà; ma vel'offro an- 
Cora per la pace, ed 
unione della Santa 
Chiesa . Vi racco- 


mando tutti. quei 
che sono nel mini- 
stero di cose spiri- 
tuali , e temporali , 
acció mediante l'aju- 
to vostro governino 
senza la vostra offe- 
$3 , € con edificazio- 
ne del popolo . E 
finalmente vi prego 
per la salute mia , e 
ditutti i fedeli vostri 
secvi. 
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393 STRUZIONE PER ASSISTERE. 
Nel Memento per li vivi . 


Raccomandare specialmente a Dio quel- 
li , per li quali s ba particolare obbliga- 
zione ; dimandando prima di tutte le co- 
se la salute della loro anima . €nirsi con 
tutti pli assistenti alla Messa: per ottene- 
ve per. tutta-la vadunanza la pietd , e le 
cose tutte , cbe ci rendano cari a Dio € 
delle quali siamo in bisogno. 


Arei troppo in-|moltifosseroadunati 

grato ; o mio Si-|in nome vostro, voi 
gnore , se dinanzi al|stareste in mezzo di 
vostro altare , e in|loro, per concedere 
questo tempo del|ad essi tutto quello, 
: Sacrifizio non vi pre.|che vi chiederebbe- 
gassi espressamente|ro ; ecco, ché io mi 
per la salüte de'miei|unisco con tütto lo 
benefattori^, e di|spirito con questo 
qüei tutti , i quali| vostro fedelé popo- 
sono in obbligo dijlo, per domandarvi 
raccomandarvi 'par-|la pietà necessaria ; 
ticolarmerite: e giac-[acciocclié. vi sieno 
ché vi diclilaráste, o grati 1 nostri voti ; 
Signore , che ó(é|che v" offeriámo . 


Dopo il Memento fer lí vivi ; dal Cóm- 
municantes sino alla Cónsecraziore «'" 
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Entrare colla mmeute 


nella comunione dei 


Santi , cbe sono nel cielo , ed implorare, 
l' ajuto. delle-loro pregbiere . Bisogna 
abbassarsi innanzi a Dio nclla veduta 
del proprio niente , e mentre il pane e 

viuo debbon' essere cangiati nel corpo , 
£ ncl sangue del Redentore , conviene di- 
mandare a Dio il totale cangiamento del 
| weetio cuore in un cuore nuovo. 


Santi, e Sante, 

che elorificate 
il nome di Dio nel 
Cielo, vi prego ad 
uniri , e porgere 
ájuto alle" míe pre- 
ghiere , mentre con 
tuüi 1 circostanti 
sono per offerire 
&ull*ÀA| tàre al Divin 
Padre il| suo Fi* 
gliuolo, capo di tut. 
tà la Chiesa; E Vol , 


fate l'oferta, , ehe di | 


nuovo vi faccio di 
questo pane e vino 
da consecrarsi. Vol 
ajutatemi , accioc. 
ché sieno distrutti in 
me i disordinati af- 
fetti , ed io mí con- 


verta spiritualmente 


in voi ; come questo' 
pane e vino si Cons 
vertiranno realmez^ 

te nel Corpo , « nel 
Sangue del vostro 
Figliuolo. | 


Nella Consegrazione | , ed Elevazione e 


Desideraee 4 essere investito dello Spirit 


K 5 
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di Gesz Cristo s ammirare la poteuza , e 
la bontd di Dio iu questo sacrifizio x sot- 
tomettere la fede alla parola del Figlio di 
Dio 1 Credere , e adorare sotto le specie 

: del pane , e del ino il vero permanente 
Corpo , c Sangue di Gesü vero Dio , 
«be si offre per noi in sacrifrzio , come 
giá s offri su la croce .. 


Io mio, cui ub. | e vino, ed é tutto ia 


bidiscono tut- 
te le creature, accen- 
dete , vi prego, que- 
sto mio spirito con 
tanto fuoco di cari- 
tà , che possa can- 
olarsi nello spirito 
di G.C. Confonditi, 
anima mia, in con- 
siderare la potenza , 


ela bontà di questo. 


tuo sposo , che per 
farsi tuo. cibo. rac- 
chiude tutto il suo 
Corpo, e Sangue, 
lasua Anima , c Di- 
Vinità sotto questi 


ciascuna parte mie 
nutissima di loro . 
O grandezza, e bon- 
tà d' un Dio! Ani- 
ma mia , deh corri- 
spondia tanto bene- 
fizio , e a tanto amo. 
re . Adora questo 
mistero con fede , 
umiltà, e terrore. 
Si , che vi adoro , 0 
Gesü Cristo , e vi 
benedico , perché 


|voleste  ricomprar.- 


mi col prezzo del 
vostro Sangue , e 
con grandezza di 


áccideni di pane , | misericordia infinita 
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vi degnate rinnova |ceste una volta su la 
re ogni giorno sull' | Croce. 
Altare quei , che fa. 


Dopo l' Elevazione sino al Memento 
per li morti . 


Perseverare uel pensiero della morte del 
Salvatore , di cui sempre si rinnova la 
memoria nel sacrificio . Cbiedere il frut- 
to di quella isorte per la salvezza della 
propria anima « Offerire a Dio per le 
mani dcl Sacerdote questa vittima , che 

"e 5i dona agli uomini per essere offerta da 
loro , e per loro , e con loro: e pregare 
il Signor Ges Cristo a presentare. in 
cielo le pregbiere degl" uomini , e pro- 
curarci tutte le benedizioni dal cielo . 


I confondo , | crocefissione, e mor- 

Signor mio | te per la salute mia, 
Gesü Cristo, pen- | per la quale stabili- 
sando , che voi vi|ste di piü la éonti- 
faceste servo peri|nuazione del Sacri- 
mio amore , ed es- | fizio della Croce in 
sendo essenzialmen-| questo Sacramento 
te senza peccati ,!dell' Altare. Ah Si- 
soffriste bestemmie, | gnore , non sarà piü 
ingiurie , flagelli ;! vero, ch'io v'offen- 
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dà: e vi ringrazio ! 
perché vi déghiate 
mettervi fra le ma- 
ni del Sacerdote co. 
me vittinia dá offe- 
rirsi al vostro eter- 
no Padre da me, 
con me , e per me. 


E mentre vi siete. 


ISTRUZIÓNE Pkit ASSISTERE ;. 


p avvocato dé' pec- 
catorl presso il vó- 
$tro Padte, degnaté- 
vi di presentare a 
luit bisogni ,'e le 
preéhiere nostre, e 
riportarci le di Jui 
benedizioni ;. e gra- 
zie. 


«O0 


díchiarato d' essere *. 


Nel Memento per li morti... 


Raccomandare a Dio le anime , per le qtiali 
si conosca avere particolare debito di 
orare , € di poi pregarlo , acciocche 
conceda la beata requie a tutti i wmorti 
mella fede , e comunione della Chiesa . 


I raccomando, | li sono in obbligo di 


o inio Dio , la 
salute dell' anima 
mia, e vi prego a 
concedere il riposo 


raccomandarvi par- 
ticolarmente 5; e an- 
cora all'anime di tut- 
ti 1 morti nella fede, 


eterno all'anima de'| e nella comunione 
miei benefattori , e della vostra Chiesa, 


di tutti quelli, 1 qua- | 


"Arta SANTA MissA. 
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AI nobis quoque peccatoribus. 


Ogni pectatore €onfessi umilmente , cb' é 
. bisognoso della. misericordia di Dio, e 
«be per otténérla confida in questo sa- 
Crifizio eccellente , implorando perció 
antbe l'intercessione de'Santi presso Dio, 


*- I$nor mio Gesà 
"Cristo, voi stes- 

$0 aVete'detto , che 
P'nomo da se incli- 
nato" al. male mon 
puó da se stesso sal- 
varsi 5 e che per sal- 
varsi ha bisogno 
delle vostre misert- 
cordie , Ah ben lo 
conosco io medesi- 
mo ; e conosco , e 
confesso che sono 
peccatore piü degli 


altri, sicché ho bi- 
sogno particolare 
della pietà vostra 5 
ma per ottenerla , 
confido, in questo 
Divino — Sacrifizio 
della Messa , il qua- 
le ha virtà di media. 
zione infinita presso 
Dio: E voi tutti , 
Santi del cielo , sia« 
te mediatori appress 
so Dio per me. 


AI Pater noster . 


Recitarlo insieme col Sacerdote , ed avere 
attenzione sopra ciascuna domanda , che 
si fa in quest' orazione a Dio . 


Pater noster qui es in ccelis ; ec. 
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A| Pax Domini . 


Riconciliarsi col cuore con tutti i nemici e 
persecutovi , ed entrare in uma sincera 
disposizione di fare tutto quello sard di 
bisogno per rinnovare , € conscrvare la 
pace con loro . 


Io mio , che, prossimo 5 eccomt 

mi comanda-| dinanzi a vot risolu- 
ste il perdonare a|to di vestirmi di 
chi m' offende , e| tutte le buone dís- 
mí avvertiste , che| posizioni necessarie 
non potrei offerirvi; per rinnovare; e con- 
sacrifizio a voi gra-| servare la pace con 
to.senza prima ri-|tutto il mio prossi- 
conciliarmi col mio'mo . 


AW Agnus Dei. 


Domandare a. Gesii Cristo la wmisericordia , 
e lagrazia , giacch egli $'à caricato de" 
nostri peccati , per portarne egli stesso la. 
pena - 


'Matissimo mio | cati , abbiate miseri- 

Gesü , che vo-| cordia di me . Co- 
leste di propria vo-[nosco le mie inde- 
glia portare la pena | gnità , per le quali 
dovuta a" miei pec-| non son degno di ri- 
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cevere il vostro Sa-, non potere degna- 
cratissimo Gorpo ;| megnte ricevervi , e 
onde di nuovo de-[propongo di fare 
testo.la iia vita pas-| co!ll' ajuto vostro 
sata, piango il mise- | quanto potró , per 
rabile mio stato di| rendermene degno « 


Al Domine non sum dignus , 
e Comunione .. 


Couoscere il proprio demerito , confessando 
di non esser degno di ricevere il Signore . 
Se si comunica nella Messa , dimaudare 
la grazia di ricevere la virt del Sacra- 
mento mentre si viceue il corpo del Si- 
gnore . $e non $i comunica , ad ogri mo» 
do si detestiuo i suoi peccati , e ogn' uno 
col desiderio si unisca con quelli , che ri- 
cevono il Signore , onde comunicandosi 
almena spiritualmente, niuno sia disgiun- 
to dal Sacerdote nella consumazione del 
Sacrifizio « 


Io Dio , già é | degnità d' inghiotti- 
tempo di ri- [re il terribile giu- 
cevere il Corpo Sa- [ dizio , che per quel- 
cratissimo del vo- |le mi converrebbe . 
stro Figliuolo ; ma | Perció acceso d' un 
temo per le mie in- j ardente desiderio di 
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ricevervi , contrito , 
umiliato , e ripieno 
di santa fede dico ; 
éome disse a: voi il 
Centurióae : Signor 
nio: Gesà Cristo , 
io non son degno; 


i 4 i 


che voi entríate nel- 
la casa dell anima 
mia , dite solamente 
una parola per !a 
mia salute 9 e sarà 
salva . 


All'Orazione dopo la Comuníione : 


Domaunüdare con la Santa Cbiesa i frutti di 
questo Divino Satrifizio già offerto a 
Dio, il quale perció ci conceda il perdono 
de" peccati , la grazia d' una santa iita, 
e della gloria eterua . 


Ilo onnipoten- 
A7 te, ora che 
spero di trovarmi 
con tutta questa a- 
dunánza di fedeli in 
gr4zia vostra me- 
diante il Divino Sa- 
cramento , che ab- 
biamo partecipato , 


spero d' ottenere le; 


igrazie a noi necessa- 
rie; perció m" uni- 


sco al Sacerdote , ea 
tutti. questi fedeli 
pregandovi a con- 
cederci i frutti di 
questo Divino Sacri- . 
fizio a voi offerto , 
cio il totale perdo- 
no dei peccati , la 
grazia d' una santa 
vita, e'.] merito del- 
| la salute eterna . 
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. All ite Missa est... 


Rendere grazie a Dio per avergli potuto 
offerirc'un tanto Sacrifizios e RONERURES 
gli la benediziene eterna ..— 


"I ringrazio ; 0 

mio Signore , 
perche m'avete con- 
cesso che io v' offe- 
risca il vostro Fi- 
glíuolo Gesü Cristo, 
e benché questa di- 
gnità d' offerire una 
vittima d' infinito 


un 


merito a un Diod 


infinita potenza po- 


trebbe da se stessa 
felicitarmi ; con tut- 
toció vi pregoa cone 
fermarmi, nella. vir- 
tl , é grazía vostra , 
con la Divina vostra 
benedizione. 


. Nel fine della Messa . aM : . 


Raccogliere se stesso-considerando cià: , the 
-S*é fatto e i fini , per li quali s' 6 assisti- 

- to alla Santa €Messá ,..e: proporsi le cose. 
da farsi per ripotarne i frutti : onde Veg- 
gatsi nella:condotta del.resto della gior-. 
nata , che non inutilmente , n&itanamen-., 

te l'uomo ba offerto il-Sacnifizio del: CA 


qas e Sangue di Ges- Cristo »..- 


4. 


Y Oüsidera , ani- ricordati 3 "che bát 
' ma mía, ció 5 promesso di függire: 
che óra hai i fütio , -€ | tutte T occasioni che 
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. dispiacciono a Dia , 
e che potrebbero 
farti perdere i frut 
ti, che somministra 
questo Sacrifizio del 
Corpo , e Sangüe di 
Gesü Cristo a quei 
tutti , che l' offrono; 


onde acció non sia 
in vano offerto pef 
te , guarda a te stes- 
sa nel resto delle tue 
operazioni , acció 
tu non perda i! frut- 
to di tutto quello , 
che hai fatto . 





ISTRUZIONE 


Per ben confessarsi di S. Francesco 
di Sales . 


Rimieramente 

.  bísog»a , che 
la Confessione sia 
accompagnpata dalle 
condizioni necessa- 
rie per esser valida . 
Senza queste condi- 
zioni é nulla, e que- 


gli, ch'é gravemente | 


colpevole inommet- 
tere simili condizio- 
ni commette un sa- 
crilegio , in luogo 


di ricevere la remis- 
sione de' suoi pec- 
Cátl. | 

La prima condi- 
zione é l' esame di 
coscienza , che deve 
precedere la Confes- 
sione . 

La seconda é la 
Contrizione , o al. 
meno |' Attrizione 
colla Confessione . 
La Contrizione com 


Pra szN CoNrzssARsI, 


siste in un disgusto , 
e dispiacere d' aver 
offeso Iddio , per ca 
gione della sua infi- 
nita bontà , con un 
proposito fermo di 
non mai pid offen- 
derlo 5 e questa vo- 
lontà non ha da aver 
altro oggetto , che 
l'amor di Dios e 
non altra conside- 
razione , come il ti- 
more delle pene dell 
Inferno , o [a paura 
d' aver perduto il 
diritto di possedere 
il Cielo;perché que- 
sta sarebbe Attrizio- 
ne: e quanda bene 
uno non si confessas- 
se , che de' peccati 
veniali , bisogna fa- 
re atti di Contrizio- 
ne, o Attrizione, ed 
avere una volontà 
deliberata di non ri- 
tormarvi pià , me- 
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diante l' ajuto della 
Divina grazia , ed é 
questo un punto , 
nel quale mancana 
alle volte le stesse 
persone divote , che 
non St confessano 
che per abito , e si 
accostano a questo 
Sacramento , come 
se andassero a fare 
un'azione ordinaria, 
la quale praticano in- 
differentemente la 
sera , e la mattina , 
senza mettervi at- 
tenzione particolare: 
. laterzacondizio- 
ne é, che sia intera; 


col numero de' pec- 


cati , per quanto sí 
puó sapere , se sono 
mortali , e chi non 
lo sa , deve dire iz 
circa , o pià , o me- 
no secondo il tem- 
po : né il timore ne 
faccia celare alcuno; 
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per grande , ed in. 
fame , che possa 
essere , 

La quarta e , che 
bisogna dichiarar le 
circostanze , che ag- 
gravano mortalmen- 
te , e mutàno le spe- 
cie del peccato ; co- 
mé rubar per gioca- 
re;'o per sodisfare il 
seiiso:se üno ha con- 
sigliato , o provoca- 
to alcunoal peccato: 
se ha fatto qualche 
azione a nial fine ; 
come fare l'elemosi- 
na, o fat qualche do- 
nativo: con disegno 
di peccáre ; se si'é 
dato scandalo mel 
commettere qualche 
péccato, . mortale 
pübblicamente . 


fera. 


IsTRUZIONE: 


La qüinta 6, che 
sia breve , dicendo 
solamente le specie 
del peccato , senza 
contare storie , per- 
ché allora pià tosto 
si scusa , che si ac- 
cusi. Si guardi an- 
cora di dare a cono- 
scere, o nominarc la 
persona complice 
del peccato . 'Si cer- 
chi un buon Con- 
fessore , prudente , 
e pratico.» Ed a 
quelli: » che procu- 
ráno di avere ;, o 
harino tali condizio- 
ni , ió'stimo, che, 
mediante- la' Divina 
grazia ,'là lore Con- 
fessione sgrà saluti- 


dos 


E 


no 


ps: ben preparar 
$ialla Confessio» 
ES | bisogna ritirarsi 
da parte. in Chiesa y 
ovvero nel suo Ora- 
.lorio , e ld mettersi 
seriamente alla. pre- 
senza di Dio, e fare 
questo atto di ado- 
Tazione « . 
Suprema , e ado- 
randa Maestà, ch'io 
credo esser qui pre. 
sente , mirandomi , 
ed ascoltandomi , io 
vi adoro , jo vi ono- 
rO; e riverisco, vi 
.tengo , e riconosco 
per mio Dio » rvio 
Creatore , e mio so- 
vrano ' Redentore $ 
per quello che sola- 
.mnenteé,e che solo 
essendo la yera vita, 
non pu non essere: 
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: PBREPARAZIONE 


- Alla Confessione , e 


ín testimonianza. di 
che yi rendo l' ado- 
razione dovuta a Voi 
solo , e inchinando 
l' Anima mía, io pie- 
gho le ginocchía con 
ogni umiltà avanti 
il Trono della vostra 
Divina Maestà . 
Dopo si deve im- 
maginare , cbe sia lU 
ultima Confessione di 
suá Vita , e disporsi 
come una persona. che 
si ritrovasse in. letto 
gicina a morte , Do- 
mandare a Dio la 
grazia di far bene il 
$H0 Esame , ed il lu. 
me per conoscere be- 
ae i suoi peccati , ed 
4 tal fine recitare il 
Veni Creator Spiri- 
tus. - dT 
O Dio Padre de" 
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PREPARAZIONE*: 


lumi , che illumina-, pentirsi , assistete- 


te ogni uomo , che 
viene in questo Mon. 
do , scoccate se vi 
piace ; nel mio cuo- 
re uno strale di luce, 
d'amore, e di dolore 
per ben conoscere , 
dolermi , dichiarare 
] peccati , che ho 
commesso contro di 
Voi. Madre di Dio; 
che siete cosl pietosa 
versoi peccatori,che 
hanno desiderio di 


mi , speranza mia 
Cara , cO' vostri fa« 
vori. Angelo Custo- 
de , ajutatemi , favo- 
ritemi col vostro 
SOCCOISO a ricoóno- 
scere le offese , che 
ho commesse con- 
tro il mio Dio. San- 
ti s e Sante del Para- 
diso , pregate pert 
me , acció faccia 
frutti degni di peni- 
tenza» E cosl sia. 


Offerta dell esame. 


O vi 'offerisco 4. 

mio Dio , mto 
Salvatore Gesüà. , 
questo mio esame 
per glorificarvi nella 
vostra Divina Giu- 
stizia. Io spero, che 
mi farete la grazia 
di ben dispormi , e 
poi di non offender- 


vi pi. Cosi dunque 
con spirito di carità 
per darvi gusto; e 
compire la vostra 
volontà , e con tutte 
quelle intenzioni , 
che vi possono ap- 
portare pià onore, e 
eloria , 1o lo intra- 
prendo. 
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"tovertimenti . 
Uccessivamente | alla memoria le spe- 


bisogna fare l' 
esame . Questo in 
persone timorate , 
che frequentano i 
Sacramenti, deve es- 
sere breve , e non 
affannoso , o scrupo- 
loso . Basta , che 
diano uno sguardo ai 
difetti ; nei quali so- 
no solite ad incorre- 
re , e piü siano sol- 
lecite in accompa- 
gnare il Sacramento 
della Penitenza con 
atti di perfezione , 
dai quali sono distol. 
te per vani timori , 
e per vane angustie. 
Chi si confessa di 
rado , impieghi nell' 
esaminarsi quel tem- 
po ; che parrà suffi- 
ciente per ridursi 








cie , ed il numero 
de'suoi peccati . Per 
quanto puó , séorra 
i precetti della Leg- 
ge di Dio ;-e della 
Chiesa , ed i sette 
peccati mortali ; e 
vegga , se in qucllt 
ha peccato con pen- 
sieri , parole, e ope- 
re: ese non puó in- 
vestigarne il nume- 
ro per la distanza del 
tempo dall" ultima 
Confessione, ne con- 
sideri la frequenza , 
con la quale cade 
giornalmente in si- 
mili peccati , che 
tanto basta per Divi- 
na misericordia, che 
non obbliga a ció , 
che moralmente é 
impossibile. 
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PREPARAZIONE, 


Prima  Consideraziorie " 


Isogna conside- 

rare ; che i pec- 

cati , per piccioli 

che siano , dispiac- 

ciono grandeménte 

: a Dio , e fanno ol- 
traggio a tutte le sue 

infinite perfezioni : 
a quel Dio , ch' é in- 

finitamente perfetto, 

e per conseguenza 

degno d'un amore 

infinito . Peccando , 
voi dísgustate quel 


3o , che si tenera- 


"non ^ 


mente vi ama, Non 
e forsé cíó una crü- 
deltà , éd una tosa 
senza ragione ?*Or- 
mé , foi nón arri- 
verémo à compren- 
derlo , finché non 
saremo in Cielo : 
conoscerema 
mal bene durante 
questa vita , che ma 
lesia il peccato ; e 
che gastigo metiti 
quegli , che lo com- 
fede y 


Jttto di céntrizione i 


D to infinitamen- 


teamabile,io confes- 
SO , che i miel pec- 
cati.sono moltipli- 
cati sopra i capelli 
deila mia testa, e so- 
pra le arene del ma- 
re; e quando non 


Io mio, e tut- fosse sttoxlieni un So- 


lo,io offesi con quel- 


lo le vostre infinite 


perfezioni . Ecome 
mai ncn ne hoio do- 
lore, e disgusto infi- 
nito ; poiché ho infi- 
nite cagioni , che m" 
obbligano ad averlo? 
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Jo ho peccato contro 
la vostra bontà , che 
doveva amare , pre- 
ferendo una vil crea- 
tura , un poco di 
onore , un picciol 
piacere , qualche in- 
teressuccio , alla vo- 
straSovrana Maestà, 
che doveva adorare , 
servire , ed onorare. 
Deh mio Signore, 
per !' amore di Voi 
stesso perdonatemi 
1 miei peccati . O 
bontà , o bellezza 
infinita , come .ho 
avuto ardire d'odiar- 
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vi , e disprezzarvi ? 
Ora ho dolore di 
questo brutale , ed 
irragionevcle odio . 
N9...mai pià vi vo- 
glio offendere ; amo 
pii mille volte per- 
dere i beni , l' ono- 
re, e la vita, che 
dispiacere a un Dio 
si buono , come Voi 
siete . 

Si consideri a.qual 
difetto uno si trova 
pi?) inclinato , e se ne 
procuri  Ü emenda- 
zione. 


Seconda Considerazione , e motivi per 
formare la Contrizionc . 


Isogna conside- 
rate , che Dio 
eé un sommo Bene 


Ciha dal niente crea- 
ti a sua immagine , 
le similitudine, senza. 





fattore , che in gene-| che avesse bisogno 

rale ci ha fatto mille] di noi , ci ha conser- 

benefizj , ed in par-] vati , ci ha riscattati 

. ticolate un milione.] col Sangue del suo 
S 
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Figliuolo , ci ha fat- 
ti Cristiani , lascian- 
do migliaja d' uomi- 

,ni nella infedelti; 
cí ha sofferti ne" no- 
Stri peccati sino al 
presente ; ci ha dati 
tanti , e cosi facili 


PREPARAZIOÓONE. 


mezzi per salvarci , 
e noi lo paghiamo 
d'ingratitudine? Egli 
ha create tutte. le 
Creature per noi , e. 
noi ce ne serviamo 


per offenderlo ? 


vtto di Contrizionc. 


Ingratitudine ! 
— Nonviélasi. 
mile, né vi puó es- 
sere. O mio amabile 
Salvatore , é questa 
la ricompensa , ch' 
io viho usata , per 
avermi cavato dal 
niente , dove sarei 
ancora senza di Voi? 
Cosi dunque ho io 
Sprezzato il Sangue 
Prezioso delle vo- 
StrG vene , sparso 
COn tanto amore , 
COn tanto dolore per 
IDia cagione ! O in- 
Stato. che sono ! 


Chi darà sospiri al 
mio cuore , e lagri- 
me agli occhi miei 
per piangere , e per 
dolermi della morte 
dell' Anima mia , e 
de" tradimenti , che 
lia fatti al suo Dio? 
O mio pietosissimo 
Signore , usatemi 
misericordia ..Io ho 
un estremo deside- 
rio , ed una volontà 
risoluta di non piü. 
e | offendervi . Conve- 
niva forse nascere, e 
ricevere tanti bene- 
ficj da Dio , per of- 
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fenderlo cosi spesso, sfortunate mani , o 
e cosi gravemente ,|cuore sleale ; voi 
come ho fatto io ?|per i vostri peccati 
Era ragione ricevere|siete stati cagione 
mani, piedi ,occhi ,|de' mali , de' tor- 
orecchj , ed un cuo-|menti , e della mor- 
re per setvirsene|te crudele , che il 
contro di lui , e far- |Figliuolo di Dio , ha 
gli oltraggio? O di- sofferto sulla Croce. 
sgraziati occhi , o 


Terza Considerazione della presenza di 
Dio , avanti al quale [' uomo pecca . 


I deve conside-, spavento . E noi ab- 

rare , che la San-| biamo ardimento di 
tissima Trinità, Da-|peccare in sua pre- 
dre , Figliuolo , e|senza , fare , dire , 
Spirito Santo , Dio|e parlare cose tali , 
solo , ed Onnipo-| che ci vergognerem- 
tente é da per tutto,| mo di fare avanti il 
che vede tutto , che| pit disgraziato uo- 
conosce tutto, ed as-| micciuolo del Mon- 
colta tutto,e peretra|do ? Bisogna anche 
il minimo de' nostri| pensare , ch'é il no- 
pensieri: questa Mae-|stro supremo Giudi- 
stà é quella,avanti la|ce , il quale indubi- 
quale i pià eminen-|tatamente darà la 
ri Serafini tremano di! sentenza all' ora del. 

Sa 
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là nostra morte , so- | e dopo questa rifles- 
pra i pensieri , le|sione formare I' atto 
paroie , e le opere ,| seguente. 


"Atto di Contrizione . 


Upremo , e giu- 

sto Giudice de' 
vivi , e de' morti , 
che vedete , e cono- 
scete tutto sin' al pi 
profondo del mio 
cuore , é possibile , 
ch'io ardísca presen. 
tarmi avanti di Voi 
dopo esservi stato , 
cos| infedele ? Ma 
oimé ! non vi posso 
fuggire . Voi siete 
per tutto ; né meno 
nascondermi , per- 
ché vedete il tutto . 
Ah non é forse stata 


una insopportabile 
imprudenza la mia , 
che non mi sia ver- 
gognato di fare avan- 
ti la Maestà di Dio 
( in presenza di cui 
i Serafini per rive- 
renza si ricoprono 
con le ali ) ció che 
non avrei voluto fa- 
real cospetto del pià 
vile uomo del mon- 
do? Ah mio Dio! ... 
misericordia, Io de- 
testo i miei peccati 
di tutto cuore per 
Vostro amore , 


Jltro J4tto di Contrizione. 


Mio Dic!quan- , senza con si poco ri- 
ta confusione |spetto , e d'aver tan- 


ho d' essermi trova- |te volte mancato al- 
to alla vostra pre-|la promessa, che v. 
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ho fatta di non piii,so di me la vostra 
offendervi ! O Dio! | misericordia , non 
se avessi promesso | me la negate presen- 
tante volte ad un|temente , che mí 
uomo della terra, ed | pento d' averli com» 
egli mi trovasse in| messi. 

atto , che gli man-| Osservate, cbe non 
cassi di fede , che|2 bene pigliare , che 
rossore avrei,e quallzma considerazione 
senatimento ! E per|per volta , o due al 
Voi , o mio Dio ;|pil con due atti di 
nonne faró conto , | Contrizione , secondo 
perché ogni giorno | cbe sto si sentird in- 
vi offendo ardita- | spirato.E' meglio far- 
mente ? O come sie- | ue pochi , e fermar- 
te buono in soffrirmi | visi , cbe quattro, a 
si lungo tempo ! O | cinque in fretta.Tut« 
Dio del mio cuore, |tavia si segua [a di- 
poiché nel tempo de' , vozione , e la como- 
miei pià enormi pec-|ditá , cbe si avrd. 
cati avete usata vet- 





-4tto di Contvizione . 


L disgusto, che|essendo tale; quale 

ho d'avervi offe- | dovria essere , io vi 

so, o mio Dio, el'|supplico, o Dio d' 

odio , che porto a'| intinita santità , di 

miei peccati , nonjaccettar l' odio , che 
3 3 
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Voi stesso gli porta- vita, e lasua morte 


tee di ricevere quel- 
lo di Gesü Cristo , 
vostro Figliuolo; ri- 
cevete ancora , se vi 
piace, la sua santa 


dolorosa, che io vi 
offerisco per la sod- 
disfazione di tutt" i 
miei peccati . 


"Atto di Speranza . 


Mio Dio! Voi, 

che avete cosí 
misericordiosamen- 
te perdonato al Pub- 
blicano, alle pubbli- 
che Meretrici , al 
Ladrone , e ad altri: 
Voi , che avete rice- 
vuto a braccia aper- 
te con tanta bontà il 
disgraziato figliuol 
Prodigoallora,quan- 
do vi chiese perdo- 
no:deh,Signore On- 
nipotente, non mi 
avete Voi invitato a 
sperar altrettanto , 
ch' essi, per !a re- 
missione  de' miei 
peccati dalla vostra 


infinita misericor- 
dia, che già mai ver- 
rà meno? Io spero 
dunque in Voi, o 
mio Dio , che mi fa- 
rete la medesima 
grazia , e favore , 
poiché sono risoluto 
di non pià offender- 
vi. Benché io sia mi« 
serabile , e indegno 
di perdono, confido 
nondimeno nella vo- 
stra parola , che non 
volete la morte del 
peccatore , ma che 
si converta, O quan- 
to spero in Voi, mio 
Redentore, che ave- 
te patito tanto per i 
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miel peccati , a fine 
di salvarmi! spero , 
che non mi negherce- 
te questa grazia , c 
lo credo.cosi ferma- 
mente , che quando 
vi vedessi pronto a 
precipitarmi nell'In- 
ferno , nondimeno 
spererei in Voi,pere 
ché siete il mio Dio; 
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il mio Creatore , il 
mio Salvatore , il 
mio Conservatore , 
la Vita, ed il sosten- 
tamcnto dell' Anima 
mia; in fine Voi sie- 
teil mio tutto, e 
quello, che l'anima 
mía vuol unicamene 
te amare. 


-4tto di buona risoluzione. 


O vi protesto , 

mio Dio tutto 
buono, e tutto mi- 
sericordioso , che , 
se posso una volta 
averé questa buona 
sorte d' esser in 
grazia vostra, e par- 
tecipare de' divini ; 
ed amorosi favori , 
figliuoli diletti , so- 
no rísoluto di esser- 
vi fedele, e di mori- 
re piü tosto, che of- 


fendervi mortalmen: 
te. Conosco, o Si- 
gnore , di essermi 
pur troppo abusato 
per lo passato degli 
amorosi effetti della 
infinita vostra mise- 
ricordia . Troppo 
male ho corrisposto 
altre volte a quella: 


che Voi fate a'vostri | grazia  coila quale 


mí avete concesso il 
dono di «un salutat 
pentimento — delle 
mie colpe. Adesso 
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"peró, che per vostra | risoluto di custodire 
benignità voi mi ri- | per sempre la grazia 


cevete ne] numero 
de' vostri amici , son 


VOStra, 


- Orazione alla Beatissima Verginc . 


Santissima , e 
Gloriosissima 
Vergine Maria, Ma- 
dre di Dio, e rifugio 
de' peccatori , Voi 
siete la Madre de' 
Poveri , e deglt Or- 
fani, Madre di mise- 
ricordia , che non 
disprezzate i mag- 
giori peccatori del 
mondo, e siete sem- 
pre pronta a conso- 
lare i pi meschini , 
€ niuna persona ha 
mai sperato in Voi, 
che sia rimasta con- 
fusa . Io perció ri 
corro a Voi , Madre 
di pietà , acciocche 
per mezzo della vo- 


| 


gnamentefare la mia 
Confessione . 
Angelo Custode, 
assistetemi , e pre- 
gate per me ; e voi 
tutti miei Avvocati, 
Santi, e Sante, vi - 
prego ad impetrar- 
mi il perdono de' 
miei peccati, accioc: 
ché possa fare la pre 
sente Confessione ; 


;cosl intiera , e pere 


fetta, come se fosse 
l'ultima della mía 
vita, 

Essendo cosi bene 
preparato , bisogna 
con ogni sorta d'umil- 
tá cos) interiore , co- 
me csteriore avvici- 


stra grazia possa de- |garsi a] Confessiona« 
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le , e rimirare il $a- , commessi con pen- 
cerdote , chi cbesia ,|sieri , parole , ed 
come la "Persona di, opere, tanto verso 
Ges Cristo , perchà | di me stesso , come 
tiene il suo luogo, ed | verso d'altri,presen- 
essendo. inginoccbia- |temente , mio Dio. 
to, nos lo rimirare | me ne pento, ve ne 
in faccia , ma cogli| domando perdono , 
occhi bassi parlare ,| e propongo, median- 
€ dire : Benedicite ,|tela vostrasanta gra- 
Pater, quia peccavi, | zia , di emendarmi 5 
farsi il segno della|e Voi ; mio Padre, 
€rcce, e dire il Con-| vi prego a darmene 
fiteor sino a mea cul- | la penitenza , e l'as- 
pa: e poi dichiarare | soluzione : Mea cul- 
i suoi peccati , i] nu- | pa , mea culpa , col 
mero, la specie, il|resto del Confiteor . 
mal esempio , e lo| | Mentre si riceve 
scandalo , e dichiara- |l. assoluzione. , biso- 
ti i peccati , conclu-|gna stare attento , 
dere nella maniera , | cbiedere perdono a 
che segue . Dio , ed a proporzio- 

Di tutti. questi | ze , cbe crescerete il 
miei peccati,ed altri, | dolore- ,  riceverete 
che non ne ho noti-|azcora ^ aumento 
zia, che posso aver. della grazia . 


————— M  —— M — — M M  — MÀ À 
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Orazione dopo la Confessione . 


O vi supplico, o 

mio Dio, peri 
meriti della B. Ver- 
sine Maria vostra 
Madre, edi tutt i 
Santi,chequesta mia 
Confessione vi pos. 
sa esser grata, e che 
a tutto quello , che 
io avessi mancato , 
tanto in questa,quan. 
to in tutte le altre 
antecedenti , sia o 
nella sufficienza del- 
la Contrizione , o 


nella sincerità della 
Confessione, o nell 
adempimento della 
soddisfazione, la vo- 
stra misericordia vi 
supplisca ; accioc- 
ché per mezzo d'es- 
se vi compiacciate , 
mio Dio , tenermi 
per piü pienamente; 
e perfettamente as- 
soluto nel Cielo , 
dove Voi vívete, e 
regnate ne'"secoli de" 
secoli . Amen. 


JLtto di Contrizione . 


Ra, che io so-, spiacere , e di dolo- 
no dolente ,|re, di perdonarmi i 


mio Dio, mio Crea- 
. tore, e che ho som. 
mo dispiacere dia- 





miei peccati, e per 
i meriti del vostro 


| prezioso Sangue , e 


vervi tanto offeso , | delle vostre grandis- 
' vi supplico con pro-| sime misericordie ; 
fonda umiltà , con farmi partecipe de' 
cuore colmo di di-;/frutti , e meriti del- 


Dopo LA CONFESSIONE. 


[a vostra dolorosa 
Passione. Io vi pro- 
metto , o mio Dio , 
di non volervi piü 
offendere coll'assi- 
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stenza della vostra 
Divina grazia , il 
che spero dalla vo- 
stra Bontà .-. 


"Atto di Ricognizionc . 


To mio , Padre 

di misericor. 
dia , io non so come 
possa ringraziare la 
vostra somma ca- 
rità di questo gran 
beneficio , che ho ri. 
cevuto, la quale con- 
fesso di non poter 
già mai soddisfare ; 
che per i meriti , e 
per.le ammirabili 
perfezioni del mio 
supremo Signor Ge- 
sü Cristo vostro uni- 
co Figlinolo , Io ve 
gli offerisco , mio 
Dio , per soddisfa- 
zione della mia im- 
possibilità , e vi pre- 
sento insieme i me- 


riti della Beata Ver- 
gine , del mio Ange- 
lo Custode, di tutt'i 
Serafini , Patriarchi, 
Profeti , Apostoli , | 
Martiri , Confesso- 
ri , Vergini ; e di 
tutta la Corte Cele- 
ste . Io vi assicuto ; 
o mio Creatore , 
che già vorrei av.t 
tante lingue ; quan. 
te Sono state create 
in Cielo , ed in Te:- 
ra , per impiegarle 
tutte , sino alla fine 
del Mondo , a ren- 
dervi mille ringra- 
ziamenti d' onore , 
e di lode. 
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v4tto di Pregbiera. 


Santissima , e 

adorabilissima 
Trinità , in cui fer- 
mamente credo , io 
vi supplico per l' a- 
more , che voi por- 
tate alla Gloriosa 
Vergine , di accor- 
darmi la grazia di 
giamai piü offen- 
dervi , ed usarmi , 
per rispetto di lei , 
misericordia , poi- 
ché ad essa ;' dopo 
di voi ; ho consagra- 
to il resto de' miei 
giorni, e abbando- 
mato il mio corpo, 
Y Anima mía, la 
mia vita, e la mia 
morte , qual ho de- 
posto nelle sue san- 
te mani, come cara 


Avvyocata verso di 


noi , protestandomi, 
amorosissimo mio 
Dio , che sempre da 
qui avanti cercliaró 
la vostra gloria , e 
preferiró il vostro 
contento al mio, per 
l'amore , che vi por- 
to ; e qualunque co- 
sa facciate di me , io 
saró sempre conten- 
tos e se tornassi al 
mio niente , nulla 
m' importa , purché 
voi siate glorificato. 
Io mi stimo troppo 
felice , mio Dio , se 
fate questa grazia a 
me , ed a tutti. gli 
Uomini , d" essere 
per sempre eterni 
istrumenti della vo- 
stragloria, —— 
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Io mio tutto; come se vi tornasse 

misericordio- | qualche utile , veni« 
so, che mi testificate| te alla volta mía, per 
in questo Sacramen-| abbracciarmi con un 
to l'amoreterno, che| cuore ardente , ed 
mi avete portato ,|intenerito di carità. , 
dopo avervi tanto| per darmi il bacio di 
disprezzato,e dissi-| pace : io mi getto 
pato i beni , ele gra-| umilmente a*' piedi 
zie , che mi avevate| della vostra Bontà , 
con tanta liberalità| pieno di dolore , dt 
compartite , aven-, vergogna , e confue 
dovi io cosi grave- sione della mia vita 
mente offeso , voi| passata ; io confesso, 
vi contentate d' una| mio Dio , Padre 
piccola sodisfazione| mio , che non meri- 
per pagamento d'un|to d' essere nel nu- 
debito cosi grande;e | mero de" vostri Figli, 


Detestamento del Peccata. 


H maledetto | pii che la morte ; 
ed infame pec: | che l' Inferno , ed 
cato ! io ti detesto , | eleggo piuttosto. di 
e ti abjuro , e ti por- | morire, che piü com- 
to un odio irreconci- | metterti ; che se con 
liabile ; io ti odio|la mia morte ti po- 


4*2 . Dopo r4 CONFESSIONE. 


tessi distruggere , di | pit offeso. Sia male- 
buon cuore darei la| detto qut pensiero, 
vita , acciocché il|che ti ha dato ingres- 


mio Dio , e mio Re.|so nel mio cuore. 


dento:ze non fosse 


"Atto di Contrizione, 


Buon Gesü , 

caro Salvatore 
dell' Anima mia , 
prostrato umilmen- 
te a' vostri piedi , 
col piü intimo del 
mio cuore , vi chie- 
do perdono di tutt'i 
peccati, che ho com- 
messo contro la Vo- 
stra Divina Maesti. 
O mio dolce Gesü , 
che per eccesso della 
vostra Divina cari- 


tà, m'avete dall'eter. 
nltà tanto teneramen- 
te amato , clie. per 


amor mio avete vo 
luto sparger. tanto 


Sangue, quanto ave- 
vate nelle vene , per 
aprirmi la porta del 
Cielo;ora vi promet. 
to , che da qui avan- 
ti io fuggiró ogni 
peccato , non già 
precisamente per ti- 
mor dell! inferno , o 
pel guiderdone della 
vostra gloria, ma so- 
lamente per l' amor 
che vi porto ; per- 
ché siete il mio Dio, 
la cara beatitudine 
dell' Anima mia , e 
quello , che sono ob- 
bligato ad amare . 


ada —— ——H 
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Considerazione de' benefizj di Dio werso 
gli uomini mediante la Confessione , e 
sarà bene trattenersi qualcbe poco , e 


poi ringraziarlo . : 


* Anima mia vi 

benedica , mio 
Dio , e tutto ció , 
che si trova in me , 
lodi il vostro Santo 
Nome , perché mi 
avete aspettato an- 
cora questa volta a 
penitenza . La Ver- 
gine Madre del mio 
Salvatore , gli An- 
geli , ed i Santi vi 


ringrazino , ed ío 
vi offerisco tutte le 
azioni di grazie, che 
vi ha reso , e vi ren- 
deràin eterno il mio 
Signore Gesü Cri- 
sto , de' benefizj , 
che fate per mezzo 
de' suoi meriti alla 
Chiesa sua Sposa ; 


ed a' suoi eletti. 


ORAZIONE 
All" Eterno Padre " 


Mio Dio , 

ritrovandomi 
sprovvisto di buone 
opere , non avendo 
con che soddisfarvi 
per i miei gravi pec. 
cati, vi presento i 


meriti dí Gesü vo- 
stro Figlio , i quali 
sono infinitamente 
pià grandi dell" of- 
fese , che io v' ho 
fatto , e-di quelle di 
tutte le Creature. - 
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O Padre Eterno, 
io vi offerisco il| 
prezzo della Reden- 
zione , e il pagamen 
to , e sborso , cheil 
mio Salvatore ha fat- 
to per me , moren- 
do sopra l'Albero 
della Croce. 

Signore , mirate 
la faccia del vostro 
Cristo, e riguardate 
il suo Corpo , che 
come morto sta so- 
pra !' altare; ed ii 
suo prezioso Sangue 
nel Calice , benché 
non dica alcuna pa 
rola , nientedimeno 
tante ha egli bocche, 
quante sono le Pia- 
ghe ; € le goccie del 
Sangue , che sparge, 
hanno voce per gri- 
dare , e farsi inten- 
dere meglio , che 
non farebbe la boc- 

ca . Ascoltate dun- 


CONFESSIONE . 


que la voce del San- 
gue del Vostro ama- 
to Figlio ; che vi 
prega morendo per 
no! , gridando da 
questo Altare, come 
se fosse in Croce 
sul Calvario : Padre 
mio , perdonate a 
costoro, perché non 
sanno ció che si 
facciano ; chiedenda 
pace , e misericot- 
dia per noi misera- 
bili peccatori, che 
l' abbiamo crocifisso 
con i nostri peccati . 

Che se di presen- 


te gli occhi miei non 


versano lagrime pet 
piangere i peccati ; 
ed il mio cuore so- 
lo. interiormente lí 
detesta , riguardate, 
mio Dio; le goccie 
di Sangue , che il 
vostro Figlio e nella 
vita , e nella morte 


- 
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ha versato , e sparso 
per le mie offese , le 
quali goccie di San- 
gue mi ha voluto 
partecipare , e farle 
mie , quando ha pre- 
SO sopra di se i miei 
peccati . 

Perdonate — dun- 
que , mio Dio , al 
mio orgoglio , ed 
ale mie vanità per 
amore dell' umiltà 
del Vostro dilettissi- 
mo Figlio. 

Per il suo amore , 
e per la sua carità , 
concedetemi il per- 
dono delle mie scel- 
leratezze , e per la 
sua povertà conce. 
detemi il perdono 
delle mie avarizie. 

Per questa Carne 
Verginale , e questo 
Vino , ch' é il suo 
prezioso Sangue , 
perdonate alle mie 
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impurità interiori j 
ed esteriori . 

Perdonate alle mie 
intemperanze , e go- 
losità, per la fame, e 
sete , che il mio Sal. 
vatore ha sofferta nel 
Deserto , e sopra la 
Croce , e quasi sem- 
pre durante la sua 
vita. 

Per la dolcezza, e 
misericordia di que- 
sto Agnello senza 
macchia , condona- 
temi le collere , ri- 
sentimenti , vendet- 
te , ed inimicizie , 

E per la diligen- 
Za , con cui ha ope- 
rato la nostra salute, 
perdonatemi le mie 
infiggardaggini , e 
negligenze. 

In fine , per tutt' i 
meriti , e perfezio- . 
ni innumerabilissi- 
me del mio Salvata- 


426 | Doro rA 


.re;perdonatemi l'of- 
fese , i diffetti , e 
imperfezioni mie. 
Che se d' azvan- 
tageio , o Padre su- 
premo , bramate da 
me una penitenza in- 
teriore ; ed esterio- 
re , Sicche ció ; che 
ha dato soddisfazio- 
ne , e diletto alla 
carne , dia disgusto 
all' anima, e ció che 
é piaciuto all' ani- 
ma , ed alla carne ; 
cagioni dolore al 
corpo, eccomi umil- 
mente prostfato a' 
piedi di Vostra Mae- 
Stà , ove detesto 
ogni sorte di pecca- 
ti , ed abborrisco 
ogni occasione d'es- 
si , avendo un in- 
terno , e sensibile 
dispiacere d' averli 
commessi , non tan- 
to pef la pena , alla 


CONFESSIONE ; 


quale le mie offese 
m'obbligano, quanto 
per la vostra infinita 
bontà, e per amor 
vostro , che siete un 
Dio | sommamente 
adorabile , e degno 
d" ogni onore , pro- 
ponendo fermamen- 
te, o mio Dio, medi. 
ante la vostra Santis» 
sima grazia , di non 
ricader piü ne' miei 
peccati , e di fuggire 
tutte le occasioni . 
E per penitenza;e 
soddisfazione di tan» 
te colpe , delle quaii 
sono gravato , io sof- 
friró volentieri , se 
cosí vi piace , tutte 
le pene , dispiaceri , 
ingiurie, disprezzi , 
perdite , dolori , in- 
fermità , contraddi- 
zioni , ed ín fine tut- 
to ció , che mi potrà 
succedere di peno- 


sure 
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so , e travaglioso , 0 
che proceda diretta- 
mente da Voi »0 per 
mezzo delle vostre 
Creature secondo la 
disposizione — della 
vostra Divina Prov- 
videnza , alla quale 
mi soggetto di tutto 
cuore sino all" ulti 

mo respiro , sapen 

do benissimo , che 
Voi nulla avete ordi- 
nato per mia rovina, 
avendomi creato per 
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risponda per mia 
parte a ció , che de- 
vo fare , mio Dio , 
che cos! sia. 

Dopo aver cosi im. 
plorata la misericor- 
dia di Dio , pregate 
il buon Gest , cbe sta 
sopra l' JAltare , che 
offerisca per li vostri 
peccati , e deile altre 
Creature ció , che ba 
sofferto » € patito per 
voi , con tutti i suoi 
meriti . 


salvarmi;purché cor- 


f 
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PRATICA 
Di szN ConwunicAnRsI 
DEL P. PAOLO VANNI 


Della. Compagnia di Gesi . 


Delicie meae esse cum Filiis 


hominum 


Prov, 8. v. 31. 


— naa o ttl 


A T 


T I 


Da farsi avanti la SS, Comunione. 
| "tto di Fede. 
Aro mio Gesü, | simo della SS, Ver- 


io credo con 
fecma, e viva fede, 
che nel SS. Sagra- 
mento vi é il vostro 
Corpo , il vostro 
Sangue , la vostra 
Anima , la vostra 
Divin:tà . Credo, 
che in quella Parti: 
cola consacrata io 
riceveró quello stes- 
so Corpo,che si for- 
mó nel ventre puris- 


gine 5 che pati tanto 
in Croce per me;che 
il terzo giorno glo: 
rioso risuscitó da 
morte; che riceveró 
quell' Anima santis- 
sima ricca di tanti te» 
sori celesti ; riceve« 
ró la vostra stessa 
adorabile Divinità « 
Credo, che riceve« 
ró Voi, Dio mio; 
Creatore , Conser- 
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vatore, Redentore , 
e Giudice mio.Cre- 
do questo , e tutti 
gli altriarticoli, che 
insegna la S. Madre 
Chiesa Cattolica,ed 
Apostolica Roma- 
na, solamente per- 
ché eli avete rive- 
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lati Voi prima, ed 
infalibile verità .. 
Vorrei che tutto il 
Mondo li credesse ; 
ed io mi protesto , 
che sono pronto a 
confermarli con tut- 
to il Sangue, che ho 
nelle vene. 


Di Speranza . 


Io Gesü Sa- 

cramentato , 
se mentre stavate an» 
cor fra noi, col solo 
toccar le vostre ve- 
sti guarivano gl' in- 
fermi , anche dispe- 
rati ; che non posso 
io sperare dalla vo- 
stra somma bontà, 
e potenza infinita, 
adesso che mi acco- 
StO, non a toccare le 
vostre vesti , ma a 
cibarmi delle vostre 
carni ?.SÓ , che que- 


Voi l' istesso Auto- - 
re della Grazia , pià 
desideroso di comu. 
nicarmi i suoi doni , 
di quello , che io sia 
di riceverli . Per 
questo , quantunque 
io sia un povero, ed 
indegno peccatore , 
io mi accosto a voi 
con una gran fiducia; 
che col vostro san- 
gue prezioso lavare- 
te tutte le macchie 
de' miei peccati ; 
smorzarete l' ardore 


sta mattina ricevo in! delle mie passioni, e 
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scancellarete i mol. 
ti, e gravissimi de- 
biti , che ho colla 
Divina Giustizia . 
Confido , che arric. 
chirete l' anima mia 
colle vostre grazie 
celesti, le quali mi 
ajuteranno a conse. 
guire la mia eterna 

| 


Io mio ! Voi 

nell istituire 
questo divin Sagra- 
mento avete mostra. 
to gli ultimi sforzi 
del vostro amore 
verso di noi : e pure 
io mi accosto a que 
sto mistero di amore 
con una insensibili- 
tà, e freddezza in- 
tollerabile ancora a 
me . E' possibile , 
che un si grande Id- 
dio possa amare a s 
alto-segno una si vi- 
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salute, che io prote- 
sto di sperare unica- 


mente dalla vostra 


infinita bontà , e po- 
tenza, per i meriti 
vostri , col mezzo 
deile opere salutari , 
che prometto con [' 
ajuto vostro di fare. 


Di Caritá . 


le creatura , che vo« 
glia fino farsi suo ci- 
bo!e che questa crea. 
tura resti poi si stu- 
pida, ed insensata , 
che almeno non ria- 
mi-quello , che uni- 
camente merita di 
essere amato ! e pu- 
re non vi ho amato 
pel passató , mio 
Dio, non vi ho ama- 
to ; ho amato bensi i 
beni vani , meschi- 
ni, nocivi ; ma non 
ho amato il $0mmo; 
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l'infinito , l' unico 
bene: Detesto ben 
di cuore questa mia 
passata frenesia, Ma, 
se non vi ho amato 
fin ora, vi amo ades- 
SO , e vi ameró sem- 
pre con tutta la mia 
mente, con tutto il 
iilo cuore, con tut- 
ta l anima mia , 
con tutte le mie for- 
ze, o Dio somma- 
mente buono, per 
questo solo motivo, 
perché siete somma- 
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mente buono ; vor- 
rei amarvi quanto vi. 
amano tutte le ani- 
me buone , che sono .- 
in terra ; quanto vi 
amano tutti gli An- 
geli,e Santi del Cie. 
lo , e se fosse possi- 
bile , quanto Voi 
amate Voi stesso ;. 
Tutto questo.amore 
io viofferisco in sup« 
plimento della mia 
insopportabile fred 
dezza. | 


Di Coutrizione. 


Onfesso a Voi, 
o onnipotente 
mio Dio, alla beatis 
sima Vergine, à tutti 
gli Angeli , e Santi 


sioni . Ve ne diman- 
do. perdono , dicen- 
do col sentimento 
piü vivo del mio 
cuore fea culpa , 


del Cielo di aver|mea culpa , mea ma- 
peccato, ed oh quan-| xima culpa : Si mio 


te volte! co' pensie- 
ri; colle parole, col- 
le opere, colle omis 


Signore , mi pento , 
mi .dolgo , detesto 
tutti i miel peccati 
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con tutte le forze 
dell'anima mia sc- 
pra ogni altro ma. 
le,solamente perché 
sono offese di un Dio 
infinitamente  buo- 
no . Vorrei esser 
morto prima che a- 
vervi offeso , e vo- 
glio prima morire , 
che tornare ad offen- 
dervi . E giacché 
non avete ancora 
preso le parti di mio 
Giudice , ma siete 
ancora mio Avvoca- 
to vi prego sagra- 
mentato mio Gesii , 
pel vostro sangue 
prezioso, di ottener. 
mene i! perdono dal 
vostro divin Padre. 
Non sarà la prima 
volta, che Voi pre- 
ghiate per i vostri 
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che già glí diceste a 
pró di quelli. Ah si; 
Eterno Padre , as- 
coltate le interces- 
sioni del vostro Fi- 
gliuolo: Pur troppo 
€ vero, che ancor io 
non sapevo ció, che 
facevo , quando ho 
offeso un Dio si 
grande , e s] buono. 
Sono stato tanto cie- 
CO, etanto pazzo, 
che ho posposto il 
sommo , l'unico Be- 
ne, al sommo ed uni- 
co male . Io non 
merito , che mi per- 
doniate una s] gran- 
de ingiuria ; ma lo 
merita il vostro , e 
mio Gesü , in nome 
deiquale istantemen. 
te ve lo dimando , 
e fermamente lo 


crocifissori : dite a|speto 


lui in favor mio ció 
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di Umiltá . 


Omine non sum 

dignus . Dun- 
que io , verme vilis- 
simo della terra , do- 
vró ricevere dentro 
di me quel grande 
Iddio , quella sovra- 
na Macstà , quel Pa- 
drone assoluto dell 
Universo , avanti a 
cui tutti gli Angeli , 
e tutti gli uomini in- 
sieme «comparisco- 
no quanto un puro 
niente? Ah non sono 
degno , che Voi dal 
vostro augusto Tro- 
no gittiate né pur 
un' Occhiata sopra 
di me : non son de- 
gno , che pensiate 
né pur di passaggio 
ad una creatura si 
meschina. E Voi vo- 
lete , scencdendo dal 
Cielo , venir in per- 


sona a visitarmi , a 
consolarmi , a pa« 
scermi delle vostre 
carni, e del vostro 
sangue ? Non sum di- 
gnus , lo confesso , 
non sum dignus . 
Domine non sum 
dignus . Non solo 
sono una creatura s] 
vile in paragone del- 
la vostra grandezza; 
ma quel ch'é peg- 
gio, sono ancora una 
creatura peccatrice » 
Voi ben [o sapete , 
quante volté con 
una ribellione la pià 
enorme , che possa 
immaginarsi , ho 
scacciato quasi per 
forza da quest ani- 
ma mia Voi , che ne 
siete il vero , il le-- 
gittimo , e l' unico 
padrone , per allo- 
T 
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giarvi il vostro , e 
mio  crudelissimo 
nemico , il peccato, 
e il demonio . E poi 
Voi stesso , dopo 
essere stato non una 
sola , ma piü , e piü 
volte trattato si in- 
degnamente da me , 
quasi dimenticatovi 
de" tradimenti passa- 
ti, vi offerite , e vi 
degpate di tornar di 
nuovo a prender il 
pacifico possesso di 
quest' anima , e di 
questo corpo mio; 
non per alcuna vo- 
stra utilità , ma per 
puro, e solo mio be- 
ne: z0n sum digsus y 
lo confesso, non sum 
dignus . 

Domine non sum 
dignus . Seio avessi 
la Santità di tutti gli 
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Angeli, e di tutti gli 
uomini insieme;tan- 
to non sarei degno 
di ricevervi, perché 
ogni santità creata 
comparisce a' vostri 
purissimi occhi di- 
fettosa . Quanto pii 
ne sono indegno a- 
desso, che mi trovo 
pieno di passioni, di 
abiti cattivi , d' in- 
gratitudini , di mi- 
serie ? che sono reo 
di aver cavato si po« 
co profitto da tante 
comunioni passate ? 
che mi accosto con 
si poco apparecchio; 
con tanta freddezza; 
e stupidità alla Co. 
munione presente ? 
Non sum dignus? 
lo confesso, non sum 
dignus . 
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Di Offerta . 


He posso io 

dunque fare in 
supplimento della 
mia somma indegni- 
tà? Vi offerisco, mio 
Gesà , la'santità , I' 
amore , il fervore , 
con cui vi hanno ri- 
cevuto; vi ricevo- 
nO, e vi riceveranno 
le anime piii elette , 
e piüà carea Voi. Vi 
offerisco tutti quei 
perfettissimi , e fer- 
ventissimi atti , co' 
quali vi ricevé , non 
$olo quando v'incar- 
naste nel suo puris- 
simo seno, ma an- 
che nelle sue santis- 
sime Comunioni la 
vostra, e mia.dolcis- 
sima,ed amorevolis. 
sima Madre Maria. 
Vi offerisco quella 
^ santità. ineffabile , 


" 
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con cui voi riceve- 
ste voi medesimo 
nell' ultima cesa , 
giacché solamente 
allora fosteallogaia- 
to veramente , se- 
condo il merito vo- 
stro , e la vostra di- 
gniti. 

Vi offerisco per le 
mani della santissi- 
ma Vergine Maria 
questa Comunione 
per onorare, lodare, 
e glorificare tutta [a 
SS. Triniti con que- 
sta azione la piii san- 
ta, che io possa fare. 
Ve l'offerisco in me- 
moria, e ringrazia- 
mento della vostra 
acerbissima Passio- 
ne , e Morte tolera- 
ta per la nostra salu- 
te ; Ve l'offerisco in 


ringraziamento de- 
T. a2. 5 
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gli eccelsi benefizj 
fatti alla Madre San- 
tissima, a tutti i San- 
ti, specialmente 23' 
Santi miei avvocati, 
ed all' Angelo mio 
custode ; de' benefi- 
zj preparati fino ab 
eterno , e poi confe- 
riti a me , a tutto il 
Mondo, ag!' istessi 
vostri nemici, che 
in vece di ringraziar- 
vi v'ingiuriano. Ve 
l' offerisco per otte- 
ner la perseveranza 
finale , e gli.ajuti ef- 
ficaci per consegui- 
re l' eterna mia salu- 
te, e procurar quella 
ancora di tutti i miei 
parenti , amici , be- 
nefattori , e di. tutti 
quelli, che mi han- 
no inqualunque ma- 
niera disgustato, of- 
feso, e danneggiato. 
Ve l'offerisco per 
impetrar il total per. 


ATTI DA Fansr; 


dono de' miei gra- 
vissimi peccati ; ed 
a questo fine ho es- 
pressa , ed attual'in- 
tenzione di conse- 
guir tutte le Indul- 
genze applicabili 
tanto a'vivi , quanto 
a defonti , che posso 
acquistare in questa 
Comunione , e in 
tutte le altre opere , 
che faró. Ve l' offe- 
risco finalmente in 
sollievo delle Anime 
sante del Purgatorio, 
particolarmente di 
quelle, alle quali io 
sono piüà obbligato, 
di quelle, che sono 
state pii divote del. 
la vostra santissima 
Madre , e sopra tut- 
to di quelle ; le qua- 
li Voi avete pià gu- 
sto, che siano ajuta- 
te, come pil care, 
e amate da Voi . 
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Orazione . 


Purissima , ed 

imacolata Ma- 
dre di Gesit , io de- 
vo questa mattina 
ricevere quell' istes- 
so [ddio , che s' in- 
carnó nel vostro se- 
no castissima. Voi 
acciocché lo riceve- 
ste decentemente , 
foste già preservata 
da ogni neo di col- 
pa; ed io lo riceve- 
ró con un'anima im. 
brattata già da tanti, 
e tanti peccati? Ab. 
biate compassione 
della mia miseria , 
Madre gloriosissi- 
ma, ealmenoin ri- 
guardo del vostro 
Figliuolo, accioccheé 
egli sia ricevuto me- 
no indegnamente , 
offeritegli a, conto 
mio la vostra puri- 


tà ,umiltà, carità , 
e tutto quell' appas 
recchio, che Voi gli 
faceste, quando egli 
s'incarnó nel vostro 
seno ; e quando lo 
riceveste nel Santis« 
simo Sagramento . 
Angelo mio Cu- 
stode, io non ardi- 
$co diaccostarmi a 
questa Mensa cele- 
ste ; guidatemici , e 
conducetemici voi s 
Voi suggeritemi gli 
atti di adorazione , 
di amore convenien- 
tia una funzione si 
santa : € presentate- 
li insieme co' vostri; 
e con quelli di que«- 
sti vostri compagni, 
che circondano il sa- 
gro Altare , a Gesir 
Sagramentato. 


T 3- 
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Circa il tempo dell" Elevazione, per settn- 
dare , e accompaguare i nobilissimi fini , 
cbe ebbe Ges Cristo nell" istituire l'am 
gusto Sacrificio della Messa , e cbe ades- 
s0 Da la Chiesa nell'offerirlo al Signore , 
potete fare gli atti seguenti . 


Terno Padre , e in tutti quelli, che 

benché io sia |si faranno sino al fi- 
una creaturasi me-|ne del Mondo , . vi 
schina, che di mio |offerisco la vita, e 
non ho altro che il|la morte mia, con 
peccato , ed il nien- | tutte quelle poveris- 
te.5 pure animoss- sime opere che io 
mente vi offerisco |faró . 
un dono degno di| . Eterno Padre, ec- 
Voi, ed un tributo|covi una soddisfa- 
uguale alia vostra; zione maggiore non 
Maestà infinita; per- | solo de'peccati miei, 
ché offerisco un Dio | ma anche de' peccati 
a Dio . Mi compiac- |di tutto il Mondo; 
cio di glorificarvi in! perché é una sodis- 
questa maniera ,j|fazione infinita. Voi 
quanto Voi meritate, | sapete, che il vostro 
Con la vita preziosa| divin Figliuolo ha 
del vostro Figliuolo, | ceduto a noi i suoi 
che io vi cfferisco | meriti , e le suesod- 
in questo Sagrifizio; | disfazioni.lo le pren- 
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do, e le offerisco al- 
la vostra divinaGiu- 
stizia in isconto di 
tutt'i nostri debiti . 

Eterno Padre, ec- 
covi in questa vitti- 
ma preziosa , che io 
vi offerisco , una ri- 
compensa eguale a 
tutti gli eccelsi , in- 
. numerabili, e singo- 
larissimi benefizj , 
che avete fin'ora fat- 
tia me, ed a tutte 
le creature, e che 
spero , che ci farete 
per tutta J'eternità. 
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Eterno Padre , io 
vi offerisco questo. 


gran Sagrifizio per 


ottenere non sola- 
mente la mia eterna 
salute , ma la salute 
di tutto il Mondo. 
Conosco , e confes- 
so, che vi domando 
molto: ma pure ve 
lo domando con una 
singolar fiducia,per-. 
ché so , che é píix 


quello , che vi offee 


risco,che quello che 
vi domándo , 


ATTI 


Da farsi dopo la SS. Comunione. 


Di JA4dorazionc . 


I adoro Dio 
mio Creatore, 
e: Redentor mio , 
col pià gran rispet- 
to , e con la piit pro- 


fonda riverenza, che 

io posso . &h se po, 

tessi adorarvi , glo- 

rificarvi , onorarvi , 

quanto voi meritatel 
T 4 
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Ah se io potessi ,|prezioso sparso per 
anche a costo della?la mia salute; lavate- 
mia vita , fare , che | mi , infervoratemi , 


tutte le creature vi 
conoscessero , e vi 
adorassero ! 

Vi adoro Anima 
Santissima del mio 
Gesü , che siete qui 
presente , santificate 


inebriatemi dell' a- 
mor di Gesü.Sanguis 
Christi inebria me. 

Vi adoro Divini- 
tà ineffabile unita 
al Umanità del mio 
Gesü , ed unisco le 


con la presenza vo-| mie adorazioni con 


stra l' anima mia , la 
memoria , l'intellet- 
to, la volontà mia. 
JAuima Christi san- 


le adorazioni , che 
vol attualmente ri 
cevete in Cielo da 
tutti i Cori Angeli- 


tifica me. Vi adoro|ci. Le unisco con 
Sangue purissimolle adorazioni , che 
del mio Signore:Oc- | sono state , sono, e 
chi castissimi santifi-| saranno date alla 
cate gli occhi miei : | Maestà vostra da tut- 
Lingua innocentíssi-| te le creature del 


ma mondate la lin- 
gua mia : Carni im- 
macoólate col vostro 
contatto  purificate 
"tutto il corpo mio . 
Corpus Cbristi salua 
ae. Vi adoro Sangue 


Ciclo , e della Ter- 
ra , le unisco spe- 
cialmente con gli o- 
nori , con gli osse- 
qui ; con le riveren- 
ze , che voi caro 
Gesü , come Uomo, 
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in tutto il corso del- | fatto alla vostta me- 
la vostra vita avete | desima Divinità . 


Di Ringraziamento . 


Io mio ! 


che | misericordie , 


che 


.degnazione. é| mi avete fatto fin 
mai la vostra! Unalora, enell'anima, e 


Maestài si grande ve- 
nir in persona ad un 
verme si yile , a un 
pugno di polvere, a 
un peccatore | Vi be- 
nedicano per me, e 
wi ringrazino tutti 
gli Angeli , e Santi 
del Cielo, Vi offeri- 
sco ; i ringraziamen: 


nel corpo . Vi 'rin- 
grazio di quell' amo. 
"re , con cui fin dal- 
la eternità eleggeste 
me,anteponendomi a 
tanti , che vi avereb- 
bero servito meglio 
di me , quasi con is« 
capito , e pregiui- 
zio della gloria vo- 


ti , che vi fece la vo-|stra. Vi ringrazio ; 
stra dolcissima Ma-| che mi avete creato 


dre dopo le sue co- 
munioni , e quclli , 
che faceste Voi all 
Eterno Padre , quan: 
do istituiste questo 
Divin Sagramento . 

Viringrazio anco- 
ra , e vi benedico 


per un fine sl alto 
qual' e l' amarvi ; 
che mí avete conser. 
vato ogni momento 
della mia vita , co- 
mandando alle crea- 
ture del Cielo , e 
della Terra , che mi 


per le ianumerabili | servissero , concor- 
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rendovi ancor voi 
insieme con esse , 
anche quando mi 
abusavo di quelle 
per offendervi . Vi 
ringrazio , perché 
siete morto per mia 
salute in un abisso 
di dolori ed ignomi- 
nie ; e mi avete ap- 
plicato il frutto della 
vostra Passione con 
anta copia d' ispira- 
Zioni , con tanta fre- 
quenza di Sacramen- 
ti , e col dono inesti- 
mabile della vostra 
santissima Fede . Vi 
ringrazio per la pa- 
zienza si lunga , con 
cui avete sopportato 
tanti miel enormi 
peccati; e per quella 
amorosa provviden- 
2a, con cui mi avete 
preservato da tanti , 
e tanti , ne' quali io 
per mia malizia sarei 
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certamente incorso , 
se la vostra paterna 
carità non mi avesse 
tenute le sue sante 
mani in capo . Vi 
ringrazio in somma 
di tutto il grandissi« 
mo bene spirituale , 
e temporaie , che 
avete fatto a me ; di 
tutto il grandissimo 
male , che avete tol- 
lerato per me , di 
tutto il grandissimo 
male; che avete sop- 
portato da me. 
Compite , perfez. 
zionate , mio Dio , 
in me le vostre mise- 
ricordie : fate che 
tante vostre grazie 
non debbano riusci- 
re vane per me , ed 
infruttuose; anzi che 


|! non abbiano a servir. 


mi di maggior mia 
dannazione. Unite I 
abisso della vostra li- 
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beralità all' abisso 
delle mie miserie : 
Vincete con la vostra 
bontà la mia malizia: 
1n somma salvatemi 
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acciocche possa rin 
graziarvi, benedir. 
vi, lodarvi per tutta 
l' eternità. | 


*. 


Di Dolore. 


Io mio! Io mi liziaé meno di quel 


protesto , che 
se non sapessi , che 
Voi avete una bontà 
infinita, non avrei ar. 
dire di accostarmi a 
chiedervi il. perdo- 
no de" mici peccati . 
Lo confesso , che 
se jo dovessi: esser 
giudice di. me stes- 
SO y non ardirei- di 
assolvermt', benché 
abbia .una.si corta 
cognizione del nu- 
mero , e della mali- 
zia di quelli . Ma mi 
consolo, che l'ho da 
fare con una .bontà 
infinita , in.paragone 
di cui ogni gran ma- 


lo che sia una paglia 
gettata in una forna- 
ce immensa di fuo. 
co . Peró mí fo ani- 
mo , e prostrato a' 
vostri santissimi pie- 
di ve nechiedo umil- 
mente perdono , do- 
lendomene di nuo- 
vo , e detestandoli 
cento, e mille volte, 
perché sono offese di 
una bontà infinita . 
Questa stessa vostra 
bonti;:'quanto piü 
agzrava la loro mali- 
zia , tanto pià mi dà 
fiducia .di ottenerne 
il perdono. 

- 1o só mio Ges , 

T 6 
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che Voi specialmen- 
te nel tempo della 
vostra Passione pre- 
vedeste , ed odiaste 
con un' odio infinito 
tutti i peccati di tutti 
gli Uomini in parti- 
colare ; e peró dete- 
staste ancora ciasche- 
duna in particolare 
: delle mie colpe. Io 
dunque vi offerisco 
in soddisfazione del- 
le medesime quell 
infinito odio , che al. 
lora ne aveste; e per 
quei nobilissimi fini, 
per cui Voi.allora le 
detestasie le detesto 
adesso 1o , e le odio 
tutte in generale , e 
ciascuna in partico- 
lare, Ricorrro a Voi 
Giudice , a Voi Re 
dentore : e se non é 
sufficiente per otte- 
nermi il perdono il 
dolore , che ne hó 
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io , supplite col do- 
lore , che ne avete 
avuto Voi. 

Caro Redentore , 
Voi nel santo Van- 
gelo ci avete fatta 
questa promessa ; 
Perdonate, € vi sard 
perdonato . lo credo 
di Fede divina, che 
questa vostra pro- 
messa sia infallibile , 
ed appoggiato ferma- 
mente alla medesi- 


ma, mi protesto, che 


peramor vostro per- 
dono a tutti quelli , 
che mi hanno offeso; 
e.in qualunque ma- 
niera mi abbiano of- 
feso; e in prova dt . 
ció,prego Voi stesso 

a rendere loro altret- 
tanto di bene spiri- 
tuale, e temporale , 
quanto essi mi han-. 
no fatto ,'e desidera- 
to di male. Dungue 
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ancor Voi abbiate la jpeccati , che umil- 


bontà di darea mel 
perdono dce' miei 


mente vi domando . 


Di Offerta. 


E Voi, mio buon 
Gesü, avete que- 
sta mattina dato a me | 
tutto Voi stesso , il ; 
vostro . santissimo 
Corpo, la vostr' Ani- 
ma, il' vostro San- 
gue , la vostra Divi- 
nità , non sarà dove- 
vere , che ancor io 
dia tutto me stesso 
a Voi? Ah sl si : vi 
offerisco quest' ani- 
ma mia con tutte le 
$ue potenze ; e que- 
sto mio corpo con 
tuttt 1 suoi sentimen- 
ti 5. tutti i beni spiri- 
tuali , e temporali , 
che ho , ed averó in 
avvenire ; tutto vl 
offerisco in olocau- 
$to perpetuo . Voi 


disponetene libera. 
mente , ed assoluta- 
mente , come di co« 
sa totalmente vostra, 
Voi custoditela , di- 
fendetela da ogni pe 
ricolo , e datemi gra- 
zia , che l' uso , che 

me ne. concedete , 

sila sempre da me 

regolato , secondo il 

puro ,e mero bene- 
placito vostco.. 

Vi offerisco tutti 

i miei pensieri , pa- 
role , ed opere: tutte 
le fatiche ; occupa«- 
zioni , patimenti , 

tutte l' azioni indif-. 
ferenti, buone, libe»: 
re , e necessarie * 
tutto vi offerisco a! 
magsior gloria vo. 
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stra per piacere sola. 
mente a vol in esecu. 
zione della vostra 
amabilissima volon. 
tà. Desidero , ed in- 
tendo di darvi in 
clascheduna — delle 
mie opere tutta quel- 
la gloria, etutto quel 
gusto , che vi anno 
dato , e vi daranno 
per tutti i secoli gli 
Angeli, e tutti gli 
Uomini , [a Santissi- 
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ma Vergine, e che 
voi deste al divin Da. 
dre nella vostra vi» 
tà , passione, e Mor- 
te ; in unione delle 
quali vi offerisco le . 
mie opere miserabi« 
lissime . 

Qui se siete Reli- 
gioso , o Religiosa po- 
trete recitare le for- 
mole .de' Vostri. Voti 
e dclla vostra TPro- 
fessione . 


Di TPetizione . 


Io mio! E po 

tro. io dubita- 
re della vostra buo. 
na volontà in con- 
cedermi ció che vi 
domando ? Chi con 
tanta liberalità mi 
ha dato tutto se stes. 
so , mi negherà i 
suoi doni ? Chi.mi 
ha donato il pià , mi 


cosi non ponessi io 
ostacolo alla vostra 
profusissima carità 
co' miei demeriti 1 
Ma quanto piü sono 
io indegno delle vo- 
stre grazie; tanto piü. 
Voi glorificherete la 
vostra bontà in com- 
partirmele .- 

- 'Vi domando dun- 


negherà il meno? Ah Jqueil perdono di tut- 


s 
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ti i miei peccati pas. 
sati , che di nuovo 
con tutto il cuore 
detesto , ed abbor- 
risco. Vi domando 
là perseveranza fina- 
le nella grazia , che 
sÓ esser puro, e gra. 
tuito dono della vo- 
stra misericordia .. 
Vi domando , quan- 
do a Voi piacerà , di 
fare una buona , e 
santa Morte , per go- 
dere il frutto degli 
altri vostri benefizj . 
E perché só , che 
per ottener queste 
grazie si richiede la 
costanza in doman- 
darle, istantemente 
domando adesso. a 
Voi questa perseve- 
ranZà«  -. 

E giacché una del- 
le mie maggiori mi- 
serie & , che neppu- 
re conosco quello ; 
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che é bene; e quello, 
che é male per me, 
io mi getto alla cieca 
nelle braccia della 
vostra infinita mise- 
ricordia; e vi doman- 
do in generale tutto 
ció , che Voi con la 
vostra infallibile sa- 
plenza conoscete es» 
ser bene per l'anima, 
e pel corpo mio . To 
potrei sbagliare in 
chiedervi ció. , che 
sarebbe men utile , 
e forse anche nocivo 
per me, Peró mi ri- 
metto totalmente a 
Voi. Di Voi mi fido, 
che solo avete una 
bontà corrisponden« 
te ad unasapienza in. 
finita . Ve lo ripeto 
dunque di nuovo : 
concedetemi — mio 
Gesü tutto quello , 
che Voi conoscete 
essere il meglio per . 
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l'íüima mia , c per 
il mio corpo. Tutto 
questo io vi doman- 
do per le vostre Pia- 
ghe santissime , le 
quali io voglio ado- 
rare ciascuna in par- 
ticolare . 

Adoro dunque la 
Piaga santissima del 
vostro piede sini- 
stro , e per quel do- 
lore , che in essa 
soffriste , vi racco- 
mando la concotdia, 
e pace fr2' Principi 
cristiani , l' estirpa- 
zione dell eresie , 
l| esaltazione della 
Santa Chiesa Cat- 
tolica, e tuttí gli altri 
fini ; peri quali vuo- 
le , che si preghi il 
Pontefice , il quale 
ha conceduto !' In- 
dulgenza , che io ho 
intenzione di pren- 
dere in questa santis- 
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sima comunicne . 
Adoro la Piaga 
santissima del vo- 
stro piede destro , e 
per quel dolore; che 
in essa soffríste , vi 
raccomando il Som- 
mo Pontefice, tutti i 
Principi ecclesiasti- 
ci, e secolari; accioc- 
ché diate loro il zelo 
di promuovere la 
vostra gloria; di pro« 
pagare la vostra Pe- 
de ; e senza iai di- 
menticare l'Aposto- 
lica carità di gover- 
nare santamente , e 
felicemente i loro 
sudditi . Vi racco- 
mando ancora tutti 
gli Ordini religiosi , 
acciocché mantenga 
no , ed accrescano lo 
spirito. proprio del 
loro istituto ,' e cosi 
sian istromenti abili 
a santificare ] popo- 
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li , e glorificare il,stro Sangueé bastan- 
vostro nome . te per lasoddisfazia. 
Adoro la Piaga|nedi mille Mondi. 
santissima della vo- | Ve l'offeriscotutto a 
' stra mano sinistra ; e| pró loro . Ví racco- 
per quel dolore,che| mando in particola- 
in essa soffriste , vi | re quelle , alle quali 
raccomando i miei|sono piü obbligato ; 
parenti , benefattori, | quelle de* parenti , 
amici , e nemici, tut- | d e'benefattori, degli 
ü i poveri afflitti ,Jamici miei 5 quelle 
ammalati , agoniz-| che sono piü abban- 
zanti : pregandovi ,| donate, e piit lonta- 
che concediate loro|ne :le piü vicine: e 
tutti quei beni tem- | quelle che sono state 
porali , e spirituali | pià. divote del San- 
che vedete esser pii | tissimo Sagramento. 
utili perlaloroeter-| Adoro la Piaga 
na salute. Santissima del vo- 
Adoro la Piagajstro Costato , e per 
santissima della vo-|il Sangue , che da 
stra mano destra , e [esso versaste, vi rac- 
per quel dolore,che |comando l' anima , 
in essa soffriste , vi |ed il corpo mio . 
raccomando le Ani- | Dentro questo io 
me sante del Purga- | voglio far tutta la vi« 
torío. Gesà mio una |ta mia . Quest'ha da 
sola goccia del vo- 'essere la mia abita- 
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zione continua.Den. , che non avrete cuo. 
tro questa voglio an.l re di strapparla dal 
che spirare l' anima | vostro costato , per - 
mia , acciocché den-| gettarla ad ardere 
tro questa Voi la| nelle fiamme dell'in« 
giudichiate , confi-| ferno . 

dando fermamente ; 


ORAZIONE DI S. IGNAZIO 


DI LOJOLA 
Dopo la Santa Comunioxe . 


b Nima Christi Nima di G.C. 


sanctifica me. santificatemi e 
Corpus Christi sal- | Corpo di Gesà Cri« 
va me. | stosalvatemi . 
Sanguis Christi ine- | Sangue di Gesü Cri- 
bria me. sto inebriatemi . 
Aqua Laterís Chri-| Acqua del Costato 

sti lava me. di G.C.lavatemi. 
Passio Christi con- | Passione di G. C. 
^ forta me. confortatemi . 
O bone Jesu exaudi| O. buon Gesü de- 
me. gnati esaudirmi . 
Intra tua vulnera|Fra le tue piaghe mi 
absconde me: | nascondi: 
Ne permittas me se- | Ne permetti , ch' io 
parari a te . mai da te mi di- 


| vida. 
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Ab hoste maligno, Difendimi dal tenta« 
defende me ; tor maligno ; 
In horà mortis mez | Nell' ora della mor- 


voca me ;- te mia chiamami 5 
Et jube me venire | E comanda che io a 
ad te , te ne venga ; 


Ut cum Sanctis tuis| Perché con li santi 
laudem te in sz-| tuoi per secoli de" 
cula szculorum .| | secoli ti dia lode. 
Amen. E cosi sia. 


DIVOZIONE 


Ai sette dolori principali 
della B. Vergine . 


A4 Primo Dolore . 


O vi adoro , Si- edura morte vostra; 
gnor mio Gesü|che vogliate conce- 
: Cristo , e vi prego|dermi una perfetta 
per la memoría di|cegnizione , e vero 
quell'acutissimo col. | dolore de" miei pec- 
tello , che trafisse ii [cati . 

cuore della vostra| Pater noster, Ave 
Santissima Madre ,|Maria , ec. 

quando le fü rivela-| — 4L IT. Dolore . 
to dal giusto Simeo-| T O vi adoro , Si» 
nel'aspraPassione, A gnor mio Gesü 
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Cristo , e vi prego 
per quel dolore, che 
senti la vostra bene- 
detta Madre , quan- 
do per l'avviso dell 
Angelo , fuggendo 
insieme col suo pu- 
rissimo Sposo San 
Giuseppe la crudele 
persecuzione di Ero- 
de, vi portó in Egit 
to , patendo in quel 
viaggio molti inco 
modi , che voglia- 
te concedermi ajuto 
contro le tentazioni, 
e soccorso contro 
gl' inganni , ed illu- 
sioni del nemico in- 
fernale . 

Pater noster, Ave 
Maria , ec. 

4 III. Dolore . 
O vi adoro , Si- 
gnor mio Gesü 

Cristo , e vi prego 
per quel dolore, che 
sentà la yostra San- 


L 
Á 
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tissima Madre tutto 
quel tempo , che vi 
perdette , fin che 
vi trovó a disputare 
nel tempio co' Dot- 
tori, che vogliate 
concedermi una ple» 
naria remissione di 
tutti 1 miei peccati , 
e mondare l' anima 
mia con la vostra 
Divinagrazia. 

Pater noster, Áve 
Maria , ec. 

"4l IV. Dolore - 
O vi adoro , Si- 
gnor mio Gesü 

C. , e vi prego per 
quel grandissimo do- 
lore, che senti la vo» 
stra Santissima Ma- 
dre, quando le fu re- 
cata quell' acerbissi- 
ma nuova , ch' era- 
vate a guisa di mal- 
fattore preso da'per- 
fidi Giudei , empia- 
mente legato , cru« 


i 


DrzrirA Bsariss. VERGINE: 


delmente battuto , e 
coronato di spine ; 
che vogliate conce- 
dermi grazia ch'io 
ricuperi le virtü 
perdute per i miei 
peccati , e sia parte- 
cipe de' beni di tutti 
i fedeli . 

Pater noster, Ave 
Maria , ec. 

"4l V. Dolore . 

O vi adoro , Si- 

gnor mio Gesü 
Cristo , e vi prego 
per quell" acerbissi- 
mo dolore, che senti 
la vostra Santissima 
tormentata Madre , 
quando vi vide por- 
tare sopra le vostre 
Santissime spalle il 
grave peso della San- 
ta Croce al Monte 
Calvario , che vo: 
gliate  concedermi 
vera pazienza nelle 
tribolazioni , e per- 
fetta rassegnazione 
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alla vostra Divina 
Volontà . 
Pater noster, Ave 
Maria , ec. 
Al VI. Dolore; 
O vi adoro , Si- 
gnor mio Gesü 
Cristo , e vi prego 
per quell' acerbissi- 
mo dolore, che senti 
la vostra Santissima 
Madre , quando vi 
vide con tanta vostra 
pena posto sopra il 
legno della Santa 
Croce , dove con 
acutissimi chiodi vi 
furono le vostre sa« 
cratissime mani , e 
piedi trafitti , ed in- 
nalzato in alto per 
spettacolo di tutto 
il Mondo, che vo- 
gliate | concedermi 
grazia , che innanzi 
la mia morte possa 
ricever degnamente 
il Sacramento del vo. 
stro preziosissimo 
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Corpo , e Sangue, e 
morir  felícemente 
nelle vostre braccia. 
Pater noster, Ave 
Maria , ec. | 
^l Vi, Dolore , 
O vi adoro , Si- 
gnor mio Gesü 
Cristo , e vi prego 
per quell'acutissimo 
dolore , che senti la 
vostra Santissima , 
ed afflittissima Ma. 
dre , quando vi vi- 
de morto , esepol. 
to , tutto lacerato , e 
deformato , che vi 
degniate nell' estre- 
mo di mía vita con- 
solarmi, e confortar 
mi colla vostra gra- 
ziosa vista , e darmi- 
vi a godere dopo 
morte nell' eterna 
gloria. 
Pater noster, Ave 
Maria , ec. 
Vergine Santis. 
sima-Madre di 
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misericordia , e ri- 
fugio di noi miseri 
peccatori, vi prego 
per questi vostri 
Dolori, per riveren- 
za de' quali , con 
quell' affetto , che 
ho potuto maggiore, 
ho fatto la presente 
orazione , che vi 
degniate impetrarmi 
dal vostro diletto 
Figliuolo vero dolo- 
re de' miel peccati 
passati , e perseve- 
ranza nel suo santo 
servizio ; acció dalla 
parte mia io non mi 
renda indegno della 
vostra protezione , e 
di ricever dalla Mae- 
stà sua tutte le gra- 
zie, e favori promes- 
si a quelli, che divo- 
tamente si ricorde- 
ranno de'sopraddetti 
vit. Dolori con eroi: 
ca pazienza da voi 
sostenuti . Cosi sia . 
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Divozione delle sette J4llegrezze , cbe 
gode la B. Vergine in Cielo. 


I. Allegratevi , 
o sposa dello 

Spirito Santo , per 
quel contento , ch' 
ora godete in Para- 
diso , perché per la 
vostra Purità,e Ver- 
ginità siete esaltata 
sopra li Cori Ange- 
lici . 

Ave Maria , ec. 

II. Rallegratevi ; 
o vera Madre di Dio, 
per quel piacere , 
che sentite in Para- 
diso , perché , sicco- 
me il sole quaggiü in 
terra illumina tutto il 
mondo , cosi voi col 
vostro splendore 
adornate , e fate ris- 
plendere tutto il Pa- 
radiso . 

Ave Maria , ec. 

III, Rallegratevi; 


o figlíuola di Dio , 
per quel gaudio, che 
godete in Paradiso , 
perché tutte le Ge- 
rarchie degli Angeli, 
ed Archangeli, Tro- 
ni , e Dominazioni ; 
e tutti gli Spiriti bea« 
ti vi onorano , e 
conoscono per ma- 
dre del loro Creato- 
re,e ad ogni minimo 
cenno vi sono obbe- 
dientissimi . Ave 
Maria , ec. 

IV. Rallegratevi, 
o ancella della San- 
tissima Trinità , per 
la tanta allegrezza 
che sentite , e gode- 
te in Paradiso , pet- 
ché tutte le grazie ; 
che dimandate al vo- 
stro: Figliuolo , vi 
sono subito conce- 
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dute. E come disse| vi lodano, e rive- 


S. Bernardo , non si|riscono in questo 
concede grazia quag-| mondo il Padre Eter: 
giü in terra, che non | no li premierà colla 
passi prima per le|sua santissima gra- 
vostre santissime ma-| zia , e nell'altro colla 
ni. Ave Maria, ec.|sua santissima glo- 
V. Rallegratevi , | ria. Ave Maria, ec. 
Serenissima Princi-| VII. Rallegratevi, 
pessa , perché voi | o Madre , Figlia , e 
sola meritaste sedere | Sposa di Dio , per- 
alla destra del vostro | ché tutte le grazie , 
Santissimo Figliuo-|tutti i gaudj , alle- 
lo ,il qualesiede alla| grezze , e favori , 
destra dell' eterpo| che godete in Para- 
Padre. Ave Maria,ec. | diso , non si sminui. 
VI. Rallegratevi,| ranno mai , anzi si 
O speranza de'pec-|aumenteranno sino 
catori, rifugio de'tri-| al giorno del giudi- 
bolati , per la tanta|zio,e dureranno pet 
allegrezza , che ave |tutti i secoli de' se» 
te in Paradiso , per- | coli . Cosi sía ; 
ché tutti quelli ; che 


Orazione » 


Maria , Vergi-|seri peccatori , vi 
ne dolcissima, | prego per tutti i vo- 
dolce rifugio de' mi- | stri acerbi dolori , e 
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per tutte le allgrez- 
ze vostre , che vo- 
gliate benignamen- 
te difendermi nella 
morte mia da tutte 
l' insidie, tentazioni, 
ed assalti del Demo- 


anima mia in quel 
pericoloso incontro; 
sicché per mezzo 
vostro felicemente 
io passi da questa 
all' eterna , e beata 
vita. Cosi sia. 


'. stero ? ma soprav- 


nio , e confortare l' 


MEDITAZIONI 


De'sette Dolori , ed Allegrezze 
Del Glorioso Patriarca 
SAN GIUSEPPE. 


Trima Meditazione . 
UAL dolore ,,e l'allegrezza , quan- 


qual affanno|do dall'Angelo vi fu 


pote giammai ugua-|rivelata l'Incarnazio- 
gilarsi al vostro , o[ne del Verbo, e vi 
glorioso Giuseppe , trovaste essere Spo- 
alloraché v'accorge-|so della Madre di 
ste della gravidanza|Dio . Pater noster. 
. della B. V. vostra|.4ve Maria. Gloria 
dilettissíima Sposa ;|Patri . 

né intendevate il mi.| II. Meditazione . 
Uanto dolore 
venne tosto la gioja ' 


aveste, o glo-. 
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tioso Giuseppe , nel 
veder nascere il ce- 
leste Bambinoin tan. 
ta povertà , e disa- 
gio, e nel contempla- 
re |' angustie della 
futura Passione : ma 
' jnestimabil gioja e 
Contento  riceveste 
nell' udire le musi- 
che degli Angeli , e 
nel vedere i Pastori, 
e Magi , che venne- 
ro a riconoscere , e 
adorare il Re de'Re. 
gi . Pater noster . 
^tve Maria . Gloria 
Patri. 

HI. Meditazione . 
Rag  doiore 
' gentiste vol , 
o glorioso Giusep- 


ED ALLEGREZZE 


to , che sparger do. 
vevasopra la Croce; 
ma grande fu I' alle- 
grezza "vostra nel 
chiamarlo voi col 
nome di Gesü , che 
lo additava Salvato- 
re del Mondo. 
Pater noster . .4ve 
Maria. Gloria Patri, 
IV. Meditazione . 
Rofonda ferita 
di dolore fu a 
voi, o glorioso Giu- 
seppe nella presen- 


' tazione di Cristó al 
| tempio , quella pro- 
fezia di Simeone ed 


Anna , mentre alla 
dilettissima vostra 


Sposa udiste dire : 
Tuam ipsius animam 


pe , nella Circonci- | doloris gladius per- 
sione del Bambino , |trausibit; ed al Bam- 
vedendolo cosi par |bino : Ecce positus. 
goletto spargere iliest bic in signum, cui 
vivo sangue, piccola | contradicetur : ma sí 
caparra di quel mol- tempró la vostra 


Di S. GiusgPPs . 


amarezza con queste 
parole : Et in resur- 
vectionem multorum; 
intendendo voi di 
qui quante anime 
doveano per mezzo 
della Passione del 
Salvatore andare al 
Cielo, Pater noster. 
Ave Maria . Gloria 
Patri. 
V. Meditazione . 
Ravissimi tra- 
vagli e pene 
soffriste voi ; o glo- 
rioso Giuseppe ; 
nel fuggirvene dalla 
crudeltà e tirannia 
di Erode, e andar in 
Egitto , paese stra- 
niero,e di gente ido- 


latra : ma d' inespli-- 


cabile. consolazione 
vi fu il salvar la vita 
al] Bambino, ed ave. 
re con voi in com: 
pagnia il vero Figiio 
di Dio. Tater no- 
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ster« .4ve Maria . 
Gloria Patri . 

VI. Meditazione . 
Otabile al sí« 
curo fu il do- 

lore vostro, o glo. 
rioso Giuseppe , nel 
fare ritorno  dall' 
Egitto in Giudea , 
ove sapevate , che 
regnava Archelao , 
non men fiero e spie- 
tato del Padre: ma 
tornato, ne foste no- 
tabilmente raccón- 
solato al vedere, che 
s' adempiva la divi- 
na volontà , tanto 
pià che ne foste voi 
particolarmente con- 
fortato dall'Angelo. 
Pater noster . Jvc 
Maria.Gloria atri. 

VII. Meditazione . 
On puo l' ani- 
ma mia capi- 

re , o giorioso mio 
Protettore, il vostro 
V a2 
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. gran dolore in quei | 


tre di , ne' quali con 
Maria Sposa vostra 
dilettissima andaste 
cercando il benedet- 
to Gesii , che di do- 
dici anni s' era nel 
.tempio perduto: ma 
altrettanto , e molto 
magaiore fu il giu- 
bilo del vostro cuo- 


TEXAS 

V Antifona . Ange- 
lus.Domini apparuit 
Joseph , dicens : Jo- 
seph fili David, noli 
timere accipere Ma- 
riam conjugem tu- 
am 5 quod enim in 
€a natum est, deSpi- 
ritu sancto est : pa- 
riet autem filium, & 
vocabis nomen ejus 
Jesum . 


" 


Y. Ora pro. no- 


ED ALLEGREZZE 


re , allorché , aven- 
dolo ritrovato tra 
Dottori a disputare, 
[o conduceste con 
voi in Nazarette , 
ov' egli vi era ubbi- 
diente , e soggetto, 
come se stato fosse 
vostro vero figlio . 
Pater noster . o4ve 
Maria. Gloria Patri, 


TU UT 


-4nt. Un Angelodel 
Signore zpparve a 
Giuseppe, dicendo : 
Giuseppe Figliuolo 
di Davidde, non te- 
a;er di prendere Ma- 
ria tua consorte; ini- 
perocché ció, che in 
essa é stato concepu- 
to , e dallo Spirito 
Santo : ella partorirà 
un figliuolo. cui tu 
porrai nome Ges, 


| W. Prega per noi , o 


bis, beate Joseph . | beato Giuseppe. 


' » 


Di S. GiusrzpPE. 
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R4, Ut digni effi. | Bz, Perché siam fatti 


ciamur promissioni- 
bus Christi . 


Oremus . 
S Anctissimz Ge. 
nitricis tu spon- 
si, quzsumus Do. 
mine, precibus adju- 
vemur: ut quod pos- 


degni delle promes- 


se di Cristo. 
"Preghiamo . 
^w I grazia, o Si- 
gnore,fate che 
ajutati dalle preghie- 
re dello sposo della 
tua Santissima Ma- 


.Sibilitas nostra non |dre : perché ció che 


obtinet , ejus nobis 
intercessione  done- 
tur. Qui vivis & re- 
gnas cum Deo Patre 
in unitate Spiritus 
sancti Deus , per 
omnia szcula sacu. 
lorum. Rz, Amen. 
Y. Divinum au- 
xilium maneat sem. 
per nobiscum. 
|J Ré. Amen. 


non ottiene la nostra 
possibilità, ci sía da- 
to per l'intercessione 
di lui . 1! quale vivi, 
e regni conDio Padre 
nell! unità dello Spi- 
ritosanto , per tutti 
i secoli de' secoli . 
B?, Cosi sia . 

V. L' gjuto divi- 
no sia sempre con 
noi. Be. Cosi sia. 
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Divise per ciascun. giorno 
della Settimana . 


PERLA DOMENICA, 
Della gloria del Paradise . 


I. Considera , che starà sopra di te là 
nel Paradiso la Santissima Trinità , l' 
Umanità di Gesà Cristo , e la glorio- 
sa Vergine ed Immacolata Maria San- 
tissima . | 

IL. Considera quello che troverai d' 
intorno, e dentro di te. La bellez- 
zà ,e grandezza del Paradiso; i nove 
Cori degli Angeli 5 gli Apostoli , e 
Martiri ; ed iSanti tutti del Cielo , sa- 
ranno a te d'intorno. Entro di te poi, 
considera , l'anima gloriosa , come si 
beatificherà in Dio, e di Dio ; come 
gusterà d'un gaudio, e fruizione eter- 
na, edi quanto puó ad essa derivare 
da un Dio onnipossente, bencücentis- 
simo . 

III. Considera Anima mía , che nel Para- 
diso avrai sotto di te i Cieli , le Stelle , 
il. Sole,la Luna, etutto'l Mondo . Sta- . 
ranno sotto di te l'inferno , i dannati ; 


I. 
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edi passati pericoli, senzaché in quel 
luogo di perpetua sicurezza ti possa mal 
sorprendere il timore d' alcun male. . 


. Meditazione pel Lunedl . 
Della Miseria Qümana. 


Affine di non insuperbir tanto dí te 
stesso , pondera seriamente , che cosa 
sei stato : e se conoscerai che devi la 
prima tua origine ad un piccol elobo di 
sangue cCorrotto , stagnante tra *i feto- 
re , e l'mmondezza : se rammenteral , 
che fosti inoltre figliuol dell'ira ; per- 
ché conceputo in peccato ; troverai su- 
bitamente di che confonderti . 


II. Se poi rifletterai a ció che sei adesso , 


non potrai a meno di non arrossire al 
solo ricordar l' ingratitudine con cui 
tuttor corrispondi alle beneficenze di 
quel buon Dio , che offendi , quantun- 
que un Ente tu sia miserabilissimo . 


]II. Considera finalmente cosa sarai tài un 


giorno. E non ti spaventa il riflesso , 
che ii tuo corpo morto , ed insensibile , 
Sarà pasto , ed esca di vermi , quale si 
risolverà quindi in un pugno vile di 
polvere terrea , e spreggevole ? 

; V 4 
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Pel Martedi. 


Dell Oscura Morte . 


I. Che orribile affanno non proverai tü 

innanzí la morte , quando sul punto di 

| separarsi i Anima tua dal corpo , ricor- 
derà questa il tempo infruttuosamente 
perduto , o malamente adoperato , pet 
aver lasciato di fare il bene , che pure 
facilmente operar poteva ? 

II. E nel punto della morte , oh Dio ! 
quali angustie sperimenterà |' Anima 
tua , al vedere innanzi ase i peccati , e 
le scellerag2ini moltissime commesse 
in vita, e da Demonj assistenti allora 
accusate contr essa a Gesü Cristo, 
Giudice inesorabile ? |; 

IH. Quello poi che pià ti sorprenderà 
dopo Ja morte sai t&,anima mia, ció che 
sia per essere ? Sarà appunto la novità 
del Inogo , sarà il sapere con sicurezza, 
che in quel tempo pià non potrai ope- 
rat meritando , e che dovrai onnina- 
mente incontrare , o un Pargatorio , se 
reo di pena; o un Inferno perpetuo , 
se imbrattato di grave peccato ; o un 
eterno Paradiso , se privo affatto di 
colpa, e di pena. Pensaci ; e risolvi. 


l 
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Meditazione pel Mercordl. 


Del Tremcendo Giudizio . 


I. Considera , che nel tremendo giudizio 
un Anima peccatrice sarà molto mise- 
ra , e tremante ; senz' ajuto , o difesa 
alcuna ; e sarà pur anco dolorosa inva- 
nO , e vergognosa , non che infruttuo«* 
samente disperata. 

II. Perché quel Dio giustissimo , a cui 
niente é nascosto , ed il quale ardi 
molte volte offendere , vestiri allora le 
terribili sembianze d' inesorabile Giudi- 
ce , e severo , 

]II. E tale sari in faccia a tutta là Celestial 
Corte , a tutte le Creature, in faccia a 
Demorj , che colla propria Coscienza, 
sorgeranno in qualità di formidabili Av- 
versarj ad accusarla, a giudicer!a , a 
condannarla . 


- Meditazione pel Giovedl.' 
. Delie Pene dell Inferno, 


[. E quali saranno i tormentatori tuoi cola 


già nell' Inferno, Anima niia, se mai a 
disgrazía vi piombi ? Oimé Saranno i 
Demonj nemici tuol ; c di Dio , i quali 


V5 


Li 
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perché non sanno far altro. che male; 
crudelmente ti strazieranno. 


II. E' vero che avrai de'Compagni cola- 


già nelle pene; ma questi saranno í 
Dannati stessi , e i Demornj , che be- 
stemmiando sempre , alto gridando , e 
sempre piangendo , senza conforto al- 
cuno al loro penare, andranno teco nau. 
fraghi in un mare immenso di fuoco 
inestinguibile . 


HUI. Ma quanto credi , Anim? : mia , che 


-— 
. 


siano per durare questo fuoco, e queste 
pene , che per ogni parte del Corpo, e 
in tutte le potenze dell'Anima tà incon. 
trerai nell'Inferno ? Inorridisci, ah si !... 
inorridisci a considerarlo . Dureranno 
per sempre , ne mai finiranno eterna- 
mente , 


Meditazione pel Venerdi. 
Della. Passione di Ges Cristo. 


Considera , Anima mia , che colui che 
pati , e tante pene eroicamente soppor- 
tó, egli fü un Dio d'umana carne 
vestito; ma un Dio santissimo, sapien- 
tissimo , innocentissimo , glorioso , 
immortale , 
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II. Ma,e per chi mai pati tanto ? Ti con- 


fondi , Anima mia, e trema nel meditar- 
lo . Pati per l' uomo vile ; per il Pecca- 
tore sfacciato 5 per te, si... per ie 
mássimamente Creatura ingrata , sco- 
noscente. 


III. Ah! che per te pati infamie , e diso- 


Ln] 
* 


nori , discacciamenti , ed ingratitudini; 
percosse , e scherni , non che l' infame 
morte di Croce in mezzo a due Ladri , 
là sull' aspre cime del sanguinoso Cal. 
vario. 


Meditazione pel Sabbato. 
Della Beatissima Vergine Maria. 


La Madre tua Anima mia, la Beatissima 
Vergine Maria , consídera come fino 
dall' eternità fü prescelta ad esser Ma« 
dre d' un Dio , che incarnarsi dovea 
nel ventre suo purissimo 5 e innanzi 
che nascesse fü da Profeti prefigurata ; 
fü preservata da ogni neo d'original 
bruttura , e ornata ancora di tutte le 
vírtudi . 


]I, Considera , che in questa vita la cara 


Madre tua Maria , fu benedetta sopra 
tutte le Donne , e fu gloriosissima ; € 
V6 
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MEDITAZIONI » 


bellissima siccome nell Anima , cosi 


nel corpo . 


Ill. Dopo morte Bostiente , Considera , 
che I' [mperatrice del Cielo , la Regina 
deo!" Angeli , e Santi , e la piti prossima 
alla Santissima Trinità , si dichiaró ]' 
Avvocata , e refugio de Peccatori , e 
prodiga dispensatrice di grazie d' ogni 


maniera . 


ASPIRAZIONI 


AMOROSE 


A NOSTRO SIGNORE 


Der ciascun giorno deila Settimana . 
Per la Domenica. 


Signore Dio! 

O mio delizio- 
sissimo principio ! 
O soavissimo abisso 
d'amore ! O chiaris- 
sima luce delle mie 
viscere ! O sempli- 


cissimo , e giocon-, 


dissimo vero Bene ! 
O Dio mio , Dio di 
tutte le cose! Che 


voglio , che cerco io 
fuori di te? Tu set 
tutto quello , ch'ío 
posso mai desidera- 
re.O quando, quan- 
do avró io lafelicità 
di trovarti? Quando 
ti ameró io ardentis- 
simamente ? quan- 
do, ah! quandomi 
rapirai tutto in te? 


A Gzrzsv' Cnuisro. 


O Dio mio; Padre | 
de!!le misericordie ! 
Perché ho offeso io 
tante volte te mio 
Padre , e Creatore? 

O Signore Dio, 
quante son le mie 
piaghe , quante le 
míe bruttezze , ed 
iniquità,per sanar le 
quali sei stato croci- 
fisso, e morto ! Per. 
donami, Dio mio: 
Gesü Figliuolo di 
Dio vivo abbi mise- 
ricordia di me. 

Preparati ; prepa- 
riti ,'0 mio Diletto, 
una pura , e grata 
stanza nel mio cuo- 
re , acció tu venga 
ad abitare , in esso, 
Signore Dio , é Re- 
dentor mio. 

Tel Lunedi . 
Signore Dio 
Io vilissimo 


H 
. 
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degno, che la terra 
'mi sostenti. Oh me 
infelice ! perché mi 
son discostato da te , 
mio sommo , ed 
unico Bene ? son cie 
co, e misero, né cos' 
alcuna posso senza 
dite. 

O pio, e dolcissi- 
mo Gesü , abbi mi- 
sericordia di me. 

Lavami col pieto- 
sissimo tuo Sangue, 
e rendimi puro: , e 
momdo , àcció non 
ti dispiaccia. 

Donamiil tuo san 
to amore 5 hai pure 
comandato , ch' io 
tami . Dorami dun- 
que quello , che co- 
mandi, e comanda 
quello , che tu vuoi. 

Apparecchiati , o 
mio Diletto , appa- 
recchiati una puras 


peccatore non son|e grata. stanza nel 
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mio cuore , acció tu 
venga ad abitare in 
esso , Signore Dio ; 
e Redentor mio, 

Tel Martedi . 

O Dolce Gesü es- 

senza della mia 
essenza , e dolce ri- 
poso del mio spiri- 
to! O mio fioritis- 
simo Paradiso !. Tu 
sei il mio ,vero , ed 
eterno sommo bene. 
Mortifica in me, e 
scancella tutto quel- 
lo , che ti dispisce. 

Fammi un uomo 
secondo il tuo cuo- 
re , e rendimi con- 
forme alla tua San- 
tissima Umanid. 

Ferisci questo 
mio cuore col dar- 
do del tuo santo 
amore . Inebreia il 
mio Spirito col vino 
d' una santa , e per- 
fetta carità. 


ÀSsSPIRAZIONI. 


Restituiscimi , o 
misericordiosissimo 
Gesü , la tua santa 
grazia. O mio dol- 
cissimo Gesit, quan- 
to é amabile la gra- 
zia tua , quanto soa- 
ve la tua amicizia! 
Ah non ini rifiutare 
per i miei peccati . 

Preparati , o mio 
Diletto , preparati 
una purae gratastan- 
za nel mio cuore , 
acció tu venga ad 
abítare in esso , Si- 
gnor Dio , e Reden- 
tor mio. 

Pel Mercordi . 
Sigaore Dio , 
quando ti pía- 

ceró in tutte le cose? 
Quando saró io tut- 
to tuo ? Quando 
non viverà altro in 
me, che'l tuo santis- 
simo volere ? Quan- 
do t'ameró io arden- 


o 


. A Grzsv' Cmisro. 


tissimamente?Quan- 
do quando mi rapi- 
rai tutto , emi uni- 
rai a te? - | 
O unica gioja del 
mio cuore , degnati 
i far ció quanto pri- 
ma , perché te solo 
desidero , e langui- 
Sco per tuo amore . 
Che faró dunque 
per piacerti Signore, 
e Dio mio? Sinora 
son tutto abbomine- 
vole , e pieno d' íni- 
quità : spargano pu- 
re i miei occhi lagri- 
me giorno , e notte ; 
e non tacciano , per- 
chà mi sono allonta- 
nato dalla grazia del 
mio Creatore. 
Preparati , prepa- 
rati , o mio Diletto , 
una pura , e grata 
stanza nel mio cuo- 
re , acció tu venga 
ad abitare id esso , 
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Signore Dio , c Re- 
dentor mio. 


Tel Giovedi . 
Io mio , unica 
bellezza degli 


occhi miei , sazietà 
del mio cuore;ti pre- 
go di ferire l'anima 
mia col dardo del 


tuo santo amore 5 Fa 


ch' io ami'te solo so- 
pra ogni creatura , 


sempre pensi ate, 
niuna cosa mi piac- 
cífuordite. 
O Signore Gesà 
mio , accendi il cuor 
mio del tuo santissi- 
mo amore , Trasfor- 
mami tutto in te, e 
fa ch' io resti teco 
crocifisso co' chiodi 
del tuo sant amore, 
OQ quando ti ve- 
dró io per sempre a 


faccia a faccia ! 


Fin quando, o ani« 
ma mia , saral arida, 


47? 
secca , e sitibonda d' 
altre acque ? O dol- 
cissimo , e bellissi- 
mo Signor mio,per 
ché perché non t 
amo io? 

Puoi dunque com 
portare, o benigissi- 
mo Creatore , che 
Vi sia qualche crea- 
tura che non t' ami? 

Ti prego: non lo 
comportare in me , 
ma sforzail mio cuo 
re ad amarti.O quan. 
do proveró io tal 
soavissima violenza? 

Preparaiti dunque 
preparati, o mio Di- 
letto, una stanza pu. 
rà, e grata nel mio 
Cu2:e , acció tu ven. 
a ad abitare in esso, 
Signore Dio, e Re 
dentor mio. 

Pel Venerdi. 
Buon Gesü , 
buon Gesü ; 


i 
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buon Gesü ! O spe. 
ranza mia , rifugio 
mio , e mia salute! 
Abbi pietà , e mise- 
ricordia di me. 

Io son povero , 
mendico , ed infer- 
mo. Niente vaglio, 
niente ho, niente so. 
no , niente posso da 
per me. 

Ti servo mala- 
mente, sono servo 
Inutiie : o Signor 
Gesü mio , abbi mi» 
sericordia di me. 

Ecco, ecco le tue 
rubiconde: dolcissi- 
me piaghe . Io le sa- 
luto, e riverisco. Vi 
adoro , salutifere, e 
fioritissime  piaghe 
del mio Signore. Ti 
adoro , o cuore.del 
mio Salvatore per 
me piagato , O Ge- 
sü. Cristo , che ora. 


zia mi fai in. poter 


A Gzsv' 


adorare le tue San- 
tissime Piaghe ! 
Nascondimi in es« 
se, tache restino pro- 
fondamente impres- 
se nel mio cuore , in 
modo ch'io tutto re- 
sti di te infiammato. 
O mio diletto , o 
mio unico Amore , 
o dolcezza del mio 


cuore , e vita dell" 


anima mia ! Fa che 
pon viva cosa in me 
fuor del tuo santo 
Amo:e. 

Preparati , prepa- 
rati , o mio Diletto , 
una pura , e grata 
stanza nel mio cuo- 
re , acció tu venga 
ad abitare In esso , 
Sigaore Dio , e Re 
dentor mio, 

Pel Sabbato. 

Sisrore Dio 

' mio ! Perché 

mai io vivo senza 
di te ? 
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Ricevimi nella tua 
grazia. Mostrami la 
tua misericordia . 

O me misero , ed 
ipfelice , perché ti 
offesi io mai ! 

O non E avessi 
mai fatto! non avessi 
mai peccato ! 

Non permettere , 
o miociementissimo 
Signore , che i miei 
peccati mi dividano, 
e separino da te, 

O Signor Dio mio, 


quando ti ameró io 


perfettamente? quan. 
do ti stringeró io 
fortemente nelle mie 
braccia ? 

Fa che io sprezzi 
me stesso , e tutto il 
mondo peril tuo san- 
to amore , e che te 
solo desideri , e te 
solo cerchi . 

Preparati , o mio 
Diletto , preparati 
uni pura , e grata 
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stanza nel mio cuo- , Signore Dio , e Re- 
re , acció tu venga jdentor mio. 
ad abitare in esso , 


AMMENDA ONORARIA 


A nostro Signor Gesü Cristo nel 
Santissimo Sagramento . 


Sommamente ,esso ci mostrate , ci 

adorabile., ed | mette in un'ammira- 
anibilissimo — mio zione profonda; mal 
Gesü,che realmente enorme ingratitudi- 
presente io credo su |ne , onde noi paghia- 
quell' altare , e rico-| mo si grand" amore, 
.nosco sotto le specie ci. copre anche piü 
di Pane, per mio su-jdi confusione . 
premo Signore, per| Conoscendoci qua- 
nio Salvatore, e per |li siamo, come, mio 
mio Dio , degno dijamabile Salvatore ; 


tutti gli omagoi de- 
gli uomini e degli 
Angioli , deenatevi 
di ricever quello che 
vengo à prestarvi in 
questo giorno in 
questo Augusto Sa. 
cramento . L' ecces. 
so dell'amore che in 


avete voi potuto tan- 
to amarci ? Ma cono- 
scendo noi stessi 
quello che voi sie- 
t& , come possiamo 
amatvi si poco? Che 
avete voi potuto ri. 
trovare in noi di 
sufficiente per por. 


ONORARIAe* 


tarvi a darci il vo- 
stro Corpo adora. 
bile in cibo, ed il 
vostro Sangue pre- 
aioso in bevanda ? 
Ma che ritroviamo 
in esso di sufficiente 
ad inspirarcene tan- 
ta indifferenza , ed 
anche nausea ? Non 
solo non si riconosce 
questo segnalato be. 
nefizio ; ma qual'e I' 
ingiuria , qual'é l'ol- 
traggio , che non vi 
sia stato fatto , mio 
Divin Salvatore :, 
nell adorabile Eu- 
caristia ? E si puó 
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Penetrato da un 
estremo dolore a vi- 
sta di tante iniquità, 
eccomi , adorabile 
mio Ges, umilmen- 
te prostrato a' vostri 
piedi per farvi pub. 
blicamente ripara 
zione d' onore per 
tutte le irriverenze , 
per l' esecrabili pro- 
fanazioni , e per eli 
orribili sacrilegj che 
soffrite, o mio Dio, 
nell' adorabile Buca- 
ristia dopo l' istitu- 
zione di quest" Au- 
gusto Sacramento. 
Con un cuore pro- 


pensare con qual in-; fondamente umilia- 


degnità voi siete trat. 
tato ; e possiamo noi 
pensare con qual di- 
sprezzo noi stessi vi 
abbiamo trattato , 
senza averne orrore, 
senza restarne sensi- 
bilmente commossi? 


to e spezzato di do- 
lore vengo a farvi 
qui quest' Ammen- 
da Onoraria per tut- 
te le immodestie , 
profanazioni , e sa- 
crilegj, che abbiamo 
commessi , e come 
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mettono ancora tut- 
to:giorno tanti em- 


AMMENDA 


Perdono , mio Si- 
gnore , e mio Dio, 


p). tanti eretici, tan-| della mia poca fede 


ti scismatici , e tanti 
pagani. .. 

Dio di Maestà , 
che penetrate nell 
intimo de'cuori , voi 
vedete in quali di- 
sposizioni é 'I. mio 
Cuore contrito, umi 
liato, coperto di con- 
fusione , alla fune- 
sta rimembranza de 
miei peccati : vi do- 
mando  umilmente 
perdono del poco 
amore , ed anche 


verso questo Miste- 
fi. 

Perdono , o mio 
dolce Gesü, di tutte 
le immodestie , e le 
irriverenze , che ho 
commesso nel Luo. 
go Santo. 

Perdono di tutte 
le Comunion fatte 
senza divozione , o 
in peccato mortale . 

Perdono per tutti 
i peccati che sono 
stati commessi sino 


dell' indifferenza ,!al presente contro la 
€he sin a questo pun. vostra adorabile Per« 
to ho avuta per voi ,| sona. Scordatevi , o 


o mío Dio , che non 
evete fatto questo 
prodigio se non per 
mostrarmi d' una 
maniera pii sensibi- 


Signore , delle mie 
iniquità , per non ri- 
cordarvi che delle 
vostre infinite mise« 
ricordie, e del desi- 


le , quanto tenera-|derio sincero che ho 


mente mí amate , 


di meglio servirvi . 


ONORARIA: 


Perché non posso 
iolavare col mio san- 
gue , o almeno colle 
mie lagrime tutti i 
luoghi del mondo , 
ne "quali il vostro sa- 
cro Corpo e il vo. 
stro Sangue prezio- 
SO sono stati strasci- 
nati , e sparsi per 
terra , e calpestati ? 
Troppo avventura- 
to; se potessi con 
qualche omaggio ri- 
parare a tanti oltrag- 
gi, e atanta empietà! 

Per lo meno ri- 
cevete , o Signo- 
re, quest Ammenda 
Onoraria, che ve ne 
faccio : unitela a 
quella, che voi face- 
ste a vostro Padre 
sopra la Croce. Ri- 
cevetela per suppli- 
re a tutte le mie irri- 
verenze , negligen- 
ze , immodestie e 
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mancamenti di ri- 
spetto alla vostra di- 
vina presenza ; e de- 
gnatevi aumentare 
il numero de' vostri 
veri Adoratori . 

Protesto altamen- 
te in faccia al Cielo 
e alla Terra , e alla 
presenza di tutti gli 
Spiriti beati che vi 
servono con tanto 
rispetto, e sono pre- 
senti a quest Atto, 
che per l' avvenire 
lo non mancheró 
piü al rispetto , che 
vi é dovuto: mi sfor- 
zeró mediante la vo- 
stra grazia di proc- 
curare con tutti i 
mezzi, e in tutti i 
luoghi la vostra glo- 
ria; e sarà.la mag. . 
giof mia occupazio- 
ne l'essere assiduo 
ad adoratvi . . 

Vi supplico per 
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. questo Corpo ado- 
rabile , e per questo 
Sangue prezioso , a- 
vanti a'quali mi pro- 
stro, di farmi la gra- 
zia di rendere effica- 
ci le mie risoluzioni; 
€ di amarvi , e di o 


AMMENDA ONORARIA ; 


norarvi perfettamen- 
te in quest' Augusto 
Sagramento per tut- 
to il tempo di mía 
vita , e nel Cielo 
per tutta la beata 
Eternità , Cosi sia» 


ORAZIONE 
ALL' ANGELO CUSTODE 


Da recitarsi ogui giorno . 


Angelo beni- 

gnissimo mio 
Custode , Tutor 
mio,Maestro,Guida, 
Ajo , Difesa, sapien- 
tissimo Consiglio , 
e fedelissimo Amico 
mio , al quale sto 
raccomandato per la 
. bontà. del Signore 
dal punto , in che 
nacqui , sino all" ul. 
tima ora di mia vi- 
4a : quanta riveren. 


za vi devo , sapen- 
do,che state presen- 
te ove io sto? e con 
quanta divozione vi 
devo servire per l' 
amore , con che ve: 
gliate per me ? € 
che gran confidenza 
devo avere , aven. 
dovi a lato per mia 
difesa? Ora dunque 
insegnatemi , Ánge- 
lo Santo , gastigate- 


mi, proteggetemt s 





Arir' ANcELO CusropE. 


eguidatemi pel cam- 
mino dritto , e sicu- 
ro alla Santa Città , 
e non permettete , 
ch'io faccia in vostra 
presenza cosa , che 
vi offenda. Rappre- 
sentate i miei desi- 
derj , e miserie al Si. 
gnore , ed impetra- 
temi il rimedio di 
esse dalla sua infini- 
ta Bontà : tenetemi 
quando io vo a cade- 
re ; alzatemi quan- 
do 1o sono caduto ; 
inviatemi quando io 
vÓ errando ; anima- 
temi quando io vó 
sconfidato 5 illumi- 
natemi quando non 
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vedo ; difendetemi 
quando son combat- 
tuto; raffrenate l'im- 
peto dell' astuto ne- 
mico , e nel!' ora tre- 
menda della mia 
morte liberatemi dal 
Demonio infernale 2 
acció assistito , e di- 
feso da voi , spiri 
l' Anima in seno del 
mio Gesü,quale po- 
scía da Te guidata 
alla celeste gloria , 
teco , e co Santi tut- 
tí glorifichi , e lodi 
quel Dio Padre no- 
stro e Signore , per 
tutti i secoli de' se- 
coli . Cosl sia . 


Ringraziamento all' J4ngelo Custode 
da farsi ogni sera . 


Antissimo' Ánge- | come vi debbo ama- 
lo mio Custode;| re dopo Dio , e la 
io vi ringrazio con| beatissima sua Ma- 
tutto il cuore (sic-|dre ) di quanto mi 
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avete fatto dal di , 
che mi foste dato 
per mio duce , e 
scorta.Ed insieme vi 
chieggo perdono dij 
quanto ho fatt' io di 
male in vostra pre- 
senza , avendo offe- 
so Iddio , e avanti i 
puri occhi vostri 
non mi sono vergo- 
gnato di commette- 
re tante indegnità . 
E vi prego, o Ange- 


ORAZIONE: 


lo mio benedetto , 
che da Dio m' im- 
petriate la remíssio- 
de' miei peccati , e 
di piii una particolar 
prontezza, e fervore 
nelle cose spirituali, 
acció maggiormente 
illuuninato io possa 
incominciare, e per- 
severare in una vita 
nuova , grata, e de- 
gna della cara vostra 
presenza, Amen. 


Piauto di Maria Vergiue a. pie 
della Croce . 


Tabat Mater do- 
LJ lorosa, 
Juxta Crucem la- 
crimosa , 
Dum pendebat Fi- 
. lius. 
Cujus animam ge- 
mentem, 


Contristatam , & 
dolentem 


TÀ la Madre do- 
LJ lorosa, 
Alla Croce lacri- 
mosa , 
Mentre pende il 
Figlio. 
La cri anima ge- 
mente , 
Contristata, e as.» 
.. $i dolente ; 


Di MantiA. VgRGINE . 


Pertransivit gla- 
dius. 


491. 
Trapassó l" accia- 
ro. 


O quam trístis , &! Quanto mai fu me- 


afflicta 
Fuit illa benedicta 


- trafitta , 
Mater Unigeniti!|  L' unico suo Fi- 
€ glio ! 
Que merebat, &|Si affannava , e sí 
dolebat. doleva , 
Pia Mater , dum| La pia Madre , ot. 
videbat che vedeva 
Nati poenas incli-| — Del Fisliuolo i 
d. spasimi . 
Quis est homo , qui | Chi é quell'uom,che 
non fleret , non plangesse ; 
Christi Matrem| Se tal Madre ora 
si videret vedesse 
In tanto suppli-| In si grave ango- 
cio ? scia? 
Quis non posset| Chi potría non con- 
contristari tristarsi 
Christi Matrem|  Madre,e Figlio in 
contemplari contemplarsi 
Dolentem. cum; Nel penar con- 
filio ? sOrtl . 


sta ,e afflitta 
Nel mirar, María. 


Pro peccatis sux|Per le colpe di sue 


gentis 


genti | 


X PrANTO. 


Gesü vidde fra 1 
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Vidit Jesum in 















tormentis , tormenti , 
Et flagellis subdi- Da flageli op. 
tum . presso . 
Vidit suum dulcem Vidde il suo amato 
natum ; - Pegno 
Moriendo desola- Sul penoso. infa- 
tum , me legno 
Dum emisit Spi-|  Esalar lo spirito 
ritum « 
Eja , Mater » fons| O María fonte d' 
amoris » . amore 
Me sentire vim E2' ch' io senta il 
doloris fier dolore ; 
Fac , ut tecum lu- Sicché eco af- 
geam . fliggami . 
fac ut ardeat cor Fa'che arda il petto 
meum s mio 
In amando Chri- Nell? amare l'uo- 
stum Deum ; mo Dio; 


Perché in Lui 


Ut sibi complace- 
compiacciami « 


am. 
Sancta Mater istud | Santa Madre, que- 
agas » sto fate , 
Crucifixi fige pla- Che di Dio le 
as piaghe amate 


Cordi meo vali- Nel mio cuor s 
de. imprimano . 


Di ManIA VERGINE « 
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Tui nati vulnerati ;| Del Tuo Figlio ora 


Tam dignanter 
pro me pati , 
Peenas mecum di- 
vide. 
Fac me tecum pie 
flere, 
Crucifixo condo- 
lere 
Donec ego vixe- 
ro . 
Juxta . Crucem te- 
cum stare , 
Et me tibi sociare 


In planctu desi. 
dero. 
Virgo — Virginum 
preclara , 
Mihi jam non sis 
amara : 
Fac me tecum 
plangere . 
Fac ut portem Chri. 
sti mortem , 
Passionis fac con- 
sortem , 


impiagato 
Che pati per l'uo- 
mo ingrato , 
Meco il duol di- 
vidine . 
Fa' che Teco unisca 
il pianto 
Nel vederti aCri- 
sto accanto , 
Finché vita resta- 
mi. 
Presso il tronco io 
sol desio , 
Distar teco , eil 
pianto mio ^ 
Con il tuo con. 
fondere. 
Delle Vergini .so- 
vrana 
Ah! da Te non m" 
allontana ; 
Perché teco 
pianga. 
Fa ch' io. mediti la 
morte , 
Del Tuo Figlio, e 
al duol consor- 


X a 


io 


te , 
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Et plagas recole-j E le piaghe vene- 


re. ri. 
Fac me plagis vulne-|Fa' che pure io sia 
rari ; piagato ,. 
Facme Cruceine | Della Croce ine- 
briari , briato , 
Et cruore Filii. Nel Sangue del 
Figlio. 
Flammis neurarsüc-| Che nel fuoco poi 
census , non arda , ] 
Per te, Virgo ,|  Midifendi, e Tu 
sim  defensus| . — mi guarda 
In die judicii . Nel di del Giudi- 
zio. 
Christe , cum sit| Cristo , allor che 
hinc exire , | l' alma spiri , 
Da per Matrem| Della Madre pe 
me venire sospiri 
Ad palmam victo-| | Alla palma invi- 
rax. - tatemi , 
Quando corpus mo-| Quando il corpo 
' rietur, verrà meno , 
Fac , ut anima| Fa cheall' alma il 
donetur bel sereno 
Paradisi glorias. | Della gloria do- 
Amen. nisi. Cosi sia. 


—— RD A tmn. 
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RESPONSORIO 


D 


$S. ANTONIO 
DI PADOVA. 


I queris míracu- 
la ; 
Mors , error , ca- 
lamitas , 
Damon, lepra fu. 
giunt , 
4Bgri surgunt sa- 
ni. 
Cedunt mare, vin- 
cula, 
Membra , resque 
perditas 
Petunt , & acci- 
piunt 
| Juvenes, &cani . 


Pereunt pericula , 
Cessat & necessi- 
tas , 
Narrent hi , qui 
sentiunt 5 
Dicant Paduani . 
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E cerchi de' mi- 
racoli : 
La Morte, Error, 
Disgrazie , 
La Lebbra, i Mor 
bi , i Spiriti 
D' Antonio al no- 
me fuggono, 
Mare e catene cedo. 
nos - 
I Sensi , e li mem-- 
bri sanansi : 
Si trova quel , che 
perdesi 
Dai vecchj , e 
dalli giovani . 
Si sfuggon i pericolí, 
E cessan le mise- 
rie, 
Color, che"| spe- 
rimentano 
Coi Padovani il - 
dicane 4 
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Cedunt mare , &c. | Mare, e catene &c« 
Gloria Patri ; - Al Padre ne sia glo- 








ria ; 
Et Filio, Ed ancheal Divin 
Figlio , 
Et Spiritui Sancto . Insiem col Santo 
Spirito ; 


' Chesi gran Santo 
il rendono . 
Cedunt mare , &c. | Mare , e catene &c. 
V. Ora pro nobis , |. Pregate per noi 

beate Antoni. —— |o Antonio Santo. 
ye. Ut digni efficiae | De. Acció siam fatti 
mur promissionibus degni delle promes- 
Christi . se di Gesü Cristo. 
Oremus . Pregbiamo . 
Cclesiam tuam; A tua Chiesa , 
Deus , Beati o Dio, rallegri 
Antonii Confessoris | la votiva preghiera 
tui deprecatio voti- del Beato Antonio 
va lxtificet , ut spi» tuo Confessore ; 
ritualibus — semper acciocché sia sem- 
muniatur auxiliis , | pre fornita di ajuti 
& gaudiis perfrui spirituali , € meriti 
mereatur zternis .|godere delle conso- 
Per Christum Do- lazioni eterne . Per 
minum nostrum . |Cristo Signor no. 
Amen. stto . Cosi sia. 
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DIVOTI AFFETTI 


S ANT 


DI 


ONIO 


Per tutti i giorni dellaSettimana . 


Di quindici anni lascia il Mondo , e si fa 
Religioso ,, consecrando a N. Signore 
le primizie della sua gioventi . 


Affetto primo per la Domenica ,. 


E nipotente Si- 


gnore , tu che la pri- 
ma fanciullezza del 
tuo servo Antonio 
accompagnasti con 
un vivo raggio di 
quella luce , ch' é 
vera perfezione dell 
anima da cui illustra- 
to ebbe grazia di 
schivare quelle pre- 
cipitose voragini de' 
. diletti sensuali : Tu, 
dico , fonte indefi- 


Terno ed On- ( ti supplico ) gra- 


zia , che quest aní- 
ma mia irrigidita e 
raffredata dall'acque 
abbominevoli de" 
píaceri del senso , 
offuscata dalle tene» 
brose nubi d" infini- 
te colpe , ingannata 
dall apparenza di 
queste terrene deli- 
zie ; fissi una volta 
lo sguardo nel divi- 


no splendore dell'in- 
comprensibile 


tua 


ciente di misericor-|bellezza , ed illumi« 
dia, dolcíssimo mio|nata da un raggio 
Signore ; concedimi'del tuo divino Amo- 


X 4. 
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fé conosca aperta- 
mente , che ogni al- 
tra bellezza, ed ogni 
altro bene é un'om- 
bra della bellezza di 
te,sommo bene: on- 
de fugga, e dispregi 
ció , che da te la 
puó far stare lonta- 
nà , e te solo con fer- 
missima fede , ed ar- 
dentissimo — affetto 
ricerchi , e brami . 
Versa , pietosissimo 
Signore , sopra di 
lei un rivo di quel 
Oremus . 

Eatz , & glorio- 

sz semper Vir- 
ginis Mariz , quz- 
sumus , Domine , 
intercessio gloriosa 
nos protegat , & ad 


vitam perducat vter- 


nam. Amen. 
Oremus . 
Nterveniat pro 
nobis ; omnipo- 


AFFETTI « 


nettare -dolcissimo ; 
che all'amoroso tuo, 
e Serafico Antonio 
fece parer insipida 
ogni terrena dolcez- 
Za, sicché tutta ebria 
di gioja celeste , in 
te tutta si. trasformi, 
in te solo si acquieti, 
ed a te solo indiriz- 


zi ogni suo deside- 


río . E cosi sia. 
Pater . Att Maria. 
Inno. O Gloriosa 
Virginum , &c. co- 
me pag. 69. 
Pregbiamo . 
L A gloriosa im 
tercessione del- 
la beata , e gloriosa 
María sempre Ver- 
gine , deh ci proteg- 
ga , o Signore , e ci 
conduca alla vita 
eterna . Cosi sia. 
. Pregbiamo . 
Nnipotente sé 
piterno Iddio; 


Di S. ANTONIO: 
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tens sempiterne De-|s' interponga a no- 


us , sanctus tuus 
Confessor — Anto- 
nius , quem virtuti 
bus miraculorum , 
prodigiis , & signis 
decorasti . Pec Chri- 
stum Dominum no- 
strum. Amen, 


stro favoreil tuo san- 
to Confessore Anto- 
tonio , che decorasti 
col dono de' miraco- 
li; co'prodigj, e co' 
segni.Per Cristo Si- 
gnor nostro . Cosl. 
sia . 


Per ardentissimo desiderio di Martirio si, 
riduce a pi rigorosa vita nella 
Religione di $. Francesco . 


Affetto secondo pel Lunedi . 


Ncreato Creato- 

re di tutte le co- 
se , vero e sommo 
bene , io indegna 
Creatura tutta fer- 
vida d' amoroso de- 
siderio avidamente 
bramo di mostrarti 
i| grandissimo rico- 
noscimento ., . che 
nell' anima mía con- 
servo degl' infiniti 
benefizj dalla prodi- 
ga tua mano ricevu- 


ti ; massime essendo- 
ti degnato spargere 
in tanta copia quel 
santissimo tuo san- 
gue per cancellare le 
grosse partite , delle 
quali nel libro della 
Divina tna Gíustizia 
io era debitore: ma 
perché conosco l' in- 
degnità mía , dalla 
quale mi viene ca- 
gionata una indicibi- 
le temenza 5 ecco, 
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ch' io mi eleggo per 
intercessore appres- 
so T' infinita tua mi- 
sericordia il Glorio. 
so tuo diletto Anto- 
nio da Padova , in 
cui ti compiacesti 
destare sl focose 
brame di miartirio , 
che uguagliarono I 
effettivo spargimen- 
to di sangue , e ti 
supplico , amorosis- 
simo Signore , per 
quella fervente carí- 
t, che avvampó 
nel cuore di questo 
tuo segnalato servo: 
onde come conti- 
nuamente moribon- 
do provó tanto lun 
go il martirio , quan- 
to gli duró la vita 
nell'ardentíssimo de- 
siderio di morire per 
te sua unica speran- 

Oremus . 
Cclesiam tuam, 
Deus , Beati 


Divori ArrErTI. 


2a , accendi nell'ag- 
ghiacciata anima mia 
il fuoco del tuoDi- 
vino Amore , e fa 
che tutta sfavilli di 
desiderio di sparge- 
re con larga vena 
copiosi rivi di san- 
gue , nel quale tut- 
ta somrersa si mon- 
di , e purifchi da 
ogni macchia di pec- 
cato 5 fa che vi re- 
stino impressi alti 
vestig di dolore, e 
che in essi , come in 
vivi caratteri , si leg- 
ga l' intensità 
mio pentimento , 
la tua Divina ies 
zia si appaghi del 
mio spirituale marti- 
rio - E cosi sia. 
Pater . Je Maria . 
Inno. O Gloriosa 
Virg. &c. pag. 68. 
"Preghiamo . 
A tua Chiesa , 
o Dio, rallegri 
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Antonii Confessoris 
tui continua prote- 
ctione custodi ; ut , 
sicut illum Marty- 
tii desiderium glo- 
rliosum effecit 5 ita 
nos ejus intercessio 


in tuo semper red-; 


dat amore ferventes. 
Per Christü Domi- 
num nostrü.Á men . 


la votiva preghiera 
del Beato Antonio 
tuo Confessore , ac- 
ciocché sia sempre 
fornita di ajuti spiri- 
tuali , e meríti gode- 
re delle consolazio- 
ni eterne, Per Cri- 
sto Signor nostro . 
Cos! sia. 


Ricercóà , ed ottenne da! suoi Superiori 
licenza di vivere solitario per 
conersare solo con Dio. 


Affetto terzo pel Martedi . 


. Ntonio glorio- 
s0, Seraíino in- 
fiammato nel divino 
amore , che cono- 
scendo non potersi 
quaggiü godere piü 
cara compagnia, che 
l' animo ben compo- 
sto , e pieno di vir- 
tuosi pensieri ,. bra- 
masti , ed ottenesti 
di vivere sclitario : 


acció la solitudine 
ministra della con- 
templazione , sicu- 
ra , e fidascorta de- 
gli affetti ,. frabbri- 
casse all'anima un 
tranquillissimo | Pa- 
radiso ; onde sepa- 
rato dagli uomini , 
godesti la conversa- 
zione degli Angeli ; 
ed allontanato dalle 
X 6 
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Creature , ti solle- 
vasti al Creatore , e 
fatto . Cittadino del 
Cielo, anche quag- 
giü sentisti , e pro- 
vasti quegli incom- 
prensibili diletti , 
che godono i Bea- 
tí: ecco ch' io a te 
ricorro, scorta fede- 
lissima , acció men- 
tre ti ritrovi nel co- 
spetto  dell' Eterno 
Iddio , impiegato in 
proccurare il di- 
spaccio: de" memo- 
riali, che alla divina 
sua Grandezza per 
tesi porgono da'tuoi 
divoti , impetri 2 
quest' anima mia ti- 
ranneggiata dalle 
passioni , assediata 
da' vizj , e sbattuta 
dalla cupidigia , una 
dolce solitudine: on- 
de spogliata de' ter- 
reni piaceri , rivesta 
gli ornamenti della 
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ragione , e con amo» 
roso transito tutta al 
suo Fattore si solle. 
vi , con lui solo con- 


versi , e fatta di lut 


famigliare per la tua 
autorevole interces- 
sione , impari ad es- 
sere nella solitudine 
accompagnata , e co- 
nosca , che i diletti , 
e contenti del Mons 
do nascono moren- 
do , ed apparendo 
spariscono . Onde 
da questi allontanan. 
domi , a quel!" uni- 
co , e sommo bene 
tutti si rivolgano i 
miei pensieri : in 
quel solo s' acquiett 
l' anima mia , e teco 


meriti dopo. morte ' 


di fruire. eli eterni 
giubilt . E cosi sia. 
Pater. J4ve Maria . 

Inno . O gloriosa 
Virginum . &c. co- 
me pag. 6$. 


— ala 


Di S. AwrToNIO. 


Oremus. 
Ubveniat plebi 
tug, quasumus, 

Domine , przclari 
Confessoris tui bea- 
ti Antonit devota & 
jugis deprecatio , 
qua in prasenti nos 
tua gratia dignos ef- 
ficlat ,.& in futuro 
gaudia, donet «ter- 
na . Der Christum 
Dominum nostrum. 
Amen. 
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"reghiamo . 
Occorra in grta- 
zia , o Signore , 

il tuo popolo la de« 

Vota, e continua pre. 

ghiera dell' illustre 

tuo Corfessore il 

Beato Antonio , orr- 

de la tua grazia ci 

renda degni in terra, 

e ci dia i gaudj eter- 

ni nel cielo. Per Cri- 

sto Signor nostro , 

Cost sia . 


Tenne eon profondissima umiltd nascosta 
»olto tempo la sua dottrina , e final- 
mente per ispeziale provvidenza di Dio 
si scopri a gloria di $. D. Maestd , e bc« 
nefizio degli womini . 


Affetto quarto pel Mercordl. — / 
Antonio , lu-, quella scienza , che 


míinosa face 
dello Spirito Santo, 
che sotto il velo del- 
la semplicissima tua 
innocenza ricopristi 
con tanta  umiltà 


non fu acquistata 
con lo studio , ma 
dall' infinita Sapien- 
za nell' anima tua in- 
fusa ; ne prima vole- 
sti che apparisse ,- 
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che scesa da quella 
inaccessibile luce , 
con celeste raggio 
quasi favilla ín ben 
caricata bombarda 
non le facesse a viva 
forza dare i| tremen- 
do scoppio , e dal se- 
no gravido di fiam- 
me non le facesse 
mandar fuori l' in- 
fuocato parto d' ine- 
stenguibile — incen- 
dio , per infiammart 
ad infiniti il cuore : 
deh Avvocato mio 
-fedelissimo impetra 
dall' incomparabile 
bontà del tuo e mio 
dolce Signore , che 
una scintilla del suo 
lume "vitale scenda 
nell anima mia , sic- 
ché tutta.fiammeg- 
giante d'amore resti 
illuminata, e tutta 
ardente di sete ine- 
.-Stinguibile si  sazj 
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nell eterno suo fon- 
te . Intercédi dalla 
infinita  misericor- 
dia , che io per qual 
sivoglia virtà , che 
in me si ritrovi, non 
mi gonfi , o vanaglo- 
rj 5 anzi con un to- 
tal annegamento di 
me stesso , e della 
mia propria volontà, 
di maniera m' abbas 
1, ed avvilisca , che 
fatto tuo vero. imi- 
tatore , mi reputi un 
niente , e m' impie- 
ghi in opere di vera, 
e profonda umiltà , 
curandomí solo d'es- 
ser riguardevole ne- 
gli occhi di sua Di- 
vina Maesti , a cui 
sia gloria ne' secoli 
de'secoli . E cosi sia. 
Pater. »tve Maria . 
Inno . O Gloriosa 
Virginum , &c. co- 
me pag. 68. 
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Oremus . Tregbiamo . 
.Eus humilium Dio grandezza 
celsitudo , qui degli umili , 


B. Antonium Con-|che subiimasti colla 
fcssorem Sanctorum gloria de' tuoi Santi - 
tuorum gloria subli-]il Beato Antonio 
masti : prxsta , qug-| Confessore : deh fa, 
sumus , ut ejus me-|che pe'meriti , e pet 
ritis & imitatione ,|la imitazione di lui 
promissa humilibus|otteniamo felice- 
przmia feliciter con-! mente i premj pro- 
sequamur. Per Chri- | messi agli umili. Per 
stum Dominum no-|Cristo Signor no- 
strum. Amen. stro . Cosi sia. 


Conosceva per divina ispirazione le dia- 
boliebe illusioni, ele scopriva 
schernendole . 


Affetto quinto pel Giovedi , 


Infinito abisso ;leste lume , da cui 

di speranza , illuminato gli si re- 
Gesü mio Salvatore,|sero palesi tutte le 
che con un lampoj|ingannevoli illusio- 
della divina tua luce [ni ; e bugiarde appa- 
versasti nell' anima jretze di Satanasso 5 
purissima dell' ama- jconcedimi , beni- 
to tuo servo Anto- [gnissimo Signore, ti 
nio tanta copía di ce-Iprego , per le di lui 
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fruttuose operazioni 
nel tuo santo servi- 
zio , che io rivolga 
gli occhi della mia 
mente a te suo vera- 
celume, onde illu- 
Strato, ed acceso dis 
sipi con !'interno 
mio calore la fred- 
dezza, che mi assale, 
elevata la cortina , 
che dagli spietati 
miei nemici m'é sta- 
ta tesa avanti alla ra- 
gione , discerna sen- 
Za impedimento le 
traditrici panie da 
loro apprestate per 
allacciare |' anima 
mia, ne mi lasci al- 
lettare dalle lusin- 
ghiere apparenze de' 
loro fallaci diletti , 
che altro non sono , 
: Oremus. 7 
Cclesiam tuam, 
Deus , beati 
Antonii Confessoris 
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che larve notturne ; 
ombre fugaci , e fu- 
mi che svaniscono ; 
s' apra agli occhi 
miei la via degl' in- 
fernali precipizj sot- 
to l' erbe e fiori de" 
sensuali piaceri ri« 
coperta , né mi lasci 
per qualunque in« 
ganno ritrarre dalle 
virtuose operazioni; 
dalle quali sole con 
la scorta del tuo di- 
vino lume mi si ma- 
stra la strada del Pa- 
radiso , ove per infi- 
nita tua misericordia 
mi sía concesso di 
pervenire.E cosi sia, 
Pater. .AUe Maria. 
Inno . O Gloriosa 
Virginum , &c. co- 
me pag. 68. 
Pregbiamo . 
T AtuaChicsa 0 
Dio , rallegri la 
votiva preghiera del 
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tui deprecatio voti-|Beato Antonio tuo 
va lztificet , ut spiri. | Confessore , accioc- 
tualibus semper mu-|ché sia sempre for- 
niatur auxiliis ,' & |nita di ajuti spiritua- 
gaudiis perfrui me-|li , e meriti godere 
reatur &éternis. Per|delle ^ consolazioni 
Christum . Domi-|eterne . Per Cristo 
num nostrum . Signor nostro . 
Amen. Cosi sia, 


Era dotato di singolar. fervore , ed effica. 
cia nell Orazione. 


Affetto. sestó pel Venerdi . 


Vvocato mio|missima torre delia 

fedelissimo | ,| divina sua giustizia, 
Antonio glorioso ,|la rendevi con santa 
chiarissimo esempla-| violenza pieghevole 
re di santità , a cui|alle tue efficaci pre» 
dall' inessicabil vena| ghiere : Onde tanto 
del sempiterno fonte| appunto t' era con- 
di misericordia fu|cesso , quanto in. 
concessa tanta copia|fiammato di carità 
d' acque celestiali ,|le ricercavi : Ti sup- 
che scorrendo nel|plico per quella pie- 
rapido torrgnte dell'| nezza di grazia , che 
orazione , e percuo-|dalla  liberalissima 
tendo con impeto| magnificenza del su- 
virtuoso nella subli-|premo Imperatore 
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dell" Universo ti fu 
comunicata , .coü 
quel tuo solito fer- 
vore intercedi per 
me appresso 1' infini- 
ta sua bontà , acció 
voglía donarmi nell' 
Orazione tanta effi- 
cacia , ch' ella come 
odorifero — incenso 
ascenda, e pervenga 
nel suo divino co- 
spetto, e con giocon. 
da. soavità gli. fac- 
cia sentíre la fragan- 
za dell' ardente mio 
desiderio d' unirmi 

Oremus . 

Eus , qui Ec- 

clesiam tuam 
beati Antonii Con- 
fessoris tui illumina- 
re dignatus es meri- 
tis & doctrinis: con. 
cede , ut ejus inter- 
cessione temporali- 
bus non destítuatur 
auxiliis ; & spiritua- 
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con lui ; poiché fuo- 
i1 di lui non conosco 
piacere , che mi di- 
letti , non gioja , che 
mi rallegri , -non 
onore , che m' in- 
grandisca , non ap- 
poggio , che mi so- 
stenga , non vita , 
che mi avvivi: e me- 
riti d" esser per sua 
grazia esaudito . E 
cosi sia . ater no- 
ster . "Ave Maria. 
Inno . O Gloriosa 
Virginum , &c. co- 
me, pag. 68. 
Pregbiamo . 
Dio che ti de- 
gnasti illustra- 
re la tua Chíesa co' 
meriti e colle dottri- 
ne del Beato Anto- 
nio tuo Confessore ; 
concedi 4 che per la 
(ntercessione di lui 
non sia mai privata 
degli ajuti cempora- 
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libus semper proti- 

ciat. incrementis . 

Per Christum Domi- 

num nostrum . 
Amen. 
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li , e profitti. sem- 
pre negli aumenti 
spirituali . Per Cri- 
sto Signor nostro . 
Cosi sia . 


Conversó domesticaménte col Bambino 
Gesn , e fu da quello dolcemente 
atcarezzato 


Affetto settimo pe] Sabbato . 
Antonio , Co-|to ( dico il dolcissi- 


lomba sempli- 
cissima , ed intatta , 
che per Ja schiettez. 
za della tua innocen- 
za , per il purissimo 
tuo candore , per il 
fiammeggiante tuo 
amore , per l' invio- 
lata tua. Verginità , 
ti rendesti simile a 
quell'Agaello imma 
colato., che fu parto 
della Verginità 5 on- 
de meritasti con ec- 
cesso amoroso esse 
re da quello soavissi- 


mo Bambino Gesü , 
da cui fosti sl cara- 
mente vezzeggiato ) 
che sommersa in 
profondo e vasto pe. 
lago d' inescogitabi- 
le dolcezza , ed in- 
nalzato sopra l'uma- 
na condizione , ti 
sentisti nell' anima 
un Paradiso d' infini: 
ta gioja, e rapito a te 
stesso in estasi amo» 
rosa , fruisti di quel 
giubbilo , ch'é l'uni- 
co condimento d' 


mamente accarezza-' ogni amarezza: fatto 
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fratello degli Angeli, 
godesti in terra la 
pienezza de' contep- 
ti del Cielo... O che 
gran diluvio di cele. 
ste soavità.t' innon- 
dava , allora che il 
tuo dilettissimo Ge- 
sü ti fece di quelle 
Sacrosante braccia 
( che all' Universo 
diedero |" essere ) al 
collo , ed al petto 
monile , e giojello 
d' inestimabil valo- 
re ; sicché avido va- 
gheggiíatore d' una 
tanta bellezza , eb- 
bro di celeste .con- 
. tento non discerne. 
vi , se fosse al Cielo 
innalzata la terra , o 
Oremus . 

Anctissime famu- 

le Dei Antoni , 
qui inter cetera mi- 
rabilia ,. in quibus 
elucet — meritorum 
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sceso in terra il Cre- 
lo . Deh , Avvocato 
mio singolarissimo , 
mentre si dolcemen- 
té accarezai quel tuo 
diletto Bambino , 
ael colmo delle tue 
gioje raccoman dagli 
quest' amante anima 
mia , e chiedigli per 
grazia , ch' io possa 
in guisa purificarla 
da ogni bruttura di 
peccato , che resa 
monda,ed immacula- 
ta sia fatta degna de' 
suoi sagrosanti ab- 
bracciamenti . Pater 
noster. .4ve Maria . 
Inno . O Gleriosa 
Virginum , &c. co- 
me pag. 68. 
Pregbiamo . 
Santissimo ser* 
vo di Dio An- 
tonio , che fra le ma 
raviglie ; colle quali 
risplendé l' efficacia 
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tuorum efficacitas , 
ad conquirendas res 
perditas accurris , 
assistis , & instruis : 
nobis * deperditam 
gratiam reperire stu: 
dentibus — benigne 
succurre , ut & gra- 
tiam amissam , & 
gloriam promissam 
percipere meramur. 
Per Christum Do- 
minum nostrum, 
Amen. 
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de' tuoi meriti , ac- 
corrri , assisti , ed 
insegni a cercare le 
cose perdute ; soc- 
corri benigno noi , 
che ci stndiamo di 
trovare la perduta 
grazia , acciocché 
meritiamo acquista- 
re ed cessa. grazia 
perduta , e la pro- 
messa gloria . Per 
Cristo Signor no- 
stro . Cosi sia. 


REsPONSORIO AD ONORE DI 
S. FRANCESCO DI PAOLA. 


I quzris. mira. 
cula , 


' Cuncta parent nu. | 


tibus , 
' EtSenis imperio, 


Natura » Mors , 
& Deus, 


E cerchi de' mi- 
racoli , 
Tutte'le cose chi- 
nano 
Del vecchio a un 
picciol ordine, 
Natura, morte , 
e Dio. 


Cedit mare .Sicu-| Il mare cede Sicolo, 


lum, 
Saxa sistunt pen- 
dula ; 


Si ferma il. sasso 
pendolo , 
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Reddit ignis pa-,  Rende il fuoco 


bula ; pascolo 

Et mortui resur-| E risorgono i 
gunt. morti . 

Quot pereunt peri-| Quanti gran rischi 

cula ? '  függono! 

Quot morbi dif-| Quanti morbi sí 
fugiunt ? scacciano! 

Narrent juvenes| Lo dica aperta- 
&cani, - mente 


Przdicent Paulani.| ^ Di Paola la gente. 
Cedit mare, &c.  |Il marecede &c. 
Gloria Patri , & Fi-| Gloria al Padre, e al 
lio , & Spiritui san-|Figliuolo ; e allo 
cto. ^ Spirito Santa. 
Cedit mare, &c.  |Il mare cede &c- 
Y. Ora pro nobis| Y. Prega per noi 
Sancte Pater Fran-|Santo Padre France- 
cisce. sco. 

R^. Ut digoi efficia- Bs .Acciocché siam 
mur promissionibus | fatti degni delle pro- 


Christi . messe di Cristo, 
Oremus . Pregbiamo . 
Mnipotens, sé- Nnipotente sé- 
piterne Deus , piterno Iddio; 


qui Ecclesiam tuam, che fai risplendere 
B. Francisci sancti-|dappertutto la tua 
tate quam maxima ,'Chiesa colla gran- 


Fr 
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innumerisque mira. 
culis ubique coru- 
scare facis : concede 
propitius , ut , ejus 
Suffragantibus meri. 
tis , quidquid nobis 
copfert ad ;perpetu. 
am corporis mortifi- 
cationem, apud mise- 
ricordiam tuam con- 
sequi mereamur. Per 
Christum , &c, 
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dissima Santità ; e 
cogl' innumerabili. 
miracoli. di S. Fran- 
cesco : concedi pro- 
pizio , che coll" in- 
tercession de' meriti 
di lui meritiamo con- 
seguire dalla tua mi- 
sericordia tuttoció , 
che cigiova alla per- 
petua mortificaziane 
del corpo . Per Cri- 
Sto &c. 


ORAZIONI AD. ONORE DI 
S..PRANCESCO DI PAOLA. 


Per tutti i giorni 


della settimana . 


Orazione L. Per là Domenica. 


Ccomi genufles- 

so alla presenza 
vostra , o Gloriosis- 
simo S. Francesco di 
Paola , per suppli- 
carvi 'con tutto lo 
spirito mio , accioc- 
ché vi piaccia impe- 
trarmi da Dio , in 


virtit de' vostri gran 
meriti , un vivo do- 
lore delle mie passa- 
te colpe, avendo of- 
feso un Dio che me- 
rita di essere amato. 
sopra tutte le cose: 
intercedetemi . un 
pieno abborrimento 
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in avvenire ad ogni 
peccato , e che ogni 
mia. operazione ab- 
bia per unico ogget- 
to e fine il santo ti- 
mor di Dio, nel qual 
protesto di voler vi- 
vere, e morire. Ri- 
nuovo. perció oggi 
la divota protesta di 
avervi sempre per 
mio favorevole Av- 
vocato appressoDio, 
supplicandovi per 
quanto so , e posso 
ad .essermi sempre 
tale in tutto il corso 
della mia vita , e 
particolarmente nel 
punto estremo della 
morte , nel qual moó- 
mento ancor Voi , 
che eravate cosi gran 
SANTO , aveste di 
che temere . Conce- 
detemiadunque que- 
sta grazia per i meri. 
ti della Passione , e 
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Morte di Gesà Cri- 
sto Crocifisso , la 
memoria della quale 
rimase in Voi cosi 


viva. ed ardente, che 


mai non si pote stac- 
care dal vostro cuo- 
re , essendo ogni vo- 
stro pensiere , e pat- 
ticolarmente 
vostra vicina morte, 
immerso in questa 
amarissima contem- 
plazione : concede- 
temela in virtü di 
quei árdentissima 
divozione , e somma 
riverenza , che sem- 
pre portaste impres - 
sa nel cuore verso di 
Gesü Cristo Sagra- 
mentato : per quel 
affetto senza fine di. 
voto , che sempre 
dimostraste alla Glo- 
riosissima — Vergine 
María: per quel ti- 
tolo cosi cospicuo di 


nella | 


b. 
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Carità , il quale in- 
grado perfetto pos. 
sedeste 1 per la vo- 
stra imparegeiabile 
Umilià , Mansuetu- 
dine , e Zelo , che vi 
fecero-degno di otte- 
nere da Dio ii dono 
di operare que' tanti 
miracoli , per i quali 


foste da tuttoil Mon: 


do acclamato gran 
Taumaturgo . Aícu- 
no. giammai parti 
da Voi , che non 
restasse pienamente 
consolato . I Ciechi 
furono illuminati , 
gli Stroppi raddriz- 
| zati , gli Ossessi li- 
berati , i Morti risu- 
scitati , i sordi ebber 
l'udito, i Muti la fa- 
vella , imperocché 
'ad un semplice toc. 
Hymnus . 
Rutio natus, 
: Pater hic bea- 
tus; ] 
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co delle vostre sante 
Mani tutti erano ri- 
sanati . Riflessi , che 
avvalorano la mia 
speranza , che non 
siate per negare aa-- 
cora a questo mise- 
rabile peccatore la 
vostta santa prote- 
zione , sicuro. che 
questá mi servirà di. 
forte riparo , ia que- 
sta Valle di lagrime; 
contro il Demonio; 
il Mondo, e la Car: 
pe , e mi sari guida 
sicura nel santo ti- 


mor di Dio ; accioc- 


che io possa final. 
mente cttenere di 
essere un giorno , 
dove siete , a godere 
l' eterno premio in 
Paradiso. Cos] sia. 


Tregbiamo. 
El. Calabrese 
questo "Padre 

nato ; Y 
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Paula quem mundo|. Che Paola al Mos- 


peperit ruente : do partor] caden. 
is te : 
Quem miraclis re-| Che di prodisj ful. 
tinet coruscum gido ritiene 
. Gallica tellus . I| suol Francese. 
Maluit terris humi-j Amó nel Mondo 
-lisvideri , .— . comparir abbiet- 
: Rebus in cunctis to, 


. Minimusque dici;| E in ogni cosa Mie 

nimo chiamarsi ; 

Celsus .ut tandem| Perché sublime co' 
Superum catervis| —beatialfine 


Esset olympi . Fosse nel Cielo. 
Hinc suosomnes , | Quindi i suoi figli 
: Minimos vocari Minimi fratelli 


Censuit Fratres ,| Volle, si dicesse- 
humtiles ut essent, ro ,-onde som- 
Ac Beatorum va messi 


:. leant & ipsi Fosser in terra , e 
| ! poi de' beati 
Cotibus addi . Sociati al ceto . 


Ad. suum demum |Spesso a' venuti al 
. tumulum frequen-| — tumulo sí vide 
p. ste Molti malati donar 
- Languídis cunctis| de'rimedjs — . 
tribuit medelam .| Diü spesso ancora 
Sxpius confert mi-| . suoleachi lo pre- 
seris rogatus ga 
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Dona salutis . 
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Dar la salute, 


Hinc vident czci , | Cammina il zoppo , 


graditurque clau-| 


dus: 
Latus auditum ca- 


pit atque surdus: | 


Mortui surgunt:re- 
cipitque mutus 


Organa vocis . 
Gratias Trino pera- 
gant , & uni , 
Jam Deo cuncti pa: 
riter fideles: 
Qui beat justos ,hu- 
milesque mente 
Tollit ad astra . 
Amen. 
v4nt. In sanctitate & 
justitia, Christi se- 
quens vestigia longü 
tulit martyrium;car- 
nem domuit, mundi 
blandimenta contem 
psit ; hostemque su- 
perbum pauper & 
humilis fortiter di- 
micando superavit, 
Ya 


vedono li ciechi ; 


E lieto il sordo rí- 
piglia l' udito ; 
Sorgon i morti , 

della voce al mu- 
to 
L'organo rende. 
Or si ringrazj con 
eterza lode 
Da'suoi fedeli quel 
Diotrino,ed uno, 
Che i giusti bea, e 
gli umili di cuore 
Innalza al Cielo . 
Cosi sia . 
"nut. Nella santità , 
e giustizia battendo 
le vestigia di Cristo 
tolleró lungo matti- 
rio , domó la carne , 
disprezzó le lusin. 
ghe del Mondo, e 
povero , ed umile 
combattendo valo- 


.rosamente superó il 


superbo nemico. 


sco 

Y. Ora pro nobis , 
Sancte. Pater. Fran- 
cisce . 
B: Ut digni efficia- 
mur promissionibus 
Christi. | 

Oremus . 

Eus humilium 

celsitudo, qui 
Beatum Franciscum 
Confessorem ,. Sao. 
ctorum gloria subli- 
masti: tribue , qua- 
sumus , ut ejus me. 
. ritis. & imitatione 
promissa humilibus 
pramia feliciter con- 
sequamur.Per Chri: 
stum Dominum no: 
strum . Amen. . 


ORAZIONE II. 
Tel Lunedi . 
Loriosissimo 
San Francesco, 
di Paola, eccomi 
prostrato dinanzi a 
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V. Prega per noi , 
Santo Padre Fran. 
cesco. 
R:. Acciocché siam 
fatti degni delle pro. 
messe di Cristo. 
TPregbiamo. 
Dio grandezza 
degli umili , 
che sublimasti colla 
gloria de" tuoi Santi 
1| Beato Francesco 
Confessore : deh fa, 
che pe'nieriti, e per 
la imitazione di lui 
otteniamo felicemen- 
te i premj promessi 
agli umili . Per Cri- 
sto Signor nostro. 
Cosi sia. 


d' impetrarmi dalla 
infinita Misericordia 
di Dio il perdonode' 
miei peccati. Assiste- 
temi , o gran Santo , 
Voi , che toste cosi 


Voi , supplicandovi'bramoso della con. 
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versione de Peccato- 
ri. Offerite , a Dio 
i meriti della Passio 

ne dell Incaraato 
suo Figlio ; il quale 
di sua bocca disse : 
. (Nolo mortem pecca- 
toris ; scd ut conver- 
tatür , C vivat: egli 
stesso si é degriato 
di assicurarci , che 
non vuol la morte 
del Peccatore , ma 
che si ravvéda, e vi- 
va , e perció d lui 
rivolto diró frequen- 
temente col cuore: 
Non intres in judi- 
cium cum servo tuo. 
Non vogliate , o Si- 
gnore , farla da Giu- 
dice con un vil Ser- 
vo vostro , quia. non 
justificabitur in con- 
speciu tuo omnis vi. 


vens , perché niu- 


no potrà comparir 
giusto abbastanza di- 
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nanzi al vostro gran 
Tribunale. E Voi ; 
o gran Patriarca, ag- 
giugnete forza s!le 
mie preghiere con i 
meriti vostri , ac. 
ciocché , ottenuto il 
perdono de miei pec- 
cati , possa essere 
con Voi un giorno a 
godere del premio 
de' Gíusti in Paradi- 
so . Cosi sia. ( 
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ORAZIONE Ill. 
Pel. Martedi | ^ 
" "Loriosissimo 
J S. Francesco 
di;Paola , eccomi: 
prostrato dinanzi a 
Voi , supplicandovi 
d' impetrarmi grazia 
da Dio di poter 
emendarmi, e far pe- 
nitenza delle mie 
colpe. ; acciócché 
questa povera Ani- 


ma mía non debba 


Ys 
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nell estremo Giudi- 
zio soggiacere alla 
terribile sentenza ; 
che fulminerà la giu- 
$tizia eterna. contro 
de' Reprobi . Chie- 


deró umilmenteque- 


sta grazía al Signore 
ogni giorno , dicen- 


do : asperges.te bys-. 
sopo , €? mundabor ,. 
lzvabis me, c super: 
nivem: dealbabor: Si- |. 
gnore, mi aspergerai | 


con isopo , e sató 
mondo;mi laverai, e 
pià che-la neve saró 
candido. Intercede- 


temi grazia , o:gran. 


Santo , di lavare nel. 


le mie lagrime ogni 
macchia dell" anima. 


mia , acciocché di- 
venga agli occhi 
dell! Altissimo: mon- 
da, e pura . Impe- 
tratemi una verá pe. 


perseverare 
santa. grazia di Dio , 
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passate colpe , ed 
una ferma virtü nel 
nella 


per vivere , e morí- 
re col vostro. ajuto 
nel Santo. Amor di. 
Dio , e per goderlo 
in compagnia di. Voi 
eternamente in Pa- 
radiso.. Cos] sia. 
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ORAZIONE IV. 
Tel: Mercordi . 
e Loriosissimo 
JE 


S. Francesco 


di Paola. , eccomi 
'prostrato. dinanzi a 
'voi ,. snpplicandovi 


d" impetrarmi il do- 
no .di tutte: quelle 
virtü, che adornaro- 


'nola vostra bell'Ani- 


ma , e la resero si 
grata 2 Dio . Vorrei 


le ardentissimefiam- 
me del Santo Amor 


nitenza delle miej vostro verso l' Al- 
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tissimo , per non 
pensar mai ad altro , 
che a Dio . Vorrei 
giungere un giorno 
a poter dire: umore 
languco : languisco 
d' amore per il mio 
Dio . Sia sdunque , 
o gloriosissimo San: 
to, un effetto della 
vostra protezione il 
tenermi stretto nelle 
catene del Santo A- 
more , acciocché 
uscito da questo car- 
cere terreno , venga 
con Voi a godere [' 
eterna beatitudine , 
che Voi cón tutti gli 
altri Santi godete 
adesso , e godercte 
in eterno in Paradi- 
so. Cosi sia . 
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ORAZIONE V. 
Pel Giovedi . 


Loriosiss:inolve ne 


$1I 
di Paola , eccomi 
prostrato dinanzi a 
Voi , supplicandovi 


'd' impetrarmi grazia 


di amar Dio con tut« 


to il cuore,e con tut- 


ta l' anima mia , vo» 


lendo adempire il 


suo. santo cormanda- 
mento , che dice : 
Diliges Dominum De. 
um tuum cx toto cor- 
de tuo , e ex tota 
anima tua . lo desi- 
dero un cuore: tutto 
ardente di Carità 
per amar Dio, per 
adorarlo , e per ser- 
virlo . Avvalorate 
Voi , o gran Santo il 
debole spirito mio, 
acciocché col vostro 
efficace ajuto io pos- 
sa giungere ad amar- 
io siccome io debbo: 
non abbandonate , 
supplico , 


S. Francescolquesto povero, e mi- 


Y4 : 
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rificatelo , ed info- 
catelo colla. fiamma 
di. quell' ardentissi- 
mo amore , che in 
Voi fu cosi intenso , 
acciocché solo ami 
il mio Dio , questo 
.Soloiocerchi, inesso 
solo riposi . Fatemi 
degno di ottenere 
dal Signore questa 
grazia , ed insieme il 
perdono di tutte le 
mie passate colpe; 
acciocché . poi. me- 
diante la sua. infinita 
misericordia, e per i 
meriti dell'amarissi- 
ma sua Passione, e 
Morte, io giunga un 
giornoa goderío con 
Voi in Paradiso . 
Cosi sia . 
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ORAZIONE VI. 
Pel Venerdi . 
-Y.. Loriosissimo 
S. Francesco 
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sero cuore , ma pu- di Paola , 


eccomi 
prostrato dinanzi a 
Voi ; supplicandovi 
d'impetrarmi la Vir- 
tà della santa Umil- 
tà , acciocché la mia 
mente non sia. mai 
sedotta dalle vanità 
mondane . e possa 
servire al Divin Cul 
to con quella purità; - 
esemplicità di cuore 
che fu il pià eminen- 
te pregio della vo- 
stra santa Vita . So 
che non vi é mezzo 
piü efficace di que- 
sto per mantenere 
in un' Anima la se-. 
greta corrisponden- 
za d' affetto col suo 
Creatore , né regola 
piü sicura per pre- 
parare il Tempio 
dell" Anima nostra a 
ricevere lo spirito 
della Divina grazia. 
Cor contritum , ew 
bumiliatum Deus non 


aliae iet 
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despicies , diró io al 
Signore . Date voi 
forza coi meriti vo- 
stri , o gloriosissimo 
Santo , alla mia pre- 
ghiera, e datemi aju- 
to , acciocché con 
questa santa virtü 
possa giungere un 
giorüo a godere con 
Voi quella gloria ; 
alla quale per lá vo- 
stra santa Umiltà fo- 
$te esaltato in com- 
pagnia /degii altri 
Santi in Paradiso, : 
. Coslsía. 
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ORAZIONE VII. 
Pel Sabbato . 
Loriosissimo 
S. Francesco 
di Paola , eccomi 
prostrato dinanzi a 
voi , supplicandovi 
d' impetrarmi da 
Dio la sua santa Gra 
zia, senza la quale 


u 
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non posso far cosa 
che vaglia. Questa 
io desidero con tutto 
lo spirito mio ; im- 
perocché con questa 
vinceró le mie vizio- 
se voglie , congue- 
sta mortificheró la 
sensualità del anima 
mia , con questa mi 
ripareró da ogni ten. 
tazione del Demo- 
nio , del Mordo,e 
della Carne, ed ogni 
mía , sinistra con: 
suetudine -. resterà 
pienamente riforma: 
ta . Impetratemi an- 
cora , o gran Santo, 
che io eseguisca per« 
fettamente in ogni 


mia operazione il 


santo voler di Dio , 
e che conduca sem- 
pre una vita Cristia- 
na, quale propongo 
di seguire adesso e 


per sempre. Dateini 
Xj 
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Jume di poter cono- , gnor Iddio , che |' 


scere , e discernere 
le buone ispircazioni 


dalle cattive , e che 


io sla abbondante di 
buone operazioni , 


acdffjcché io possa 
amare , e servire al. 
mio 'prossimo .. Vi 


prego in oltre ,. o 


Santo gloriosissimo, . 
che vi degniate di 


custodirmi dalle.ma- 
ni de' miei. nemici , 
ed. impetrarmi: gra- 
zia, che io non muo- 
ja di morte. subita 


nea; anzi per quanto 


80, € posso: vi.suppli- 
co ,e vi chieggo per 
ispezialissima grazia 
di ottenermi dal Si- 


anima mia non parta 
da questo corpo , se 
prima non.sia muni- 
ta. de' Santissimi Sa- 


gramenti-della Chie- 


$a , né senza la pre- 
senza di Maria Ver- 
gine , e la vostra 5. 
acciocché-dopo-que- 


Sta. vita, io meriti in 


virtü. della Passione 
di Nostro Signore ;. 


e mediante la. vostra 


validissima interces- 


ione di essere un 


giorno.con Voi a go- 
dere dell'eterno pre: 
mio in Paradiso . 
Cosi sia .. 
NelCalabrese p.505. 


RISTRETTO 
Della Fede .. 


On vi é che]Signore di tutte le 
un solo. Dio|cose , non vj e che 
Creatore e supremo | una Fede ; € un Bat- 


&£ - 
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tesimo percuisiamo, questi legami & un 
rigenerati di nuovo |separersi dalla Chie- 
spiritualmente in G. [sa : e cosi lo Scisma, 
Cristo; non vi e per [cioe la divisione , € 
conseguenzache una separazione , si fa o 
vera Cliiesa , ch'é la [coll eresia formale ; 
Chiesa. Cattolica , che dividendo l'uni- 
Apostolica , Roma. |tà della stessa Fede , 
na , fuori della.quale | rompe .il nodo , piü 
non vi esalute .. sacro e piü stretto 

Il nomedi €hiesa|che ci stringe alla 
.eun nome di Socie |Chiesa 5 o con uno 
tà, di Adunanza , di | spirito di ribellione 
Unione . Ll legami |e di. disubbidienza , 
clie stríngono ad es-| quando. scuotendo 
sa tutti i. Fedeli , so-'il. giogo della som- 
no |l unità d": una! messione dovuta al? 
stessa: Fede. in üna.| Autorità Ecclesiasti- 
credenza: uniforme ,.|ca Ja quale , dice S. 
la patecipazione:de- | Tommaso ,. risiede 
gli stessi Sacramenti, principalmente nel 
la subordinazione ,]$ommo. Pontefice , si 
e l' ubbidienza a' le |tronca la comunica- 
gittimi: Pastori sotto zione fra.le membra 
uno: stesso. Capo , [e il Capo: fra il ru- 
ch! é il Vicario: di |scello e la fonte. 
Gesà Cristo . Il, L" unità. della 
rompere alcuno di | Chiesa, dice S. Tom- 
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due cose : nell" unio- 
ne delle membra del- 
la Chiesa fra esse ; 
e nella subordinazio- 
ne di tutte queste 
membra ad un Ca- 
po... questo Ca- 
po.é Gesü Cristo , 
di cui il Sommo Poa. 
tefice tiene le veci 
nella Chiesa;si dino. 
minano percíió Scis- 
matici coloro , che 
non vogliono sotto. 
mettersi al .Sommo 
Pontefioe, o non vo- 
gliono aver comu- 


nicazione colle mem- | 


bra , che gli sono 


soggette. 
]| mezzo di pre- | una 


RisTRETTO DELLA FEDE: 
4n4à$0 , consiste ia|[de, centro dell' uni- 


tà Cattolica; e il vie- 
tarsi. assolutamente 
la lettura di tutti i 
Libri di fazione, E' 
già peccato il legget- 
li , ed anche il con» 
servarli , non ostan- 
te il divieto della 
Chiesa , quando non 
fosse peccato lo es- 
porsi leggendoli , al 
pericolo di perdere 
la Fede. Nel resto st 
dice in vano , non 
volersi separare dal« 
la Società e dal Capo 
della Chiesa : si é 
veramente separato, 
si é veramente sci- 
smatico ,'dacché con 
disubbidienza 


servarsi dal conta-| formale alle decisio- 


g£lo dell' eresia e del-| ni dogmatiche della 


lo scisma , é , come | Santa Sede, si rompe 
dice S, Girolamo , l' | il sacro legame , che 
unirsi piü stretta-|ci unisce al Capo. 


mente àlla Santa Se- 


A1 ^ 


Si puó dire che i 
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Sagramenti sono le 
fontane dell' acqua 
viva salutare , che 
2ampilla-perfino alla 
Vita eterna * sono 
questi segni visibili, 
e sensibili contenuti 


jn una cosa, o in una 


cerimonia sacra in- 
stituita da Dio; l'uso 
della quale conferi- 
sce la santità e la gra- 
zia. Due oggetti , 
per dir cosl , sono 
ne Sacramenti ; | 
uno ha il segno sen- 
sibile e materiale ; 
ed ecco l' ogeetto 
de' sensi 5 l' altrola 
cosa significata : ed 
ecco l' oggetto della 
Fede. 

Vi sono sette Sa- 
gramenti , cioé il 
Battesimo , la. Con- 
fermazione , |! Euca- 


l' Ordine , e il Ma 
trimonio . S' inten- 
dono dunque per 
questo nome Sacra 
mento , certi segui 
visibili , o sensibili , 
che Gesü Cristo ha 
instituiti per santifi- 
carci , cioé per ren- 
derci santi e gratt a 
Dio , producendo 
nel" anima la santità 
e la grazia da:essi si- 
enificata, Sono segni 
sensibili ; perché so- 
nO- GOSe , Ovvera 
azioni , che cadonó 
sotto i nostri sensi ; 
e mostranó e sigdifiz 
catio: la grazia invi» 
sibile', che operana 
nell'anixia. Nel Bat« 
tesimo, per cagione 
di esempio ,si vedo- 
no l'acqua , e l'azio- 
ne- del Sacerdote 


ristia , la Penitenza,|quando versa. l' ae 
I: estrema Unzione ;|qua sopra colui , che 
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| Si battezza 5 si sente, dar loro la vita della 
ció che dice battez- [grazia che non ave 
zando $5 cioé : Io ti| vano 5. altri che san- 
battezzo. in nome del | tificano: coll" aumen- 
Padre ,e del Figliuo-|tare la. grazia. , che 
lo , e dello Spirito|4i già avevanosquel- 
Santo :. tutto ció si-|li-sono- dinominati 
gnifia facilmente» 1" |Sacramenti de'mor- 
effetto. invisibile del|ti , cioé di coloro ,. 
Sacramento: ,. ch! éfche- sono. morti al- 
lagraziasantificante;[[a grazia : questi si. 
che il. Sacramento|dinominano. Sacra- 
opera nella. Persona [menti de'vivi ; cioe,. 
ch'é battezzata :.é si; di coloro,che debbo-- 
comprende che: sic-[ no: essere in istato di: 
come. [' acqua. ser-[grazia , quando gli: 
ve a. cancellare: le| ricevono: : i. Sacra- 
macchie-del. corpo ,|menti.de' morti; so- 
che si.ava,coskil.Sa-| no il. Battesimo e la: 
cramento. del Batte-]| Penitenza.;. i cinque 
simo»cancella lemac-laltri: sono. i. Sacra» 
chie dell" Anima. di| menti de" vivi , per- 
colui , che si battez-|ché bisogna. essere 
i pec-] in. istato- di grazia s. 
. [per riceverli. con. 
- Vi sono. de' Sa-|frutto .. 
cramenti che santifi-]| Oltre la. grazia 
cano gli uomini: col' santificante; che tut- 
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ti 1 Sacramenti pro- 
ducono colla.lor pro: 
pría virtüà , che altro. 
non é se non l'appli- 
cazione: del. Sangue 
di Gesà  Cristo., e 
de'meriti. di sua Pas: 
sione,e di.sua.Morte 
che. il. nostro. divin 
Salvatore si. conten- 
ta. comunicarci. col 
mezzo. di questi se. 
gni sensibili 5 tre ve 
ne: sono. che impri- 
mono. neil' Anima 
uncarattere spiritua. 
le. ed. indelebile: , 
cioé , che: non. puó. 
essere cancellato ;. e 
pér questa. ragione: 
non si possono. rice- 
vere- che. una, sola. 
volta .. Questi.Sacra- 
menti.sono,.il.Batte- 
simo., la Conferma- 
zione , e l'Ordine. 
La grazia de' Sacra- 
 menti.non € data se 


519 


non. a coloro , che 


gli ricevono colle di: 
sposizioni ^ conve- 
nienti s i| caratte- 
re é impresso.in tutti. 
coloro che ricevonoa 
i! Battesimo , la 


Confermazione , el" 


Ordine;anche quan. 
do eli. ricevono iu« 
degnamente . Per lo. 
Battesima noi.siatpo- 
rigenerati , e ricevia- 


'mo. una. nuova. vita s. 


ch'é quella della.gra: 


21a, e riusciamo.Gri-- 
'stiani: ... La: Confer-. 


mazione ci fortifica ; 
e. ci dà la. virtü. di 
vincere. i: nemici. di- 
nostra.Salute., L'Eu-- 
carestia. — nudrisce: 
questa. vita spiritua- 
le.La. Penitenza.gua« 
risce le-malattie.dell^ 
anima:e lerestituisce: 
la vita della grazia , 
se l'aveva perduta 
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col peccato. L'Estre- 
ma Unzione ci forti- 
fica contro gli orro- 
ri della morte , e ci 
procura le grazie ne. 


cessarie per quell'ul. ; 


timo sl critico mo. 
mento . L' Ordine 
consacra e dà alla 
Chiesa de' Ministri : 
e il Matrimonio é 
stato elevato da Ge- 
sü. Cristo alla digni- 
tà di Sacramento per 
santificare. le Fami- 
glie Cristiane ,: per 
benedire la società 
indissolubile fra il 
Marito e la Moglie ; 
e lor prestare le gra. 
zie acconcie a miti- 
gare le pene insepa- 
rabili dal [oro stato ; 
per farle soffrire da 
essi con merito, e 
per far che allevino 
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La grazia € un do: 
no  soprannaturale- 
che Iddio fa agli Uo: 
mini colla sua pura 
bontà per la loro 
eterna salute . E' 
punto di fede ,' ehe 
la grazia é assoluta 
mente necessaria ad 
ogni azione merito- 
ria per rapporto alla 


salute ." L' Uomo 


non puó da se stesso 
né meno' formare 
qualche buon desi: 
derio , il quale.me- 
riti che la grazia gli 
sia concessa , Que- 
sto buon desiderio 
non puó esserforma- 
to senza la grazia, e 
cos] é di fede che 
non si puó assoluta- 
mente meritare la 
prima grazia;e senza 
lagrazia non si puó 


cristianamente lalo-|fare alcun bene per 


ro Famiglia . 


rapporto alla salute. 
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Questa grazia col 
darci il potere di far 
del bene , non ci to- 
glie mai il potere di 
far del male : e per 
efficace che sia que- 
sta grazia, non toglie 
mat.la libertà . INon 
vi é alcun Eletto ; 
che non sia débitore 
di sua salute a' me- 
riti di Gesà Cristo e 
alla sua grazia ; né 
alcuno fra! Reprobi 
che.non debba. im- 
putare a se solo la 
sua eterna danna- 
zione. 

E' anche punto di 
fede , che Gesà Cri- 
sto é morto univer- 
salmente per tutti 
gli Uomini . Da que- 
sto si conclude che 
tutti glt Uomini han- 
no delle grazie vera- 
pente sufficienti , 
colle quali hann tut-. 
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ti un vero potere di 
fare il bene che. mol- 
ti non fanno , e le 
quali sono inutili per 
puro difetto della 
volontà , che vi re- 
siste e le rigetta.. 
Quindi non vi e al- 
cun Dannato , che 
non sia dannato per 
suo puro difetto , 
aleun Reprobo che 
non abbia avute suf- 
ficienti grazie per es. 
se Santo . 

. 8e .volete esser 
salvo , e se volete- 
giugnere alla vita, ci 
dice il Salvatore, os- 
servate 1i Comanda- 
menti , La Religio- 
ne di Gesi Cristo 
consiste nella purità 
della. Fede , e nell' 
Osservanza esatta de". 
suoi Comandamen« 
ti, La Bede senza 
l'' opere & ung Fede 
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morta. Se alcuno di- 
ce di aver la Fede , e 
non ha le opcre, che 
servirà ad esso, dice 
S. Jacopo ? Forse la 
Fede potrà salvario? 
Bisogna. credere ; 
Ama . bisogna ; vivere 
conformemente : a 
quello che si;crede-; 
. € questo si fa , quan- 
do si osservano i 
Comandamenti .: 
Dieci sono i Co- 
, mandamenti di Dio; 
e si denominano il 
Decalogo. 1. Adore. 
rii un solo L'io, e 
perfettamente lo a- 


meraj.lI. Non giure- | 
|dano Dio immedia- 
tamente 5 gli altri 
sette risguardano il 


rai in vano il, nome 
di Dio né altra cosa 
simile . Ill. Osser- 
verai le feste col ser: 
Vic divotamente a 
Dio. IV. Onorerai il 
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go tempo, V. Non 


commetteral omici- 
dio , né in fatto, né 
colla volontà . VI. 
Non sarai lascivo né 
di corpo né di con- 
senso . "VII. Non 
prenderai il bene al- 
trul ,; né lo riterral 
sapendo di averlo . 


VIII... Non dirai fal« 


$a testimonianza, né 
mentirai ;-IX. Non 


'desidererai l' opere 
della.càrae fuori del 


Matrimonio , X. 
Non desidererai l'al. 
trui bene per averlo 
con ingiustizia. 

I tre primi riguar 


Prossimo ..Noi pos* 


siamo tutti general- 


mente osservare tut« 


Padre e la: Madre, |ti i Comandamenti 
affine di vivere ]un-|di Dio coll' ajuto di 
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sua grazia , che Id. 
dio non nega mai ad 
alcuno . Iddio. non 
comanda mal cose 
impossibili 5 € erro- 
re , é abbominevole 
eresía il pensare-d'al. 
tra maniera. I Co- 
mandamenti di Dio; 
dice S. Giovanni , 


nulla. hanno di gra- 


voso : Et mandata 
ejus gravia non sunt; 
1. Jo. 5. Gesà Cri- 
sto stesso ci assicu- 
ra, che il suo peso é 


leggiero . Nel resto, 


se vuolsi esser sal- 
vo, bisogna osserva. 
re i Comandamenti: 
Si vis ad. vitam in- 
gredi , serua manda- 
ta . Matth. 19. 
Oltre i Comanda. 
menti di Dio, abbia. 
mo anche 1 Coman- 
damenti della Chie- 
$a ;. che: pure sono 
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Comandamenti di 
Dio , comei primi s 
tut& vengono dallo 
stesso Sovrano , dal- 
lo. stesso.Legislato- 
re, dallo stesso Mae. 


sstro,Si denominano i 


primiComandamen- 


ti di Dio: assoluta. 
 mente,perché obbli- 


gavano tanto nell'an- 
tica quanto obhbliga- 


no nella nuova Leg- 
ge. Si denominano 


i secondi Comanda- 
menti della Chiesa , 
perché Iddio gli ha 
fatti fare dalla Chie- 
sa a tutti 1 Fedeli ; 


'che sono la Nazione 


Santa , il Popolo di 


conquista , la Stirpe 


eletta,e propriamen- 


teil Popolo dí Gesü 


Cristo... I Comanda. 
menti delia Chiesa 


.obbligano: quanto i 
 Comandamenti 


di 


C7 LI 


$24 RisrRzTTO DELLA FED&. 


Dio . E' un disubbi- 
dire a Dio , il non 
ubbidire alla Chie: 
$a . Ella é la Madre 
de' Fedeli, ma non 
vuole che Figliuoli 
nbbidienti . Sealcu- 
no .non. ascolta : la 
Chiesa ; dice Gesü 
Cristo ,'considerate- 
lo come un Pagano; 
e un Pubblicano : $i 
autem Ecclesiam non 
audierit , sit tibi si- 
cut Etbnicus €x Tu- 
blicanus. Mattli; 18. 

:1 Comandamenti 
. della Cliiesa sono i 
seguenti . I. Udirai 
la Messa le Domeni- 
che e lé Feste co- 
mandate . II. Con- 
fesserai i tuoi pecca. 
ti-per lo meno una 
volta all'anno... HI. 
Riceverai . il. tuo 
Creatore nell! Euca- 
ristia: per io meno 


alla Pasqua, IV. San- 
tificherai le Feste di 
preceito . V. Digiu. 
nerai nelli Qoattro 
Tempi , nelle Vi- 
gilie , e nella Quare- 
sima, Vl. Non man- 
gerai carne né il Ve- 
nerd) aé 1! Sabato, 
VIE. Non celebrerai 
le nozze fuori del 
tempo prescritto , e 
pagherai le decime, 
VIII. .Fugeirai gli 
Scomunicati, già co- 
me tali dinuaziati . 
IX. Quando tu sia 
caduto nella scomue 
nica , ti farai dare. 
prontamente l' asso- 
luzione . 

Il primo obbliga 
ad udire divotamen- 
te la Santa Messa in : 
tutte le Domeniche, 
e nelle Feste che so- 


no di precetto . La 


santificazione. della . 
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Domenica é di dirit 
to Divino : come il 
santo Saerifizio della 
Messa e l'azione piü 
santa , e l'atto di Re- 
 Vigione piüà perfetto, 
e che pià onora il 
Signore , la Chiesa 
ci fa un precetto di 
assistervi. in. tutti i 


giorni singolarmen- 


te consecrati al Si- 
gnore , e destinati 
piàü particolarmente 
al suo culto. E"forse 
un soddisfare a. que- 
sto precetto l' udire 
Ja Messa con si poca 
modestia, e con si 
poca divozione e ri- 
spetto , con si poca 
Religione , come i 
Cristiani per la mag- 
gior. parte sentono 
oggidl la Messa ? 

I! secondo obbli. 


: ga sotto péna di pec. 
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confessarsi per lo 
meno una volta all' 
anno. La Chiesa non 
ha determinato il 
tempo preciso della 
Confessione annua- 
le,ma il precetto ch' 
ella hafatto di comu- 
nicarsi alla Pasqua 
fa sufficientemente 
comprendere , esse- 
ré suo sentimento 
che questa confessio- 
ne serva per lo meno 
di preparazione alla 
S. Comunione Pa. 
squale . Coloro , i 
quali non si confes. 
sano clie una volta 
all'anno , soddisfano 
per verità a questo 
precetto , e si puó 
dire clie osservano 
questo — Comanda- 
mento; ma vivono 
essi neli' innocenza? 
J| terzo ordina 


cato tutti i Fedeli a! sotto pena di pecca- 
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to il comunicarsi per | ca servile é vietata . 
lo meno una volta Lasantificazione del. 
all' anno nella. suaj la Domenica e delle 
Parocchia dentro ijFeste non. consiste 


quindici giorni di 
Pasqua , cioé dalla 
Domenica delle Pal. 
ane , ch' é detta Pa. 
squa fiorita , sino 
alla Domenica dopo 
Pasqua, detta in J4l- 
bis . Questa coma- 
nione Pasquale é di 
precetto per tutte le 
Persone , che sono 
in età da comunicar- 
si . Si & peró poco 
Cristiano :. quando 
nón si va a ricevere 
la Comunione che 
una volta all'anno. 

- Àl quarto ordina 
sotto pena di pecca- 
to , di santificare le 
Feste , che sono di 
precetto , cioé che 


sono comandate , i 


nelle quali ogni fati- 


solo nella cessazione 
dalle opere servili ; 
comanda anche la 
pratica delle oper? 
di pietà , e delle ope- 
ré buone . La Chie- 
sa non vieta le opere 
servili , se non per- 
ché si abbia commo» 
do maggiore,e si ab- 
biano i mezzi di san- 
sificare que' giorni . 
Contentarsi di aver 
udita una Messa , € 
passare il rimanente 
del giorno nell'ozio, 
nel giuoco , - nella 
caccia , o in altri di- 
vertimenti , non e 
un aver soddisfatto 
al precetto.. 

Il quinto ci ordi- 
na sotto pena di pec- 
cato il digiunare ne' - 


- 
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quaranta giorni della! za permette una leg- 
Quaresima , nelle |giera colazione vcr- 
Quattro. Tempora ,,so la sera, e non una 
e nelle Vigilie , nelle | cena. , 
quali il digiuno e| . ll sesto vieta il 
comandato . . Questo mangiare a cacne ne' 
dee farsi per ringra- | Venerdi, e ne'Sabati 
ziac Dio de'benefizj, | dell anno ; e non di» 
che riceviamo . da |spensa daquesta asti- 
esso in tutto il corso | nenza della carne , 
dell' anno, e per fare | se non nel giorno di 
qualche — penitenza Natale , quando se- 
dell' abuso che fac- |gue in uno di questi 
ciamo 'de' benefizj |due giorni . 

del Signore; e come| . li settimo vieta le 
!' anno é diviso in | Nozze in certi gior- 
quattro stagioni , la|uni dell' anno , cioé 
Chiesa ordina tre|dalla primaDomeni- 
giorni di digiuno in |ca dell'Avvento per 
ogni stagione dell' |sino all' Epifania ,e 
anno . Il vero digiu- | dal primo giorno di 
no consiste neli'aste. | Quaresima sino alla 
nersi dalla carne , e| Domenica in Albis 
nel fare un solo pa. |inclusa 5 e lo stesso 
sto al giorno dentro |precetto ordina di 
lo spazio di venti-|pagare le Decime : 
quattt"ore . La Chie- | elleno sono per par- 
sa per sua indulgen- |lare con proptietà il 


ELE ARGUS MELDE Se DALCM opa rcge coL MN 


E 


$28 — RisrhrTTO DELLA FEDE: 


patrimonio per cosi | Scomunicato é sepa. 
dire delle Chiese |rato dalla Comunio- 


Parocchiali , si ha 
obbligazione di pa- 
garle . 

L' ottavo ordina 
di fuggire gli Sco- 
municati , cioé , co- 
loro che la Chiesa 
ha separati dal suo 
corpo, e dalla.comu- 
'mione da' Fedeli , e 
singolarmente — gli 
Scomunicati pubbli- 
€i , e dichiarati tall , 
che si chiamano es- 
pressamente dinun- 
ziati . La Scomunica 
é un Ánatema , una 


ne de' Fedeli , e dal 
Corpo della Chiesa, 
€ cosi non ha parte 
alcuna nelle orazioni 
pubbiiche, nelle ope. 
re buone , e ne' beni 
spirituali .,. onde la 
Chiesa fa parte a tut. 
ti i Fedeli : ha pari- 
mente perduto il di- 
ritto di esser sotter- 
rato in luogo sacro ; 
ed ? escluso dalla 
partecipazione  de' 
Sacramenti. Se ne ri- 
cevessé. alcuno in 
quello stato commet- 


pena, ocensura Ec- |terebbe un sacrile- 
clesiastica, collaqua. | gio . Gesü Cristo 
le si separano gli E- | non lo considera piü 
retici dalla Società| come parte del suo 
de' Fedeli , ovvero i | Popolo : (Nor fopu- 
Peccatori — ostinati | /usmeusqos. Osce 2. 
dalla comunione del. | La Chiesa non lo ri- 
la Chiesa, e dall'uso | conosce pià per suo 
de'Sacramenti, OgnilFiglinolo ; non ha 
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pià parte nella cele- 
ste eredità , é un 
membro putrído ch' 
é stato separato dal 
corpo. Ogni scomu- 
nica é un' infamia . 
Da questo precetto 
si viene ad esser ob- 
bligato a non aver 
prattíca alcuna con 
coloro , che sono es- 
pressamente dinun- 
zlati. 
Il nono Comanda. 
mento della Chiesa 
ordina che quando 
alcuno ha avuto la 
disavventura di esse- 
re scomunicato , fac- 
cia tutte le diligenze 
possibili per farsi as- 
solvere 5 il colmo di 
tutte le disavventure 
é il morire nella Sco- 
munica, Gesü Cristo 
avendo detto; Se al. 
cuno non ascolta la 
Chiesa , s' é ribelle 
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alla Chiesa , consi- 
deratelo come Paga- 
no e "Pubblicano , 
cioé come uno Sco- 
mtunicato 5 soggiua- 
ge nello stesso tem» 
po : Fi dico con tutta 
verità : tutto ció cbe 
avrete legato sopra 
la terra ( o nel sacro 
Tribunale della peni- 
tenza ;, o nel Foro 
esteriore colla Sco- 
munica , e colle altre 
censure , ) sará lega- 
to nel cielo . Matth. 
18. Nel resto é cosa 
chiara, che quantun- 
que colui , al quale la 
Chiesa nega la sua 
Comunione , e per 
conseguenzaella sco- 
munica , non voglia 
separarsene e vogiia 
restare nella sua Co. 
munione , n' é vera- 
mente separato ,'e- 
realmente scoinuni- 
9... 
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cato , e non ha piü|da suo Padre , non 


unione col rimanen- 
te de' Fedcli * come 
un Figliuolo ribelle 
privato dell" eredità 


ORAZIONI PER 


ha piü ragione all 
eredità , per quan- 
lunque volontà che 
abbia di avervi parte. 


LE FESTIVITA' 


DELLA SS. VERGINE MARIA. 


Per la $$. Concezione . 


Primogenita 

del Redentore 

del mondo, che fin 
dal punto , nel qua- 
le foste concetta, fo- 
ste preservata con 
privilegio ammira- 
bile , e non concesso 
ad alcun' altra crea- 
tura dall' originaria 
colpa: Voi siete quel 
candidissimo giglio, 
che fra le spine di 
tutto il geaere uma- 
no, fu sempre puro, 
intatto, ed immaco- 
lato . Voi siete quel- 
laleggiadra coiom- 


^ 


ba , che tenuta sem- 
pre immune da ogni 
macchia di colpa , fu 
sempre ornata di una 
perfetta innocenza . 
Voi siete quel vivo 
specchio di purità , 
del quale non puó 
trovarsi cosa piü pu- 
ra , se non s'inalza il 
pensiero allo stesso 
Dio . Mi rallegro di 
quella grazia sopra- 
bondante , che nel 
vostro — purissimo 
Concepimento vi 
trattenne dalla cadu. 
ta comune a tatti . 


b 
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Mi rallegro , che il 
vostro nome Santis- 
simo non íu mai 
scritto dalla divina 
giustizia nel libro 
dell' antica maledi- 
zione . Mi rallegro, 
perché il maligno 
Serpente non puó 
vantarsi, che sia mai 
stata sua schiava la 
deguissima Impera- 
trice dell'universo . 
Per questo grande;e 
singolar privilegio , 
che vi concesse il 
vostro. amato Figli- 
uolo, preservando- 
vi dal peccato di 
Adamo , e colman- 
dovi di tante prero- 
gave , quante sà 
darne l' Onnipoten- 
za di un Dio ad una 
Donna , che deputó 
per sua Madre , ad 
una Vergine, che de. 
stinó per sua Sposa: 
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impetratemi dal vo: 
stro, e mio Reden-. 
tore , che mi preser« 
vi'da ogni peccato 
attuale, e mi risani 
perfettamente nell 
anima le piaghe,che& 
mi ha lasciate il pec- 
cato orígínale . Im. 
petratemi ancora , 0 
Madre di grazia,che 
io m'innamori de" 
vostri altissimi pre 
gj; e delia vostra ec» - 
cellentissima Purità, 
per amarla, e per 
imitarla, e per ve- 
derla coronata nel 
Cielo sopra tutte le 
Angeliche — Gerare 
chie , a lode , e glo- 
ria del vostro San- 
tissimo Rigliuolo . . 
Cosi sia . 

Orazione per la 
Nascita . 
Figlia singola- 

rissima della 
La 
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grazia , che nasceste 
; tütta ripiena di essa, 
per sollevarci affat- 
to dalla miseria: Voi 
siete quella bellissi- 
ma aurora, che pre- 
cotrendo il Sole del 
Paradiso, gli appa 
recchiate nel vostro 
seno la venuta. Voi 
siete quella chiaris- 
sima Stella della pro- 
sapia nobilissima di 
Giacobbe , che di- 
leguaste col vostro 
lume l' ombre infer- 
nali. Voi siete quell 
árca d'oro purissi- 
nio , fabbricata per 
Santuario del Som- 
mo Re,che racchiu- 
dete tutti à Tesori 
Celesti , é custodite 
tutte |' eterne bene: 
dizioni . La vostra 
Nascita. rallegró il 
mondo ., perché na- 
sceste per la gloria 
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dell'Universo : Ral- 
legró sommamente 
l'Eterno Padre, per- 
ché nasceva la sua 
amatissima Sposa « 
Rallegró | somma- 
mente l' Eterno Fi- 
gliuolo , perché na. 
sceva la sua carissi- 
ma Madre: Rallegró 
sommamente il Di- 
vino Spirito, perché 
nasceva i| suo de- 
gnissimo Tempio : 
Raliegró tutte leAn-- 
geliche intelligenze, 
perché. nasceva. la 
Imperatrice del Cie- 
lo, la quale con pro- 
digiosa fecondità do- 
veva empir dí nuo- 
vo le loro sedie, e 
riparar felicemente 
le loro perdite. Ral- 
legró ancor tutto il 
genere umano , per- 
ché nasceste a pro 
di quello stesso , 
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per illustrare la di- 
scendenza di Ada- 
mo, per emendare il 
danno , e la colpa di 
Eva,per unire la Di. 
vinità coll'Umanità , 
e per fare nostro fra. 
tello lo stesso Dio : 
Rallegró sopra di 
ogn' altro mortale i 
vostri fortunatissimi 
Genitori ; .special- 
mente perché fu a 
loro annunciato, che 
voi dovevate parto- 
rire il Messia. 

Per questo giubí- 
lo , € godimento in- 
finito, che apportó 
la vostra Nascita a 
tutto il mondo;e per 
l' onore , che volle 
farvi l'Altissimo,con 
benedirvi sopra tut- 
te le creature,visup- 
plico a voler nascere 
nel mio cuore, a ral- 
legrarlo con la vo- 


533 

stra eiocondità , a 
innamorarlo con la 
vostra bellezza 5 ed 
a rapirlo col vostro 
soave amore 5 acció 
in tal guisa rinasca 
ancora i| mio spiri- 
to ,e risorgaad una 
vita migliore con 
imitar le vostre san- 
te virtü; per poi go- 
dere la vostra dolce 
presenza , come ora 
gode la vostra dolce 
memoria a maggior 
lode di chi vi ha tar- 
to esaltato, Cosi sia. 


Orazione per la 
"Presentazione . 
SantissimaVer- 
gine delleVer- 
gini Maria Madre di ' 
Dio, ricetto della 
divinagrazia,e Tem- 


,pio dello SpiritoSan- 


to , noi vostri divo- 
tissimi servi ; é figli 
L3 
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ehiamiamo mille vol. 
te benedetto il vo- 
stro ingresso nel 
tempio di Dio,men- 
tre Voi, Vergine pu- 
rissima , di soli tre 
anni al tempio vi de- 
dicaste , ed in età sl 
tenera correste alla 
via delle virti: e Voi 
non solo al tempio vi 
consagraste , ma vo. 
leste restarvi lunga- 
mente fra l'altre Ver. 
gini . O dolcissima 
Vergine Maria;quan- 
to ci confondiamo 
alla vostra presenza, 
mentre non facciamo 
la dovuta stima del 
tempio santo dell'al- 
tissimo Iddio ; quan- 
do voi tutta accesa 
del divino amore vo- 
leste nella casa del Si- 
gnoce piii esattamen- 
te al medesimo ser- 
vire , il vostro fior 


ORAZIONI 


verginale prima dell' 
altre a Dio consagra- 
re , tutte le cose del 
mondo , e del demo. 
nio, e dell'umana fra- 
gilià detestare , ed 
unicamente obbedi- 
rea Dio unico nostro 
sommo bene. O Ma- 
ria Santissima quan- 
to c' innamorate nel 
vostro fervore della 
Presentazione — al 
Tempio. Voglia Id- 
dio , che noi ci ser- 
viamo di sl bell 
esempio , e che imi- 
tíamo il vostro glo- 
rioso progresso nella 
virtià :-sia per mille 
volte benedetta quel- 
la divezione mara- 
vigliosa , colla quale 
Voi Vergine Santis- 
sima , avanti gli oc- 
chi de'vostri SS. Ge- 
nitori spedita e pron- 
ta saliste i quindici 
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gradini del tempio, 
€ correste con mera- 
viglia degl'Uomini , 
e degl' Angioli nelle 
mani del sommo Sa. 
cerdote, il quale edi- 
ficato , e stupito del 
vostro fervore , con 
giubilo vi accolse e 
vi benedi. Vi siano 
date da tutte le crea- 
ture infinite benedi- 
zioni , o Maria San- 
tissima , per l'addio, 
che daste a' Santissi- 
mi vostri genitori 
Gioacchino , ed An- 
nà , i quali piangen- 
do per tenerezza vi 
. benedirono, e voi al- 
lora ringraziandoli, 
tra le Vergini nel 
tempio vi ritiraste 
con edificazione di 
tutte , aggiungendo 
meriti a' meriti . O 
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tissimo per noi vos 
stri servi divotissi- . 
mi, affinché meritia-- 
mo d'essere una vol. 
ta non solo presenta- 
ti , mma ancora costi- 
tuiti per sempre nel 
tempio santo e beato 
dell' eterna Gloria . 
Cosi sia . 


Orazione perl J4n- 
nunziazione . 

Beatissima Ver- 

gine Maria pie- 
na di grazia , ascol- 
tate benignamente le 
nostre suppliche , 
adesso , e sempre , 
fateci partecipi delle 
vostre sante virti 5e 
fateci concepire spi- 
ritualmente ne' no- 
stri cuori il benedet« 
to frutto del vostro 
purissimo ^ ventre 


Beatissima Vergine | Gesà Cristo.O amo- 
Maria, pregate l'Al-! rosissima nostra av 
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vocata , quando col 
cuore umilmente vi 
salutiamo, e pronun- 
ciamo il saluto fatto- 
vi dall' Arcangelo , 
liberateci per la vo- 
stra — intercessione 
dalla colpa mortale: 
quando diciamo. la 
dolcissima. parola 
Maria vostro SS. 
Nome, che significa 
illuminatrice , fate , 
che noi siamo illu- 
minati , e liberateci 
dagli abissi tenebro- 
si de'peccati : Allor- 
ché v' intitoliamo 
piena di grazia ricol- 
mateci delle vostre 
grazie', e sbandite 
da noi ogni vizio. 
O Sovrana egloriosis- 
sima degli Angeli ri- 
mossi da noi gli Spi- 
riti maligni , riem- 
pite l' anime nostre 
di spirito celeste con 
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bella unione col no- 
stro Dio , e con Voi, 
allorché vi salutia- 
mo coldirvi i] Signo: 
re à teco . Concede- 
teci,0 Vergine pieto- 
sissima , d' essere 
immunpi da ogni ma- 
ledizione , e con es- 
ser. fatti partecipi 
della vostra santa be« 
nedizione , mentre 
vi chiamiamo bene- 
detta fra le donne . 
Visupplichiamo , o 
Madre di misericor« 
dia a risguardarci 
con materno affetto, 
affinché lodiamo;be- 
nediciamo , ed amia. 
mo sempre di tutto 
cuore il vostro SS. 
Figliuolo Gesü;frut- 
to del vostro puris- 
simo seno, con far 
frutti di penitenza , 
mentre diremo sia 
bencdetto ij frutto 
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dcl vostro Ventre . 
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ria, che rallegraste il 


Fate , 0 beatissima! Cielo, e l'anime de" 
Vergine , che nel'Santi Padri , gli Aa- 
proferire Gesà Cri-|gioli , e eli uomini 


sto, da voi sovvenu- 
ti, ed ajutati ottenia- 
mo la virtü di si 
gran Nome , rispet- 
tato dal Cielo , dalla 
Terra, e dagli abissi: 
e siccome oggi per 
la vostra profondissi- 
ma umiltà siete di. 
venuta Madre dell 
Altissimo , e per la 
vostra fede , e purità 
concepiste il figliao- 
lo Unigenito di Dio 
Padre , cosi per con- 
cepirlo ne' nostri 
cuori , e per partori- 
re opere sante , im- 
petrateci la vera 
umiltà , e purità, O 
Santissima , e pieto- 
sissima Vergine Ma- 


sollevate anche noi 
colle vostre grazie , 
proteggeteci col va- 
stro validissimo Pa- 
trocinio , e liberate 
ci da ogni male. O 
dolcissimo Gesü per 
intercessione delia 
Santissima Vergine: 
Maria vostra Madre, 
concedeteci li frutti 
dell'angelica Saluta- 
zione di Maria;quali 
già rante volte com« 
partiste agli altri ser- 
vi vostri , affinché 
piü perfettamente ci 
uniamoa vol nostro 
sommo bene, ed ar* 
riviamo a consegui- 
re l' eterna Beatitu- 
dine . Cosl sia . 
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Orazione per la Vi-|bilo, e consolazia« 


sitazione di $, Eli- 
sabetta. - 
Ddio vi salvi , o 
Maria Vergine , 
Madre purissima di 
Gesü Cristo Figliuo- 
lo Unigenito di Dio 
Padre , i! quale por. 
tando nel vostro pu- 
rissimo seno , con 
ogni prontezza ;, c 
sollecitudine anda- 
$tea visitare sino ne' 
luoghi alpestri della 
Palestina la vostra 
Cognata S. Elisabet- 
ta , salutandola amo-. 
rosamente nel vostro 
arrivo , e facendo 
€sultare per giubilo 
nel di lei utero quel 
Bambinoil quale do- 
veva essere Precur- 
sore di Cristo . Dio 
vi salvi,o Maria Ver. 
sine amorosissima , 
per quel gaudio;giu- 


| 


ne , che caggionaste 
colla vostra venuta, 
e visita a tutti i Do- 
mestici di Elisabet- 
ta, i quali tripudia- 
rono per !' allegrez- 
za.O clementissima; 
e misericordiosissi« 
ma nostra A vvocata, 
e Madre, volgetevi 
per pietà anche a noi 
vostri  divotissimi 
servisvisitate,0 amos 
rosissima nostra Pro 
tettrice , le nostre 
Anime a Voi dedica. 
te, e concedeteci la 
copia delle vostre 
grazie, affinché in 
tutti i momenti di 
questa vita miserae 
passeggiera , a Voi 
ed al vostro divino 
Figliuolo fedelmen- 
te serviamo: Si, Ver- 
gine gloriosissima , 
mondate , rinvigori- 
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te, ed abbellite le 
anime nostre , riem- 
piendole di doni ce- 
lesti, e conservatele 
per l'acquisto dell 
eterna salute , Ama- 
bilissimo nostro Re- 
dentore e Signore 
Gesü Cristo zelato- 
re di tutte l' opere 
virtuose , ed azioni 
sante, per l'immensi 
meriti della Beatissi 

ma Vergine Madre 
vostra,ajutateci,con- 
fortateci , ed anima- 
teci alla vera divo- 
zione di Maria , ser 
bateci costanti in 
servirla , in amarla, 
in adorarla , ed in- 
troduceteci in fine 
in quell'eterna regia; 
oveMaria coll'augu- 
stissima Trinità, con 
gli Angioli;ed i Bea- 
ti tutti regna , e re 
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Orazioue per l'A4s- 
pettazione delParto. 
] adoriamo di- 
votamente , o 
Beatissima Vergine 
Maria, nell' Aspet- 
tazione del vostro 
felice verginal par- 
to 5; vi lodiamo , e 
diamo per sempre 
innumerabili bene- 
dizioni .- Vi salutia- 
mo, o Vergine pu. 
tissima, mentre fo- 
ste salutata dall'An- 
giolo del Signore , 
da S. Elisabetta , e 
dichiarata Madre di 
Dio, il quale fu por- 
tato nel vostro Ute- 
ro Verginale. O che 
felice sostentamento 
é il vostro , o Maria 
Santissima?Il vostro 
Parto , o Madre di 
Dio , ha caggionato 
ristoro agli Angio- 


gnerà ne' secoli de'|li , redenzione agli 


secoli . Cos) sia . 
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nomini , e consola. | dia, i vostri divoti , 


zione a tutte le crea- 
ture , O Vergine 
Beatissima, e Madre 
dell'Altissimo , Voi 
siete l'allegrezza de 
Santi Padri , i quali 
sospiravano sin da 
loro secoli il vostro 
Divin Figiiuolo:sie- 
te l' allegrezza di S. 
Chiesa Cattolica , la 
quale ad esempio de 
: Santi Padri ne'tempi 
presenti aspetta la 
inistica venuta del 
vostro Divin Figli- 
uolo , e chiama il 
chiaro Sole di giu- 
stizia: cos] noi figli 
di essa,e vostri,chia- 
miamo con S, Chiesa 
il vostro Unigenito 


che aspettano anzio- 
si il vostro glorio- 
sissimo parto, ascol- 
tateci benignamente 
in questo giorno con- 
sagrato all" Aspetta- 
zione del vostro Par. 
to, ed esauditeci : 
dateci. il vostro Fi 
gliuolo Divino , o 
Maria Santissima , 
acció alla di lui ve- 
nuta noi dirizzíama 
tutti i nostri deside. 
rj , e li nostri affetti, 
e cuori,e l'anitneno- 
stre . Venite, deh 
venite,'o dolcissimo 
Gesü , e liberateci 
dalle tenebre,ed om- 
bre di morte ; veni- 
te , o Legislatore di- 


«on ardentissima bra-| vino, e divolgate il 


ma,e con frequentis- 


vostro vangelo. Ve» 


me richieste . Deh [nite , o Gesà Cristo 
consolate , o Maria |nomo , e Dio, e pro« 
Madre di misericor- | mulgate la. soavissi» 


ai tmi 
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ma legge di grazia ., mentre oggi , ancor» - 


O  clementissima 
Vergine Maria , fa- 
teci conseguire per 
vostra intercessione 
gli effetti delle no- 
stre invocazioni; fa- 
teci degnamente as- 
pettare il vostro di- 
vino Figliuolo ; e fa- 
teci finalmente rice- 
vere ifrutti della no- 
stra aspettazione, e 
divozione , adesso , 
e sempre . Cosi sia. 


ché non soggetta alla 
legge della Purifica- 
zione , contuttoció ; 
per osservare la leg- 
ge Mosaica , voleste 
purificarvi a. guisa. 
delle altre donne,se- 
bene immonda . O 
umilissima Vergine, 
che trà le tante, e 
grandi virtà , che vi 
adornano, sempre fa 
ceste pompa. della 
vostra grandissima 
umiltà ; Voi oggi of- 


Orazione per la'Pa-|ferite a Dio nel tem- 


rificazione . 
Sacratissima 


pio cose grandi , e 
piccole : le grandi 


Vergine Ma-lsono il vostro Fi- 
ria Genitrice di Dio, | gliuolo , la di lui Di. 


vi assicuro , non es- 
ser piccoloil mio de: 
siderio di lodarvi , 
giacché Voi siete de- 


vinità , ed i suoi infi 
niti meriti ,- che su« 
perano le perfezioni 
di tutti 1 meriti ; le 


gnissima , e maggior piccole sono un pajo 


di ogni lode si uma- 


di tortore , ovvera 


nà ; che Angelica :!due .Colomhe. , of? 
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non poteano avere 
un Agnello per offe- 
rire in questa sacra 
funzione, O quali , 
e quante allegrezze , 
e dolori aveste, gran 
Regina , in questo 
giorno ! Furono al. 
legrezae il portare , 
e presentare all'Eter- 
no Padre nel tempio 
il vostro , e suo Fi. 
glio ; vedere , e.sen- 
tire esser'egli dichia. 
rato Signore del tut- 
to , autore della pa- 
ce , Salvatore , ed il. 
luminatore de'genti- 
li , e gloria del popo- 
lo Israelitico . Dolo: 
ri furonosentirvi di. 
re dal S. Sacerdote 
vecchio: Simeone ; 
Suesto à posto in vo 

vina ed in giovamen- 
to di molti ; l'anima 
vostra o Madre sarà 


ferte de" poveri, - dal coltello 


ZIONI 


di dolore . Per le qua- 
li pacole s' impresse 
in Voi una viva, e 
continua memoria 
della di lui Passione. 
O Madre di. Dio , 
per i meriti del S. 
Simeone , ed Anna 
profetessa , oggi , e 
sempre pregate per 
noi , affinché siamo 
fatti degni di essere 
purificati da" pecca- 
ti, e di essere presen» 
tati ( per dimorarvi 
in eterno) nel tem- 
pio della patria celé- 
ste. O Gesü autore 
d' ogni purità, pet 
i meriti della vostra, 
SS. Madre Vergine 
Maria , degnatevi di 
purgarci da tutti i 
peccati , e concede« 
teci, che col rimedio 
di una santa peniten- 
| za mondiamo i cuo- 


t 
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ri , e corpi nostri , 
affinché mondati , e 
purificati ci collo- 
chiamo tra t vostri 
beati nella gloria 
eterna. Cosi sia. 


' Orazione per [As 


sunzione . 

Sagratissima 

Vergine Ma- 
ria Madre di Dio , 
noi vostri servi di- 
voti vi tributiamo il 
giubilo de' nostri 
cuori per la vostra 
gloríosa Assunzione 
in cielo , e per l'ono- 
re fattovi da! beati 
cittadini, e per esser 
Voi stata coronata 
dall' . augustissima 
Trinità regina degli 
Angioli , li quali vi 
venerano  risplen- 


dente di tanta purità, 
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gurarsi. Vi glorifica- 
no tutti gli Angioli, 
per le vostre rare 
prerogative; vi esai» 
tano gli Arcanegioli; 
vi onorano le Domi- 
nazioni ; vi celebra« 
no: i Principati ; vi 
lodano le Potestà ; 
vi applàudono iTro- 
ni ; vi fanno festa í 
Cherubini; vi dan. 
no gloria i Serafini , 
per la vostra perfe. 
zione , bellezza , e 
dominio sopra le 
Creature, per la vo- 
stra. Maternità , per 
le vostre vittorie , 
per essere trono delF 
Altissimo, per la vo« 
stra intelligenza, per 
la vostra sapienza, e 
per l' ardentissima. 
fiamma di santo a- 
more. Vi magnifi- 


che dopolddio, mag: | cano i Patriarchi , o 
giore non possa fi- |Santissima Vergine ; 
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qual arca de' celesti 
tesorí , per vostro 
mezzo  compartiti | 
all'umana generazio- 
ne . Vi danno lode i 
Profeti , come a loro 
Regina; gli Aposto- 
li , e gli Evangelisti, 
come aloro Maestra; 
ed i Martiri,come ad 
esemplar di fortez- 
Za 5 in attestato , che 
voi sola siete la Don: 
na forte accennata 
nel sagro testo . Ci 
rallegriamo con Voi, 
Vergine Clementis- 
sima , perché i sagri 
Dottori v' intitolano 
firmamento di cele- 
ste dottrina ; i Con- 
fessori vi chiamano 
decoro della Santitàs 
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e le Vergini vi rico- 
nosconc per fonte di 
purità incomparabi- 
le. Vi esaltano le 
Matrone Sante , co. 
me Madre di bella 
fiamma celeste , di 
Divino timore , e 
speranza. O Vergi- 
ne santissima , pre» 
gate per noi vostri 
servi umilissimi , af- 
finché adorni di san« 
te virtü in compa- 
gnia de'Santi , meri- 


tiamo di lodarvi ,.di. 


vedervi , e godervi 
per sempre nel cielo 
assieme col vostro 
Divino figliuolo Ge. 


sü Cristo Signor no- 
stro. Casi sia. 


e 
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ALLA CONCEZIONE 
DI MARIA. 


1l Ota pulchra | D Ogni beltade 


. Es , Maria, 


Et macula origi- 
nalis 
Non estin Te. 


Tu gloria Jerusalem, 
Tu Iztitia Israel , 
Tu honorificentia 


Pop uli nostri , 


Tu advocata pecca- 
torum, « - 
O Maria, 
Virgo prudentis- 
sima , 
Mater clementis- 
sima, 


Ora pro nobis 


adorna 
Tu sei ; Maria, 
ne il neo 
E' in Te fatale, e 
reo . 
Del primo Geni- 
tor. 
Te gloria di Sionne, 
Letizia d'Israele , 
Ti appella. ogni 


fedele 
Del popol suo. I 
' : onor. 
De'rei , Maria , av- 
vocata , 
Che Vergin piü 
prudente, — 
Ne Madre piü 
clemente: 
Alcun vantar po. 
trà; 
A] Redentor 


del 
Mondo : 
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Intetcede pro no 
bis . 

Ad Dominum 


Jesum Christum. 
. «fit. Conceptio tua 


Dei Genitrix Virgo, 
gaudium . annuntia- 


vit universo mundo: 


ex te enim ortus est 


sol justitize Christus; 
Deus noster , qui, 


solvens maledictio- 
nem , dedit benedi- 
ctionem , & confun- 
dens mortem, dona- 
vit nobis vitam sem- 
piternam . 


V. Ia Conceptione 
tua , Virgo , Imma- 
culata fuisti . 


Be. Ora pro nobis 
Patrem , cujus Fi- 
lium pepe risti . 
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Porgi i tuoi prie: 
ghi , e digli , 
Che i suoi penti- 
tí figli 
Si degni perdo- 
nar. 
"fnt.O Vergine Ge- 
nitrice di Dio , la 
tua Concezione , fu 
nunzia d' allegrezza 
a tutto il mondo:im- 
perciocché date nac- 
que il sol di giusti- 
zia Gesà Cristo no- 
stro. Dio , il quale 
sciogliendo la male- 
dizione , diede la 
benedizione, e con- 
fondendo la morte , 
ci donó la vita sem. 
piterna . 
Y.. Nella tua Con- 
cezione , o Vergi- 
ne , fosti Immaco- 
lata. 
B&. Prega per noi il 
Padre, il di cui Fi- 
glio partoristi 


D 1 


Oremus « 

Eus , qui per 

immaculatam 
Virginis Conceptio- 
nem dignum Filio 
tuo X habitaculum 
preparasti ; quasu- 
mus; ut, qui ex mor- 
te ejusdem Filii sui 
przvisa, eam ab om- 
ni labe praservasti : 
nos quoque mundos 
ejus intercessione ad 
te pervenire conce 
das . Per eumdem 
Dominum nostrum 
Jesum Christum Fi 
lium tuum , qui te. 
cum vivit, & regnat 
in unitate Spiritus 
Sancti Deus , per 
omnia sxcula szcu- 
lorum, Amen. 


MARIA. 


—  ——XMÀ—n"UAy € US a — — 


547 
Tregbiamo . 
Dio, che per 
l Immacolata 
Concezione della 
Vergine hai prepa- 
rata una degna abie 
tazioneal tuo Figlio: 
deh ci concedi , che 
siccome per la previ- 
sta morte del mede« 
simo suo Figliuolo , 
la preservasti da o- 
gni macchia : cosl 
noi ancora mondi, e 
puri giungiamoa Te 


per la di lei iaterces- 


sione . Per lo stesso 
Signor nostro Ges 
Cristo tuo Figlio, il 
quale con te vive, € 
regna nell'unità del- 
lo Spirito Santo Dio, 
per tutti i secoli de* 
secoli. Cosisia . 


IL FIN E. 


$43 
INDICE 


Di ció , che si contiene nel presente 


Uffizio . 


'l Avola Temporaria delle Einen mo- 
bili con tutti i mesi dell Anno, 


Pagina fr 
Avvertenze necessarie per ben recita- 
re l' Uffizio di Maria Vergine. p. XVI 
Delle parti del Uffizio di M. V. , ed 
in memoria di quali Misterj si di- 
ET p. xviit 
Avvertimenti per recitare l' Uffizio 
. della B. V. M. secondo la diversità 
de' tempi . p. xxi 
iir d da recitarsi avanti I' s 
p. xxm 
Ufizio della B. Vetgne d Maria al Mat- 
tutino. P I 
Alle Laudi . p. 48 
A Prima. .p 80 
A Terza. p. 99 
A Sesta. . P 3 
A Nona. j p» 104 
AI Vespro . por 
A Compieta . p n8 
Salve Regina. p 139 
Orazione da dirsi per ottenere la re- 
missione di tutte le negligenze, e 
mancanze usate ncl recitare l'Uffi. 
zio divino. p. 143 
14j 


Ufizio de' Morti. P. 











Isette Salmi Penitenziali,. — . — p. 

Uffizio dello Spirito Santo . P. 

della Santissima Croce. P. 

Vespro della Domenica . P. 

La Compieta della Domenica . P. 
IN N I. 


Nelle Domeniche ; e Ferie del Av- 
vento del Signore. Creator. alme 
siderum . p. 

Nella Natività , e. Circoncisione , e 


nella Dom. in sino al Epifania. Je- 


su Redeuptor omnium . p. 
SS. Innocenti Martiri.Sajvete. flores 
Martyrum . p. 
Nelle Domeniche, e Ferie di quaresi- 
ma &c. /4udi , benigne conditor... p. 
Dalla Domenica di Passione sino al 
- giovedi Santo, V'exilla Regis pro- 
desunt. p. 
Nelle Domeniche , e Ferie dell" Otta- 
va di Pasqua sino all" Ascensione. 
7Ad regias /Agni dapes. p. 
Nell Ascensione di N. S. e negli altri 
giorni seg. in sino alla Pentecoste . 
Salutis bumane sator . P. 
Nelle Feste di Pentecoste ; e per tutta 
l'Ottava. Vezi,Creádtor Spiritus... p. 
Nella Festa della SS. Trinità . Jam soi 
recedit igneus. p. 
Nella Festa del Corpo di Cristo, e per 
E l'Ottava. Page lingua glorio- 
$24 Ps 


"—: 


298 


300 
302 


304 
306 


308 


.P10 


812 


P4 


316 


359 
Nel Natale degli Apostoli , ed Evan- 
gelisti . Exulte? orbis gaudiis . — p. 
—— di un Martire . Deus fuorum 
militum . p. 
——— di pià Martiri. Sanctorum meri 
dis inclyta gaudia . 
e—— de'Confessori. 
mini , colentes. 
»—— delle Vergini ; e Marti 
coroza Virginum . p. 
e—— delle S. Martiri solamente, e del- 
le SS. Vedove; e delle S. né Vergi- 
ni, né Martiri. Forrem virili pe- 
^ ctore. p. 
Inno Pasquale. /4yrora C«lum pnor- 
furat. P. 
Seguenza di S. Tommaso d? Aquino. 
auda , Sion , Salvatorem . . 
Seguenza allo Spirito Santo. .J/eni 
. Sancte Spiritus . p. 
1! Vespro del SS. Sacramento . p. 
Divozioni ; ovvero Esercizj Sacri da 
praticarsi da ogni fedel Cristia- 
. no. P. 
Esercizio cotidiano per la mattina . p. 


P. 
Iste confesor Do-. 


. P* 
ti. Jesu, 


Orazione Domenicale. — - p. 
Salutazione Angelica. P. 
Simbolo degli Apostoli . P 
Orazione alla SS. Vergine , P. 
L^ Angelus Domini. : pe 
Orazioni Giaculatorie da recitarsi fra 
la giornata . P 
Esercizio cotidiano perlasera, —— p. 
Esame dicoscienza. — — 00P 


————— 


55r 


Confiteor Deo . P 
Litanie di Maria Vergine. pP. 
Istruzione per assistere álla S. Mes- 
Sa i» 
Istruzione per ben Confessarsi . P. 
Preparazione alla Confessione. p. 
Avvvettimenti per la Confessione. p. 
Considerazioni ; e Atto di Contrizio- 


ne P. 
Sieguono Atti di Contrizione , di Spe- 
ranza , di buona risoluzione P 
Orazione alla B. Vergine (pP 


Orazione dopo. la Confessione P 

"Detestamento del peccato 

Considerazione de' benéfizj di Dio. 
verso gli Uomini mediante la Con- 


fessione P 


Orazione al Padre Eterno . Di 

Pratica di ben Comunicarsi ; Átti da 
farsi avanti la SS. Comunione — p. 

Atti da farsi dopo la SS. Comunione | p. 

Orazione di S. Ignazio di Wii 
dopo la SS. Comunione 

Sette SoleH principali della B. Vu 


gin P 
Sette Allegrezze, che gode la B. I 


gine in Cielo 
^ Sette dolori ; ed Allegrezze "1 
S.Giuseppe r. 
Meditazioni , divise per ciascun gior- 
no della settimana P. 
Aspirazioni amorose a nostro Signore 
per eiascun giorno della settimana p. 
Ammenda onoraria a nostro S. G, C. 


284 
371 


STE 
402 


2:3 


49) 
407 


408 


412 
416 
418 
421 


423 
4 


438 
439 


458 


451 





$52 

nel SS. Sagramento P. 
Orazione all' Angelo custode P. 
Pianto di Maria Vergine a pie della 

Croce , P. 
Responsorio di S. Antonio di Padova p. 
Divoti Affetti di S. Antonio per tutti 1 

giorni della settimana P. 
Respoasorio di S. Francesco di Paola p. 
Orazioni ad onore di S. Francesco di 

Paola per tutti i giorni della Setti- 

mana. P 
Ristretto della Pede, ! p 


O ragioni per le Festività della 
B. V. Maria. 


Per la SS. Concezione., P. 
Per la Nascita. OP 
Per ]a Presentazione , ; P. 
Per ]a Annunziazione. - — P. 
Per la Visitazione di S,Elisabetta. p. 
Per l'Aspettazione del Parto. p 
Per la Purificazione. P. 
Per l'Assunzione . p. 
Alla SS. Concezzione di Maria Ver- 

gie» P 

p 





474 
478 


480 
485 


487 
jot 


$03 


j14 


530 


$31! 


533 
535 
337 
539 
341 
543 


545 


S8 


—— 


» 


s. 
s ode » 


a 
m 


OX 





eoe 
sd 


R5 


2: 
v 
29s 
—'. 
e 
e 
SM 


5 


deeds 
e* 


E 
2^ 
eats 


s 
eh 
2. 
es 
Le- 
» ee 
e Le- 


c 

Pa" 
3? 
» 


He b. 

e 

e 
X62 

e 

* 

S 









EIE 


29.9 
-9-- 
zs 
m» 
x 


sets | 
DOCU 
9 CAST 





o) 





